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HapoaHoe TBopuecTBo

MOAOAOV 1
YYEHLIN

HAPOOHOE TBOPYECTBO

O6pas BonKa B ANOHCKOM HApPOAHOI XpaMoBoOii MU onormu

CapokoBa AHactacusa ProprKoBHa, LOKTOP GMN0N0rMYeckmnx Hayk, npodeccop
MOCKOBCKMIA rOCYLapCTBEHHBIV YHUBEpCUTET UMeHM M. B. JlomoHocoBa

Haéop JKUBOTHBIX, KOTOpble CYMTAIOTCSl B SIMOHCKOH Ha-
pPOIHON TpaauuMu OJaronoKenatesbHbIMU CHMBOJIAMH,
JIOCTATOUHO GOJBILION. DTO M JIKCA, U 00e3bsiHA, U ObIK, a TAKXKE
JIOLLIA/Ib, JIATYIIKA, HEKOTOPbIe BUIbl PbIO U NTHIL. OHH XKe AB-
JISIOTCS U TepOsSIMH MPOU3BEAEHHH SMOHCKOTO (OJIbKIIOPA,
o/MueTBopsii cob6oi Te WaM uHble po6poxerenu. OaHako
B 9TOM [1€peyHe TPYAHO BCTPETUTD BOJIKA, XOTS B ICHCTBUTEb-
HOCTH BOJIKM OOUTAIOT B SIMOHUM U UMEIOT B HAPOJHON KyJb-
Type, MycTb HEGOJBLIYIO, HO COOCTBEHHYIO 0OPSAHOCTD.

BeposiTHo, Takoe oTHOllleHHE K BOJIKAM CBSI3aHO C He-
CKOJIbKUMH (hakTopamu. Bo-nepBbiX, BOJKH Ha MPOTSXKEHHH
BEKOB MPEJICTaBJIsIIN CO60H peasbHyl0 YIpo3y KHU3HU JIOJIEH,
0coOEHHO B OTJAJIEHHBIX TOPHBIX JlepeBHSIX. Bo-BTOpBHIX,
B HApOJHOM CO3HAHUM CJIOXKHJIOCH JIBOSIKOE MpelcTaBJieHue
o BoJiKe. Korza peub 111a 0 «3JbIX AESAHUSAX», MPAKTHUECKH
Bceraa (pUrypupoBaj HMEHHO BOJIK, KOT/IA e OMHUChIBAJINCD
6Js1aropojiHble TOCTYNKH 3TOTO KMUBOTHOTO, OH TpeacTaBas
B o6page cobaku. [Ipu stom nomo6uas onmnoauiys Oblaa He
MOBCEMECTHA M He BCerJa BbipaykeHa 4YeTKO. DTO TPUBEJO
K TOMY, UYTO CO BpeMeHeM 06pa3dbl BOJIKA U COOAKH CJAMJIUCH
BOEJIMHO, 4YTO, C OJHOH CTOPOHBI, 100aBUJIO 006pasy BOJKa
MPHUBJIEKATENBHOCTH, C APYTOH — CHJIbHO Pa3MbliIO FPAHHLLbI
MeXJly 3THMH KUBOTHBIMM B HapojHOH Kyabrype. Clox-
HOCTH B TIOHHMaHUH 06pasa BoJIKa J0OABUJI elle U KyJIbT €CO-
6aKOJbBOB» - KOMAUHY, KOTOPbIH TaK:Ke MOJIydnusa B SlmoHuu
HIMPOKOE pacrnpocTpaHeHue. DTO KyJbT KAMEHHbBIX «CTpazKei
BOPOT», KOTOPbIX MOYKHO BCTPETUTb MPU BXOJE€ B CHHTOUC-
Tckui xpaM. OOGBIMHO CTPaXKU-KOMAUHY PACTIOJAraloTes Ha
nocTaMeHTe CJieBa U CrpaBa OT BXOJA U MPaKTHUECKH BCeraa
UMeloT ycrpatalomui Bua. M XoTs 3TH cKy/JbNTypHBIE M30-
OpakeHUs1 B OOJIBLIMHCTBE CJy4yaeB MO3ULIMOHUPYIOTCS KaK
Hekasi cMeCh cO0aKH U (PaHTACTHUECKOTO JIbBA, OHU 3a4aCTYIO
MOHUMAaJIUCh KaK coOaKH, 3alll1ialolIe JIOAEeH OT BOJKOB.

B fInonuu coxpaHW/IOCh HEMaJlo HapOAHbLIX [OBECTBO-
BaHUH O TOM, KaK KaMeHHble CTPayKH-KOMAQUHY Cracan
Jofell oT BoJsika. TUNWYHBIM MPUMEPOM HCTOPHHM TaKOro
pojJia MOXKeT cuuTaThest Jerenia r. Kananzasa B nped. Mceu-
kaBa. OHa u3BecTHa 10jl Ha3BaHUeM «KoMallHY, U3THABIIIHE
BOJIKOB». COOBITHSI 3TOM JIereH/Ibl CBSI3aHbl C HbIHE Y2Ke He Cy-
IeCTBYIOILUM Oy IMiHCKUM XpamoM J5H10/131 1 HeGObIINM
CUHTOMCTCKUM XpaMoM MukaBa-i3uH/3s51, KOTOPbIH W CoXpa-
HSIET <TIOATBEPIKAEHHS» ITOH YAUBUTENBLHOH UCTOPHH.

PacckasbiBaercsi o ToMm, uTo B Xpam [lsHmon3u mnpube-
JKaJI MECTHbIE YKUTEJIH, Crlacast OT BOJIKa JieByllIKy. BoJsik Ha-

KHHYJICS HA Hee, HO MECTHBIM KHUTEJISIM y/laloch ee OTOUTh.
Onu npuBeJI JIEBYIIKY B XpaM, HO caMH, 60sICb BOJIKA, yXKe
He CMOIIM U3 Hero BbiiTH. Hacrositesb npukasas mjiotHo
3aKpbITh BopoTa Xpama. Ho Bckope BMECTO OJHOTO BOJIKA
K Xpamy npubexkasna uLenasi crasi, KoTopasi MmbiTajgach Mpo-
HUKHYTb BOBHYTpPb. JII0[IM He 3HaJ/H, UTO Je]aTh U TJe Cpsi-
tatbest. OHAKO B KAKOH-TO MOMEHT OHH TOHSJIK, 4TO CHa-
pYKH WAET HACTOSILUMHA OOM: cJblllajICcs He TOJIbKO BOJYUU
BOU, HO U Jiak coOak. Korza Bce CTHXJ/0, HACTOSITE/Ib OCME-
JIMJICST BBIRTH M3 Xpama. Ero yaupienuio He ObL10 npejena:
BOJIKH yOexKasu Mpoyb, a Y KAMEHHBIX CTaTyH KOMAUHY W30
pTa couujach KpoBb, a caMHd OHM ObLIM BCe HClLApanaHbl.
Jliom oT Bcero cepjna noGsarofapuiv KOMauHy 3a cra-
CeHHue, BbITEPJIM KPOBb, OMbBIJIM CTATYH M CTaJId MOUYHUTATh UX
Kak 6oroB. CuMTaeTCsl, YTO TU U3BASIHUS JIOJTO XPAHUJIUCh
B Oyuiickom xpame JI9H10/13H, a MOTOM OblJIH MepeHeceHbl
B CMHTOUCTCKHH Xpam MukaBa-A3uH/3sl, Ijie XpaHsTcs 10 CHX
MOp M CYUTAIOTCS XpaMOBbIM coKpoBulleM [4]. OnHaKo CHH-
TOUCTCKUH XpaM MuKaBa-/[3uH/3s SIBJISIETCS] HE TOJBLKO Me-
CTOM XpaHeHHsl yIMBUTebHBIX H3BasiHui. OKoJI0 Xpama ycra-
HOBJIEH OJIMH He MAPHbIA KOMAUHY, U O HEM TaKxKe ObITOBaJa
M3BECTHAs B TeX Kpasix JiereHna. B ocHoBe ee cioxkeTa TakkKe
JIEXKUT UCTOPHUS O HamnaJeHnu BOJKOB, TOJLKO HA 3TOT pa3 —
Ha pe6GeHKa, KOTOPbIH UrpaJj 0KoJ1o Xpama. 3a Hero BCTYMHIICS
KaMeHHbIH KoMmauHy, o6paTUBILINK BoJKa B 6erctBo. Cunta-
eTcsl, UTO KAaMEHHOe H3BasiHue, KOTOPOe M CEerojiHs CTOUT Ha
TEePPUTOPUU STOTO HEOOJBILIOIO Xpama, U €CTb TOT CaMbli OT-
BaxKHbIH Komauny [4].

B HapoiHbIX XpaMOBbBIX JiereHaax (QYHKIUS 3alUTHUKOB
y KOMQUHY MOTJIa Peaqn30BbIBATLCS HE TOJBKO B paccKalzax
006 MX HEMoCpeICTBEHHOM H0€e ¢ BOJKAMHU. ¥2Ke caMo Hajnuue
B XpaMe 3THUX KaMeHHbIX U3BasIHU{ CUMTAJIOCh rapaHTHel 3a-
LIMTBI OT BOJIKOB W JIPYTUX BparoB. B 3ToM cmblciie rnokasa-
TeJIbHa Jierenaa xpama AMaru-I3uH/as, KOTOPbId HAXOMUTCS
B LIEHTPaJIbHOH YacTH noJyoctposa Mgy, u3BecTHoro CBonmMu
ropsiluMMH UCTOYHUKAMHU. FIMEHHO 1Mo3TOMy B 3THX Kpasix Obl-
TOBaJIo GOJbIIIOE KOJMYECTBO JIEreHJ M MpelaHuil o Tpe-
ObIBAHUM TaM BeJIMKOro Oyjiickoro monaxa KoGo-naiicu
(Kykast), KoTopblil, Kak CUdTaI0Ch, ¥ CO3/1aJ GOJIbLIYIO YACTh
3THX UCTOUHUKOB.

Jlerenna o komaury, GpiTOBaBIIAsT Ha MoJyocTpoBe Mgy,
TaK:Ke TOBECTBOBasa O dyjle, coBepiieHHOM BeaukuMm Ko-
60-naticu. PacckasbiBasioch 0 TOM, 4TO B OKPECTHOCTSIX HCTOU -
HuKoB fOracuma nosiB/siIoCh MHOTO BOJIKOB, H MECTHbIE »KH-



MOAOAON
2 YHYEHbINA

CoBpemeHHas ¢unonorus

TeJIM CTapaJiich JIMLIHUE pa3 He BbIXOAUTHL Ha yauwy. K tomy
JKe 10 BeuepaM CO CTOPOHBI TOpbl AMaru JOHOCHJICS CTPALLHbI
BoJiuuit Boi. OJIHAXK/IbI B TeX KPasiX MOSIBUJICS CTPAHCTBYIOIIUI
MOHaX, y Kotoporo GoJiesio mjedo. OH HECKOJIbKO pa3 OKy-
HYJICS B TOPSUMI HCTOUHHK, W TJ1e40 nepectano 6osietb. O6-
pajoBaBIIMCL, MOHAX JIOCTAJ CO JIHA MCTOUYHMKA JIBA KaMHS
¥ BbIpe3aJl U3 HHUX JBYX COOAKOJIbBOB-KOMAUMY, OYE€Hb HAIO-
MHHatoUIMX cobak. BbipesaJi, ocTaBui u yiies. YTpoM MecTHble
JKUTEM OOHAPYKUJH, UTO Y 0O0UX KOMAUHY TOJNOBBI TOBEP-
HYTBI B OJIHy CTOpoHY. Bce cranu cMmesiTbesl Hajl He3HAKOMbIM
MyTHAKOM W MTOTOBAPUBATh, YTO CTPAHHUK OLINOCS, eMy CTaJjo
CThIIHO, TIOTOMY OH U c6Hexkas. OnHaKo y:Ke Bedepom Bce Mo-
HSJH, YTO CO CTOPOHBI ropbl AMaru, Kyzia 1 6bu1 06paliieH B3op
Komaury, 6oJiblie He pasnaercs Boauui Boi. Torma Bee mno-
HSJIM, YTO K HUM TMPUXOAUJ He oObluHBIH MoHax, a cam Ko-
60-1aliCcH, M CTa/lM [OYUTATh BbIPE3AHHBIX HM KOMAUHY
KaK 3alllUTHUKOB CBoel 3emsi [3]. 3nech ciienyer orme-
THTh, 4TO, 0OpallleHHble B OJIHy CTOPOHY M3BasiHUsI, BCTpeya-
JIUCb W B JIpyruX paionax finonnu. Tam Takxke CYHTAIOCh, YTO
B3IVIsL KAMEHHBIX KOMAUMY YCTPEMJIEH TyAa, OTKyla MoI/a
UCXOJIUTD MOTeHIMabHast onacHocTh [ 1, c. 18].

OnHako, HecMOTpsi Ha ObITOBaHME CTOJIb JpaMaTHye-
CKHX HCTOpPHUH, OOJIBLIMHCTBO HAPOAHBIX TOBECTBOBAHHH
0 BOJIKE BCe-TAKH COXPAHWJIO O HEM CBEJIEHHS, KAaK O «T0-
JIOXKUTEJIBHOM TepcoHaxKe». M 3T noBecTBOBaHMS CBsI3aHbl
B SlnoHun ¢ xpamoBbIM oJibkaopoM. BeposiTHo, 1o aBym
npuunHam. C OIHOH CTOPOHbBI, B AIMOHCKOH HAPOJHOH KyJib-
Type W HapOJHOH MU(OJIOTHH CyLIECTBOBAJ KYJIBT BOJIKA, KaK
OJIHOM U3 UrocTacei bora ropbl, XpaHUTE/IsI MECTHOCTH. DTOMY
B OOJIBIION CTEMeHH CrocoOCTBOBANO CAMO CJIOBO <«BOJK»,
KOTOPOE TO-SAMOHCKH 3BYUHMT KaK «OOKaMH» U OMOHHMHUYHO
cJloBoCOUeTaHHI0 «Besnkoe 60:kecTBO». A Xpambl B 60JIb-
LIMHCTBE CBOEM CTPOMJHMCH Ha/MOj rOpoii, ¥ MOTOMY Hy»K-
Januck B 3awute bora ropbl, KoTopblil Hepeako umes 00JIHK,
B TOM uMcsie U Bosika. C JIpyroit CTOPOHBI, BCTpeua ¢ BOJKOM,
Kak HaumboJiee TIpocTasi peasMaallysi «BCTPEUH C OMAaCHO-
CTBIO», CJIy’KMJIa MTPEKPACHBIM MOBOJOM pacckas3aTb O repo-
MYECKHX JIeSHUSIX SITOHCKUX MH(OJIOIHUECKUX IepoeB, 3HAYU-
MOCTb KOTOPbIX B HAPOJIHOM CO3HAHHH Obl/1a TAKOBA, YTO MX He
TPOraloT 1a>ke BOJIKH.

B 3Toii CBI3M MOXKHO BCMOMHHTH HApOJHbIE TMOBECTBO-
BaHMsI O BCTpede C BOJKOM SIMOHCKOro reposi simaro-takspy,
KOTOPbIH cuuTaercst B SIMOHUM CaMblM H3BECTHBIM MHOJIO-
THYeCcKUM OoraTblpeM, COBEPLUMBLIMM MHOIO 3aMeyaTe/IbHbIX
nojuroB. M XxoTst pacckasd o ero «:kKuaHu» OblJl 3a(UKCH-
poBaH ellle B MepBbIX NUcbMeHHbIX NamaTHUKax VIII B., Ha
NPOTSAKEHHH BCEH MCTOPHUHM 00pa3 3TOro OOraTbIps Hrpad
3HAUMTEbHYIO POJIb B Pa3HbIX cepax KU3HHU SINoHHU, B TOM
yhc/e B PeJUTMH W HapoaHoH Kyabtype. MMeHHO nosTomy
60JIBLLION KOPITyC MCTOPUH O HEM COXpaHMJCS B MPOM3Be/e-
HHUSIX ATOHCKOTO (hOJIbKJIOPa. XpaMoBble JiereHIbl U MU OJIO-
ruyeckre rnpeianust o 6oratoipe JIMaTo-TaKIpy MOKHO BCTpe-
THTb MPAKTHUECKH BO BCEX yrosiKax JInmoHuu.

CI03KeTbl 3THX (DOJILKJIOPHBIX HCTOPUE pa3HOOOPA3HbI, U HE
BCer/a B X OCHOBE JIE2KUT paccKas o MOJBHIax MM KaKHX-TO
3HAUMMBbIX JlesiHusIX repost. Hapoanasi Tpamuuus 3avactyto

CTPEMHUJIACh HCIOJb30BATh» UMs GOraThipsl KaK «CChIIKY Ha
ABTOPUTET», YTO SBJISIETCS 00s13aTe/IbHBIM YCJI0BHEM ObITO-
BaHUs MPOU3BEJCHUI HAPOJIHON HECKAa304YHOH Mpo3bl. B Ha-
POJIHBIX TOBECTBOBAHHUSAX TAKOTO pOJia, MOUTH BCErna MpHBS-
3aHHBIX K KOHKPETHOMY TOMOHUMHYECKOMY OOBEKTY, BaKeH
Obl1 caM (aKT MPUCYTCTBUS 3]IECh H3BECTHOTO OOTAThIPS.

OJHHUM M3 MHOTOYMC/IEHHBIX MECT, CBSI3aHHBIX C MMEHEM
SImaro-Takspy, sBJjsercs ropa MurakscaH, KyJbT KOTOPOH
CJIOXKMJICS KaK pa3 BO MHOrOM OJsiaroziapst CBs3M € repouye-
CKMMHU JIeSHUSAMU 3TOro Goratbips. Peub WIET 0 yacTH Hallu-
OHAJILHOTO TOPHOTO napka TutuOy-Oxyrama, B COCTaB KO-
Toporo BXoaaT ropa Mutaks (929 M) H ee OKpeCTHOCTH.
PopmaJjibHO ropa pacrnosioxkeHa Ha Tepputopuu ToKHO, XOTs
peaJsibHO HaXOUTCS B I0CTATOYHO OTHAJEHHONH TOPHON JIeCHOH
MECTHOCTH.

Otkpbitast euie B 736T., oHa Bcerja nouutanach Kak
cesitasg. Co BpeMeHeM jiaxke CPOPMHUPOBAJIOCH TAKOE TTOHSATHE
Kak mumaxs cunko (kyast Muraks). OnHako oco60i nomy-
JISPHOCTBIO ropa MHuTakscaH crajia MoJb30BaThCsl B 3T0XY
Ano, To ectb B nepsoii nososune XVII B., Korjna Hauasa ak-
TUBHO KYJIbTUBHUPOBATLCS JIET€H/1a O MOCEIIEHUH B IPEBHOCTH
9TUX MecT OoraTblpeM fIMaTo-Takspy.

CoracHO JIpeBHEMY HApOJHOMY MH(OJOrHUECKOMY CKa-
3aHHI10, MobexaB K rope Mutakscan, 60raTbipb pelins 1moo-
XOTUTbCs. Ho ropa Gblsia MOKpbITa HEMPOXOAUMBIM JIECOM H OH,
NoTepsiB J0POry, J0JTO IJyTaJl, 0K COBCEM He BbIOHJICS U3
cuit. Heoxkunanuo nepen HUM sIBUJICS H€JIbli BOJIK, KOTOPbIH HEe
TOJIBKO He HaOpocHJicst Ha SImMaTo-Takapy, a crajl Kak Obl 3BaTh
ero 3a co00M, ykasbiBas jopory. Tak Gesbiii BOJIK BbiBe Gora-
TBIPS U3 Jieca ¥ IpuBes K xpamy. CouTsi, 4To MoJTy4ns1 TTOMOIIb
or camoro bora ropel, SIMato-Takspy npoBosmiacus BoJiKa
JIaBHbIM 002KeCTBOM MECTHOTO XpaMa U Hapek ero boxectsom
Ookytu-maramu, uto 3Hauut Merunnoe BoxectBo Bouibiiioi
nactu. [Tox 5TUM MMeHEM OHO 10 CHX TIOp MOYMTAETCS B 9TOM
xpame. Ilpu 3TOM Hcmosib3oBasoch W apyroe ums — Oou-
Hy-cama, uTo o3Hadaso «locnoaun (boxecrso) Bosbiioii co-
6akn». CoOaKa 0HO3HAYHO MOHUMAJACh KaK BOJIK.

Murepecho, 4to B OKpecTHOCTSIX ropbl Murakscan Obl-
TOBaJl M JPYroil BapHaHT 3TOrO HAPOAHOTO MOBECTBOBAHHS.
B HeM peub 111718 0 HEKOM 3JI0M TOPHOM J1yXe, KOTOPbIH Crlelu-
a/JlbHO 3aMaHuJ fImaro-Takspy B Jec, »Kejast 10ryOuThb ero.
Jlnist aTOTO 37101 TOPHBIN JIyX MpeBpaTHics B GeNoro oJieHs,
KOTOpBIH cTaj yberaTh OT 60raThips, 3aBJeKasi ero Bce nyo:xe
1 y0xKe B HEMPOXOAUMYIO yatlly. Korjia »Ke cuJbl mouTH mno-
KUHYJIM $IMaTo-Takapy, nepes HUM siBUJICS OeJiblil BOJIK, KO-
TOPBII TIPOTHAJT GEJIOTO OJIEHS ¥ BbIBEJ OOraThIps U3 YalllH.

B XVII B. ucropust o fImato-takspy u 6eJoM BOJIKE MPU-
BJIEK/Ja OTPOMHOE YHCJIO TaJIOMHHKOB Ha ropy MutakscaH.
Cranu cuyutath, yto boxectBo Bosblioil nactu cnacaer ot
M02KapoB, BOPOBCTBA M BCsAKMX OoJjie3nel. Bosee Toro, mno-
Jlarajii iaxke, uTo 3ToT 60r obeperaer He TOJNBKO CBOIO TOpPY,
HO U BCIO paBHUHY KaHTo, 4TO, €CTeCTBEHHO COCOGCTBOBAJIO
etle OOJbLIEH €ro MoMyJNPHOCTH.

Bcekope 310 602kecTBO Havad M306pakaTh Ha amyJeTrax
u oGeperax. IlpaBaa, co BpeMeHeM »KMBOTHOE Ha PHUCYHKe
Bce OoJibllie HAMOMKMHAJIO co0aky, npuueM He Gesioro, a uep-
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HOro LBeTa. JTa TPajULMs coxpaHsiercss W ceroHs. YepHas
co6aKa-BOJIK CYHTAETCsl CUMBOJIOM Xpama Mycacu Muraks
N3uHA3s. Ee nzoOparkeHue MOXKHO YBHJIETb HA BOTHBHBIX Ta-
OJIMUKAX 9Ma, HA KOTOPBIX MPUXOXKAHE MHUILIYT CBOU MPOCHObI
K O0XKeCTBY, Ha JIepPeBSIHHBIX, OyMaKHbIX W TKaHEBBIX amy-
JIeTax C T0KeJaHHeM 310POBbs, J0Jr0JeTHS, 6e30MacCHOCTH
B [IyTH, a TaKxKe Ha obeperax oT OHOCTH H KpazK.

Kak OblBaeT 4acTto ¢ NpoU3BEACHUSIMH SIMTOHCKOH HecKa-
304YHOH MPO3bl, OHU UMEIOT elle U MaTepuabHOE <OITBEPK-
JleHHe» MPaBIMBOCTH pacckasa. Tak, Ha rope MuTakscaH j0-
Ka3aTeJbCTBOM MCTMHHOCTH COOBITHH CUHTAIOTCS KaMeHHbIe
CTpaxKu — «Cc00aKOJIbBbI» — KOMAUHY, CTOSILLIME 32 XPAMOM.
Tam pacckasblBaloT, 4TO 9TH CTapble KaMEHHblE U3BASHUST —
BOJIKM HJIM COOAKH, a TOUHee «COOAKOBOJIKM» — U €CTh Mpo-
06pasbl TOr0 BOJIKA, KOTOPbII cniac 6oraThipst siMato-Takapy.

Takue ke «coOaKOBOJIKM» OXPaHAIOT W HeGOJIbLIOH, HO
oueHb TOYMTaeMblil XpaM XofocaH-13uHA3s B ropax Tutudy
B nped. CafitaMa. DTOT XpaM HAXOAMTCS HA Tope C yIUBH-
TesibHBIM HazBanuem — XortosiMa (6ykB. «lopa, e ocra-
HOBMJIM OroHb» ). [losiBjieHre 3TOro Ha3BaHMsl CBSI3AHO ellle
C OJIHOH UCTOpHEl 0 JIMaTo-TaK3py U BOJIKE.

Ha cei pa3 fImato-takspy npuObLI B 3TH Kpasi U [IOAHSJICS
Ha ropy, »Kejasi OKHHYTb B3MISIOM KPACHBblE OKPECTHOCTH.
M B 3T0T MOMEHT HeoxkupaHHO Hauascs noxkap. OroHb Gy-
1eBaJ HenctoBo. CracThCh U3 OrHst OblJI10 MOUTH HEBO3MOXKHO.
M torna Ha nomoulb GoraTbipto npubexKasna «orpoMHas co-
6aKa», TO eCTb, BEPOSITHO, BOJIK. DTa «OrpoMHasi coHaxa»
BbIBesa SIMaTo-TaKIpy M3 OTHS M TYT ke ucuesna. Kak cum-

Jlumepamypa:

Taetcsl, 370 Obl1 caM Bor ropbl, M MOTOMy Ha MecTe BCTpeyH
6oratbipst ¢ cob6akoil (BoJiKOM) GblI TIOCTpOeH Xpam XoJ0-
CaH-JI3UH/I351, OCHOBATEJEM KOTOPOro cuutaercss Gorarbipb
SImaro-Takspy [2, c. 53]

M3 npuBeneHHbIX BhIlIE TPUMEPOB MOHSTHO, YTO, COMIACHO
HapPOJIHBIM TIPEACTaBAEHHSIM, BOJIK, Oyayun unocraceidl bora
ropbl, HEPEJIKO BLICTYIAJ KaK X0351MH U 3aLLUTHUK Jleca, B TOM
Yhc/1e M OT [102KapoB. B aTom ke KauecTBe, a MMEHHO, 3aLLMLLAS
OT 102Kapa OKPECTHOCTH, KAMEHHble KomMauHy, 63 COMHEHHUS
HaroMHHaIOLLMe BOJIKOB, C IABHUX MOP CTOSI/IU U CTOSIT 10 CHX
Mop TMPH BXOJIe B TOPHBIH XpaM MHUIyMHH3-A3UH/I351, KOTOPbIH
Tak:Ke Haxoiutces B ropax TutuGy B mped. Caditama. DToT
Xpam, Kak cuutaetcsi, Toxke OblJ1 OCHOBaH GoratbipeM $Ima-
TO-TaK3py, KOTOPOro TakxKe crac OT MoxKapa BOJIK, HMEHY-
eMblil B JAHHOM cJlyyae «ropHasi cobaka». B okpecTHoCTsIX
9TOro Xpama ObITOBAJH MCTOPUH M O TOM, KaK BOJIKH CBOUM
BOEM Npeynpexaani MeCTHbIX XKuTesel o noxkape [ 1, c. 84].

To ecTb coBeplUeHHO siCHO, 4YTO 0Opa3 BoJIKa B SIMOH-
CKOH HAapOJHOH KyJIbType He TOJIbKO CJI02KHOE, HO M HEOJIHO-
3HauHoe, cobupaTesbHOe siBJeHHe. B KyJbTe Bosika mnepe-
MJ1eJIUCh IPpeBHUE MpeaCTaBaeHns 06 OMacHOCTH — C OHOU
CTOPOHBI, 0 bBore ropbl, 0 KMBOTHBIX 3aCTYIMHHUKAX B JIOOOM
00pagde — «coOaKoJIbBa», <OIPOMHON COGAKH» WJIM «TOPHOH
cobakn» — ¢ apyroi. FIMeHHO MosTOMy B 3aBHCHMOCTH OT
pafioHa GLITOBAHMS U XpaMa BOJIKH/co6aKH,/ «co6AKOMBBEI»
MOIVIH BBICTYNATh B KAY€CTBE 3aLUTHUKOB OT BOJIKOB, 8 MOIJIH
MOHUMATbCS U KaK HEMOCPEICTBEHHO CaMH BOJIKH, HO 3allly-
11Al011IHe JTIofIeH OT BCEBO3MOXKHBIX HEB3TOJL.

l.  Takyku Ecumuiyy. Komauny karamu (Otpaxkenue komauny ). Tokuo, 2006.
2. TanukaBa Ksupzu. Huxon-no kamuramu. J[3unussi o cautu (SlnoHckue cuHtoncrckue GoxKecTBa. Xpambl U CBSITbIE

mecta). B 13-utr. T. 11. Tokuo, 1984.
3. http://enjoo.com/komaken/kaiin/amagil.htm
4. http://wwwi4.city kanazawa.lg.jp/
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XYOOXECTBEHHAA IUTEPATYPA

CeMaHTHMUYeCKMe AOMUHAHTbI NeN3aXKHbIX onucaHuii B npousseaeHun XK. BepHa

«[letn kKanutaHa [paHTa»

lonoBuHa EneHa BMKTOpOBHa, KaHOnaat d)l/lﬂO.ﬂOFl/ILIECKl/IX HayK, OOLEHT;
LLI,ep6aKOBa Mapml BaCl/U'IbEBHa, KaHOnaat d)l/IJ'IOJ'IOFMLIECKl/IX HayK, OLUEHT

OpeHByprckuii rocynapCTBEHHbIV YHUBEPCUTET

I/lccneuosaﬂue CEMAHTHUECKHX JOMHHAHT TMeH3a’KHbIX OITH-
CaHWll C TMPUMEHEHHeM MeTofa rpa)oCceMaHTHIECKOrO MO-
JIeIUPOBAHKS BK/IOUAeT B ceOs HECKOJIbKO 3TarioB: cOop Ma-
TepHaJsia, KOMIIOHEHTHbIH aHa/u3, OObeIMHEHHE KOMITOHEHTOB
B T0JIs TI0 MPU3HAKY MX CEMAHTHUECKOH OOIIHOCTH, TOJIEBbIN
aHaJIu3, MOJCUET BeeX KOMOWHALME TOJIEH, ONpeesieHHe CHITbI
CBSI3el MEXKLY MOJISIMU, TOCTPOEHHE MOJICTH H €€ HHTEPITPETALIHSI.

B naHHOM HecsieyeMoM MPOU3BeIeHUH METOIOM CILIOLIHOH
BLIGOPKH TEKCTa BbliesieHO 417 KOHTEKCTOB, coleprKallux
ABTOPCKHE TIeH3aXKHbIe OMUCAHUS OOBHEMOM B OJHO WJIM He-
CKoJIbKO npeioxkenuit. Hanpumep, «Lord Glenarvan et lady
Helena vivaient heureux a Malcolm-Castle, au milieu de
cette nature superbe et sauvage des Highlands, se prom-
enant sous les sombres allées de marronniers et de syco-
mores, aux bords du lac ou retentissaient encore les pi-
brochs du vieux temps, au fond de ces gorges incultes dans
lesquelles [’histoire de [’écosse est écrite en ruines sécu-
laires. Un jour ils s’égaraient dans les bois de bouleaux
ou de mélezes, au milieu des vastes champs de bruyeéres
jaunies; un autre jour, ils gravissaient les sommets abrupts
du Ben Lomond, ou couraient a cheval a travers les glens
abandonnés, étudiant, comprenant, admirant cette poé-
tique contrée encore nommeée »le pays de Rob-Roy«, et tous
ces sites célebres, si vaillamment chantés par Walter Scott.
Le soir, a la nuit tombante, quand »la lanterne de Mac Far-
lane« s’allumait a l'horizon, ils allaient errer le long des
bartazennes, vieille galerie circulaire qui faisait un collier
de créneaux au chateau de Malcolm, et la, pensifs, oubliés
et comme seuls au monde, assis sur quelque pierre détachée,
au milieu du silence de la nature, sous les pdles rayons de
la lune, tandis que la nuit se faisait peu a peu au sommet
des montagnes assombries, ils demeuraient ensevelis dans
cette limpide extase et ce ravissement intime dont les cceurs
aimants ont seuls le secret sur la terre» [1].

Jlanee M3 KOHTEKCTOB BblesieHO 1252 ceMaHTHYeCKHX
KOMIOHEHTa, Y4acTBYIOLIMX B CO3AaHMH KapTHH TPUPO/IBI.
HauGoJibliiee KOJIMUECTBO KOMIOHEHTOB B paMKax OJHOTO
noJisi — 26, HauMeHblee — 1.

[To pesysbraTtaM MpoBe/IeHHs TOJIEBOTO aHAJIM3a BCe 3J1e-
MEHTbI pacripesiesieHbl o 11 ceMaHTHUECKHUM TMOJISIM: «XapakK-
TEPUCTHKA MECTHOCTH», «OTHCAHHE BOJOEMOB», «OMHCAHHE
pesibedHbIX GopM>», «UeJOBEK H MPUPoa», «OIMUcaHHe pac-

TUTEJILHOCTH», «TIOTOJIHbIE YCJIOBHSI», «XKHBOTHbLIE Ha (hoHe
nensayka», «ornucanue Heba U HeOECHBIX CBETHJ», «3BYK KaK
YacTh rek3axka», «BpPeMeHHble PaMKH», «OMHCaHWe Moce-
saennii» (Tabanua 1).

JlanHuble TabJHIBI OTPayKalOT Pas3HbIN yIeJbHBIH Bec ce-
MaHTHYECKHX T10JIeHl B CBSI3M C Pa3HbIM KOJMYECTBOM KOM-
MOHEHTOB B UX coctaBe. OmpeesiuB yaeJbHbIH BeC KaKI0ro
CEMaHTHYeCKOr0 TMOJisi, Mbl [POAHAIH3UPOBAIH HauboJee
3HauKMMble U3 HUX. Hanbosee 3HaUMMbIM B HCCJIElyeMOM NPO-
U3BEJIEHUH SBJISIETCS CEMAHTHUECKOE T0JIe «XapaKTepHCTHKA
MECTHOCTH», YJeNbHbII Bec Kotoporo coctasser 16.9%.
B kaprunax npuponpt yKiosist Bepra npeBasupyet onucanue
PA3JIMUHBIX THIIOB MECTHOCTH, HAIOJIHEHHOE MHOTOYHC/IEH-
HBIMH JIeTa/IIMH. TaK, MaTepuasibHbIM OKPYKEHHEM MepCo-
HaXKe# TIOCTYXKUJIH YKUBOTIHCHbIE MAHOPAMbl peK, JOJHHBI,
MOKPbITbIE GOraThIMH JUUbIO JIeCAMH, TJIOJOPOJHbIE TACT-
Oulla, TecyaHble MYyCTbIHH (panoramas splendides; des
Joréts riches en gibier; le fertile territoire de I’Araucanie,
riche en vignes et en troupeaux; une grande quantité de
dunes de sable appelées «medanoss).

CJielylolM1 10 3HAUMMOCTH B aHAJIM3HPYEMOM MPOU3Be-
JIEHUY SIBJIIOTCS CEMaHTHUECKHE M0JIsi €ONUCAHUE BOJOEMOB»
(ynembubiii Bec 16.3%) n «onucanue penbedHbIX Popm>»,
3JIEMEHThI KOTOPBIX COMPOBOXKAAIOT IepoeB poMaHa Ha Ipo-
TSDKEHHH BCEro MOBECTBOBAHHUSI U UIPAIOT [JIsl HUX KU3HEHHO
BakHyl1o poJib (On boit I'eau des torrents dans la montagne,
leau des ruisseaux dans la plaine; les sommets du nord et
de lest disparaissaient dans les ténébres; un massif, large
de plusieurs milles, se déplacait tout entier et glissait vers
la plaine). CemanTHuecKue 3JieMEHTbI ITHX T0JIEH OTPAXKAIOT
MPOTUBOCTOSIHME CHJI TIPUPOIbI U 2KUBOTO CYLIECTBA, MOKA-
3bIBAIOT HACKOJILKO HUUTOXKEH YeJIOBEK B CBOEM CTPEMJIEHHH
NOAYMHUTL cebe npupoaHblil Mup. Tem He MeHee, no6exuaer
CTpeMJIEHHE 4eJoBeKa BbIKHTb B KPUTHUECKHX CHTYalUSX,
OJIULIETBOPSIEMBIX TPUPOJIHBIMU KaTacTpoaMi U CypOBBIMH
YCJIOBUSIMHI HEU3BEAHHDIX YTOJIKOB TIJIAHETHI.

Bbicokuil ynesbHbI BeC ceMaHTHUECKOrO MOJIsl «4eJOBeK
¥ TIPUPOJIa» CBUIETENLCTBYET O TOM, YTO HMEHHO JIIOIH SIBJIsi-
10TCSA [JIABHBIMM T'eposiMi MpousBelieHus. [pynna uckarenei
NPUKJIOUEHHUI OTTPABJISETCS HA TOUCKHU TOTEPTIEBIIEro KO-
pabJieKpylieHue KanutaHa [panTa u ero yuesnesiieil KOMaH/Ibl.
Kak oTne/ibHble 3JieMeHTbI Mei3aXHOH KapTHHbI, TaK H T0JI-
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Tabnuua 1

YnenbHbIl BEC CEMaHTUYeCKMX noner B npousseneHumn Xionsg BepHa «Les enfants du capitaine Grant»

HasBaHue cemaHTHuecKoro noJs YneabHblii Bec noas, %
XapakTepucTHKa MECTHOCTH 16.9
Omnucanue BOJIOEMOB 16.3
Onncanne pesbeHbIX hopM 10.8
YesioBek 1 npuposia 10.4
OnucaHue pacTUTENbHOCTH 9.4
[TorosHble ye0BUst 9.1
JKuBOTHBIE Ha (poHe Meii3axa 6.3
Onucanue He6a U HeHGECHBIX CBETHII 4.8
3BYK Kak uacTth neisaxa 3.9
BpemeHHble paMKH 3.7
Onucanue nocejeHun 3.6

HOLIEHHbIE OIMUCAHHS MPUPObI HEU3MEHHO COIMYTCTBYIOT re-
pOSIM, CKasbIBasiCh, TPexKIe BCEro, Ha MX (PU3HIECKOM COCTO-
suuu (glacés par Uair froid qui les pénétrait, aveuglés par
les tourbillons de neige, ils haletaient, anéantis, presque
inanimeés, et ne s’accrochaient aux rocs que par un supréme
instinct de conservation); myTellecTBUE 10 HEH3BECTHBIM
YroJKaM TUIAHETbl OCTaBJISET HEU3NIajuMoe BIeuaTIeHHe
y BCeX y4acTHUKOB sKenenniun (C'était un éblouissement de
voir les rocs et les glaciers baignés dans cette irradiation
de l'astre du jour; le spectacle devenait splendide; Paganel
et Glenarvan seraient restés longtemps a contempler cette
lutte magnifique des feux de la terre et des feux du ciel).
CeMaHTHUECKHE TOJIST €OTHCAHHE PACTHUTEILHOCTHY H <TI0~
TOIHbIE YCJIOBUST» SIBJISIOTCS CXOIHBIMU TI0 KOJTMUECTBY CeMaH-
THYECKHMX KOMITOHEHTOB B CBOEM cocTase (yae/bhblii Bec 9.4 %
u 9.1% cooTBeTcTBEeHHO). PacTuTe/bHbe 3/EMEHTH Mefi-
3aa — JIePeBbsl U KyCTAPHUKU, TPABbl U LBETHI, SIBJSIOTCSI
HEOThEMJIEMON YaCTbIO MOUTH BCEX KapTHH TMpUpobl (foute
espéce d’arbres épineux dont la maigreur trahissait déja
Uinfertilité du sol; un bouquet de myrtes géants; ’herbe
épaisse de la prairie). YyTb MeHbllle BHUMAHUsSI aBTOp 3a0-
CTpsieT Ha OTMUCAHUH MOTOJHBIX SIBJIEHHUI, UTO, OIHAKO, HE TIpey-
MEHbIIAeT 3HAUMMOCTH 9THX KOMIIOHEHTOB B CO3[IaHHH KapTHH
oKpy:katoleil npuposbl. [Ipexie Bcero, BAUsHHE MOTOAHBIX
SIBJIEHUI CKa3bIBAeTCs Ha (hM3HUECKOM COCTOSTHUM MepCcoHaxei
v UX HacTpoeHuu (une belle brise du nord; le temps était af-
Jreux; les passagers du Duncan se virent donc consignés
sous la dunette, pendant que la mer et le ciel mélaient leurs
eaux dans une inexprimable confusion). DJyeMeHTbl JaH-
HOTO CEMaHTHUECKOTO MOJISi HAXOAAT OTPaXKEHHE B OMUCAHHUSX
JIPYTHX KOMIIOHEHTOB TIPUPOJIbI — BOJHbBIX MPOCTPAHCTB, pac-
TUTEJLHOCTH, HeGeCHBIX CBETHI, penbetHbIX hopMm (la mer fut
assez houleuse; le ciel de ce pays n’a pas un nuage de no-
vembre a mars; aux terribles rochers du cap Horn, inces-
samment visités par les ouragans et les tempétes).
VIe/IbHBIH BEC CEMaHTHUECKOTO T0JIs1 < KMBOTHbIE HA (hOHE
neizaxa» cocrasasier 6.3%. Bosbiioe BuumManue aBTop yie-
JisleT JIeTansiM B OMHMCAHHWH JKHUBOTHOTO MHpa MPOU3BENEHHS.
Moxem cKaszaTb, U4TO OT/eJIbHbIE €ro MpPeICTABUTEH SIBJIsI-

I0TCS BTOPOCTENEHHBIMH TIEPCOHAXKAMH pPOMaHa, KOTOpble,
Oy/lyuu CIyTHUKAMH HCKaTeslell MPUKJIHOUEHHH, pa3nesisiioT
C HUMH BCe TSITOThI onacHoro nyrelectsusi (C’était le lama,
animal précieux des montagnes, qui remplace le mouton,
le beeuf et le cheval, et vit la ou ne vivrait pas le mulet;
lanimal était d’'une beauté parfaite, sa couleur brune in-
diquait une béte de fond, fiere, courageuse et vive; les che-
vaux s’arréterent au bord d’un vaste lac).

CeMaHTHUECKKHEe KOMIOHEHTBI MOJIsl «orucaHue Heba U He-
GeCHbIX CBeTHJI» 3aHuMaioT 4.8% 0T 061ero V/IeJBHOTO Beca.
ABTOp BOCXHIIAETCST KPACOTOH HOYHOTO HeGa, OCBEIIEHHOTO
MUJIJIMOHAMHM  MEPUAIOIIMX 3Be3Ml; 3aBOPaXKHUBAIOT KaPTHHbI
Bocxona v 3akarta cosiHua (le ciel se constella d’étoiles bril-
lantes; le soleil, dépouillé peu a peu de ses lueurs crépuscu-
laires, disparaissait comme un astre éteint dans les ombres
de l’horizon; le ciel aura repris sa pureté habituelle). On-
HAKO, CeMaHTHUECKHE KOMITOHEHTHI 3TOTO MOJIsi 3aHUMAIOT BTO-
POCTENEHHYI0 MO3UIMI0 B OMUCAHMH OKpPYXKaIOLIeH NPHPOJibI
1 HecyT B ce6e JIILb 0TOJTHUTEIbHYIO CMBICJIOBYIO HATPY3KY.

VIleJIbHBIE BeC CeMaHTHYECKOTO M0JIsi «3BYK KakK 4acThb
neiisaxa» cocrapaser Bcero 9.3%, MOCKOJIbKY B IIpoliecce
CO3JIaHHsT CIOBECHBIX KAPTHH TIPUPOJIbI dBTOP MPAKTHUECKH He
HCIO/Ib3YeT 3BYKOBbIe 3/eMeHThl. CJIe10BaTe/bHO, CeMaHTH-
YyecKHue 3JIEMEHTbI 3TOrO MOJIs JIMIIb J00aBJASIOT HEKOTOPbIE
LITPUXH K 001IeMy onucaHuio npupoanl (Les hurlements, —
des hurlements de bétes effarées,— redoublaient; des
grondements éloignés, sourds, menacants, comme les
roulements d’un tonnerre qui ne viendrait pas du ciel).

HaumeHnblium ynesbHbIM  BecoM  00JIaIAI0T  CeMaHTHue-
CKHE TIOJS «BpPEMEHHble PAMKH» W «OTHCAHHE MOCEJeHUH»
(ynenbibie Bec 3.7% u 3.6%). DIeMeHThI 3THX ceMaHTHue-
CKHX I10JIeli He HecyT B cebe 0060 CMbICTIOBOI HArPY3KH U UC-
MOJIb3YIOTCSI aBTOPOM, 4TOOLI MHMOPMHUPOBATH UMTATEJIS T/e
1 KOIJIa MPOUCXoaUT coObiTHe (la ville, élevée sur une plaine
en forme de terrasse; le fort Ballenare apparut sur un roc a
pic qu’il couronnait de ses courtines démantelées; le soir, a
la nuit tombante; une admirable journée se préparait).

CeMaHTHUYeCKHEe TIOJIT  «XapaKTePUCTHKA MECTHOCTH Y,
«OMUCAHKWE BOJIOEMOBY», «OIMKCaHHe pesibeHbIX GopM>», «ye-
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JIOBEK U MPUPOJIA» U «TIOTOJHbIE YCJOBHS» SBJSIOTCS YaCTbIO
KOMITO3ULIUOHHON CUCTEMBbI Xy/102KECTBEHHOTO POU3BEEHHUSI:
JUIUTEJILHOE W YTOMHTEbHOE TYyTELIEeCTBHE TOJHO OMacHo-
CTell — TeposM MPUXOJUTCH IepecekaTh OKeaHbl U MOpS,
NpeosioJieBaTh HEMpPECTyNHbIe TOpbl, TpeTepreBaTh pas-
JIMUHbIE TPYJAHOCTH, OOYCJOBJIEHHbIE CYPOBLIMH YCJIOBHAMH
HEe3HAKOMOH MPUPOJHON Cpeiibl, TaKhe Kak 3eMJeTpsiceHHe
¥ U3BepKeHHe ByJKaHa WM HaBojHeHue. OnucaHue oKpy-
JKAIOLIEH MPUPOJIbl HEU3MEHHO COMPOBOXKIAET MepeMellleHUs
BCeX JIEHCTBYIOLIMX JHLL NPOU3BeaeHus. Pojib ceMaHTHUeCKUX
KOMITOHEHTOB 3THUX MMOJICH KpalHe BaxkKHa MpHU aHaJU3e Npo-
6JIeMaTHKKU NIPOU3BE/IEHHS, B 0COOEHHOCTH B PACKPBITHU BHY-
TPEHHEro MUpa repoeB poMaHa.

Takum oOGpasom, 1o pesysbratam 10JeBOro aHajnsa Bblje-
JICHO YeTblpe HauboJ1ee 3HAUMMbIX CEMAaHTHUECKUX T0JIEH, UbK
KOMIOHEHTbI Y4aCTBYIOT B CO3JIaHUM MEH3aKHBIX OMHCAHUH
B HayuHO-chaHTacTHueckoMm pomane Kot BepHa «Les en-
fants du capitaine Grant»: «xapaxkrepucTuka MeCTHOCTH»,
«OMHCaHHE BOJOEMOB», «OMHUCAHHE pelibeHbIX (PopM», «ye-
JIOBEK U TIPUPOIA» U <IIOTOAHbIE YCJOBHUSI».

Ha cienyroniem stamne ncese1oBaHust MoCTpoeHa rpadgoce-
MaHTHUY€ECKasi MOJIeJIb, OTPAXKAIOILAS CYLIHOCTHbIE UePThI Mei-
3)KHbIX OMMCAHHI B HAYUHO-(haHTacTHUECKOM poMaHe JKroJist
Bepna «Les enfants du capitaine Grant». (PucyHok 1).

OcHoBbiBasich Ha anHbix Tabimiel 1 1 Pucynka | moxewm
clesath BbIBOJ, 4TO SIPO MOJy4yeHHOH rpadoceMaHTHye-
CKOH Mojie/in (POPMUPYIOT CeMaHTHUYECKHE T0JIsT «OMUCaHHe
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BOJIOEMOB» W <«4YeJIOBEK M TPHPOIa», TMOCKOJbKYy o0pa-
3yIOT CUJIbHYIO CBSI3b MEXKJy cOOO0H U GOoJIblIOe KOJIHYECTBO
CWJILHBIX CBSI3€H ¢ JIPYTUMHU 1oJisiMu Mojiesid (110 10 cBsizeit, U3
HUX 6 ¥ O — cuJibHbIe ). Hasnuue uiin oTcyTCTBHE BOIHBIX pe-
CypCOB HENPEMEHHO BJIMsSIeT Ha XKU3HEHHOE COCTOSIHHE 4eJI0-
BEKa, CKa3bIBACTCA HA OKPY:KaloLleH MECTHOCTH, onpeselsis
ee PACTUTEJbHBINH W XKMBOTHBII MHP, U3MEHSIET XapaKTep pe-
abeda. [TockosbKy IMaBHbIMH MePCOHAKAMH MPOU3BEIEHHS
SIBJISIETCA TPYNIa MyTelleCTBEHHUKOB, CEMaHTHUECKOE MoJie
«yeJIoBeK W MpHUpoJia» TaKxKe BXOJUT B SIPO MOJIEJIH.

[lenTpasnbHyl0 TO3HIMIO TaKXkKe 3aHUMaeT CeMaHTHYe-
CKOe TToJIe «>KHBOTHbIE Ha (DoHe merzaxka», o6pagys 9 cBszeil
C JIPyTHMH KOMIIOHEHTaMH MOJIEJIH, H3 KOTOPbIX 6 SIBJSIOTCS
CUJIbHBIMH. DTO CBHUETE/LCTBYET O TOM, YTO »KUBOTHBIE §IB-
JISIIOTCSI HEOTHEMJIEMOM YacTblo KAPTUH H300paXKeHHOH B po-
MaHe npupojibl. KUBOTHBIN MUP MPOHU3BEEHHST Upe3BbIUaiHO
6orat, ¥ HEKOTOpPble ero MpPeICTABUTEN TOXKE CTAHOBSITCS
y4aCTHUKAMHU MTPOUCXOJISIIIIUX COOBITHH.

CeMaHTHUECKHE TOJIST <TOTOJIHBIE YCJOBUS» W <OMUCAHHE
pesibeHbIX GopM» yaajeHbl 0T LEHTPaIbHbIX MO3ULMH MO-
JIeJIH, TIOCKOJIbKY 06pasyloT Tak:ke 1o 9 B3auMocBsi3eil ¢ Jipy-
TMMH CEMaHTHYECKUMH TMOJISIMH, HO y»Ke C MeHbILIUM KoJihye-
CTBOM CHJIbHBIX CBsi3ell — 10 4. DT0 0ObsACHAETCS TEM, UTO
CeMaHTHYECKHE 3JIEeMeHThl JIAaHHBLIX T0JIeH MeHee 3HAYUMBbl
B aHaJsIM3e ucejeLyemMoro rnpoussenenus. [lose «noroauble ye-
JIOBUSI» TECHO CBSI3aHO C MOJISIMH <’KUBOTHbIE Ha (hoHe mnei-
3aka», «onucaHue HeGa M HeOECHBIX CBETHJI», <OMHCAHHE

OITHCAHHE TIOCETeHIH

Puc. 1. lpadocemaHTMUECKAa MOAENb CEMAHTUYECKOMO MPOCTPAHCTBA NEMN3aXXHOro ONMCaHMs
B npousBeneHumn Xionga BepHa «Les enfants du capitaine Grant»
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BOJIOEMOB» M «uejoBeK W npuposa». [lose «omucanne pe-
JbeHbIX (OPM» HAXOAUT OTpaKEHHE B 3JeMeHTax ToJeH
«4eJIOBEK M MPHPOJA», «OMHCAHHE PACTHTENLHOCTH», «OITH-
caHue BOAHBIX TPOCTPAHCTB», «?KUBOTHbIE Ha (DOHE MeH3arka».
HecmoTpst Ha MeHbIIIyI0 BaJIeHTHOCTb, TMOJIsI €OTMHCAHHE
PaCTUTENBHOCTH» M «XapaKTePHCTHKA MECTHOCTH» 00PasyloT
CHJIBHYIO CBfI3b M€Ky 000 1 10 4 CHJIbHBIE B3aUMOCBSA3H
C CeMaHTHYECKHMH TMOJISIMU <TIPUPOJA U YEeNOBEK»,
BOTHBIE KaK YacTb Meisazka», «ornucaHne BOIOEMOB» H €OIH-
canue pesbeHbIX (hOpM». DTO CBUAETENLCTBYET O TOM, Kap-
THHBI TIPUPOJIBI, HA (DOHE KOTOPBIX MHCATeNb H300paXKaer Te
WJIH MHbIe COOBITHSI, COCTOSIT U3 HECKOMBKHMX BasKHBIX KOMIIO-
HEHTOB W MHOKECTBA JI0MOJHUTELHbIX €Tasei.
Cemanrtuueckue moJsist «onucanne Heba W HeGeCHbBIX
CBETHJI», «BPEMEHHbIE PAMKH», «3BYK KaK 4acTb Mnefizaxa»

KKH-

M «OMHUCAHUE TOCENEHHIH» HaxXoIATCs Ha nepudepud noJy-
UeHHOH rpaoceMaHTHUECKOH MOJEH M, HECMOTPSl Ha Bbl-
COKYI0 BaJICHTHOCTb, 00pa3yloT MPEeUMYyLIeCTBEHHO cadble
B3aUMOCBSI3U C JIDyTUMH €€ KOMIIOHEHTAaMH, TOCKOJIbKY ce-
MaHTHYECKHEe 3JIEMEHThI 3THX MOJIeH HOCAT UH(OPMATHBHBIN
XapaKTep U UTPAIOT CJIYKeOHYIO POJib B TPOU3BEICHUH.
[IpunanneXHocTh MPOU3BENEHUST K Xy/l0XKECTBEHHOMY
CTHJIIO, LI@JIb KOTOPOTO — C TIOMOLLbIO BbIPA3UTE/IBHBIX CPEICTB
CO31aTh HEMOBTOPUMBIH Xy[02KeCTBEHHbIH 00pa3 U BO3/IEHCTBO-
BaThb Ha JyXOBHOE MPOCTPAHCTBO YUTaTE/s1, 0OYCJOBUIO 00pa-
30BaHKME MEXK/y CeMAHTHUECKUMH MOJSIMU HOJBUIOTO KOJHYe-
CTBa B3aUMOCBSI3€H C CHJIbHBIMU CcBs13siMu. Hasnuuue Gosiblioro

Jlumepamypa:

KOJIMYeCTBAa B3aUMOJIEHCTBHI, 00pa30BAHHBIX MEXK]y CeMaH-
THYECKUMH eIMHULAMH OJIHOTO 1oJisl (Hanpumep, 80 B pamKax
CEMAHTHUECKOTO TMOJisl  «XapaKTepPUCTHKA MECTHOCTH», 65
B paMKax MoJisl «OMHCaHHe BOAOEMOB», 59 B paMKax MoJsi
«OTIHCAHUE PeIbeHBIX (DOPM» ) CBUIETENLCTBYET O MOAPOOGHOM
OTHCAaHHWU aBTOPOM OOBEKTOB OKPY?KAIOLIEH MPUPOJIbI, HATION-
HEHHOM MHOXKECTBEHHBIMH jieTasisiMi. OTcyTeTBHE MoJeki-1o-
CPEIHUKOB M TYIHUKOBBIX T10JI€H CBHIETENLCTBYET O TOM, YTO
BCE CEMAaHTHUYECKHE KOMITOHEHTbI TECHO CBA3aHbI IPYT C APYroM
M COBMECTHO Y4aCTBYIOT B 00pa30BaHUH MEH3aXKHBIX OMMCAHUH.
Takum o6pasom, cormacHo MpeacTaBAeHHON rpadoceMaH-
THYECKOH MOJI&JM, OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO HAarpy3Ky B pac-
KPBITUH CEMaHTHYECKMX XapaKTePUCTHK [eH3aXKHOro OMu-
caHusi B HayuHo-ctpaHtacTHueckoM pomane JKiosisi Bepha
«Les enfants du capitaine Grant» HecyT cemaHTHUeCKHE M10JI51
«XapaKTEPUCTHKA MECTHOCTH», OTHCAHUE BOIOEMOB», «ye-
JIOBEK W TPUPOJIa», «OMUCaHHe peabedHbIX (GOpM», «KH-
BOTHble Ha (oHe mneizaxka». C MOMOLIbIO CEeMAHTHUECKHX
3JIEMEHTOB B COCTaBe 3THX T0Jiefl aBTOp pacKpblBaeT Mpo-
6JieMbl B3aUMOOTHOLLIEHHS YeJIOBeKa W OKPY:KalolLero Mupa,
3aTparuBaet BeYHble TeMbl IPOTHBOCTOSHUS JIMUHOCTH Cyab0e,
Mo6BH U o6poaetenu. bBosibllioe KoJMUeCTBO 3HAYMMBIX Ce-
MaHTHUECKHX ToJiell 00yCIaBIMBAETCS KOMIO3ULUEH MPOU3-
BeJIeHUs, B KOTOPOM Npeo6JiaiaeT ornucaHue ¢ BbipaXKeHHbIM
MICHXOJIOTU3MOM T10BECTBOBaHUS. YKa3aHHble ceMaHTHYeCKHe
noJisl SIBJSIOTCS JIOMUHAHTAMM CEMAaHTHYECKOTrO [POCTpaH-
CTBA MeH3aKHOTO OMUCAHUS B UCCJIEyEMOM TPOU3BEACHUH.

1. Les enfants du capitaine Grant [Qnexrponnsiii pecype]. URL: http://bookscafe.net/read/verne_jules-les_enfants_
du_capitaine_grant-261171.html# (nata o6paienus: 25.08.2017).

K Bonpocy o carm. 2 u 2b y Karynna

KoTtoBa AHacTtacma BukTopoBHa, kaHaAMAAT GUA0NOrMYeCKMX HAYK, AOLEHT
CaHkT-lMeTepbyprckas rocyaapcTBeHHas akafeMus BETEPUHAPHOM MeLULMHbI

Cpedu cmuxomeopenuii Kamyara ecmo ¢ppaemenm 2b, komopouii npedcmasasem ocoboitl unmepec A U3y4eHUs.
B nayurnom coobujecmee npedcmasierol 08e MouKi 3peHus: 00K UCCAeD0B8AMEAL MBOPHECMBa NOIMaA cuumarom 2b
4acmoio cmuxomaopenus 2, opyeue yuervle yoexncoerol 8 eeo camoCmosmesbHom xapakmepe. B cmamoe asmop ana-
ausupyem Aosodbl CIMOPOHHUKOS 00eUX MOUEK 3PeHLs 1L NPUXOOUM K COOCMBEHHOMY 8bl800Y.

Karouesole crosa: nossus, pumckas aumepamypa, Kamyan, carmen 2, carmen 2b.

CTHXOTBOpeHI/IH Katysna, natunckoro nosta I B. 10 H.3., po-
jquBiierocst B Bepone okosio 87 . 10 H.3., IOULIK JI0 HAa-
111ero BpeMeHH B BUe cOOpHHKA, coleprkallero B cebe TpH
YaCTH: TMOJMMETPbI, KOTOPble HANHCaHbl Pa3iUYHbIMH JHPH-
yeckuMH pazmepamu (cruxorBopenusi 1| —60), ux Besen 3a
MOTOM HasblBalOT «Oe3fenkamu» (nugae); GoJblIHE MPO-
U3BEJEHUST — «ydeHble 103Mbl» (carmina docta): snunu,
SMUTANaMUH, 3JeruH, TocjaHue (cTuxorBopenus 61—68);
U «3MUTPAMMBbl», KOPOTKHE CTHUXOTBOPEHHSI B 3JIEMHUECKHX
JIByCTUIINSIX (cTHXOTBOpeHust 69—116).

Opnnako cO0pHUK CTHXOTBOpeHuH KaTysina, Kak U3BeCTHO,
COCTABJICH HE CAMUM [109TOM, a MPHOOPEJT TOT BUJL, B KOTOPOM
Mbl €0 3HaeM, yxKe nocje cMepTH aBTopa cthxoB. O6 3TOM
CBMJIETEJILCTBYET D5l (PAKTOB: HApUMeEp, UTO KacaeTcst I10-
psilka CTUXOTBOPEHUH, OHU COOpPaHbl B COOTBETCTBUM C Me-
TPHUYECKHMH 0COOEHHOCTSIMH, @ XPOHOJIOTHUECKHH U cosieprKa-
TeJIbHBIA acreKkThbl He yduTbiBatoTcsi. Kpome Toro, o6pamiaer
Ha ce6si BHUMaHHe pasJiMuHast CTerneHb «JIM(OBKU» CTUXOT-
BOPEHHUH, a TaK:Ke TOT (paKT, YTO HEKOTOPblE TEKCThI JOIIIH
B UCKa’KEHHOM BHJIE.
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Tak, B cOopHHKe 3a CTHXOTBOpeHHeM 2 cJjeyeT dpar-
MeHT 2b. JIucKyccud O TOM, CUHTATh JIM UX €MHBIM LIeJIbIM
WM JIByMSl Pa3HbIMH CTHUXOTBOPEHHUSIMH, HE yracalor 0 CHX
nop. PykonucHast Tpaguuus He crocoOCTBYeT peLleHHI0 3TON
npoOJieMbl: B HbiHE yTpaueHHOM BepoHCKoM Kojiekce carm. 2,
2b 1 3 6blM 3anucaHbl MojpsizL 63 NPoOEJIOB MoJl 3araBheM
Fletus passeris Lesbiae [10; 12, p. 421]; B Oxcdopackoi
pykonucu oOHapyKUBAIOT HeKyto oTMeTKy nocie 2, 10, Ko-
TOpast 03HAYAEeT, YTO HEM3BECTHBIH YHTATE/b OTAC/IU CTHXH 2,
=100t 2, [1—13 (t.e. or carm. 2b); Takoii »ke 3HaK pasjie-
astet 2, 131 3, 1. Onnako anasioruuHast ToMeTa CTOMT U [10CJIe
2, 7, 4TO MelllaeT CUMTATh HAJEXKHBIMH YIIOMSIHYTble paHee
guaku [10]. B cBsi3u ¢ 3TUM u3aTenn JeJsT TEKCT, OMUPasich
Ha CMbICJI, CTUJIMCTHYECKHE XapPAKTEPUCTUKH U COOCTBEHHbIE
noctpoenusi. B HayuHoll jiutepatype 0603HaY€HO HECKOJbKO
C110co00B pelleHust TOH NPoOEeMbL.

HekoTopble H3aTe/ M NeUaTaloT 3TH CTPOKH €IUHBIM TeK-
CTOM; CPEJIM HUX €CTh TaKHe, KTO CUMTAET, YTO TEKCT carm. 2,
1—13 MOXKHO OCTaBUTbL 03 U3MEeHEeHHH, U TaKhe, KTO BCJIe]
3a Jlaxmanom o603Havator JakyHny nocse carm. 2, 10. K npu-
mepy, D.T. Meppwi [ 16, p. 5] u X. Hertmep [4] 3aumiiaior
€/IMHCTBO JIByX TEKCTOB, MPOBOJIA MapaJiiesb MexKy carm. 2,
1—13 u carm. 65, rae Takke BO BTOPOH YacTH TEKCTa MPH-
CYyTCTBYET pa3BEpHYTOE CpaBHEHHE, B KOTOPOM (DUTypH-
pyet s6goko. [To muenuto [xx. Murnxar [11], carm. 2 u 2b
oObeHenbl ajuodusimu Ha cruxu Cando «K Adpoante»
(Sapph. ir. 1 Voigt), rne onucbiBaeTcst 30/10Tast KOJECHULA,
3arnpsikeHHast BOpoObsIMM, B KOTOPOH OoruHsi npubblBasia
K JIMPUUECKOH T'epOMHE; Takas TPAKTOBKA He KaxKeTcs Ham
yOenuTebHOM, TaK Kak passer y Katysna He mepek/nKaercs
¢ BOpoObsiMH (oTpovboi), KoTopble Be3yT KoJjiecHHIly Adpo-
JIUTBI.

C. Xappucon Toxke cuuraer carm. 2 u carm. 2b cuHTak-
CHUECKHUM W TeMaTHYeCKUM 11ebiM. OJIHAKO, MO ero MHEHHIO,
4TOObl YMTATH TEKCT, He TIPENoJiaras JakyHbl, HyXKHO 3aMe-
HuTh gratum est (2b, 1) Ha gratum es': Torna gratum Gyner
BBLICTYNAaTh B POJIM CyOCTaHTMBHPOBAHHOTO MPHJIAraTeJbHOro
B NPEJIMKAaTUBHON 1no3ulmK («you are such a pleasant thing
to me...»). Xappucon oObsicHseT ¢BsA3b carm. 2 u 2b tem, uTo
NTEHUMK KaK MOAaPOK /15 BO3/OOEHHOH CBs3aH ¢ A6J0KOM:
30JI0TOM MJIOJL OTKPBLI [UNTOMeHyY 10pory K J10XKy ATaJjlaHTbl,
a MTHUKa (M CTUXOTBOPEHHE O Heil) JIOKHbBI IapOBATh JIUPH -
yeckoMy repoto Jio6oBb Jlecouu [10]2. OnHako, BO-TepBbIX,
B carm. 2b peub HeT Bce-Taku He o [unmomene, a 06 Ara-
JIaHTe; BO-BTOPbIX, KaTynn ceduac ocoznaert, uto passer emy
MU, a ATajiaHTa noHsiia BCIO LIEHHOCTD 30JI0TOTO S16JI0KA YKe
post factum, nos3ToMy CpaBHEHHE MTEHUMKA ¢ S0JOKOM Ka-
YKETCst HATSHYThIM.

Te yuenble, KoTOpble CTPEMHJIMCH PUCOEMMHUTE carm. 2b
K carm. 2, HO BUJIeJIM TPYIHOCTb B KOHBIOHKTHBE possem (2,

Takyto konbektypy yzke npemaran Jx. C. @umnumop [20, p. 218].
Tak xxe: [5, p. 6; 6; 2; 3; 25; 9, p. 236].
O630p KOHBEKTYp cM.: [ 15, p. 166].

R

9), He coueTarolUMcst ¢ HHAMKAaTHBOM est (2b, 1), 3ameHsiin
possem Ha possuUMm, posse U Jlazke passers.

Kpome Toro, HexoTOopble CTOPOHHHKH €IMHCTBA carm. 2
u 2b npeayaraau MeHsTh CTpoku Mectamu. Tak, JLx. C. duj-
JIIMOP, BHOCSI HEKOTOPbIE MONPABKH B TEKCT, MOMELIAET carm.
2b nocsie 2, 7, cuutasi, UTO 3TO TPEXCTHIIHE MPECTABJSAET
coboit cioBa Jlecbun, o6paiiieHHble K NTeHUUKy. OTCyTCTBHE
J1aroJia roBOPEHUs1 OH 0ObSICHSIET JIAKYHOH B OJIUH CTHX 110CJ/1€
carm. 2, 7, rjie MOXHO NPEIIOJNOXKUTD CJIEIYIONIUH TEeKCT
«“Passer, deliciae meae”, inquit illa» [20]. k. Oko npeana-
raeT Takyto 1ocJjejoBaresbHocTb: 2, 1—6; 2b, 1—-2; 2, 7; 2b,
3; 2, 8—10[17]. JI.T. Ilupcu cuutaet npaBuJbHLIM NepemMe-
ctuth carm. 2b nocie 2, 8 [19]. Ho, noxxany#, ¢ cambim opu-
THHAJIbHBIM T1pefyioxkenueM Boictymug J1. A. Ciefitep, cuunra-
IOLMI PYKOTTUCHBIM TEKCT UCIIOPUEHHBIM HACTOJIBKO, YTO €ro
MO3BOJIMTE]LHO MepenucaTth 3aHoBo. B pesyabrate y Cieit-
Tepa noJyunsics «Passer», BecbMa OTJAJe€HHO HaroMHHa-
IOLIMI HCXOAHBIN BapuaHT [23, p. 122—125].

[TpencraBuresn 1pyrofi TouKH 3peHust cyutatot carm. 2b ca-
MOCTOATE/IbHbIM  cTHXOTBOpeHueM. Tak, M. J[KoHcOH BHIMT
B LIMKJE TIPO PASSEr TPEXUACTHYIO CTPYKTYPY: «yXa:KUBaHHE»
(carm. 2), «cBanpba» (carm. 2b) u «Gpak» (carm. 3)[13, p. 11].
OcHoBaTe/IbHbIE aPryMEHTBI B M0JIb3Y TOTO, UTO carm. 2 u dpar-
MeHTapHoe carm. 2b — pasHble CTHXOTBOPEHHSI, MPHBOJIUT
JI. ©.C. TomcoH: Bo-TepBbIX, carm. 2 CTPyKTypHO 3aBepliieHo,
1 €10 pa3Bs3Ka 3aKJ/oueHa B MOCAEAHHX ABYX CTHXAX; BO-BTOPBIX,
CHHTAKCHUECKYI0 MepeMeHy BpeMeH (possem <..> gratum est)
JI0 CHX TIOP He yJaJ0Ch aieKBaTHO OOBACHUTD; B-TPETbHUX, dJie-
MEHT BHE3aNHOCTH (majieHue 6J0Ka B UCcTopur 06 ArasaHTe
1 [unnomeHe ) BO3MOKeH B carm. 2b, HO HUKaK He BITMCHIBAETCH
B carm. 2, Tak kak Tam KaryJi1 nao6paxaer 1esMKoM CTaTHYHYIO
curyauuto. Kpome toro, BeposiTHoO, 4TO TO CTUXOTBOpPEHHUE, (par-
MEHTOM KOTOPOTO siBJisieTcsi carm. 2b, ObI0 BCTABJIEHO MEXLy
JIBYMsl YacCTSIMU 1IMKJ1a O NTEHYMKe — T0J00HO TOMY, Kak carm.
6 pasnessieT CTUXOTBOPEHHUs O Tolenysx (carm. b u 7) [24, p.
205—2061]*. [TocnenHuit apryMeHT MOXKHO JIOTIOJIHUTD: TOMHMO
JHTTHXA carm. 5 — carm. 7 aHaJorH4Hyl0 CHTYal|io Mbl HabJ1i0-
naem B carm. 37 — carm. 39 u carm. 41 — carm. 43.

Mrak, Mbl paccMOTPe/IH OCHOBHbIE TOUYKH 3PEHHUSI HA BO-
npoc O TOM, KakK WIeHTHpHUUUPOBaTh (parmeHt 2b cbop-
Huka KaTysia: oHM HcceloBaTed paclieHUBaloT carm. 2
u 2b Kak emyHoe 1eJioe (Cpei HUX eCTh TakHe, KTO ToJia-
raet, 4to TekcT carm. 2, 1—13 M0XKHO OCTaBUTL O3 H3Me-
HeHHUH, ¥ Takue, KTo 0603HavatoT JakyHy nocse carm. 2, 10);
JIpyrue BUAAT B carm. 2b camMocTosiTesibHOe CTUXOTBOPEHHUE.
Haubonee ybenuresnbHble, Ha Halll B3I, JOBOJBI B MOJb3Y
MOCJIEIHETO TIPUBOAUT TOMCOH; MPUCOEIUHSAACH K HEMY, Mbl
cuutaeMm carm. 2b (parMeHTOM H3 HEH3BECTHOTO CTHXOT-
BOPEHHsI, HE MMEIOULero OTHOLUEHHUS K JAMNTHXY O MTEHYMKE
JlecOuu.

Ta ke Touka 3penusi: [15; 7, p. 91; 1]. K. Keunu ne Boinesisier 2b, a neyaraet TeKCT Kak Obl ¢ JJaKyHOH, HO B KOMMEHTapHH 0OBSICHSIET, UTO CUUTAET TTOCTIeN -

HHE TPH CTPOKH (pparMeHToM CoBceM Jpyroro cruxorBopenus [21, p. 95—96]. B Hekotopbix crapbix n3nanusx (Hanpumep: [22, ad loc.; 8, ad loc.) carm. 2b
oObeuHeHo ¢ carm. 14b, uto BbI3Basio 3akoHOMepHbIe Bodpaxenwst (14, S. 5; 18, p. 12).
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(PYHKUMOHANbHO-CEMAaHTUUYECKME 0COOEHHOCTU UCMOb30BAHUSA UMEH COBCTBEHHDIX

B No3TMYEecKuX TekcTax Hukonaqa AnewkoBa

MNasnoBa BVIKTOpl/IFI [eHHaaneBHa, KaHAMAAT q)MJ'IO}'IOI'VILIeCKVIX HayK, y4nuTenb

MAOQY «/lnuen N2 78 umenn A.C. MywknHax» r. HabepexHble YenHbl

cele/lyst OHOMACTHKOH MOSTHUECKMX TekcToB Hukosnas

AunetnikoBa, Mbl BbisiBUIH 1200 OHMMOB, KoTOpble ObIJH
HCTI0JIb30Batbl M03TOM. B cBoeM monasJsiolieM GOJBIIMH-
cTBe (680 eMHNIL) OHH OTHOCSITCS! K aHTPOMOHUMAM.

B onomacruueckoM NpocTpaHCTBE paccMaTpUBalOTCs
K/1acCU(MHUKALMKY MMEH COOCTBEHHBIX 110 PA3/IHYHBIM TPH-
3HakaM. JlJyisi TeKcTa OKasblBaeTcs BaKHA KJjacCH(HKALMS,
MO3BOJISIIONIAsT OTOOPA3UTh MMsI COOCTBEHHOE KaK CTPYyK-
TYPHBIH 3JEMEHT Xy/l0XKeCcTBeHHOro Tekcra. Jlas wuccse-
JIOBaHHUsT aHTPOTIOHUMOB B TIOTHUECKHX TeKcTax Hukxosas
AnenrkoBa Heo6X0IMMO 06PaTUTBLCS K CJIoBapio, Haubosee
TMOJIHO OTparkaiollleMy TMPEIOUTEHHsT PYCCKUX TOTOB Ha-

yaja npouwioro Beka. Mbl Hcnosb3oBaan «CjoBapb pyc-
ckott no33un XX Bexa: CjioBapb JUUHBIX UMeH>» [[puropbes,
Kosnonsizkuast, IllecrakoBa 2001: 20], B koTopom mpej-
CTaBJIeHO OIHMCAHHe TMPOTNpPHANBHBIX €IMHMI, COBMAaBlIee
C HalllUM BHEHHeM KjaccH(pUKaluH. [laHHyI0 THIOJOrHIO
COOCTBEHHbIX HMEH Mbl B3slJIH 32 OCHOBY, TaK KaK CUHTaeM,
uTo s13bIK M033uKu XX Beka HauboJiee MPUOIUKEH K S3bIKY
MO3THYECKUX TEKCTOB aBTOpa, K ero uauosiekry. Hamu pac-
CMOTpPEHbI 3JIEMEHTbl OHOMACTHKOHA CTUXOTBOpeHHH Hu-
KoJlast AJlelIKoBa: a) UMeHa peasibHbIX JIHIL 64 % (434 enu-
HHLbI ) — JIMUHbIE UMEHA, OTYeCTBa, (haMUJIMH, ICEBAOHUMBI,
npossulla. B cruxorBopenusix Hukonasi AnenikoBa o6usne
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peasibHBIX aHTpOMoHUMOB: bopuc [odynos, [puwka Pac-
nymuxa, Cmaaun v J1p.; 6) UMeHa BbIMbILIJIEHHBIX JIHLL
(nepeanbhbix) 21% (143 eaunulbl) — JMTEPaTyPHBIX re-
poeB, MU(OJOrHIECKUX HUMeH, (DOJbKIOPHBIX MepCoHaXKel,
Hanpumep: Agppoduma, lobpeins, Hean-dypak v ap.; B)
teonumsl 2% (13 €IMHMIL) — HMMeHa OO0XKeCTB B IMOJHUTEH-
CTHUECKHX PeJIUTHsIX, Hanpumep: Pemuda, Ipoc u np.; T)
KyJILTOHUMBI (KyJ/1bToBble MMeHa) 9% (61 eaunuua) — boe,
BcesgbiuiHuil v 1p; 1) aTHOHUMbI 4% (29 enunnn) — umena,
CBSI3aHHble C MOHOTEUCTHUECKUMH DPEJIUTHSIMU, HarpuMep:
Anawm, Hoanm w nip.

OO6paTHMCs TIPHU 3TOM K HEKOTOPBIM TEOPETHUECKHUM T0JI0-
JKEHMSIM, CCBIJIKY Ha KOTOpbIE BaXKHO CJIeJIaTh MPY H3JI0XKEHHUH
9TOH YacTy MarepuaJa.

OueBuJIHO, UTO MMeEHa CYLIECTBUTE/bHbIE, KpoMe pede-
PEHTHOTO 3HAuYeHHs, UMEIOT ellle ¥ BTOpHuHOe. B xynoxe-
CTBEHHOM TEKCTE AaHTPOMOHUMbI CTAHOBATCH aKTyaJH3aTo-
paMHu ero CMbICJIOBOH HAMOJIHEHHOCTH, SIBJISIIOTCS CBAYIOLUIMM
3JIEMEHTOM peasiniii aBTOPCKOTO MHpa M03Ta: BOCTIOMUHAHHH,
MCTOPUYECKOH peasibHOCTH, KYJBTYPHOTO TPOCTPAHCTRA.

Hceneryemblil  aHTPONIOHUMHUKOH — (DOPMHUPYET HHTErpa-
THBHYIO CHCTEMY SI3bIKOBBIX €IMHMIL JJIsT CO3AaHHS XylL0XKe-
CTBEHHbBIX TIPOM3BEIEHHI C 3aKOHOMEPHOCTAMH (DYHKIIHOHH-
pOBaHUst AHTPOMIOHUMOB B ITPOU3BEJICHUSX aBTOPA.

B oHomactuueckom nocrpancrBe nossuu Hukosast Aseni-
KOBA HAMH BblJIeJIeHbl U PACCMOTPEHbI UMEHA PearbHbLX AU,
KOTOpble 00/1a1aI0T BbICOKOH YACTOTHOCTbIO, HMEIOT CHJIbHYIO
MO3ULIMIO B TEKCTE, BBISBJEHHYIO B XOJle aHa/u3a ero Npous-
BeJIeHUH, U ABJSAIOTCA H300Pa3UTEJbHBIM U XPOHOTOTO(OP-
MHPYIOLIHM CPEICTBOM TM033MH aBtopa. Kccsenyemble aH-
TPOTIOHUMbI — BayKHAsl CMBICJIOBAsT U TEKCTOTMOPOXKIAIONIAS
€JIMHULA, CMBICJIOBAs BEXa B OPraHu3allik MO3THYECKOTO MPo-
U3BEJICHHUSI.

[Toarpynna aHTPOMOHUMOB, BKJIOUAIOIIAT UMEHA AU-
mepamypHolx desmeaneil, nucamenetl, N0IMO8, ABJISETCS
caMOi MHOTOUYHCJIEHHOH M3 BceX 0OHApYKEHHbIX B aHAJIH3H-
pYeMbIX TO3THUECKHX TeKcTax aBTopa. OHa npescrabyiena 127
eMHULIAMU. DTO UMeHa PYCCKHX, TATAPCKUX M €BPOIEHCKHUX
JIUTEPATYPHBIX JiesiTe/Iel, nucaTesiei, Mo3ToB, KOTOPble B TeK-
cTtoBoM rnpoctpancTBe Hukosasi AsielikoBa CTaHOBSITCS KOM-
MaKTHBIM M CXKAThIM UCTOUHHKOM MCTOPHKO-KYJILTYPOJIOTHYE -
cKoil uHpopmatmu: beara Axmadyaruna, Anna Axnamosa,
Anexcanop baok, Andpetl Bosnecenckuil, Makcumuruan
Boaowun, Baadumup Beicoykuii, Jluaua [azusosa, Arex-
candp lepyen, lepman lecce, Arexcandp [pun, Cepeetl
Ecenun, Muxaunr Jlepmonmos, byram Oxydacasa, [pu-
eopuil lowcensin, Anexcandp lywrun, Hukorati Pyoyos,
Heopv Cesepsinun, Arexcandp Tsapdosckuil, Bacuauil
Tpeduarosckuii, Xacan Tygarn, Bacuaruil Hlyxwumn, [Tors
Aaoap, Aumyan de Cenm-3Ikaronepu v ap.

BOJILIIMHCTBO AHTPOTIOHUMOB 3TOH TOJArPYNIbl UCMOJb-
3yeTcsi OITOM OJIHOKPATHO, HO BCTPEUAIOTCS TaKHe, KOTOpble
yrnoTpebJISIOTCs B CHIIbHOK MO3ULIMKU U 00J1a/1a10T BBICOKOH Ya-
crotHocTblo: Anmyan de Cenm-3Ixsionepu, Jluius lasu-
s08a, Arexcandp lepyen, Arexcandp [pun, Makcumuruan
Boaowun, Baadumup Beicoykuii, Cepeeti Ecenun, byaam

Oxkyoawcasa, Hukoraii Pybyos, Bacuauil Tpeduakxosckull,
Bacuaui [Hykuiun.

OTMeTHM 0coObiil uHTepec Hukosasi AnemikoBa K TBOp-
uectBy Cepees Ecenura Kak OCHOBATeNsi HOBOTO JIMTE-
paTypHO-XYJI02KECTBEHHOTO TeUeHUsT B PYCCKOH MO33MH
XX Beka — UMakKuHW3Ma (TOA UMANCUHUSMOM Mbl TIOHH-
MaeM «JIeKaJleHTCKoe JIMTepaTypHoe HalnpaBJjeHHe B aH-
IJIMACKON, aMepUKAHCKOH U pycCKOW Mos3uu Hauata XX B.,
YTBep:Kalollee, YTO 11e/1b TBOPUECTBA COCTOMT B CO3[AaHHH
oTIeIbHOTO 00pasda» [4], Ha 4TO yKa3blBaeT yacToTa yrnoTpe-
OJieHust anTpornonuma (14 TekcroB u 18 cioBoynorpediieHuit ).
3amerum, UTO aHaAJM3UPyeMbli HAMH aHTPOMOHHUM YroTpe-
OJIeH B 3aVIaBMH CTHXOTBOPEHHUS, YTO YKa3bIBACT HA CHJIbHYIO
MO3HLIMIO B TEKCTE JAHHOH OHOMACTHYECKOH eIMHMUbI [D,
c. 89]. Tak, aHTpornoHUM, ynoTpeOJeHHbIH B 3amaBUH, §B-
JIIETCSl <HAJITEKCTOM», «MHHHUTEKCTOM», C KOTOPOTO Hauu-
HaeTcst IEKOAMPOBaHKUE CMbIC/IA TIPOU3BEEHHS. AHTPOTIOHUM
Ecenun ynotpebJisieTcsi aBTOPOM B KauecTBe nocssiienus ( 1
pas), B KauecTBe snurpada K pasHbIM CTHXOTBOpeHHSIM (6
pa3) u B camoM tekcre (10 pas).

BesycnoBho, Ecenun — mnpelieneHTHOE UMSI, HA UTO yKa-
3bIBaeT Ucrnosib3oBanne Hukonaem AsielIKOBbIM HMEHOBAHHST
PYCCKOTO 1109Ta B OCHOBHOM TOJIbKO uepes (amuanto 10 pas.
Berpeuaercs ynotpeGsieHHe IByCOCTABHOTO aHTPOMOHUMA (5
pa3) u eIMHHUYHOe ynoTpebseHHe aHTPOTOHUMHUUYECKON elu-
nuupl C. Ecenun. TakKe Ha MPELEIEHTHOCTb YKa3bIBAET U TO,
YTO aBTOP CTABUT €r0 B OJMH PsiJl C MMEHAMH TAKHX H3BECTHbIX
JMUHOCTel, Kak [Tyuikun, Pyoyos.

[Ipeuenentnoe umsi Ecerur comnpoBoxkaaer Hukonas
AnelikoBa Ha MPOTSKEHHH BCETO TBOPUECKOTO MyTH. YiKe
B PaHHEM I1epHoJIe €ro TBopyecTBa UMsi coocTBeHHoe EceHuH
CJIy?KUT 00pas3LoM [0THYECKOro BIOXHOBeHUs1 aBTopa («bBu-
JIOCh cepie ero 0OHa)KeHHOE, B HEPBHOM IyJibce OHJIOCH
cTuxamu») B cruxorsopenun «Cepate mosta» (2, c¢. 13], no-
cesuleHHoM «[lamsatu Cepres Ecennna».

B cruxorBopenun «B KoncrantuHoBe», rae Ha pojuHe
M03Ta <110/l TaJIbSHKY MECHS MeJsach, a B MecHe ToH 3BeHesa
Pycb», aurponionum Cepeeii Ecenur, BbicTynasi B HOMHHA-
TUBHOH (DYHKUMH, CIY2KHT JI51 CO3AHHUS LEJIOCTHON KapTHHbI
«I[1pasiHUKa BO3BpalleHbsl K pPOAHOH OpeBeHUYaTOl H30e»:
BosHHKIH B My3blKe OCeHHel/d4epThi 3HAKOMOro Juua,/
Kak Gyaro Beran Cepeedi Ecenur/y nepeBSHHONO Kpblbla
[2, c. 34].

B «kontekcre antpononum Cepeeil Ecewurn cosnaer
3pUMbII 06pa3 MosTa, ubs cyabba HeOTHeJUMa OT ero MaJjloi
poaunbl 1 Pocen.

HMmenem cobGeTBeHHBIM Ecenur cOMpoBOXKIAIOTCS pac-
CY>KJIEHUSl 1103Ta O «TafiHe TBOPUECTBA» B pasjesie «YNacTh
3epHOM» B cTUXOTBOpeHUH «Hecknanyxu»: Ecenur He nucai
o xae6opobax. /TTucan — uynak! — o co6eTBenHoi ayue.../
Ho BOT uTo uHTepecHo — xae6opobbl/ Eceruna 4uTaior,
Hac — yBbL... [2, ¢. 98]

[Tepsblil pas antponoHum Ecenun ynorpebisiercs ¢ aneJ-
JISTHBOM «4UyJlaK» B 3HAUEHUH <TOT, Ube TOBEIEHHE OTJIH-
YaeTCsl CTPAHHOCTSIMH, YbH TIOCTYNKH BbI3bIBAIOT HEOY-
MeHHe, YauBJeHHe» [4], KOTOpbIH NepenaeT 3MOUHOHANLHYIO
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OLLEHKY 00'bEKTa, ¢ HEMPOU3BOJHBIM MPOCTHIM MEXKIOMETHEM
Y8bl, BbIPAXKAIOLMM IMOLIMOHAJIBHOE COCTOSIHME T109Ta, CO-
»Kasnenue. Bropo#t o6pasyeT METOHUMHYECKUH MepeHoc, YTo
ycraHaBJuBaercsi GJarofapsi Mpeivkaty-kiauine FEceHuna
yumatom (To eCTb YUTAIOT €r0 CTUXHU, MpousBenens ). Takum
06pa3oM, aHTPOTIOHHM BBITOJHSIET IKCTIPECCHBHYIO (PYHKIIHIO,
IKCIJIMLUPYS 9JEMEHT «COKaJleHHe» Yepe3 MHTEHLUIO Mo3Ta.

B cruxorBopenun «ITpuser, Mocksa!», e «crnolib
yy)KHMe JIML@», MoKazaHo oTHoulenne Hukosas AsenikoBa
K «HepyccKoii cTonmue»: 3actblan Ilyukun u Ecerun,/kak
uyKecTpaHiibl Ha TBepckoMm [2, c. 228].

O6bemuHstowias aByx nos1os hopmyaa «I Iywkud n Ecenun»
BOCITPOM3BOIUT peasiuk ceroansitinero aus: Mocksa! Kak masno
B 9TOM 3ByKe /0CTa0ch pyccKoro. YBbl... [Tam xe].

O6pasHocTb KOHTEKCTY MpujaerT cpaBHeHue. Jlornue-
CKasi CTPyKTypa Tpora B JJAHHOM CTHXOTBOPEHUH MpEJICTaB-
JieHa CJELYIOINMH  3JIeMeHTaMu: daemenrm A sBjsieTcs
MpeJMETOM CpaBHEHHsT (B KauecTBe TMpeAMeTa CpaBHEHHs
BBLICTYIAeT METOHUMHYECKoe codyeTaHue zacmoiau [lywkun
u Ecenur, cienyer OTMETHTb, UTO peub MJET O NMaMsTHHKAX
[Tyuikuny u Ecenuny) u o603HauaeT 06beKT, CBOUCTBA KOTO-
pOro aBTOP BBISCHSIET C MOMOILLIO COMOCTABJIEHUS C IPYTUM
00BEKTOM; BTOPOH OOBEKT SIBJSIETCS 92emeHmom B B cTpyk-
Type CpaBHEHHsI, MPEACTaBJsIs COO0H 3TaJOH CpaBHEHHS (4y-
agcecmparyot). Tak, KOHTEKCTyaJlbHble MapTHEpbl — uy-
Jcecmparyol B 3HaUEHUN «TpaxkaaHe KaKOH-TO CTPaHbl 110
OTHOLLEHHUIO K JIpyroil crpane» [4], 3acmoiiu B 3HaueHUU
«CTaJli HEMOJBHAKHBIMU» [TaM 2Ke| aKTyaJu3HpPYIOT aBTOp-
CKYyIO CeMy «Yy»KOf» B CoJiep:KaHHH paccMaTpPUBAEMOH eflH-
HHUIIbI U SKCTIIHIMPYIOT HE TOJIbKO HOMHHATHBHYIO, HO M 9KC-
TPECCHBHYIO (DYHKIIUH.

B crpoukax, nocssiiieHHbiXx «Ajsiekceto KosHoBy, ofHO-
CeJIbYaHUHY, T109TY, MY3bIKAHTY» (aMUJIbHbII AaHTPOIOHHM
EceHur B OJHOPOJAHON KOHCTPYKIHMH C MMeHaMH COOCTBEH-
HbIMU Py6yos, [lyuwikuHs BbINOJHAET KOMMYHHKATHBHO-CTH-
JINCTHUECKYIO (DYHKLIHIO, TJle UM$ SIBJISETCS CMOCOOOM yKa-
saHus Ha mepcoHax: Ham Py6uos, Ecenun, Ilymkun/
OTKJIMKAIOTCs B BeKax [2, ¢. 251].

O6paiaer Ha cebsi BHUMaHWe MOPSIOK yroTpebJeHust
MMeH COOCTBEHHBIX, UTO CBSI3AHO C TMO3ULHEN PUPMBI.

CTUXOTBOpEHHIO «IDTa TAra K OTKPBITHIM TPOCTPaH-
crBaM» [AntemkoB 1988: 44| npenuiectsyer snurpad «...Hro,
mo6s1, npoknuHas He oauH. Cepeetl Ecerun». JIByxuMeHHbIH
AQHTPOINOHHUM CJIY?KHT CPEICTBOM CBSI3M BpPEMeH M NaMsTH
nosra («Bce 6osblie, Poccusi, ¢ rogamu u Takoro tTebs y3Ha-
BaTb» ). Antpononnm Cepeeii Ecenun B snurpade «Hukorna
51 He Obl1 Ha Bocdope, Tol Menst He cnpainBail o HeM...» [ 1,

Jlumepamypa:

oo o

(nata o6paienus 25.07.2015)].

¢. 67] nomuepkuBaetr TotT akt 6uorpaduu Hukosas Aneri-
KOBa, YTO «HUKOI/A (OH) He OblI 32 IpaHULEe».

Anurpacdom K maBe «BjynHbId cbiH» B nosame «OpJioB-
cKoe Kouibllo» umsi Cepeeil EceHun WCTIONb3yeTcs B 3MH-
rpade «K TPHALATH rofiaM rnepebecsich...».

Hameuaercst o6uiee B cyapOax nosros: Hecercst noess.
YKusuu nonosuna/ocranack 3a cnunolo. [oroau!/Het y Te6s
HH JIpyra W HH CbiHa,/H HEH3BECTHO — YTO TaM, BIIEpEed
[Tam xe].

HeycrpoenHoctb, HeomnpeneseHHocTb («K ouary cemeii-
HOMy Ha BbICTpes1 TeOe yxKe JaBHO 3akasaH myTb», «Marb
MHMCceM KJIaTh TBOMX ycragja») mnepenaercs: ctuxamu Cepresi
Ecennna, kotoporo Toxke, Kak u Hukosmas Aserikosa,
«JIPYTMM Ha poOJMHE 3alOMHWJIM — BeCesbIM, OTKPOBEHHBIM,
MoJIobIM . /ST TBOI CPOK 3eMHOU, Ecerur, MPOKUJ IBAXKIIbI.
/B Tpertuit pas xouy nocrnetb./Tbl OMH TOMasaHHUKOM
Boxbim/3a XpHCTOM ¢ POKICHbA 116 Ha cMepTh [ 3, ¢. 76].

B umrtupyemMom KoHTeKCTe uepe3 aHTPONOHUM EceHuw
NPOCTyNaeT OLEHOUHO-IKCIIPECCUBHAS  KOHHOTALUS:
JIMUHe repei MMeHeM COOCTBEHHBIM JIMYHO-PUTSZKATE b+
HOro MecToMMeHHUs1 maotl. Hepes JiHuHOe MECTOUMEHHE 116l
OTKpbIBaeTcs (DYHKIIUS aHTPOMOHUMA ECeHUH KaK WIEHTH-
¢ukatopa «cBoero». Tak, aHTPOMOHUMOM EceHur B JaHHOM
KOHTEKCTE TrepeaeTcsl [yOMHHAs ceMa-39KCIIMKATop aB-
TOPCKOTO OTHOLLEHHs K repoto — «1pyr». Uepes cioBocoye-
TaHUe NOMA3AHHUK bOJcuLl TPOCIEKUBACTCS TOYTHUTEJIbHOE
obpaienne U yBakenne Hukosast AnetikoBa Kk Ecenuny.
Takum oGpasom, autponoHum Ecexur st 103Ta — 3TO
UMs1 COOCTBEHHOE, Ha3bIBalollee eIMHOMbIIIJIEHHHKA, 1pyra.

Ha-

JlaHHasi aHTPOMOHUMHYECKAs €IMHHIIA BBITIOJHSET XapaKkTe-
PUBYIOLLYI0 (PYHKIIHIO.

OTMETHM, 4YTO KOHTEKCTbl C aHTPONOHUMAMH EceHur,
Cepeeti Ecenun, C.Ecerur 06Ja1al0T BbICOKOH KOHHOTa-
TUBHOH HAMOJHEHHOCTBIO, KOHTEKCTYaJbHOH MHOTO(YHKIHO-
HaJILHOCTBIO, UTO MO3BOJISET OTHECTH AHTPOIIOHUM K pa3psily
no3ToHUMOB Tekcta Hukosast Asenikosa.

Mbl He BBISIBUIM B TTOITHYECKHX MPOU3BEICHHUSAX aBTOpa
TpexcocTaBHoro ocuiuansioro umenu Cepeeil Aarekcaw-
oposuy Ecerun. DT0 NO3BOJSIET PUNHTH K BBIBOJY O TOM, UTO
MO3T BOCTIpUHHMAET EceHrHA Kak copaTHUKA 110 TBOPUYECTBY,
HECMOTPS Ha PA3HOCTb SMOX.

OT6Op aHTPONOHUMOB B KOHKPETHbIE MO3THUECKHE TPO-
U3BEJIeHHsI OCYLIECTBJISICS aBTOPOM MOTHBHPOBAHHO, B CO-
OTBETCTBHHU C 3aMbICJIOM. AHTPOMOHUMBI B 11093uH Hukosast
AstenikoBa mpHOGPETAIOT KOHHOTALMH CONIACHO aBTOPCKOK
UHTeHUMH. VI36upatenbHblil MOAX0A B ynoTpebJeHn! aHTpo-
MOHUMOB OTHOCHUTCS K MAMOCTUJIEBBIM UepTaM MO3Ta.

Aneuikos H. IT1. OpsioBckoe kosbiio. Cruxu, nosma. — Kazawnb, Tatapckoe KHHKHOE H3naTe/betBo, 1988, — 86 c.
AntetikoB H. T1. Coin [Terpa u Mapuim. Cruxu. — Kasanb: Tatapckoe KHHzKHOE H3aaTesbeTBo, 2005, — 287 c.
Anemikos H.I1. Cer ne6ecnniii: Cruxorsopenust. — M.: « MockoBckuit nucarens», 2007.— 128 c.

Edpemosa T.®. Hosbiii cioBaph pycckoro ssbika. [nektponnbiii pecype] URL.: http://enc-dic.com/efremova/

5. Jlykun B. A. XynoxkectBeHHbli TeKeT: OCHOBbI JIMHTBUCTHUECKOH TEOPHH U 3J1eMeHThI aHajin3a.— M., 1999. — 192 c.
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The word order in the affirmative sentence in the English and Spanish languages

Ayrapetyan Angelika Georgievna, assistant professor;
Pronkina Angelina Andreevna, student
Peoples’ Friendship University of Russia (Moscow)

ord order plays an important role in the expression of

mother tongue. For creation of the sentence are used
specific rules a sequence of components of the statements
characterizing one or another language. For a long time the
problem of the syntactic typology of the language, and, in
particular, the typology of word order was ignored. A domi-
nant role in the description of the grammar was given to the
study of the morphological features of the language. The first
works devoted to the typology of word order began to ap-
pear relatively recently (in the first half of the XX century).
Founders of research in the field of linguistics are V. Shmidta,
L. Tenera, J. Greenberg, as well as their followers A.A. Ho-
lodovicha, V.M. Alpatova, Yu.V. Rozhdestvenskogo and
many others. There are different spheres with different rules
of word order in the literary language. Written prose speech
has very strict rules; word order is freer in poetic speech. A
considerable degree of freedom in the arrangement of words
is characteristic of colloquial speech. The features of the word
order of spoken language are reflected in written language as
a means of stylization. The differences in the rules of word ar-
rangement in the above-mentioned fields are associated with
the various functions of word order. The main function of word
order in written prose speech is the implementation of spe-
cific communicative objectives, or actual division of the sen-
tence. For poetic and colloquial speech, the expression of this
function by means of word order is less important; so here the
order of words has more freedom compared to writing prose
speech. Depending on the communicative goals pursued by
the speaker, the same sentence can acquire different mean-
ings. Communicative goal is the desire of the speaker to em-
phasize the aspect of the content of the sentence, which is
significant in this context or in the speech situation.

There is a set of classifications of functions of a word
order in English. For example, the classifications offered by
V.N. Komissarov, I. V. Arnold. In this article we consider the
classification offered by A. 1. Smirnitsky [, p. 150—163]. He
claims that the word order can perform various functions. It is
generally possible to allocate three functions of a word order:

1) Grammatical function. Word order serves for expres-
sion of certain syntactic relations: subject and object rela-
tions, subject and predicate relations, attributive relations;

2) Expression of a lexical subject and lexical predicate;

3) Expressional — stylistic function.

In some cases the word order can perform several func-
tions at the same time, but one of these functions moves for-
ward the forefront. It should be noted that the word order
usually emphasizes the fact of communication between
words making the sentence. The following function of a word
order is the expression of a lexical subject and lexical pred-
icate. As A.1. Smirnitsky specifies, «in speech practice of
people it is necessary and very important to express not only
the fact and the nature of communication between words, but
also and the direction of this communication.» Many sci-
entists claim that expression of a lexical subject and lexical
predicate plays less importance then the grammatical rela-
tions between words as in the speech the most essential is
establishment of nature of communication, but not his di-
rections. Therefore if the word order serves for expression of
character of grammatical link, the direction of this communi-
cation can either partially be expressed, or not be expressed
in general. For expression of a lexical subject and a lexical
predicate in modern English is used freedom of placement
of words which remains after all grammatical elations have
been expressed. The last function of a word order is expres-
sional-stylistic. This function is that sometimes in the speech
it is necessary to select this or that word thus to point out his
importance in the sentence [1, p. 50—55].

For Spanish of the most general it is necessary to consider
a tendency to expression of a subject as a subject phrase, and
rhemes — group of a predicate. Stylistic function of a word
order is a first characteristic of all informal and poetic conver-
sation and differs in an emphatic word order. In Spanish nu-
merous cases of inversion of a direct object are noted. Book
language allows a final position of a verb predicate and its in-
version concerning a subject.

The problem of word order in a sentence (also the problem
of inversion) is studied by linguists even from the moment of
origin of rhetoric and this dilemma remains urgent until now.
At first the so-called «standard» word order was just fixed,
then grammar has begun to consider communications be-
tween sentence parts, namely syntactic links of sentence parts,
and later the stylistic began to study deviations from the stan-
dard word order and to define their functions in a discourse.

Inversion is the stylistic syntactic reception of reverse
word order. Some changes of a word order change the syn-
tactic relation and with them and all sense of the sentence,
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others combine grammatical and expressional functions. The
general stylistic function usually comes to light from wider
context then the sentence. Stylistic function of inversion
sometimes cannot be revealed only by the mutual provision
of parts of the sentence though this mutual provision of parts
prompts a special shade of value of his statement.

In English each sentence part, as we know, has a usual
place determined his syntactic expression, communications
with other words and type of a sentence. It is interesting to
note that the main word order in the English sentence: a sub-
ject — averb — an object, has developed under the influence
of need of establishment of communication between sepa-
rate sentences in the narration «known» of earlier told and
it established connection between sentences. Thus, there
was historically a firm word order of the English sentences. It
should be noted that great grammatical loading of the word
order conducts to the fact that possibilities of usage of the
word order, not for the grammatical purposes in English, is
considerably limited [3, p. 74—77].

Structure of a simple sentence in Spanish as well as in
many other languages is the same: subject, verb, object. In
Spanish almost free word order is subordinated to actual vi-
sion: the order of submission of information on degree of im-
portance prevails over a sequence of a grammatical basis,
the most communicatively powerful word, as a rule, is in the
end[2, p. 99—101].

Both languages are considered to be languages with the
basic structure of SVO, however Spanish differs in bigger de-
gree of freedom in following of sentence parts in comparison
with English. The main function of a word order in English is
grammatical whereas Spanish word order serves, first of all,
as expression of communicative structure.

The main difference of a sequence of elements in Spanish
by comparison to English is the subject rhematisation in
simple not extended sentences which is expressed in his
transferring to a final position, and in extended sentences —
a possibility of transfer of addition in a position before a verb
predicate or before the subject-rheme (new) expressed by a
noun. Similar options of a word order are extremely rare in
English.

The comparative analysis of examples from the Spanish
and English languages shows:

1) In the English language indefinite article serves as an
additional tool of marking the subject theme standing at the
end of the sentence, for example in the scenic speech: Enters
an old woman.

2) Inthe Spanish language the final subject in a sentence
with similar structure may be preceded by the definite article,
since the determining factor in the order of subject and pred-
icate which is isolated from the context of the statements may
be semantic of the verb: Llegd la enfermera [2, p. 33—40].

Inversion in modern English, thus, is potentially possible
realization. Poetic works contain the bigger quantity of inver-
sion, than the prosaic work, though any types of inversion ap-
pear both in prosaic, and in poetic works. However require-
ments of a rhythm and a rhyme can cause inversion in certain

cases. In these cases inversion bears special function — rit-
miko-emphatichesky. In original art work use of inversion is
always motivated by the statement purpose. This purpose of
the statement can be combined in the poetic work with cer-
tain requirements of the rhythmic organization of a verse. In
prose inversion quite often gives special rhythmic sounding
to the sentence. However, unlike poetic works, in prose the
rhythm does not cause inversion and the inversion, moti-
vated with the statement purpose, can give a rhythm to the
sentence. In modern literary English inversion has stylistic
function of a selection of one of the members of the state-
ments in logical terms, or the allocation of statements in an
emotional plan. As a rule, in modern English, inverted word
order, which pursues the stylistic goal is a heritage of the
written type of speech [1, p. 66].

In Spanish, inversion of word-formation process in the
framework of the model «subject — predicate» led to its de-
composition of two semantically individual constructions.
The newly emerged structures do not differ from any other
model. The development of language violates the hierarchical
relationships between words. The problem of word order is
complicated by the fact that the noun, as a result of changes
in their semantic structure, can combine the values, some
of which are primary, and the other should be considered as
derivatives. Grammar of the Spanish language is considered
more complex than English because of the more complex
paradigms of different parts of speech, especially verbs. De-
spite this, free word order is very easy to learn. Spanish words
in a sentence can stand in any order [5, p. 38].

Inversion of the subject in the role of «new» was recorded
in the extended Spanish sentences with the structure SVO,
for example:

Who wrote the book?

The teacher wrote the book.

¢Quién escribio el libro?

El libro lo escribi6 la maestra.

Proceeding from all above mentioned, we can conclude
that the word order is the basis for the construction of a sen-
tence, which requires a more thorough investigation, and a
violation of a well-established word order is often caused by
the aspiration of the author to allocate this or that moment in
the sentence. The fixed word order in English is explained by
the fact that there is a very small amount of grammatical ter-
minations and word-formation suffixes and function of words
in the sentence is defined by its place in the sentence. How-
ever, the word order can sometimes have an indistinctly es-
tablished character.

Foreign linguistic science of the last decades is character-
ized by the rise of interests in the study of word order as the
main means of communicative structures expression in the
Spanish language. Most of the researches describe a com-
prehensive approach to the studied problem: attempts to de-
scribe the peculiarities of words connected with lexical se-
mantics of verb-predicates. It should be noted that the variety
of national variants of the Spanish language to be studied
from this point of view: (from Spanish and its versions in
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Spain and numerous variations of the Spanish language
spoken in Latin America.)

Inversion, mainly grammatical, is used when there is a
question, also inversion appears when the words repre-
senting the most essential part of a predicate in the semantic
relation move forward. In this case inversion reaches emo-
tionality of the statement.
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expression communicatively important word is represented
prospectively to the Spanish — English bilingual. The ability
to choose the necessary language means the realization of
the purpose of the statement and represented extremely
important as it is connected with increase in pragmatically
competence of nominative speaking language.

l.  Cwmupnuuxkuii, A. M. Cunraxkcuc Anmmmfickoro ssbika.— M.: M3nartenbcrBo JuTepaTyphl Ha HHOCTPAHHBIX SI3BIKAX,

1954.— 288 c.

2. Cwmbiukosckas, HO. A. Cunrakcuc coppemenHoro Hcnanckoro s3bika. — K.: Buia uikona, 1979.— 192 c.
3. Uepnos, I B. Teopust 1 npakTHKa CMHXPOHHOTO MepeBoaa.— M.: Boiciiast mikosa, 1987.— 255 c.
4. Dominguez, L. The L2 acquisition of Spanish focus: a case of incomplete and divergent grammars.— UK.: LOT,

2007. — 45—47 p.

5. Hannay, M. Last things first: an FDG approach to clause-final focus constituents in Spanish and English.— Amst.:

John Benjamins, 2008. — 33—68 p.

6. Hertel, T.J. Lexical and discourse factors in the second language acquisition of Spanish word order. // Second

Language Research.— 2003.— Ne 19, 273—304 p.

BHyTpeHHsAa popMa «KuBas» U «3abbiTas». DTUMONIOrMYECKOE 3HAYEHHUE C/I0Ba

Bacunbesa EneHa HukonaesHa, 3am. AMpekTopa, npenoaaBaTtesib PyCCKOro f3blka v MTepaTypsl;
Kapnosa CBetnaHa EBreHbeBHa, METOAMUCT, MpenoiaBaTenb PycCKOro f3blka U AMTepaTypsbl
CTapopyccKumit NoAUTEXHUYECKMIA Konnemk (bunaman) HoBropoLcKoro rocyAapcTBEHHOMO YHUBEpCUTETa MMeHU pocnasa Myaporo

(r. Crapas Pycca)

|-|OHH’I‘I/Ie «BHYTPEHHsIs1 popMa cjioBa» 10 CHX [Op He
HMeeT oiHo3HauHoro onpeaenetus. A. A. [Tore6Hs, onun
M3 MEPBbIX PYCHCTOB, OOPATHBILMUXCS K aHaJU3y 3TOTO SIB-
JICHHs, TIOHWMaJl TI0Ji BHYTpeHHel dopmoil «OuKaliiiee
3THMOJIOTHYECKOE 3HaueHue cyioBa» [1, c. 56—114]. Cospe-
MEHHBIH 3Tan udydeHus npobJeMbl Xapakrepuayetcst 6osee
LIMPOKHUM T10JIXO/IOM K 3TOMY MOHsATHIO. Besien 3a coBpemen-
HBIMH MCCJICIOBAHUAMU Mbl OyJeM CUMTAThb MPOSIBJICHHEM
BHyTpeHHell (popMbl JI0OOH MPHU3HAK, JIEXKALIUH B OCHOBE
HAMMEHOBAHHUS, HE TOJIbKO YK€ yTpaueHHOHW HOCHTENSIMH
13bIKa, HO U YKUBOH.

Euwe H. KpylweBckuii nucan B cBoe BpeMsi O TOM, YTO
B §13bIKe MOCTOSIHHO JICHCTBYET TEHIEHLMS K 3a0BEHHIO BHY-
TpeHHel dopMmbl: «HeM jagblie CJIOBO yrnoTpedJsieTcs, TeM
MeHbllle €My HY»KHO COXPaHATb CJIe/bl CBOEr0 MPOUCXOXK-
JIeHnM U MopcoJsiorndeckoro cocraBa. Hackosmbko 3T0 13-
JIMIIHE U151 3HAaYeHHUs ¢jioBa. BujHo n3 Toro, 4to nmpoucxox-
JIeHHE CJI0BA YCKOJIb3aeT OT BHUMAaHMSI Jlazke U TaM, IJle OHO
COBEpLIEHHO sICHO». K3 TpHUBEIEHHOr0 BbICKA3bIBAHMS SIB-
ctByet, uto H. Kpylesckuii noHumaet 3a6BeHHE MPOUCXOXK-
JIEHUs CJI0BA KaK 3aKOHOMEpPHOe W HeoOXoauMoe s pas-
BUTHSA A3bIKa [3].

A.J1. TToreGHs cBsi3bIBAa€T BOMPOC 00 HCTMHHOM TIPOMC-
XOXKJICHUH (3TUMOJIOTHH) CJIOBA C MOHSATHEM <BHYTPEHHSIS
thopMa»: Kaxjoe CcJ0BO HMEET BHYTPEHHIOW (hOpMY, OIHAKO

CO BpeMeHeM MHOTHe CJIOBA €€ YTPAuMBalOT, 370 OTHOCHTCS
npexae BCEro K HENMpPOU3BOAHBIM cjloBaM. Mbl He MOxKeM
cKasaTb nouemy dyoO WM CmMOA Ha3BaHbl TIPIMO TaK — 3TO
HEMOTHBMPOBAHHbIE HaWMeHOBaHHs. KX BHyTpeHHSss dopma
yrpadeHa [4]. C yrpaToil BHyTpeHHEl (hOPMbI Mbl HMEEM €710
B CJIOBAX «HEBECTa», KOKHO».

Hesecma — rta, Kotopasi He BeJlaeT, He 3HAET;

OKHO — KOrja-To OHO OblLIO CBSI3aHO CO CJOBOM OKO
(rma3) v okHa OblLIH, Kak Obl Ia3aMu JIOMOB. DTO He 4TO
HHOE, KaK STHMOJIOTHUECKHE 3HAUEHHs], TO €CTb BHYTPEHHUE
(hOpMbI JIAaHHBIX CJIOB «3a0bIThl» HOCUTEJSIMH si3blKa. DTH
CJIOBA MOJIBEPIVIHCD ONPOLLEHHIO, CTaJH MPOLLLE N0 CTPYKTYpeE.

H. M. [llanckuii yrpaty BHyTpeHHel popMbl 06bSICHSIET:

1. M3ameHeHMeM 3Ha4yeHHs CJIOBA, CBSI3aHHOE C H3MeHe-
HHEM JIeHCTBUTENIbHOCTH:

— WIaroJl CmpeAsmos pasollelicst Co CIOBOM cmpeaa.

2. YTpatolt 13bIKOM MOTHBUPYIOILUX CJIOB:

— CJIOBO KOAbYO TOTEPSIIO BHYTPEHHIOW (hOpMY, TaK Kak
YTPATHJIOCh CJIOBO « KOAO».

1. M3ameneHueM QoHeTHUECKOrO OOJIMKA CJIOB: Bpsi JiK
MOKHO JIOrajiaThCsl, UTo

— CJIOBA KOHeY U Ha4aA0, KOCa U 4ecarmb BOCXOIAT K Ojl-
HOMY KOPHIO.

2. Buyrtpennsis opma yrpaunBaercsi y MHOTMX (ppaseo-
JIOTH3MOB:
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— mpacmu MOuLHOL (« mpamumos 0eHveu NORYCMY»).
Motuna ycrapesliee ¢j10BO

«MELIOK /Il XpaHeHHs ieHer!».

3. YTtpara c0BOM BHyTpeHHEH (OpMbI TPEKIe BCETO CBsl-
3aHO C U3MeHeHneM B MopeMHOH cTpykType cioBa. C 3THM
CBsI3aH MPOLECC OTIPOLIEHHSI.

[To onpenenennto H. M. [llanckoro noj, onpoiieHuem mo-
HUMAIOT TaKoe U3MeHeHHe B MOp(eMHOH CTPYKType CJIOBa,
NpH KOTOPOM MPOM3BOJIHAS OCHOBA, paHee pachaBllasics Ha
MopeMbl, CTAHOBUTCST HETTPOU3BOAHOH, HEUJIeHUMOH. DTOMY
MOJIBEPraloTCsl CJ0BA PA3HBIX 4acTel peyd M PasHOW Mop-
(heMHOH CTPYKTYpHI:

— bacHs (CpaBHUM Oamiu — <TOBOPUTH );

— 8pau (0T «BANYH>);

—  OyavwrcHuk (byavlea — «2a6lb6as), a B COBPEMEHHOM
PYCCKOM fI3bIKe

— bacHs, 8pau, OYAbLICHUK.

A.A. Tlore6us nmuier: «HetpynHo BbiBecTH M3 paszbopa
CJIOB, KaKo10 Obl HH ObIJIO §13bIKa, YTO CJIOBO COOCTBEHHO Bbl-
pakaeT He BCIO MbIC/Ib, IPUHUMAEMYIO Ta €10 coflep:KaHHue,
a TOJILKO OJIMH ee TpU3HaKk» [6].

O6pa3 crosia MOXKET UMETb MHOTO TIPU3HAKOB, HO CJOBO
CTOJl 3HAYUT TOJIBKO NOCMAAHHOE (CTOJ, UTO U TJIaroJ cmi-
aamo). Takum 06pa3om, BarkHeHIIeH Mpo6JaeMor CTAaHOBUTCS
THMOJIOTHYEecKast.

Artumodiornueckoe 3nauenne st A.A. [lore6Hu ecThb
«OMHOWeHUEe CO0ePHCAHUL U MblCAL K CO3HaHUu0». OHa
MOKA3bIBAET, KaK MPEJICTABJISAETCS YET0BEKY €10 COOCTBEHHAS
MBIC/Ib U TTAJIOMY TOKe (POpMa CJI0BA, TOJIBKO BHYTPEHHSISI.

Jlumepamypa:

Ho, siBasisicb BHyTpeHHel (opMO# cJloBa, 3THUMOJIOTHYE-
CKOe 3HaYeHHe TIOMOraeT MOHSATh MPOLLECC MbICJIUTENLHON J1e-
ATEJBbHOCTb UEJIOBEKA.

MoxKHO clies1aTh BBIBOJ, UTO OAPOUeHUe — IMUMONO0-
euueckutl npoyecc, NPUBOAALIME K TOTEpe CJIOBOM YJICHH-
MocTH. OTIpollleHHe MPUBOIUT K TOMY, UTO CJIOBO yTpauMBaeT
CBOIO BHYTPEHHIOI0 hopMy H NpHOOpeTaeT LeJ0CTHOE HEMO-
TUBUpOBaHHOE 3HaueHue. «Mopghemnoie weol 3apacmaroms.
BuyTpennsisi ¢opma CcTaHOBUTCST «3a0bITONH», a BBISIBUTh
ee — 9TO 3HAUUT ONPEJIETUTh ITUMOJIOTHUECKOE 3HAYEHHE CJI0BA
[1, 114]

BHyTpeHHO10 (hopMy Kak STHMOJIOTHUECKYI paccMaTpH-
Baer JI. H. llmeneB. 9mumoroeuueckas gpopma crosa Hu-
Koeda He onpedeasem NOAHOCMbIO €20 AeKCULeCKOe 3HA -
yenue. «OTHOUIEHHE MEXK/Y BbIIBMHYTbIM TPH Ha3blBAHHH
MPU3HAKOM U JICHCTBUTE/LHLIM 3HAUEHHEM CJIOBA He obecre-
YHBAET IOCTATOUHOH TOUHOCTH MOHUMaHHUs: 00Pa3 1 3HaUEHHE
MeXKJly cOO0H CBSI3aHbI TOJIBKO JI0 HEKOTOPO#l cTerneHu; o6pas
U CJI0BOOOpa3oBaTesibHble 3HAYEHHS SIBJSIOTCS JIMIIL »Ha-
METKOH» BO3MOXKHOIO COJlepKaHus ¢j1oBa. UTo ¢JI0BO 3HAUUT
Ha caMoM jiesie, OTIPEIesSieT ero MCTOPHUs, 3aKperuBlieecs
B A3bIKe (haKkTHuecKoe yrnorpebJeHue.

DTUMoJIorndeckas popma ¢J0Ba 4acTo He ocraetcsi 6e3pas-
JIMUHO JIJ1S1 €70 OCMbICJIEHHS, OJIHAKO BPSLJIK OHA MOXKET ObITh
MPHU3HAHA OCHOBHBLIM U3 $I3BIKOBBLIX (PAKTOPOB, Y4aCTBYIOIIHX
B (QOPMHUPOBAHUHK CEMAHTHUECKON CTPYKTYpPbI clioBa» [2, c. 34].

OcHoBbiBasich Ha paGoTax, MPOAHAJIU3UPOBAHHbBIX B JIAHHOH
CTaTbe, MOXKHO CJIelaTh BbIBOJ, UTO TIOHATHE BHYTPEHHEH
(hOpMbI CJIOBA CBA3AHO C MOHSATHEM STHMOJIOTHUECKOE 3HAUEHHE.

1. H. M. ancku#i, A.H. Tuxonos. CoBpeMeHHbIN PycCKUil s3bIK. Yue®. Iyisi cTyneHToB e, uH-ToB C 56 mo crerl.
Ne 2101 «Pyc. s13. u aur».. B 3 u. Y. 2. Ciiooo6Gpasosauue. Mopdosorust / H. M. Ilanckuii, A. H. Tuxonos. — 2-e
u3n., uenp. u gon.— M.: [Tpocseinenne, 1987.— 256 c.
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BacunbeBa EkatepuHa MropeBHa, CTyaeHT
MOCKOBCKMI Nefarormyeckmin rocyaapCcTBeHHbIN YHUBEPCUTET

BCOBpeMeHHOM MHUpe, TJ1e NPaKTHYECKH Y KaxKJ0r0 eCTb KOM-
nbloTep, MIAHLIET WK CMapTOH, TJe JIOAK CTOJNbKO Bpe-
MEeHH MPOBOJST B COLMAJIBHBIX CETSIX, HE MOIJIO He MOSIBUTHCS
Takoe sIBJCHHE, KaK MHTEPHET-CJECHT, HHTEPHET-2KAPTOH WJIH,
KaK €ro elle HasblBaloT, sI3bIK HHTepHeTa. KoHeuHo, HcmoJb-
3yeT ero B OCHOBHOM MOJIOJIeKb, TI09TOMY CTaHOBHTCS MpobJie-
MaTHUHBIM pa3rpaHHuUTh HHTEPHET-CJICHT U 13bIK MOJIOJIEKH.

Cuienr (anr. slang) — 1) To »ke, UTO 2KaproH, npeumylie-
CTBEHHO B aHIVIOSI3bIUHbIX CTpaHaxX; 2) BapuaHnt pasroBopHbIii
peun (B T.U. 3KCIPECCHBHO OKpallleHHble 3JE€MEHTbl 3TOM
peun ), He COBMAJAIONINIA ¢ HOPMOH JIMTEPATYPHOTO A3biKa [ 1].
[To muennio Posenrans J1.9., Tenenkosoit M. A., cienr —
3TO CJIOBA M BBIpayKeHHsl, ynorpebJsieMble JIUIAMU OMpeie-
JIEHHBIX TPOeCCHil UK COLIMABbHBIX TIPOCJIOeK [2].
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MoJiofieXKHBIH CJIEHT — OIMH M3 HHTEPECHEHIIHX s3bl-
KOBBIX (heHOMeHOB. Mbl NPUBBIKJIM CUMTATh, YTO IPaHHLAMH
€ro pacrpocTpaHeHusi SBJSIOTCA B MEPBYIO Ovepelb BO3-
pacthble paMku. OHAKO BaXKHYIO POJIb UTPAeT TaK Ke MpH-
Ha/VIeKHOCTh K COLMAIbHOK TPyIIe, MPOCTPaHCTBEHHBIE
¥ BpeMeHHble orpaHuueHust. [To MHenuto beperoscekoit 9. M.,
OH HauOoJiee LIMPOKO pacrpocTpaHeH B Kpyrax ropojacKoi
yualiencst MoJioiexkH. [ 3]

9. M. Beprosckasi B cBoell craTbe « MOJIOJIEKHBIN CJIEHT:
thopmupoBaHue U PyHKLUHOHUPOBAHHE» [3] BBIIEISIET YeThIpe
OCHOBHBI€ UePThl MOJIOJIE}KHOTO CJIeHTa:

1. JlempeluaTHBHOCTb — KPHTHUECKOE, MPOHHUECKOE OT-
HOLLEHHUE K «MHPY B3POCJ/IbIX>», YCTOSIBLIUMCS LIEHHOCTSIM.

2. MetaopHuTHUHOCTb — $I3bIK OTJIMYAETCS BbICOKUM
YPOBHEM CJIOBOTBOPUECTBA, 0OPA3HOCTHIO.

3. JloMMHHpOBaHHE pPeNpe3eHTATHBHOH (DYHKLUHUH — J0-
MHHHMPOBaHHE IEHCTBHUS S3BIKOBBIX allPHOPH.

4. Jliopnyeckasi HanpaBJEHHOCTb — HeKasl pPa3MblTOCTb
rpaHuLL.

Urak, usnarenncrso «lLangenscheidt» yxke 160 Jier BbI-
nycKaeT /sl CBOMX UHTaTes el Pa3iMyHOro poja CJIOBapH,
omHako ¢ 2014 roga COBMECTHO C aHIIOA3BIYHBIMH MHTEP-
HeT-cTpanuiiamu 4chan.com u prOgramm.com Oblsl 3anyliieH
HOBBIH HHTepecHbI npoekT. Ha npocropax oaHo# U3 caMmbIx
TOMYJ/ISIPHBIX  COLIMANbHBIX ceTell Facebook.com co3nana
CTpPaHULA, Ha KOTOPOH €2KErofHO MyOJIHKYeTCsl € MOJIOJIE?KHOE
cnoBo roga» («Jugendwort des Jahres»). Ha stoii cTpanuue
JI000H MOXKET MPEeIOKUTL CBOH BapUaHT, KOTOPLIA BOUAET
B ucropuio. 17 Hosi6pst 2017 rona B HoMHHALMM TTo6EXKTAET
«] bims» [4].

JI11 Hac, U3ydarolMX HeMeLKHH A3bIK KaK MHOCTPaHHBbIH,
3HayeHUe JAHHOTO CJOBOCOYETAHUs BbI3OBET HEOyMEHHE.
YT1oObl MOHATH, YTO OHO O3HAYAET, HY:KHO 3HATb OCHOBHbIE
TeHJEHLMH HEMELIKOro MHTepHeT-cieHra. / bims Ha nurepa-
TYPHOM HEMELIKOM 3BYUHT Kak [ch bin. Onnako, 060 BceM Mo
nopsiaky. B cepennne 10-x 0coOeHHO MOMYJIsIPHBIM CPEIH MO-
JIOJIEXKH CTaJl TaK HadblBaeMblil s3blk Vong, WJM, Kak ero Ha-
3bIBAIOT Ha opuruHalge, vong-Sprache.

Hcropusi ero nosiBjieHust He sicHa 10 KoHua. Cuntaercs,
YTO OCHOBOIOJIOKHUKOM TEHJIEHILIMH SBJISIETCS aBCTPUHCKHH
psnep Mauu boii (Money Boy). IMeHHO ero Heosoruambl
JIETIH B OCHOBY HOBOTO MOJIOZIE?KHOTO cieHra. Ha cBoefi eTpa-
Hutle B Facebook oH BriepBble 0myGIMKOBBIBA COGCTBEHHBIE
HEOJIOTU3Mbl, KOTOpbIe 103:Ke Npuobpean ocobyto MnomnyJsp-
HocTb. Bot Heckosbko npumepos: Busin 34, Ha nanHbl# MO-
MEHT SIBJIETCS

«] bim’s» — To camoe MoJIofEKHOE CJOBO TOAA, OMyO/H-
KOBaHHOE Ha cTpaHuuke panepa 19 utons 2016 roma. Or-
METHM, 4TO B OOHXOJL 9TO BbIpaykeHHe BOLLIO yxKe 6e3 amno-
ctpoda.

«Das ist ja mal 1 nicer Artikel!» [5] — nyGuukauusi ot
7.11.2017. Yuras 310 mpeaioxkeHne, He cpa3y CTAHOBUTCS
SICHBIM, Ha KAKOM JKe 513bIKe OHO HaMHCaHo.

[loanHee MOAHBIM CJIEHTOM 3aHHTEPECOBAJICS HauHMHa-
IOLLKH nHcaTesb, padoTatolui noj ncesaoHumom Busn 3a-
jqymunBbiit (Willy Nachdenklich).

B cBoem unTepBbIo TesekoMmnanun Arte.tv oH pacckasbl-
BAET, YTO OT CKYKHM BO BpeMsi OOJIe3HH el CO3/1aTh CTpa-
HuuKy Ha Facebook «3amymunBble BbicKasblBaHHSI C Kap-
tuHkamMu» («Nachdenkliche Spriiche mit Bilder») [6]. Tam
Buanu myGnukoBan TOMyJsipHble B MHTEpHETE KAPTHHKH
C BBICKa3bIBAHUSIMH, 3aUacTylo He HMeIOIIHe CMbIC/IA U COlep-
Kallie 60JblIoe KOJUYeCTBO IPaMMaTHYECKUX OLIMOOK, KO-
TOpble, pasymeercsi, OblIW cleaanbl cnetranbio. [IpuBenem
HECKOJIbKO MPUMEPOB.

«Diese Moment wo du vor | Stadt stehst umd dir denkst:
«ja..naja..»» [7] — Ha JuTepaTypHbIfl HEMELKHH TO BbICKa-
3bIBaHHe MpueTcs faxe rnepesectu: »Dieses Moment, wenn
du vor einer Stadt stehst, und denkst: «Ja, naja...»». OnHako
Jlaxke 1ocJie TepeBoa Mbl He BHAUM IIyOOKOTO CMbIC/IA BO
¢paze. [To cioBam camoro aBTopa, MoHauay MHOTHE MOJb-
30BaTe/Id MHTEPHETa MUCAJH, UTO B €0 KapTHHKAaX HeBepo-
SITHOE KOJIMYECTBO T'paMMaTHYeCKHX OLIMOOK, OH MoJydal
MHO?KECTBO 'HEBHBIX KOMMeHTapHeB. M Bce e CrycTs Kako-
e-To BpeMsl K Buiin npuien yenex. Ero TBopuecTBo cralo
HaGupaTh NOMYJsSPHOCTb B HHTEPHETE, €ro LUTHPOBAJH, HA
Hero cebl1amuck. Co Beel [epmMannu eMy ctaji nocrynaTth 3a-
Kasbl Ha peKJIaMHbIe CIOTaHbI.

Caoran cetu cynepmapkeroB Netto: «Was ist das fiir 1
kg Schale?» — Mbl BUIMM, UTO 371€Ch TaK »Ke? KaK M Ha Kap-
THHKax co cTpaHulbl Buiin B couuasibHOM ceTH Heomnpese-
JIEHHbIH apTHKJbL ein 3ameHsieTcst npocto Ha uuppy /. Ko-
HEUHO, 9TO OJIUH U3 NPU3HAKOB vong-Sprache.

JHpyro#i cioran npunaanexxut Sparkasse: «Gonn dir ist
einfach. Wenn man 1 gute Bank vong Vorsorge her.» Haru
BapHaHT MepeBojia Ha JIUTEPATYPHBIH HEMELKHH BBITVISAUT
cenyrolmm obpasom: «Gonnen ist einfach, wenn man eine
gute Bank hat». CHoBa Mbl BUjiIMM 3aMeHYy HeorpeJeJIeHHOTrO
apTuk/s Ha 1? a Takke pyryto 0co6eHHOCTb, KOTOpast U aJja
Ha3BaHue vong-Sprache. 1o rpaMmaTHueckast KOHCTPYKIHS
«vong ... her». JIMHIBHCTBI HA3BIBAIOT TaKyl0 KOHCTPYKIIHIO
Zikrumposition [8]. Ee MoxkHO Obl10 Obl epeBecTH Ha pyc-
CKMH 513bIK KaK <110 MPHYHHE», OJIHAKO OOBIYHO OHA yNoTpe-
OJisieTcst ISl U3JIMLLIHEr0 YTOUHEHMS, TO €CTb He HMEeET 0COo-
60ro cMbIc/Ia. DTO U CO3/IaeT KOMUUECKHH 3h(eKT, KOTOPOro
crapaisicst 10CTHUb aBTOp.

Ha npannsift Moment Bumim naske BBITYCTHJT KHHUTY Ha
cBoeM cienre «1 gutes Buch vong Himor her», uto moxHo
nepebecT Kak «Xopoiuast kHura GJjaropapst romopy». OHa
Jlaxke HaxoauTcesl B npojaxke. OTMETHM, YTO MepPEeBECTH 0CO-
OEHHOCTH 3TOTO BapuaHTa HEMELKOTO SI3blKa, COXPAHWB TMPH
TOM KOMHYECKHH 3(QeKT, J0CTaTOUHO CJI0XKHO, Belb He
BCEI/A B 13bIKE MOXKHO HAWTH SKBUBAJIETHBIH 000POT.

[Ipoananusnpyem elle HECKOJLKO BbICKA3bIBAHHWH C TOH
»Ke CTPaHMLbI B COLLAJILHON CETH, YTOObI BLISIBUTH IPyrHe 0Co-
GEHHOCTH cUCcTeMbl vong-Sprache:

«Kinder intrissiert nicht die Hautfabe oder Religion von
sein Kumpel Wichtigste ist das er coole Spielzeug hat» [7,
1.08.2017] — no-Hemenxu 310 3Byuyasio 6bl Tak: «Kinder in-
teressiert die Hautfarbe oder Religion von ihrem Kumpel
nicht, das Wichtigste ist, dass er ein tolles Spielzeug hat».
OTcyTcTBHE 3HAKOB NPENUHAHNS HAOJMIOAAETCS U B 9TOM T1pU-



061LLee ¥ NPUKNALHOE A3bIKO3HaHME

v 17

Mepe. Mbl BUIMM HEBEPHYIO MOCTAHOBKY OTPHLATE/ILHON ya-
CTHULLbI icht, ynotpebJjieHHe MPUTSKATEbHOTO MECTOUMEHHUST
sein BMeCTO ihrem, a KpoMe TOrO B UMEHHUTEJILHOM Majlexe
BMECTO JIaTeJIbHOTO, KOTOpbIH TpedyeT npemyor von. Cynep-
natuB Wichtigste Ge3 omnpelieJieHHOTO apTHKJsA, HEONpaB-
JaHHoe yroTpeb/eHHe aHMIMIM3Ma coole BMeCTe C OTCyT-
CTBHEM apTHKJISI HJIH OKOHYAHUS NIPUJIAraTesbHOrO.

«I bim zwar kein Hooligen jedoch 1 Mahl in Monat I al-
ways ultra lol» [7, 31.07.2017] — rnacut noanuck K Kap-
THHKe ¢ yJblbatolericst 1eByuikor. B sTom ciyuae naxe Ha
HeMElKHUI MepPeBEeCTH BbICKA3bIBAHUE J0CTATOUHO CJIOXKHO!
«Ich bin kein Hooligan, aber einmal pro Monat ich bin total
verriickt». CHoBa Mbl BUIMM 3HameHurtoe [ bim Bmecto ich
bin ¢ 3ameHoll N Ha M U orycKaHueMm rpadembl ¢/, HeKop-
peKTHoe Hamucanue cyulectButesibHoro Hooligen Bmecrto
Hooligan, xotopoe camo mo cefe siB/IsSIeTCS] aHIIHLU3MOM.
Hapeuue einmal cTout pazoGpathb nogpoGHee: OHO He TOJLKO
pa3buTo Ha JIBE YACTH C UCTMONb30BAHHEM 3aMeHHl ein Ha [,
Ho # coBo Mahl nanicano ¢ no6asJjenuem A, tak yro Mal-
pas tenepb Gosiblile noxoxk Ha Mahl — eda, mpanesa.
Janee ke cieyer gaxke He aHMIMUM3M, a MOJHOCTbIO aH-
rmickast ¢pasza «/ always ultra loly, xotopyio Mbl nepe-
BEJIM HA HEMELIKMH.

«Die spanische Grippe befellt Deutschland jehrlich in au-
ditiver Form. Der aktuelle Eregner »Despacito« ist 1 Ab-
wandlung der vorherigen Wieren namens »Nossa Nossa«
»Beilando« umd »Macerena«» [7, 1.08.2017]. 9to upo-
HHYHOE BbICKA3blBaHWE O MOMYJSAPHbIX B [epmMaHuu ucnaH-
CKHX TECHSIX YK€ He MPEACTaBJeT OOJbLIMX CJA0KHOCTEH:
»Die spanische Grippe regiert Deutschland jghrlich in einer
auditiver Form. Der aktuelle Erregner «Despacito» ist eine
Abwandlung der vorherigen Viren namens «Nossa Nossa»
«Beilando» umd «Macerena»». [narosn befellt npennosio-
JKUTEIBHO MIpoucxoauT ot befehlen — npukaseiBats. Bos-
MOKHO, 3TO BAPHAHT HEBEPHOTO €T0 UCTOJIb30BaHUs. Mbl Obl
BbIOpaJIM [aroJl regieren — ynpaeJsith. B KauectBe mpo-
TecTa MPOTHB HUCIOJb30BAHUST YMJIAYTOB Mbl BUIUM Hapeyue
jehrlich, nanucannoe uepes e BmMecto d. lasbliie y2ke HayT op-
thorpaduueckue ooKu: Eregner — mpornyliieHa coriacHasi
r, Wieren Bmecto Viren, umd Bmecto und.

«Diifte simd die Sehlen der Blunen» [7, 4.08.2017] —
«Diifte sind die Seelen der Blumen».Hamepennast 3ameHa

Jlumepamypa:

1. Hosast nnmocrpupoBannast suuuknonemust. — M., 2004

m Ha n yxe sIBJsI€TCS TPaBUJIOM, a TipaBomucaHue Sehlen-
Seelen 1eMOHCTPUPYIOT W elle OJHO NpaBUJO HanucaHus h
B J1I0OOM yI0OHOM CJlyuae.

Mrak, H3yuuB MCTOPHIO SIBJIEHUS W HECKOJIbLKO MPUMEPOB
MOKHO BBIIBUHYTb MPEIINoJoXKeHne: vong-Sprache — 3To
yKe cHCTeMa MpeiHaMepeHHbIX HapylIeHHH TPaBUJl B IEPBYIO
ouepenb rpammaTHkM. OCOOGEHHOCTH 3TOr0  MOJIOAEKHOTO
CJIeHra MOXKHO pasfieuTh Ha opdorpacpuuueckue, JekcHye-
CKME JIEKCUKO-IpaMMaTHYeCKHE U rpaMMaTHiecKue (CHHTAK-
cuueckue, Mopdosorndeckue). K rpammaruecckum ocobeH-
HOCTSIM OTHOCSITCSI:

CuHTaKkcHuecKue:

1. Hapyuienns nopsiika cjioB

2. OrcyTCTBHE MyHKTyalluK

Mopdosornueckue:

1. 3amena HeonpeiesieHHOro apTHKs ein/eine na tudpy 1

2. 3ameHa ¢JioroB ¢/1oB Ha LUdpy (8ten)

3. OTcyTcTBHE aPTHKIIS

4. Vcnosb3oBaHue HeBepHOH MaaeKHOH (POPMBI

K opcorpaduueckum 0co6eHHOCTSIM OTHECEM CJIELYIOLLIHE!

1. UpesmepHoe ucnojib3oBaHue GyKBbl h

2. 3amena n Ha m 1 Ha060POT

Jlekcuueckue:

1. 3ameHa c/10B Ha HX TAPOHHUMbI

2. YpeamepHoe HCMOJb30BaHHE aHIVIMLIU3MOB

JIeKCHKO-rpaMMaTHYeCKOH  OCOOEHHOCTbIO MOXKHO —Ha-
3BaTh HCIOJb30BAHWE KOHCTPYKLMM «vong..her», KoTopas
C YCTIEXOM MOKET HA3bIBATHCS U HPOHUUHON CTUJIMCTHUECKOH
¢urypoit. «Ich bin Berliner vong Herkunft her» — «$ Gep-
JIMHEL[ M0 CBOEMY MPOMCXOXKIEHNI0». B mpaBuabHOM Mpes-
JIOXKEHUH HET HUKAKOH UPOHHM (0e3 KOHTEKCTa), a BOT, eC/
paccMaTpuBaTb HOBBIH BapHaHT, MOXKHO MPEIIOJIOKHUTL Cca-
MOMPOHHIO.

N naxe B Duden ceftuac wayT cropbl 1Mo MoBOIy TOTO,
UMeeT JI cMbIca (PUKCHpoBaTh vong-Sprache? He 3ps Benp
Ha ctpannuke B Twitter, kak coo61iaer Bropoe nHemeltikoe Te-
nepunenne (zdf.de), mosiBunack 3anuck GeicTpo Habpapras
nonyJsipioctb: «Man muss immer auf korrekte Rechtsch-
reibung 8ten. Vong Grammatik her» [9].

Craner s vong-Sprache HOPMOH, OTA€NBHBIM JHANEKTOM
KOHKPETHOH BO3PACTHOH T'PyMMbl MoKaykeT Bpemsi. Cerouns
HaM 0CTaeTcst TOJbKO HAaOJIOAATh 32 Pa3BUTHEM TeHIEHIIMH.

2. Posentans II. 9., Tenenxkosa M. A. CioBapb-CnpaBoYHHK JUHIBUCTHIECKHUX TepMHHOB. — M., 1976
3. Beperopckas 3. M. Moviofiexknbiii cienr: gopMmuposanue n dynkiuonuposante / . M. Beperosckas // Bonp. si3bl-

Ko3H.— 1996

4. https://www.facebook.com/jugendwort, ny6ankauus or 17.11.2017(nara o6patenus: 20:11, 02.02.2018)
5. Crpanuua B counanbHoii cetn Pefic6yk penepa Manu Bosi: https://www.facebook.com/therealmoneyboy (nara 06-

pautenusi: 14:10, 23.01.2018)

6. Bugeo c wuntepsbio: https://www.arte.tv/de/videos/079732—000-A/willy-nachdenklich-der-erfinder-der-vong-

sprache (nara o6pauienusi: 15:06, 23.01.2018)

7. Crpanuua B coumanbHoil cetn Peficoyk «Nachdenkliche Spriiche mit Bilder»: https://www.facebook.com/Wil-

lyNachdenklich, ny6snuxauus ot 4.08.2017
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8. CraTbsl B 3JIEKTPOHHO! BepcHH kypHasa « Welt» ot 13.06.2017 «Vong diesem Mann her kommt 1 neue Sprache»:

https://www.welt.de/kultur/article 165505159/ Vong-diesem-Mann-her-kommt- 1 -neue-Sprache

wennst: 14:12,26.01.2018)

(nata  oGpa-

9. Penoprax ZDF «Die Vong-Sprache ist out!»: https://www.zdi.de/nachrichten/heute-plus/videos/das-ende-der-
vong-sprache-100 (nara o6pamenus: 13:15, 26.01.2018)

Cneumduka ucnonb3osaHua Mmetagopbl B NOJUTUYECKOM AUCKYpPCE

BuHHMKoBa Onbra MuxannoBHa, aCCUCTEHT
Poccuiicknit ynusepcutet TpaHcnopta (MUNT)

B cmamoe paccmampusaiomes npumepol UCNOAbZ0BAHUSL MemMAagop 8 KOPOAeBCKOL pOiOecmBeHcKol pedu
2014 eco0a. Anaruaupyromes xapakmep memagop u ux yrriyuu.
Karouesole caosa: nemagopa, cmurucmuueckutl npuem, noiumudeckutl OUckypce, pynkyus, pedv, KOMMYHUKA-

musHas yeno, 06]7613/106'7711).

pPaToOpCKOe UCKYCCTBO M MACTEPCKOE BJIaJIeHHE CJIOBOM He

yTpauuBaeT CBOE 3HAYEHHE C JPEBHUX BPEMEH U MO cel
neHb. C pa3BUTHEM TEXHUKH M TEXHOJIOTHH Mepelayn coob-
ILIEHUH Ba’KHOCTb CMOCOOHOCTH CO3/1aBaTh SIPKHE M BbIpa-
3UTeJIbHBIE PeUr He TOJBbKO He TIporiasa, HO U CyIIeCTBEHHO
Bogpocsa. Mexiy TeM, 3a CaMblM BHEYATISIOUUM TeK-
CTOM JIEZKUT COYETaHHE TPOCTbIX U BCEM MU3BECTHBIX IPHEMOB,
OJIHUM M3 KOTOPbIX sIBJISieTCs MeTadopa.

B cooTBercTBHE ¢ ornpeneseHUEM SHUUKIONEANH SMHCTE-
MOJIOTHH ¥ (PUIOCO(DUH HAYKH, STOT TPOTI MPeJCTaBsieT co6oi
KOMIJIEKCHYIO 00Pa3HO-CEeMaHTHUECKYIO CTPYKTYpY, BO3HHKA-
IOLLYIO B X0l B3aUMOJICHCTBHS Pa3HOIIAHOBbBIX CMbICJIOB. [4]
[Ipu sTOM yacTb JUTEpaTypOBEIOB MoJaraer, 4To MOAe/b
CTPOUTCSl Ha 6a3e HaXOXKIEHHUSI CXOICTBA MExKIy 0OJACTSMH
TbMbl U HOCHUTEJISA, IPyTHe YTBEPXKIAIOT, UTO MEXKIY STUHMH 00-
JIACTSIMH BO3HUMKAET B3aUMOJEHCTBHE, TPEThH MPeAroJaraior
HaJIMuHMe MepeHoca 4epT U3 061acTH HOCUTEIST B 06/1aCTh ThMBI.

B ocnoBe neckpunrophoii Teopun metacopsi [2, ¢. 214—
216] snexur rnpejicraBjieHde o TOM, YTO CJIOBO, 0603Haya-
folllee OJIMH KJIACC MPEAMETOB, UCTOJb3YeTCs U1 XapaKTepH-
CTHKH WJIK HAWMEHOBAHUS JIPYTOro Kjaacca MpeiMeToB.

3HAUUTENILHYIO POJIb MrpaeT JIAHHBIH CTHIUCTHUECKHI
MpueM U TIPH HCCJIeNOBAHHUHU TOJUTHUYECKOro auckKypcea. [To-
CKOJIbKY OCHOBHOW KOMMYHMKATMBHOMH LieJiblo Jito6oro obpa-
LLIEHUS! K HAPOJLY SIBJISIETCS yJlyullleHHe NpecTaBIeH s Joaek
0 TIepCoHe, YKpeIlJIeHHe e€ BJIACTH W 3HAUMMOCTH, B COCTaB-
JIeHUH peudell yacto npuberator K 0OpasHOCTH U CTHJIUCTHYE -
CKHMM MIPHEMaM.

B nanHO# craTbe OyayT pacCMOTPEHbI Pa3JiMuHble BHJIbI
MeTadop U MpoaHaNU3UpoBaHbl UX (PYHKLHH B MOJHTHYECKOH
peuu Ha MpUMepe MepBOro POKAECTBEHCKOro oOpallleHnst Ko-
pouisi Mcnannu @enune VI K Hapony.

Cpenn oCHOBHBIX (DYHKUMH MeTadop B TMOJUTHIECKHX
pedax BBIEJSIOT: HOMHHATHBHYIO, MOAEMHPYIOLLYIO, SMOLH-
OHaJIbHYI0, KOMMYHHKAaTHBHYIO, M300pa3HTe/bHYIO, HHCTpPY-
MEHTaJIbHYI0, THITOTETHYECKYIO, B(MEMUCTHUECKYIO, TOIyJIsi-
pu3aTopekyio. [3]

[lepBast cocTOUT B TOM, YTOObI C MOMOLIBIO SIPKHX 00-
Pa3HBIX CJ0B, CXOXKHX 10 OIMPEIE/eHHBIM apaMeTpam ¢ Ka-
KUM-TO §IBJIEHHEM, He MMEIOUIMM HA3BaHWS, BBECTH HOBbLIH
TepmuH. Tak, aast o6o3HadeHus: stana B ucropun Poccun mo
MPUHLMITY CXOXKECTH MPOIIECCOB MOSIBUJIOCH MOHSITHE «Ilepe-
CTpOMKa».

Bropas ¢ynkius cocrout B ToM, uto Metacdopbl hopMH-
PYIOT B CO3HAHUU JIIOJIEH OTIpeNeJIeHHYIO peasibHOCTb. Tak, Ha-
npumep, TpH HUCMOJBb30BAHUU CJIOBA «TOHKa» Uil 0003HA-
YyeHUst NPe/IBLIOOPHON KAMMaHUK CITMKEP MOYEPKUBAET Cpasy
HECKOJIbKO YepT: CTpeMJIeHHE K [100¢/le, COPEBHOBATENIbHOCTb,
asaprt. [lepeHoc Bcex 3THX 4epT B APYTyio cepy T03BOJsET
HaM oJy4uTh GoJiee IyOOKoe U JieTaslbHOe NpecTaBieHre
0 IAHHOM cdpepe U COCTABUTH ONPEIeIEHHYIO KAaPTHHY.

TpeTbst yHKIHMS TIpeanosiaraeT peakuuio JioJel Ha 3a-
NoMHHALIHecs M HeoObluHble MeTaopbl, KOTOpblE MO-
CJIy?KaT YCHELIHOCTH BCEro BbICTyIIEeHHS. Tak, cjoBocoye-
TaHWe <«Npe]BbIOOPHAst JIMXOPajiKa» 3HAYUTENbHO CHJIbHEe
BIEYAT/IHUT CJIyLIATe s, UeM <aruTalus».

YerBepTasi — mpeanoJaraeT nepeaady ornpeaeaeHHoON UH-
thopmanu, yBeoMmyeHue, cooblleHre B BeCbMa €MKOM H Jia-
KoHMYHOM BHfle. He /7151 KOTO He CceKpeT, 4To TOUHOE CJIOBO
MOXKET cKa3aTh O0Jblle AJUHHBIX BUTHEBATHIX (Ppas.

[Tatast — roBOpUT O crocoGHOCTH co3iaBath o6pas, Ha-
IJISIHOCTH, WILIIOCTPATHBHOCTH. Tak, Hanpumep, ¢pasa «Ha-
BOJIHEHHE MHIPAHTOB» PUCYET Mepell HAMH LeJMyl0 KapTHHY:
YJIHUILBl TOPOJIOB 3aMOJIHSAIOTCS OeKeHIAMH, KaK BOJIOH, Bbl-
wieaien u3 6eperos.

WMHcrpymeHTanbHas QyHKIMS MpejroJiaraeT npoiece Ha-
npasJieHHsl Mblc/Iel MyGJHKM B ONpeesieHHoe pyceso, Mo-
MOlLb B BbIHECEHHM CyxKjieHHH. Ecan Ha3BaTb OMNMNO3ULHU-
OHHble MAPTHH «arpeccopamu», TO B MBICJIAX HApoaa cpasy
BO3HUKHET JKeJIaHHE IPOTHBOCTOSATH MX ICHCTBHSIM.

[unoretnueckasi poib COCTOMT B TPEABKYLIEHHH HEKO-
TOPBIX PEe3yJbTaTOB M JIOCPOYHOM HX OJiHlleTBOpeHuH. Ha-
3BaHHOE JI0 CBOET0 OKOHYAaHHE «IIJIOAOTBOPHBIM» JIEJI0 HMEeT
BCE LIAHCHI HA YCIeX B MbICJISIX CylIaTesieH.
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HMcrnosib3oBaHue 3BGeMHU3MOB OMPaBAAHO IJIsT CMSITYeHHsT
CJIMLIKOM TIPyObIX MOHATHH W HENMpPUATHLIX siBJeHuH. Ha-
npuMep, UCroJib3oBaHue Gpasbl «MepecMoTp TapudoB» Bbi-
3bIBaeT MeHbllIee HErOI0BAHUE, YeM KTTOBBIILIEHHE LIEH .

[Tonynsipusatopckasi (GbyHKIUST MO3BOJISIET B JAOCTYMHOM
(hopMe JIOHECTH 110 HEMOATOTOBJIEHHOTO CJIYIIATENS CJI0KHYIO
Wielo.

Metacopbl MOIyT OTJIMUATBCS [0 CTeNeHH 00Pa3HOCTH
¥ HOBH3HE. YueHble BbIAE/SIOT «XKHBbIE» (COXpaHUBLIHE 00-
PA3HOCTb) U «MepTBble» (yTPATHUBLINE MEPEHOCHBIH CMbIC)
metacopel. [locnennne He O0KasblBAIOT CHJIBHOTO 3MOLMO-
HaJIbHOTO BO3/IEHCTBUS HA MYOJIHKY, TTOSTOMY PsiT IMHTBHCTOB
MCKJIIOYaeT UX U3 YHC/IA CTHIMCTHYECKUX TPHEMOB.

Cpenyt OCHOBHBIX TeMaTHYeCKHX cep MOJUTHUECKHX Me-
tacop A.I1. UynnHoB HasbiBaeT TaKue, KaK: UEJOBEK», €CO-
LMyM», «Trpupoja», «apredakrtoi». [3] B cBoio ouepens
Kak7asl U3 HUX pa3bUBaeTcst Ha MeHbIlHMe pasziesbl. AHTPO-
noMopcHasi KaTeropusi MmojapasyMeBaeT MOATEMBI: «CEMbs»,
«OTHOLLEHHUS», «aHAaTOMUSI» U «3aboseBaHus». Mozennpo-
BaHHe KapTHHbI MHPa OCyLLECTBIsIETCS 110 o6pasam (yHKIHU-
OHUPOBAHUSA U KUBHEAEATEJIbHOCTH HHAMBHAYYMOB. Colu-
aJIbHBI pasfiest BKIoUaeT B ceOst MOJBU/bL: «ITPECTYMHOCTbY,
«BOHHA», «TeaTp» W «Crnopt». [pynmna npupoaHbIX CTHINCTH-
YECKHX CPEICTB BKJIOUAET TOABHIBI — «KHBOTHBIE» U «pac-
TEHUs», a MOCJEIHUI pasfies rpearoaraeT NojaTeMbl «J10M>»
1 «MeXaHU3Mbl».

Bri6op cdep nst nosiBaeHusi 06pa3Hbix 060POTOB UMEET
CBfI3b C COBPEMEHHOH JEHCTBUTENBHOCTBIO, a TaKxkKe OTpa-
»KaeT OTHOILIEHHe TOBOPSILIEr0 M 3aBHCHT OT KOMMYHHKa-
THUBHOW LI&/TH NTOC/IaHUS.

CommacHo ellle OJHOH KJIacCH(DUKALMHK BBIIEJSIOT aBTOpP-
cKMe U obulesi3blKoBble cpeicTBa. [lox nepBoil Kateropued
noJsiaratotcst Te (Urypbl, KOTOpble He MCTO0Jb30BANUCh HUKEM
npyruMm. BTopasi rpynna BeTpeuaeTcsi Y MHOTHX, SIBJSETCA
GoJiee paclpocTpaHeHHON U LIMPOKO NpeiacTaBjieHa. Kpome
TOTO, CYLIECTBYIOT MPHEMBbI OJHOKPATHOTO yMOMHHAHHS 06-
pa3HoOro ¢joBa U MHOTOKpPaTHOE IMOBTOPEHHE U pasBUTHE (u-
Typbl HA MPOTSKEHHE BCEH PeUH.

Yale Bcero MCnoJib3ylotcesi 0O6LICH3BECTHbIE 0Opa3Hble
BblpaxkeHus. Tak, B poxKiecTBeHCKO! peun KopoJis Menanuu
®enune V12014 rona focraTouHo MHOTO 06pa3HbIX COUETaHHH.
«Desequilibrio econémico» («3KoHOMHYeCKHH AHCOAMAHC> )
B KOHTEKCTe Kpu3uca M 06e3paGoTHLbl 3BYYHT CMsryarollle,
YCIIOKaUBaIoLLEe, XOTs U He SIBJISIETCS JIMUHBIM U300peTeHHeM
cniukepa. [Toxoxkum npuemom cayzkut ppada «rupturas emo-
cionales» («3MOLHOHANbHBIA PA3pbIB») B KOHTEKCTE PA3HO-
[JIACHH MEXKly aBTOHOMHOH KaTaJlOHCKOH M LEeHTPaJIbHOH ro-
cyfapcTBeHHOH ByacTssmu. Camo coBo «ruptura», coracHo
TosikoBoMy cioBapto RAE [1], Bo BTopoM 3HaueHHH HCIIOJb-
3yeTcsl KaK «IpekpallleHHe OTHOLIeHWH Mexkiy OJH3KHMH
qmoabMu». [TpousHocst 3To cjloBoCcOUETaHHE B OTHOLIEHHH Ha-
POJIOB, KOPOJIb MOUePKUBAET OJIM30CTh U €MHCTBO, KOTOpPOE
VX XapaKTepuayer.

CJiely1oLuM el yalle UCMOJb3YIOLHUMCS H OTTOrO MeHee
SIpKUM U 06pa3HbIM BbIpa:keHHeM siBjisieTcst «la mirada pu-
esta .. en el afio 2015» («B3msizL, MPUCTANILHO CMOTPSILINE

B 2015 roym» ). Mbl 4acTo «3amisijibiBaeM», <KCMOTPUM», «6pO-
caeM B3IIsL» B Kakoe-TO Bpemsi. BblpaxkeHue craso Ha-
CTOJIBKO MPHUBBLIYHBIM, YTO MHOTHE HE 3ameyaloT MepeHoca
3HaveHust BooO1le. Mexay TeM, B MOJUTHUECKOH pedd 3TOT
npueM urpaer 6Goubliyio podb. OH HcToJHSET H300pasH-
TeJIbHYIO (DYHKIHIO, TI03BOJISIS SipUe W >KUBOTHUCHEH nepeaTh
OCHOBHYIO MbIC/Ib. Y ciyluatesiefi co3iaeTcsl BlieyaT/eHHe,
YTO WX JKJET Cepbe3Hblil YeTKUI 0030p, NoApoOHOE U3ydeHue,
0603peHHe U aHaAJH3.

He sBasiercst aBropekum u o6opot «la fuerza de esa un-
idad» («cuya atoro enuHcTBa» ). [ToayunB Takoe Xe HIMPOKOE
pacripocTpaHeHne B fI3blKe, OHO TaKXKe paCTepsio CrIelH-
UKy, OJHAKO MO-NPEKHEMY COXpaHSIeT OFPOMHOE KoJHye-
CTBO acCollHallni, KOTOPbIE J0JKHO BbI3BATh y MyOJHKH.

[TpusbiB «cpaxkatbest ¢ TpyaHoctamu» («luchar ante las
adversidades») TakxKe 10CTaTOUHO pacrnpoCTpaHeH B TOJUTH-
yeckux oOpautenusix. Konuent «60pbOb» co3naer y myOanku
ollLyllleHne COOGCTBEHHOH CHJIbI, BOJH K robese, My:KecTBa,
OTBaru W »kKeJlaHus ofiepxkath Bepx. Ec/in Obl B peun 3ByyaJo
«KHTb B TSZKEJIBIX YCJOBUSX» WM «CTPaflaTh OT SKOHOMHYE-
CKOr0 KpH3Hca» HacTpoeHue, 6e3ycsoBHO, OblI0 Obl Meccu-
muctiuuHee. CTHIMCTHUECKHH 060POT MpUAeT BCEH pedn co-
BCEM JIPYrOH CMBICII.

Bce stu npuembl, 6e3ycsioBHO, yKpamaioT, o60oramaiot
TEKCT, @ BMECTE C TEM BbIMOJHAOT U300PA3UTE/LHYIO H HH-
cTpyMeHTasibHyto (hyHKUMH. Ellle GoJsibliee 3HaYeHHE UMEIOT
COOCTBEHHO aBTOPCKHE OOOPOTHbI, HMEHHO [03TOMY KOPOJIb
HMcnannu oTkpbiBaeT cBoe obpalileHre HMEHHO C OJIHOTO M3
HUX. B mepBbIX cTpoKax oH 6J1arofapuT Hapoj 3a TO, YTO €OHH
OTKPBIJIH €My JBEpPH HX J0MOB» («abrirme vuestras casas»).
3jiech CTOUT YMOMSIHYTb, 4YTO Jylsl ucnaHues PoxxiectBo —
caMmblii ceMeHHbIH NMpa3aHuK. Bee poacTBeHHUKH cTapaioTcest
cobpaTbCsl BMeCTe 3a OJHHM MPA3JHHYHBIM CTOJOM. «OT-
KPBITh JIBEPb IoMa» B POXK/IecTBO — 3TO BCe PaBHO, UTO MpPH-
OOLIUTB K CeMeHHBIM TpafHLMsM. DTa nepBasi Metadopa cos-
JaeT BoJIIe6HyI0, 106pyIo U TeMJTylo aTMocdepy, HacTpauBaer
Ha MpusiTHe Bcex JanibHelux uaei. Takum o6pasom, peasiu-
3yl0TCsl cpady H300pa3uTesibHast, MOJIEAUPYIOLLAst H MOLHO-
HaJibHasi PYHKIMH.

He menee Bneuamnsioniedt Kaxkercst ¢ppaza «una Espafia
que todos queremos sana, limpia» («3nopoBasi u uncras Mc-
NaHus, KaKoi Mbl BCE XOTHM €€ BHIETb») B KOHTEKCTE KOp-
pynuuu. IlepBoe onpenesenne «sana» («310poBasi» ) BbI3bl-
BAeT acCOLMALMH C YeJOBEUECKMM OPraHU3MOM: MOJIOJBIM,
MOJHBIM CHJ M KPACHUBBIM, MPAaBWJIbHLIM W 0€3 HM3bSHOB.
Takum oGpasom, ofHO NpusaraTe/bHOe 1aeT HaM IPeACTaB-
JieHue cpady O MHOTHX KauecTBax, KOTOpble OHO MOApasyMe-
Baet. Bmecre ¢ teMm, «limpia» («uucrasi») nobapser Takue
KauecTBa Kak <«IOPSIOK», «6e3yNpeyHOCTb», «TOUHOCTb»,
«OTKPBITOCTb». Takoil mnpuem coxpaHsieT 00pa3HoCTb OJaro-
Jlapsi HOBU3HE.

Crienyoniel Xopoled HaXoJAKOH B TOH 2Ke peud MOXKeT
cay>kKuTh (hpasa «formamos parte de un tronco comun» («Bce
Mbl BMecTe 06pasyeM eIMHbIH OpraHuaM (Teso, CTBOJI)».
CJoBo «tronco», cornacto cioBapio RAE, o6oanauaer[1]: 1)
yceueHHOe TeJl0; 2) CTBOJI JIEPEBbEB, 3) TeJI0 YeJoBeKa WJlH
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JKHBOTHOTO; 4) MyJIbl HJIH JIOWIAH, TSHYIIHe KOJISICKY; D) oc-
HOBHOM KaHaJl; 6) acleHIeHT, COCTOSILIME U3 ABYX UJIH GoJiee
BeTBed. Mcrnosbdyst 3To ¢0BO i1 0603HAUYEHUS] HMCMaH-
CKOro HapoJia, KopoJib MojipadyMeBaJl «CHJIbHOE, CTJIOUEHHOE
KPYMHOE ToCyapeTBo». 3/1eCh YCMEHO coueTaloTest u3o0pa-
3UTEJIbHASA, MOJIEJUPYIONIAs W HHCTPYMEHTaJbHas (DYHKIMH.
XoTsi MpsIMOT0 MPH3bIBa K 06 bEIMHEHNIO HET, HO Hjlest XOPOIIIOo
pa3BUBAeTCsl U CO3/IAeT B yMax CJylIaTeliell orpesiesieHHble
06pasbl.

OnHako, camMoe CHIIbHOE BIleYaTyieHHe Co31atloT MeTadophl,
KOTOpbIE PACTSHYTbl Ha OMpe/eJieHHbIH No TekeTy. B cBoeit
peun KopoJib roBopHt «llevamos, a Catalufia en el corazon»
(«Karanonus y nac (y ucranien) B cepjiie» ). [Toz:ke on or-
MeuaeT, 4YTo pPa3obLIEHHOCTb HAPOJIOB <IPHUMHSIET OO0Jb»

Jlumepamypa:

(«me duele»), To ectb «cepaie 60auT>». M, HakoHell, OH 3a-
KJIIOUAET, YTO HE CTOMT JOMYCKaTh «3MOLMOHAJBHBIH CJOM>»
(«se puedan producir fracturas emocionales» ).

[Ipoana/nu3upoBaB BCe 3TH CTUJIMCTHYECKHE OOOPOTHI,
ABTOP CTaTbM MPUXOJUT K BBIBOJLY, UTO B COBPEMEHHOM T10JIH-
THYECKOM JIUCKYpce MeTaopbl CJYKAT HE TOJBKO HETJIOXHM
yKpallleHHeM, HO U HeCyT BaykKHeHLIne BO3/IeHCTBYIOLLHE, MO-
Jle/IMpylollde W arutaluonnble (yHkuud. besycnosho, ca-
MbIMH JI€HCTBEHHBIMU U CUJIbHBIMH SIBJSIOTCS COOCTBEHHbIE
ABTOPCKHE CJIOBOCOUETAHHUS, KOTOPblE MO3BOJIAIOT OblCTpee
¥ HaBepPHsIKa JIOCTHYb KOMMYHUKATHBHbIX LIeJIeH.

Mertacopbl — Ba)kKHble CTHJHCTHUECKHE CPEICTBA, MO3-
TOMY OHH TaK LIMPOKO NPUMEHSIIOTCS B COBPEMEHHOM MOJIH-
THYECKOM JUCKYpCe.

1. El Diccionario de la lengua espafiola\\ http://dle.rae.es

2. A. H. Bapanos «JleckpunropHas teopusi MeTadopbi»// M.: SI3biku ciaBsHcKol Kyastypel, 2014, — 632 c.

3. A.TI Uymunos Poccus B MeTacdoprueckoM 3epkase: KorHuTHBHOE HeceoBanie noautuueckoil Metadopnl// Exare-
PUHOYPT: YpaJsibCKU rocylapcTBeHHbIH negaroruueckuil yuusepeuret, 2001. — 238 c.
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Oco6eHHOCTH NeKCeM B U3PEUEHUSIX KUTaUCKMX COPUCTOB

IpbiHoBa AHactacus CepreeBHa, MarucTp, aCCUCTEHT
Poccuiicknit yausepcuteT apyx6bl Hapoaos (r. MockBa)

Cmamoes NOCBAUECHA CEMAHMULECKOMY AHANUSY AeKCUKO-2PAMMAMULECKUX NApadoKco8 U ahopusmos Kumaiickotl
cogpucmuku. A8mop packpoisaem oduie NPUHULUNGL KUMALCKOL COPUCUKLL, NPOSBASLIOULECS. 8 AeKCUKO - 2PAMMATLL-
ueckou cmpykmype guiocopcekiux moscdecms. AKMyarbHOCHb cmamoil 00YCA0BACHA OCMbLCACHUEM PEHOMEHOA02UL
AEKCULECKO20 U AUH2BO-KYAbMYPOA02ULECKO2O DYHKYUOHALA PUAOCOPCKUX KAPMUH MUPA 8 USPEUeHUsT KUMALCKUX
cogpucmos. Mamepuarom 0As UCCACO0BAHUS NOCAYNCUAU NAPAVOKCHL L Me3UCl 0mMAervHblx gurocogos, a makaice
yuenus wkoa cogpucmos Kumas.

Karouesoie carosa: kumaiickas cogucmuka, gurocodpckue uspeuenus, 0COOEHHOCMU AEKCeM, CeMAHMUEeCKAs
cmpykmypa, napadokcol u ahopusmol, AEKCUKO-2PAMMAMULECKILE CILPYKILYPbL.

Features of lexman in the spreads of Chinese sophists

Drynova Anastasiya Sergeevna, master, assistant
Peoples Friendship University of Russia (Moscow)

The article is devoted to the semantic analysis of the lexical-grammatical paradoxes and aphorisms of Chinese soph-
istry. The author reveals the general principles of Chinese sophistry, manifested in the lexico-grammatical structure of
philosophical identities. The relevance of the article is due to the understanding of the phenomenology of the lexical and
linguistic-cultural functional of the philosophical world pictures in the sayings of the Chinese sophists. The material for
the study was the paradoxes and theses of individual philosophers, as well as the teachings of the schools of the Sophists
of China.

Keywords: Chinese sophistry, philosophical sayings, features of lexemes, semantic structure, paradoxes and apho-
risms, lexico-grammatical structures.

KUTaHCKOH CO(UCTHKN TIPUBHEC/H €r0 U B CTPYKTYpPHBIE 0CO-

O[LHa)KlIbI MOJIOXKMB HAvaJio MPUHIIMIAM HHAMBULyaJIn3Ma
GEHHOCTH JIEKCUUECKUX €JIMHUIL H JIEKCUKO-IPAMMATHUECKHUX

1 cBOOO/Ibl, TPOSIBJEHHBIM B (PUIIOCO(DUH, MPEICTABUTENH
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KOHCTaHT, OMNMCHIBAIOUINX pa3Ho0OpasHble (eHOMeHbl (hH-
JIOCOPCKUX KapTHH MHUpa, (DYHKLUMOHAJBHO-CeMaHTHUECKHH
aHaJIM3 KOTOPbIX MMO3BOJISIET OCMBICAUBATL (PUITOCOPCKYIO Te-
OPHIO JIMYHOCTH, PACCMATPUBAEMYIO UMH B KOHTEKCTE JIEKCEM
«6oJble» 1 «6orade» B cpaBHeHHH ¢ Kocmocom. Jlekcemsl
(DUIOCOCKUX H3PEUEHHH KUTaHCKUX CO(HUCTOB COAEpKAT
B ceGe cBoeoOpasHble MPECKPUIILMH PACKPENOLLIEeHHs] HHIU-
BU/LyaJIbHOH 3SHEPruM, OTPULAIOLLEH NposiBJeHHe YHUPULHU-
POBAaHHOH 00111€3HAYUMOCTH, COMPOBOXKIAEMON OTPULIAHHUEM
BCEX aBTOPUTETOB, 3aKOHOB, TPAULIMH, HOPM U MAaTEPHAJIUCT-
CKUX MTPOSIBJICHHUH | 2].

Tak, cyuiecTBoBaBIIasst B KUTAHCKOH CO(UCTHKE IIKOJA
«MuH-13s1» Obla npocsasieHa B pesuem Kutae nckyc-
CTBOM apryMeHTalluH, BEIEHHS CIIOPOB H ONpPOBEp:KEHUH Ha
OCHOBE JIMHIBUCTMUECKHX M JIOPMKO-CEMAHTHYECKHX Mapa-
JIOKCOB, aKTYaJIM3UPYIOLMX TpobaeMbl (PHI0CO(CKOTO COo-
thucrnueckoro A3bika. O6 3TOM CBUAETE/NLCTBYIOT COXPAHHB-
11IMeCs B MCTOPHUECKHUX JIOKYMEHTAX LIUTAThI H YTIOMUHAHHS.

B ocHoBHOM, 00111as1 JIorHyeckast CTpyKTypa JiekceM Obli1a
TOXKJIECTBEHHA CXeMe, OIpee/IsieMO MOCPEICTBOM (DYHKLHO-
HaJIbHO-CEMAaHTHYECKOTO aHAIU3a TaKUX TOXKIECTB KaK:

Hanpuwmep,
«ecsu cobaka MMeeT He3pslude Tiaza» — 3TO «cJjenas
cobaka» = «ecyu y Oesol coOaKM YepHble Iaza» — 3TO

«yepHasi cobaka», To ecTb «besasi cobaka» = «yepHasl Co-
Haka»

Takum o6pazom, oblilee CTPOEHUE TOKIECTBA JIeKCeM Mpo-
elUPOBANOCh HA MHOToo6pasue MHbIX (DHJIOCO(CKUX H3pe-
YeHUH:

Hanpuwmep,

«TOpa BBIXOUT H30 PTa» = «y ropbl €CTb POT>»

Cwmblc/ioBoe cofiepKanue acgopuaMa arnpuopu He HUMeJo
BO3MOXKHOCTH ObITb HCUEPHAHHBIM C TOUKM 3PEHHUS TMOHHU-
MaHust ero cyuiHoctTd. OHO Tak:Ke He MOIJIO ObITh 0ObSCHEHO
U C MO3ULIMI €IMHON MHTEpNpeTalH, HMesl B paMKax 1ojpo0-
HOTO TOKIECTBEHHOTO PACCYXKAEHHS JIHIIb MPUHIMIT CTPYK-
TYPHOH aHaJIOTHH, KaK, HaNpuUMep,

«4eJIoBEeK MHOTO TOBOPUT, HO OH HE MOXKET OBOPHUTH He-
NPEPLIBHO» = «Peyb Ye0BEKa PepbIBACTCS Nay3aMu Pa3Hou
JUIMHBI» = <HMHOI/IA YeJIOBEK MOJUUT» = «MOJYaHHE MOXKET
ObITb KpaCHOpEUMBeE CJIOB» = «KOIJA YeJIOBEK MOJIYUT, OH
FOBOPUT» = «MOJIYaHHE IPEBOCXO/UT CI0BO»

Nan

«HeOO W 3eMJIsl OJIMHAKOBO HU3KH, Topbl U 00JI0Ta OflMHA-
KOBO PaBHbI»

[1aBHBIM oOcTaercst caM TMPUHLMUI TOXKJECTBA JIeKCeMBbl,
B KOTOPOM [10Ka3blBaeTCsl OTHOCHTEILHOCTb W JHaJsIeKTHUe-
CKasl B3aUMO3aBUCHMOCTb M€Ky BBICOKHM W HU3KHM. JTa
0COOEHHOCTb MPOSIBJSIETCS] MU B CAMOH CTPYKType JIEKCEeMbl
«Heb0», BXOJSILEH B COCTAB JIEKCUKO-TPAMMATHYECKON KOH-
CTPYKLMH «HeDO U 3eMJIst OMHAKOBO HU3KW» [1; 2; 3]:

Tak, nanpumep,

Jlekcembl «HeG0» — K ¥ n «3emas» — L+ npencran-
JieHbl caenytowumu KoHetutyeHtamu: Tiantang u T . Ipu
OmpesiesieHMH MX (PYyHKLMOHAIBHOH JHaJeKTHUeCKOH B3au-
MOCB$I3U («HeO0 U 3eMJisi» ) TIOCPEJICTBOM sI3blKa KMTAHCKON

CO(HUCTHKH, BbIPaXKEeHHOH JieKeceMo# «Hu3ko» — K —Di, me-
HSETCSl U CeMaHTHYecKasl CTPyKTypa JekceMbl «HeG0», KO-
TOpasi CTAHOBUTCS 3/1eCh CEMAHTHUECKUM MTPU3HAKOM y2Ke HO-
Boro ciosa — Tiandi Bmecro Tiantang 3a cuer BrJoueHust
B CMbICJIOBYIO CTPYKTYPY JIEKCEMbI CMbIC/00MPEAISIOLNX
ceM. B pesysbrare 3toro nojyyaem BbIpaxKeHHe, CTPYKTYp-
HO-CeMaHTHUecKast 0COOEHHOCTb JIEKCeM B KOTOPOM [103BO-
JISIET HaM YBMJIETb TepelaBaeMblil paBHOLLEHHBII cMbIc ado-
pusma:

«Heb0 1 3eMJIs1 OIMHAKOBO HU3KH»

Tiandi (yxe Bmecro Tiantang u T ) tongyang di

R B AR A

BeipaxkeHHast B 0COOEHHOCTSIX JIeKceM KHUTaicKasi cogu-
CTHKA MOKAa3bIBAET, YTO HM3peueHHasi usocodcKas MbIC/Ib
C MO3ULIMI MO3HAHMSI JICHCTBUTEILHOCTH CTAHOBHUTCST GoJiee
poOJIeMHOH 4YeM OKpY2KalOLIMHA MHUp, [1e/1asi BblpaKeHHOe
JIeP3HOBEHHBIM, HO HETOKOPHUMBIM [4].

OCco6eHHOCTH JIeKCeM B U3PEUYEHHSIX KHTAHCKUX COPUCTOB,
3aKJ/I0YaloIIMecs B HX JIEKCHYECKOH HeHcueprnaeMocTH, oTpa-
JKEHbl B psifie TPYAOB MHbIX MblcauTesel. OHM yTBEpKAALOT,
4TO UCKycCcTBO couctoB [IpeBuero Kurasi, ocHoBaHHOE Ha JIO-
TMKO-JIEKCHUECKOM COBEpPUIEHCTBOBAHNM, 3aCTaBJSIN TPeJ-
cTaBUTesIel APYrUX PUIOCOPCKUX ILIKOJ TIOCTOSTHHO YTOUHSTh
U 11epeoCMbIC/INBATh CBOH ydeHHsl. Tak, nocienosarenn Xy-
5#-11I1 oTTaunBaM CBOM yMeHHUs1, NOCTOSIHHO 100aBJIsist K H3-
peyeHUsIM BCe HOBbIE W HOBbIE JIEKCEMbI, OTJHYAIOULIHECs I0-
pasno 6oJbLIMM pa3HOOOPA3UEM H CTPAHHOCTBIO:

«B sIlle eCTb Mepbsi», €y KypHlbl TPH HOTH», <JOLIAb
HeceT aila», «cobaka MoXKeT cTaTb 6apaHOM» U T.11.

Oco6eHHOoCTb JieKceM W 06pa3oBaHHBIX C TOMOILBLIO HHX
CrielMpruIecKuX JIeKCHKO-TpaMMaTHYeCKHX —CTPYKTyp HC-
XO/lMJIa U3 YOeXKNeHUH KUTAHCKUX CO(HUCTOB B TOM, TO YM
KaXJI0TO  SIBJISETCS MHAMBHAYaJbHBIM KOHKDPETHBIM HOCH-
TeJIeM €/IMHCTBEHHBIM C TOUKH 3peHHsi ymMa BOOOllle U MHO-
JKECTBEHHBIM C TOUKH 3peHHs] YMOB KOHKPETHBIX Jitofieil. DTo
y6exknenue moapodisiio copuctam [logHeGecHoil oTpuIaTh
peaJsibHOCTb 001LLero.

[IpencraBures KUTAlCKON COMUCTHKU HAXOIAMJM B CBHX
U3PEUCHUSAX UCTUHHOE YI0BOJbCTBUE, 0011AsICh MEXKLy COO0H
MOCPEJICTBOM MapajioKCabHbIX TOXK/ECTB. BK/aspiBasi B Bbl-
CKasblBaHHe OCOOBIH CMBICI, OHM oOoralagn coUcTHIe-
CKYyIO (pUJI0CO(HI0 BayKHEHIINM TEOPeTHUECKHM 3HAUEHHEM.
OTKpbIB  crienuuyecKre CTOPOHBI (PUIOCO(PCKOrO MBII-
JIeHHs1, KHTalcKast copucTuKa 0003HAUM/Ia HOBbIE TOPU3OHTHI
He TOJIbKO 'yMaHUTapHOTO 3HAHHUs B 001LeM, HO K 0603HaUHIIa
TpaHuLbl 0cO00H (PUIOCO(CKOH ITHKH, B OCHOBY KOTOPOH
OblIK 110J102KEHbl KOHLENTbI cBOe0OPa3HONH aBTOHOMHH HHJIH-
BU/1yaJ/IbHOH JIMYHOCTH.

Tem He MeHee, HeKOTOpble M3 IpeACTaBUTENeHd TaHHOTO
(hrsIocOCKOro TeyeHusl, yBJIEKAsCh YPE3MEpHOH MapajioK-
CaJIbHOCTBIO JIMAJIOTOB, YIAEJsIM BHeElLIHel BepOasibHOU CTO-
poHe Belllel, KOTopasi 3a4acTylo YBOAW/IA OT UCTHHHOTO Tep-
BOHayaJla u He 103B0JIs/1a 10 KOHLIA [T03HATb CYTb HEKOTOPbIX
BELIeH.

Hapsiny ¢ cyry6o snM4yHOM napanokcajlbHOCTbIO H3pe-
YeHUH MPOMCXOAWJIO OTpULAaHHe coducTaMu Jto6Oro npo-
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SBJICHUS] 00111e3HAYUMOCTH, aBTOPUTETOB, OOLIEMPUHATBIX
JKM3HEHHBIX 1leHHocTel. He cocraB/siin peikux HCKIIO-
UeHHH W cjydyau TpaHCASAUMM B OOLIECTBO H3JHMIIHEH ca-
MOYBEPEHHOCTH,  UYeCTOJIIOOUS,  BJACTOMOOUS,
YTBEPIKAEHHUS, KOTOPblEe TOPAEIMBO BbIPaXKAJIUCh B TaKHX
aopusMax Kak, HarllpuMep, €KTO MOYKET CPaBHHTLCS CO
MHOH Bo BcesieHHO!» M neKIapupoBau HauMypenliecTb
coOGCTBEHHDBIX MbICJIEH C TOYKH 3peHHs1 aBTopa. ¥YcTa Jiiojel
OblId TOOEXKIEHbI, OIHAKO Cepilla MOKOPEHbI He OblIH, KaK

camMo-

Jlumepamypa:

onbIT nocsenoparesell copuctuku Kurait B suue Xyanb
Tyansi u [yubcynb Jlyna [2].

TeMm He MeHee, ToIMeUEHHAS IPYTHMH 1LIKOJIAMU MO00HAs
OrpaHUYEHHOCTb KHTaHCKHUX CO(PUCTOB MPUBHECA B MUP (DH-
Jocopun Ge3rpaHUuHyl0 Urpy JeKCeM B KOHTEKCTE OCMbIC-
JIEHUsT UX (DEHOMEHOJIOTHYECKOTO CTPYKTYPHO-JIEKCHUECKOTO
W JIMHIBO-KYJILTYPOJIOrHUECKOro (yHKIHOHaMa, YeM 06ycio-
BUJIa Oe3rpaHMyHOCTb BO33PEHHH Ha MPpobJieMaTHKy B3aUMO-
cBs3el Beuleit u npeameroB B [lonHe6ecHOI.

1. Jlu, B. Mosuanne B pycckoii M KHTaiicKoil dpaseosiornuecknx kapriuax mupa / B.JIu // TlonuTuueckas JMHTBH-

cruka.— 2016.— Ne 6.— C. 182—186.

2. Cnopsl Xyaii LLun u Tyncyns Jlyna o «Tepnom u besnom», «ToxnecrBeHHOM 1 PagnuuHoM» [ DNeKTPOHHbBIH BapUaHT|.—
Peskum oetyna: http://galactic.org.ua/f-i/I-ictori-12.htm

3. Wxao, C. O6pas Heba B KuTaiickoi dunocoduu [dnekrponnsiii pecype]/ C. Uao// CoBpeMeHHbIe TyMaHHTApHbIE
ncenenobanus. — 2008. — Pexkum noctyna: http://naukarus.com/obraz-neba-v-kitayskoy-filosofii

4. UYsh, IO. ConocraBuTe/bHBIN aHANU3 PYCCKMX M KHTAHCKMX (ppa3eosorH3MOB CO 3HAYeHHEM «3MOLMOHAJbHOE
cocTosiHMe uesioBeka» [Aaexktpouublii pecype] / 0. Usu.— 2016.— Pexum pocryna: http://elar.urfu.ru/

bitstream/10995/43298/1/m_th_y.cheng_2016.pdf

CoumanbHblie (aKkTopbl U NPO6JIEMbI MOCTPOEHUSA COLMANIBHO KOPPEKTHOIO

KOMMYHUKAaTUBHOIO aKTa

3usea CeBapa AHBAapOBHaA, KaHANAAT GUAONOTMYECKMX HAYK, LOLEHT
Y36eKCKuii rocyfapCTBEHHbIV YHUBEPCUTET MUPOBbIX 3bIKOB (I. TALUKEHT)

AKT pEeUerpou3BOJCTBA OHUM H TEM K€ MHIMBHIOM MOKET
MPOUCXOJUTD T0-Pa3HOMY B 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, SIBJIS-
€TCsl JIM OH HOCHTEJIEM OJIHOTO $13blKa (MOHOJIMHTB) WUJIH BJla-
JieeT IByMsl (HECKOJNIbKUMH ) sI3bIKaMi (OW- WJIH TIOJUJTUHTB).
B npotiecce o6leHHST MOHOJIMHTBBI U GUJIMHTBBI CTAJKHBA-
t0TCsl ¢ MpoOseMoil BbIGOpa B Pa3HbIX HUITOCTACSX: MEpe MO-
HOJIMHTBOM CTOUT NpobJieMa Bbibopa BapuaHTa TOH UJIM HHOH
S13bIKOBOK (DOPMbI, B TO BpeMsi KaK repeji GUIIHHIBOM — BbIGOP
onHoro u3 sisblkoB [Mycun, 1990, c. 17]. OnHako B 060uX
c/lyyasix BbIOOp OCYLLECTBJISIETCSl B LeJIsIX [IOCTPOEHUST COLIU-
aJIbHO KOPPEKTHOTO aKTa KOMMYHHMKAlLMH TOCPEICTBOM Bep-
6aJibHbIX 1 HeBepOaJIbHbIX CPEJICTB.

[To cnpaBenBomy yrBepxkiaenuto C.I. Hukosaena,
«MOMEHT Tiepexojia C OJIHOTO f3blka Ha JIPyrod B ycJo-
BUSIX OUJMHIBAJbHOH KOMMYHHKAUMK Bcerna oOyc/oBJeH
BIOJIHE OOGBEKTHBHBIMH MOTHBAMM, OCHOBAHHBIMU TMPEXKJIE
BCEro Ha CTPEMJICHHH roBopsillero (cobecenHuKa) K Goslee
aJleKBaTHOMY OOLLEHMIO» MPH YCJIOBHM, €C/IH TNPUYMHAMH
NnepekstoYeHnsl Koja He BbICTYNAlOT «CTpeMJICHHSI CoBep-
1IEHHO HHOTO MOPSIIKa — HAMpUMep, KeJaHUs TOBOPSLLETo
3asiBUTb O COOCTBEHHOM (060Jiee BbICOKOM WJIM TOMPOCTY
MHOM) COLIHAJIbHOM CTaTyce; CTpPEeMJIEHHE K OrpaHUYeHHIO
Kpyra KOMMYHHKaHTOB (rpodeccroHalbHasi MeIUIHHCKas
KPHIITOJIAJHUS C IPUBJICYUEHHEM JIATUHCKOTO §13bIKA); CTPEM-
JIEHHE K COKPBITHIO CMbICJIa CKa3aHHOTO U MEPEXOL OT KOM-

MyHHUKAUMH K KBa3UKOMMYHHKalUWM W T. 1». [Hukosaes,
2013, ¢. 92-3].

Camo MOHATHE COLMANBHO KOPPEKTHOrO KOMMYHHKATHB-
HOTO aKTa, peajnu3yeMoro MocpeicTBOM BepOasibHbIX H He-
BepOasIbHbIX CPEJICTB, MPEJoaraeT HaJuule BapHaTHBHOCTH
peueBbIX BbICKa3bIBaHMH, CBS3aHHON ¢ COLMaAJIbHBIMM (PaKTO-
paMu B3aUMOJICHCTBHUS KaK OMJIMHIBOB, TaK W MOHOJIMHTBOB.
DT0o 06CTOSATENILCTBO, B CBOIO 0Y€pE/lb, HAKJIA/IbIBAET 0COObIi
OTIEYaTOK Ha peueBoe MOBEIEHHE HHIIUBHIOB.

CoupaJgibHble GaKkTOpbl, BAUSIOIIME HA PeUeBOE NMOBEIEHHE
MOHOJIMHIBOB W OWJIMHIBOB B Pa3JIMUHBIX CHTyalMsiX 006-
I1IEeHHs], OTIPENeNSIOT COLMOINHTBUCTHIECKYIO KAPTHHY (pyHK-
LIMOHUPOBAHUS I3bIKOBBIX CPEJICTB B PeYM W MO3BOJSIOT pac-
KPbITb TIPUUMHHO-CJIEACTBEHHbIC CBA3M BbIOOpA S3bIKOBON
(hOpMbI B CHTYaTHBHO-00YCJIOBJIEHHOM PEUe€BOM MOBEJICHHH.

Wrak, coupasibible hakToOpbl BAUSIOT HA BLIGOP BapuaHTa
S13bIKOBbBIX CPEJICTB B PEUH MOHOJIMHIBOB M Ha BLIGOP TOTO WJIH
MHOTO s13blKa B pe4d OUJIMHTBOB. [1pH 3TOM BaKHO y4ecTb, UTO
colMa/ibible (haKTOpbl B3aUMOJEHCTBYIOT C Pa3/IHYHBIMH CO-
LMOKYJIBTYPHBIMU M TICUXHUECKUMH  (paKTOpaMH: «pa3HOo-
OpasHble COLMAJbHbIE, COLMOKYJLTYPHbIE M TCHUXHUECKHE
thakTOpbl, BAMAIOLIME HA BbIOOP OUJIMHIBOM f3bIKa, MOMYHHS-
10TCS1 HEKOTOPBIM MPaBHJIaM HepapXHUECKOH YIOPSIOUEHHOCTH
H, CJIEZI0BATE/BbHO, M0-PAa3HOMY BJIHMSIIOT HA BLIOOP 513bIKA KOM-
MYHHKALIMH B KOHKPETHBIX ycsoBusax» [ Mycun, 1990, c. 7].
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PeueBoe nosejieHHe yesioBeKa, Kak 6bl OHO He 3aBHUCEJ0 OT
BHELIHUX 0OCTOATE/ILCTB, BCE PABHO OMOCPEIOBLIBACTCS BHY-
TPEHHUM, IyXOBHBIM COCTOSIHUEM TOBOPSILLETO H €r0 pa3yMoM,
00/1aJIAI0NIUM «3HAYUTEJbHOH aBTOHOMHOCTBIO KaK 10 OTHO-
IIEHHI0 K OOBEKTHBHO CYLIECTBYIOIIMM COLMAIbHBIM (haK-
TOpaM, B KOHTEKCTe KOTOPBIX MPOTEKAeT peueBas JesTellb-
HOCTb, TaK M M0 OTHOLLEHHIO K CAMOH peyeBOH JIeTe/bHOCTH
1 ee CJIJICTBUSIM B npoilecce KoMMyHuKatuu» [ Mycun, 1990,
c. 11]. TTosromy coumasbhble hakTOpbl MOTYT MpPeEIONpesie-
JISITh peueBoe TOBEIEeHHE WHAMBH/IOB JIMIIb B COBOKYTMHOCTH
C MCHXHUECKUMH (haKTOPAMH.

BoiGop ornpeesieHHOH S3bIKOBOH (DOPMbI C COLMOJIHHTBH-
CTHYECKOH TOYKM 3peHMsl B mpouecce OOLLEHHS JeTepMHHH-
pyercsl CHUTYalMOHHBIMM YCJIOBHSIMH [POTEKAHHSI KOMMYHH-
KATUBHOTO aKTa, BbIOPAHHON MHIAWBUIOM COLIMAJTILHOK DPOJIbIO
B KOHKPETHOH COLMAJIbHOH CHTyalld, €ro COLMaJbHbIM CTa-
TYCOM, HOPMaMH PEUEBOTO MOBEEHHUS, MPUHATLIMH B TaHHOH
colMabHON cpenie. KiltoueBbIM JIETEPMHHAHTOM BBICTYIMAKOT
COLMA/JbHO  00YCJIOBJEHHbIE B3aMMOOTHOLIEHHSI KOMMYHH-
KaHTOB.

B JIMHTBHCTHUECKON JIUTEpaType BbIACJASETCS OKOJIO Mfl-
THAECATH COLMAJbHBIX (PAKTOPOB, OKA3bIBAIOLIMX HENOCPE]-
CTBEHHOE WM (haKyJbTaTUBHOE BJHSIHUE HA ONpe/eeHue Co-
IHAJIbHO KOPPEKTHOTO PEYeBOTO MOBEJIEHHUS OUIIHHTBA.

B nsiane couna/bHbIX (GaKTOPOB U MPUINH, BIHUSIONIMX HA
BbIGOp si3blka y Gusnnrea, M. X. Mycun ormeuaet opmy Ha-
LIHOHAJILHO-TOCYIAPCTBEHHOTO YCTPOKUCTBA; IKOHOMHUKY, Hjle-
OJIOTHIO W TIOJIMTUKY HAllUH, CTPAHbI U TOCYIAPCTBA; KYJAbTYpY
W SI3bIKOBblE€ TPAJMIMK 3THOCA; H3MEHEHHE COLMAJbLHON CH-
Tyallud; colMasbHylo auddepeHnalnio  GyHKIMOHUPO-
BaHUs JIBYX SI3bIKOB, pacrpeiesieHHe NpeaMeTHbIX cdep 006-
LIEHUST MEXK]Ly HUMH; MPECTHKHOCTb BTOPOTO SI3bIKA; BLIOOP
KaHaJla KOMMYHHUKALMH; 11€71b KOMMYHHKATHBHOTO aKTa, KOM-
MYHHKATHBHYIO YCTaHOBKY; TeMy OOLIEHHS; OOCTaHOBKY
(BpeMsi H MeCTO) pPeueBOro akra; Ipyrue o6CToATebCTBA pe-
yeBoro oblleHust; gemMorpacduueckuil daxkrop (moJ, Bo3pact
YUaCTHHKOB KOMMYHMKAaTHBHOIO aKTa); HalUMOHAJbHOCTD;
oOpasoBanue; apyrue (GakTopbl KyJbTypbl; Mpodeccust; BUIL

Jlumepamypa:

1 XapakTep npoeccHoHa bHOM 3aHATOCTH; COLHAJIBHO-KJac-
coBast MPUHAIEKHOCTb POAUTE/IEH; TPOUCXOKAEHHE (110 IT-
HOCYy M COLMYMY); COLIMAJIbHBLIA cTaTyc (roJioxKeHue B 06-
ILIECTBE); MECTO MPOXKUBaHUSA (THUM MOCEJeHHs); ydacThe
B OOLIECTBEHHON KU3HH B YCJOBHSAX OWJIMHTBAJILHOTO CO-
[[MyMa; CMeHa COLMAaJbLHOH POJIM A3BIKOBOH JIMUHOCTH; THII
OMJIMHTBU3MA; CTeleHb BJAJICHUsT BTOPLIM $I3bIKOM; BpeMsl
(nepuon) oOyuyeHHs1 BTOPOMY I3bIKY; yueOy B HHOSI3bIYHOM
1LIKOJIe; BOCTIUTAHHE B JIBYA3bIYHOH cpefie (B UaCTHOCTH, CMe-
lIaHHble Opaku); ca1y:kKO0y B apMHM; BJHSHHE CMEHbl TOKO-
JIEHHI; MUTPAlIHOHHBIE MPOLECChl; MEXKHALIMOHAJbHBIE KOH-
TaKkThbl; (PAKTOP 3THHUECKOTO CAMOCO3HAHHS; OTOPBAHHOCTb
OT MCXOJIHOH 3THOSI3BbIYHOM Cpebl; TpaBHJa PEYeBOr0 3TH-
KeTa; KpoMe TOro, «3MoLMa/bHoe BO30YKIeHUe; CTpeM/IeHHe
ObITb OBLICTPO TOHSTBIM, HEIOCTATOUHAS afantauus (MCUXo-
JIoTHYecKasi, colldasibHas, KyJbTypHas U T.M.) B COOTBETCTBY-
I0LIEM pEeUYeBOM KOJIJIEKTHBE, HEXBATKA JIEKCHUECKOTo 3a-
naca cJjioB, JIEKCHKO-CeMaHTHUECKHE JIAKYHbI, HEOOXOIMMOCTD
B LUMTHPOBAHHUH MOJJIHHHOIO TEKCTa, YMbILLJIEHHAS] CHTHAJIH-
3alusl O MPUHALIEKHOCTH K JaHHOMY pPeueBOMY KOJIJIEKTHBY
1 HEKOTOpbIE Ipyrie haKTopbl; B YACTHOCTH, HEPEIIKH CIyuaH,
KOrja Te WJIM HHble TIPOMEXKYTOUHble CJIoBa («CJoBa-mepe-
KJIOUaTeIn» ) BBICTYNAIOT OMOPHBIM MOMEHTOM B TIpollecce
nepexosia B CTUXHIO MHOSI3BIYHOH peun B KOMMYHHUKALMH OU-
JqunreoB» [Myeun, 1990, c. 18—9].

CTyneHTbI-pUI0NOTH,  HU3ydalollde  HeMEUKHH  f3bIK
B By3ax PecrnyOsuku Y36eKHCTaH, SIBJSIOTCS HOCHTEISIMU
JIBYX U GoJiee sI3bIKOB (Y30€KCKOTr0, pycCKoro W Jip.) U MOTYT
paccMaTpuBaThCs B OOJIBLIMHCTBE CIyuaeB He KaK OUJIHHTBBI,
HO W MOJIUIUHTBBL. CJleIoBaTeIbHO, PH UCMOJIb30BAHUH HMH
B COOTBETCTBYIOLIMX CHTYyalMsIX HEMELKOTO sI3blKa TakKKe
cTouT npobJjemMa COUMAJIbHOH KOPPEKTHOCTH PEYeBOro Io-
Be/leHUsl. 3HaHUE U YUeT COLMaJbHBIX (PaKTOPOB, BJIHSAIOLINX
Ha BbIOOP KaK BapuaHTa f3bIKOBBIX CPEICTB, TaK U TOTO HJIHU
MHOTO si3blKa B 11eJIoM, GYIyT crnocoGCTBOBATL MOCTPOEHHUIO
COLIHA/ILHO KOPPEKTHOTO KOMMYHMKATHBHOTO aKTa Ha He-
MELIKOM $13blKEe B Pa3JIMYHBIX COLHATLHO-CHTYaTHBHBIX YCJIO-
BUSIX OOLLEHMS].

1. Tycea M.A. TennepHble H COLMOJIMHTBHCTHUECKHE XapAKTEPHCTHKH A3BIKOBOH JMuHOCTH. // Punonoruyeckyue HayKH.
Bornpocnbl Teopun u npaktukn. — Tam60B: [pamora, 2008.— Ne | (1): B 2-x 4. Y. II.— C. 25—30.

2. Meukosckasi H. b. Counanbhasi sunreuctuka. — M.: Acnient [pece, 1996.— 207 c.

3. Mycun M. X. COUHONMHTBHCTHUECKHE ACTIEKThI PEUEBOTO MOBEACHHST B YCJIOBUSIX JBYsI3bIunsi: ABTOped. HCC. ... KaH/I.

¢unoa. nayk. — M, 1990.— 24 c.

4. Huxonaes C.T. ®enomen GuMHrBH3Ma: npobeMaTHKa H MccaefoBaTebekie nepenextisnl // Masectns FOxknoro
thenepanbHoro ynupepentera. @unogorndeckue Hayku, Ne 3, 2013.— C. 86—96.

5. CasunoBa M. C. [Ipodeccusi Kak yacTb COLMAJIBHOTO CTaTyca U ee OTpa)kKeHHWe B MPOCOAUUECKHX XapaKTepPHUCTHKAX
peunt. // Bectnuk KI'Y um. H. A. Hekpacosa, Ne 4, 2009.— C. 186—89.

6.  CyoBapb COLMOJMHIBHCTHYECKUX TepMuHoB. / OTB. pes. B. 10. Muxanbuenko.— M.: 2006. — 312 c.
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Isomorphic and allomorphic features of the homogeneous direct objects

in modern English and Uzbek

Zokirova Dildorahon Muydinovna, senior teacher;
Jabborova Mushtariy Yodgorbek gizi, student
Andijan State University named after Z.M. Babur (Uzbekistan)

Grammatical and logical significance of homogeneous di-
rect objects are the uniformity of the concepts expressed
by homogeneous direct objects in the language. This signifi-
cance causes homogeneous direct objects to have position in
the sentence. In uniformity of sentence parts is determined
by different degrees of lexico-semantic generalization.

The concept of homogeneous direct object is as widely
used as that of other secondary homogeneous sentences and
has just as long a tradition. For example, as with grammat-
ical subject, it is possible to provide criteria for homogeneous
direct objects in English, but the criteria do not necessarily
carry over to other languages. Keeping to the construction,
we can say that in sentences the following the verb is the di-
rect object.

a. John broke the cup and the glass. = Jon piyola bilan
stakanni sindirib qoy’di.

Nick can drive the car and the truck. = Nik avtomobil va
yuk mashinani hayday oladi.

Lora ate the bread and the cake. = Lora nonni va pirogni
yedi.

Direct objects can be homogeneous after the following
verbs and verb groups in both English and Uzbek and this
case considered as the isomorphic feature of the homoge-
neous direct object: to appreciate, to know, to recognize, to
comprehend, to realize, to value, to empathize, to work out,
to see, to like, to love, to distinguish, to tell, to distinguish,
to accept, to admit, to fulfill, to accomplish, to carry out, to
complete, to differentiate, etc.

We can say that the homogeneous direct object is never
preceded by a preposition in English as allomorphic feature —
in the sentence like Martha chewed on the bread and on the
chewing-gum, in this sentence bread and chewing-gum are
not direct objects, and the entity it denotes is not completely
affected by the action of chewing. Neutral active declarative
sentences typically have passive counterparts. One of the
properties of the English called homogeneous direct objects
is that they correspond to the grammatical subjects of pas-
sive sentences. This is shown in the following examples, the
passive counterparts of above mentioned sentences.

a. The cup and the glass were broken by John.

The car and the truck can be driven by Nick.

The bread and the cake were eaten by Lora.

Even for English alone, difficulties appear. One problem is
that the criteria, even with the help of the adverb typically, do
not extend unequivocally to other constructions. Let’s con-
sider the passive sentences in:

How is a girl and a boy to be chatted if they do not go out?

These fields and hills were marched and over by all the
armies of Europe.

These passive sentences contain grammatical subjects
(on the criteria applicable to English), but their active coun-
terparts do not contain homogeneous direct objects, let’s
compare:

a. How is someone to chat to a girl and a boy if they do
not go out?

b. All the armies of Europe marched over these fields and
hills.

In these sentences, the correspondents of the grammat-
ical subjects are inside prepositional phrases: to a girl and a
boy, over these fields and hills. The examples show that ei-
ther more than homogeneous indirect objects can be con-
verted to grammatical subjects in the passive construction or
we have to regard chat to and march over as single verbs that
take direct objects.

Another difficulty with English is that some apparent ac-
tive transitive clauses have no corresponding passive: That
car weighs two or three tons is not matched by Two or three
tons are weighed by that car, Arthur measures either six or
seven feet is not matched by Either six or seven feet are mea-
sured by Arthur, Her daughters resemble both Lucy and
Linda is not matched by Lucy and Linda are resembled by
her daughters and The cage contained a panda and a jaguar
cannot be converted to A panda and a jaguar were contained
by the cage.

In spite of the uncertainties mentioned above, in the con-
struction of English we do have criteria for recognizing ho-
mogeneous direct objects with most verbs combining with
two noun phrases. (We exclude the link verbs, they include
be, get, seem, become and others.)

Another criterion that has been proposed for homoge-
neous direct objects in English relates to the positions oc-
cupied by particles such as back where a verb combines with
two noun phrases, the particle occurs after the verb, but be-
fore or after the direct object, as in:

He sent back the diamond necklace and the gold ring.

He sent the diamond necklace back and the gold ring.

In clauses with three noun phrases, the occurrence of the
particle is limited.

a. He sent her cousin the diamond necklace and gold ring.

1. He sent back her cousin the diamond necklace and the
gold ring.

2. He sent her cousin back the diamond necklace and
gold ring.

3. He sent her cousin the diamond necklace back and the
gold ring.

The sentence He sent her cousin back the diamond neck-
lace and gold ring is wrong, although back is in the same po-
sition as He sent back the diamond necklace and the gold
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ring, between the verb and the immediately following noun
phrase.

The sentence He sent her cousin the diamond necklace
back and the gold ring is not acceptable to all speakers, al-
though back follows the noun phrase immediately to the
right of the verb. To be balanced against this criterion is the
fact that her cousin in He sent back her cousin the diamond
necklace and the gold ring can become the grammatical sub-
ject of the corresponding passive: Her cousin was sent back
the diamond necklace and the gold ring by him which of the
two criteria is to be given preference: the position of back or
becoming grammatical subject of the passive.

Another complication that deserves mention is that pro-
nouns behave differently from full noun phrases with respect
to back in the sentence He sent back her cousin the diamond
necklace and the gold ring. The sentence He sent back her
cousin the diamond necklace and the gold ring merits no
more than a question mark, but the substitution of him for
her cousin yields an acceptable sentence: He sent him back
the diamond necklace and the gold ring.

The general description of homogeneous direct object in
English is fragmented, unlike the description of grammat-
ical subject. The latter can be recognized for any construc-
tion, but for homogeneous direct object only one construc-
tion provides solid evidence, the basic active declarative
construction, both in itself and in its relationship with the
passive. As for the concept of subject, one criterion can be
added for some languages other than English.

A homogeneous direct object will follow a transitive verb
in both English and Uzbek [a type of action verb]. Homo-

geneous direct objects can be nouns, pronouns, phrases,
or clauses. If we can identify the subject and verb in a sen-
tence, then finding the direct object is easy. Just we should
remember this simple formula:

In English: subject + verb + what? or who? = homo-
geneous direct object

In Uzbek: ega (subject) + wuyushgan vositasiz
to’ldiruvchi (homogeneous direct object) + nimani
(what?), kimni? (who?) + fe’l (verb).

Here are examples of the formula in action:

He ... played both the violin and the piano better than most
amateurs.

He = subject; played = verb. He played what? The violin
and the piano = homogeneous direct object.

We found a number of detective stories in her room and
two or three volumes of poetry.

We = subject; found = verb. We found what? a number of
detective stories in her room and two or three volumes of po-
etry = homogeneous direct object.

Let’s see this case in Uzbek:

Chunkiqutidor, Yusufbekhojiningganday kishibo‘lg*anlig‘ini,
bu kunda qaysi ishda ekanligini va o'ziga bo‘lg*an munosabatini
mayda-chuyda tafsilotlari bilan so‘zlab chigdi.

To be conclude, the homogeneous direct object must be
a noun or pronoun in both English and Uzbek. A direct ob-
ject will never be in a prepositional phrase in English. The di-
rect object will not equal the subject as the predicate nomina-
tive, nor does it have a linking verb as a predicate nominative
sentences does. In English a sentence with a compound verb
may have two different direct objects in it.
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Types of the homogeneous direct objects in modern English and Uzbek

Zokirova Dildorahon Muydinovna, senior teacher
Andijan State University named after Z.M. Babur (Uzbekistan)

he homogeneous direct objects may are used variedly ac-
cording to their use with the different syntactical means.
Accordingly, they can be simple and complex, in other cases
we use the verbs which require two direct homogeneous di-
rect objects. The following constructions explain how the

simple homogeneous direct objects are used with various
kinds of verbs that require transitive verbs.

1. In the first construction transitive verbs are used
with the homogeneous direct objects in both English and
Uzbek:
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In English: vt (verb transitive)+ homogeneous direct
object

In Uzbek: homogeneous direct object + vt (verb trans-
titive)

[ have known one clump on the head have more effect
upon my liver, and make me feel more anxious to go straight
away then and there...

Harris wanted to get out at Hampton Church, to go and
see Mrs. Thomas’s Tomb.

As an instance, | remember Mr. Earnshaw once bought a
couple of colts at the parish fair, and gave the lads each one.

When we reached Crewe, I asked him to come and have
a drink.

Let’s see examples in Uzbek:

Bir kuni Jonkeldiboy hasratini qilib Hotam to‘raning
o‘g'lini yaxshi ko‘rganligini, diydoriga to‘yolmay besar
bo‘lg*anini arz qilib qoldi.

Hoji sukut qildi, o‘zining shunchalik gaplarini havog‘a
ketib  turg‘anini, majlisning Niyoz qushbegi ruhida
borganlig‘ini yaxshi sezdi.

Biroq Poyanda Sultonbegim turkman sarkardalarining
g’ururini, o’zboshimchaliklarini kesa olmadi.

2. In this type of construction the homogeneous direct
object precedes by the indirect object:

In English: vt + homogeneous direct object + preposi-
tion + indirect object

In Uzbek: homogeneous direct object + indirect object
+ dative case + vt

In this type the homogeneous direct object can be ex-
pressed by two ways:

1. The homogeneous direct object precedes by the indi-
rect object with to in English and with dative case in Uzbek:

He gave a book and a note-book to George. = U kitob va
daftarni Jorjga berdi.

My grandmother read the tales and fables to us when we
were a childhood. = Bolaligimizda buvim bizga ertaklar va
masallar aytib berardi.

He sold both his car and house to a man from Tashkent.
= U Toshkentlik kishiga ham mashinasini, ham uyini sotdi.

He gave neither a pen or a pencil to anybody. = U na
ruchkani va na qalamni hech kimga bermadi.

Don’t show this letter and that invitation to any of your
friends. = Bu hatni va anavi taklifnomani do’stlaringizdan bi-
rortasiga ko’rsatmang.

2. The homogeneous direct object precedes by the in-
direct object with for in English and with dative case in
Uzbek:

He brought newspapers and magazines for his father. =
U gazeta va jurnallarni dadasiga olib keldi.

She bought a text-book and a dictionary for her brother.
U darslik va lug’atlarni akasiga sotib oldi.

Will you cook these eggs and sandwich for Mrs. Grey and
her children? = Siz bu tuhum va sendvichni Grey honim va
uning bolalariga pishirib berasizmi?

Please save this bread and cheese for your sister. = Ilt-
imos bu non va pishlogni opangizga olib qo’ying.

3. In this construction the homogeneous direct object
may be expressed by the different subordinate clauses:

In English: vt + homogeneous direct object + subordi-
nate clause

In Uzbek: homogeneous direct object + subordinate
clause + vt

Nobody at Waterloo ever does know where a train is going
to start from, or where a train when it does start is going to,
or anything about it.

Our descendants will wonder how we did it and how clever
we were.

Bu xo‘rlik, bu odatdan tashqari uyatsizlik bechora quti-
dorni juda ezgan; nima qgilmoqni, xo‘rlang‘an, tahgir etilgan
qgizini ne yo‘sunda yupatishni, bu qora kunlarni gandog* qilib
o‘tkazishni bilmas edi.

Bobur daftariga Saripulda qanday mag’lub bo’lganini,
keyin qanday xorliklar ko’rganini yoza boshladi.

Husayn Boyqaroni va uning o’g’illarini ichkilik balosi qay
darajada xarob qilganini mavlono esdan chigarmagan edi.

4. The homogeneous direct object may be expressed by
that-clause and this the most typical type of the use of the
homogeneous direct object:

In English: vf + homogeneous direct object + that-
clause

In Uzbek: homogeneous direct object + vt

She said that he was very earnest, and had a beautiful na-
ture.

[ convinced that the Grange had but one sensible soul in
its walls, and that lodged in my body.

We heard that Germans and Austrians had broken through
in the north and were coming down the mountain valleys to-
ward Cividale and Udine.

Biroq bu bahaybat o’ngirlar oyoq ostidagi zaminni ichdan
hilviratib qo’yganini, kabutarxona ortidagi jarning tagini suv
oyib ketganini, yer o’pirilgudek bo’lib turganini Mirzo ham,
uning atrofidagi mulozimlar ham mutlaqo sezmas edilar.

Ulaming dillari umid va shodlik bilan to’lgan, turmush-
ning qayg’ularini, mashaqqat va dahmazalarini unutgan ed-
ilar.

[ forgot that I was in London and in the nineteenth cen-
tury.

5. When homogeneous direct object is used in the con-
struction vt + that + should in English the verbs express
disappointment, admiration, pity. In this construction few
verbs are used:

Harris said that should judge there must have been twenty
people, following him,

in all; and one woman with a baby.

6. The peculiarity of the next type of the homogeneous di-
rect object is that it may precede by the past participle:

In English: vt + homogeneous direct object + Past par-
ticiple

In Uzbek: homogeneous direct object + Past participle
+ ot

We found all the door and gates locked. = Biz barcha
eshik va darvozalarni yopiq ekanligini ko’rdik.
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We found both the house and the yard searched. = Biz
uyni ham, hovlini ham kimdir tintuv qilganini ko’rdik.

[ want this work finished as well as that problem solved
quickly = Men bu ishni tezda tugatilishini, shu bilan birga
o’sha muammoni tezda hal etilishini hohlayman.

He had seen towns destroyed and houses laid lown by
bombing = U bombardimonda shaharlar vayron bo’lganini
va uylar yer bilan yakson bo’lganini ko’rdi.

In conclusion we can say that Homogeneous object
clauses are connected with the principal clause by the help of

the conjunction —ki in Uzbek: Siz mendan ham yaxshiroq bi-
lasizki (nimani?), shu uyda sizni allagancha mashaqqatlarg‘a
solg‘an, cheksiz joni-vorliglar ishlatkan va hisobsiz tillalar
to‘kdirgan, nihoyat, shu dagiqag‘a keltirib to‘xtatqan birav ux-
laydir. The homogeneous direct objects can be lined in two or
more components in their use in one sentence. The two com-
ponents of the homogeneous direct objects can be formed by
the help of any kinds of conjunctive coordination or without
conjunctions.
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KorHutuBHaa nMHrBucTHKa

Mwup3oeBa ltoHal TenbMaH, 4OKTOPaHT
A3epbaioaHCKuii yHuBepcuTeT a3bIkoB (. baky, AsepbaiimkaH)

KOI‘HI/ITHBHaH JIMHTBUCTHKA CO3/1a€T CBOW TE€PMHUHOJIOTHYE-
CKHUI anmnapar, CUCTeMy MOHSITHH, TPUOOPETaIOLIUX 0COOYI0
BaXKHOCTb UMEHHO JIJIsl Pa3BOPAYUBAHUST HEMIPOTUBOPEUHBOTO
JIUCKypca KOTHUTHBHM3MA B §I3bIKO3HAHWM. BakHeHlnMu mno-
HSITUSIMM KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTUKH CTaHOBSTCS TaKHe TO-
HSATHS, KaK <KOHIENT», <KOHUENTyaJu3alusi», <s3bKoBas
KapTUHA MMUpa», «CTAHAAPT», <MOJieJib MOBEIEHUSI», <KYJb-
Typa», «hpeiiMm», «remrajgst» U ap. B anrepatype Bomnpoca
B [10CJIe/IHHE JIBA IECATUIETHST ITH MOHSITHS IIHPOKO 06Cy»K1a-
I0TCS1, TO9TOMY HEeT HeOOXOIMMOCTH B UX MOJAPOOHOM aHaJu3e.
OnHAaKO HEKOTOPbIE MOHATHS KOTHUTHMBHOH JIMHIBUCTHKH Tpe-
OYIOT YTOUHEHHUS, TOCKOJIbKY aHAJIN3 CYIIECTBYIOLINX B3IVISII0B
CBHJIETEILCTBYET 00 UX HEOMHO3HAYHOCTH.

BaxkneluM MoHSATHEM KOTHHTHBHOH JIMHTBHCTHKH SIBJISI-
eTCsl MOHSITHE «KOHLENT». BcecTopoHHUE aHAIM3 3ITOro Mo-
HATHUS B TPyJax JHUHTBUCTOB, JIUTEPATYPOBENOB U (HUJIOJIOTOB
MPOLLIOTO U COBPEMEHHOCTH, MpoBeneHHbIH B. A. MacsioBoii
(73, 10—33), roBOpHUT O TOM, UTO U CETOIHS PA3IHUHbIE HCCIe-
JloBatesi 06HAPY:KUBAIOT pa3jMiHOe MOHUMAaHHWe KOHIIEMNTa.
OyHOBpEMEHHO BCe COJIMAPHBI B TOM, UTO «KOHLIENT» — 3TO
Ba)KHeHlllee MOHSTHE KOIHUTUBHOH JIMHIBUCTHKHM. Ha Hai
B3IJISI/, KOHLENT — 3TO MOCT, COEIHHSIIOIINH 0ObIYHOE JIMHTBH -
CTHYECKOE MbILJIEHHE ¢ KOTHUTHBHBIM. OOBIUHOE JIMHIBUCTH-
YecKoe MbIlIJeHHe HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHO CO 3HAYeHHEM
CJIOB U (ppa3eosoTH3MOB, COCTABJISIOLIMX CEMAHTHUECKYHO CH-
creMy si3blka. KorHWTHBHOE MblllIeHHE WJIH KOTHUTHBHOE

JIMHTBUCTHYECKOE MbILIJIEHHE HENOCPEICTBEHHO CBA3bIBAET
JIEKCHYeCKOe 3HayeHHe CJIOB C $3bIKOBOH KapTUHOW Mupa
U B KOHEUHOM cueTe OIllpefe/sieT KOJJIEKTHBHYIO TICHXUKY, KO-
TOPYIO [IPUHSITO HA3LIBATD HAUUOHANLHOIM MEHMAAUMEMOM.

B TtpamuimoHHOM SI3BIKO3HAHHM W (hOPMaJBHON JIOTHKe
TEPMHH KOHYenm OTOXKACCTBJSICA C 3JEMEHTAPHBIM I10-
HatHeM. TepMHUHbI KOHyenm W nousmue ynorpebsinch
KaK CHHOHMMbI. EJIMHCTBEHHAst OrOBOPKA COCTOUT B TOM, YTO
KOIJla KOHUYenm U nousmue ynorpebJstioTcsl Kak CHHOHUMBDI,
TePMHUH nousamue ynorpedsercss HMEHHO B TePMUHOJIOTHYE -
CKOM 3Ha4eHHH, a He 00LLeyOoTPeOUTeILHOM.

B o6buno# GBITOBOH peun CJIOBO NOHANILE YaCTO CMEllIH -
BaeTcst co coBoM npedcmasaenue. Ipencrabienue, 6yayuu
[ICHXO0JIOTMYECKOH KaTeropue, coOCTOMT U3 obpasa npejaMera
U sIBJICHHS], HALLErO 3HAHMSl O HMX, OMMPAIOLLUXCS HA HeIo-
CpelCTBeHHOe BOCIpUsITHe B npouwioM. Korma B ObITOBOH
peuu roBOpsIT O TOM, YTO Y KOr0-TO HET MOHSATHSL 0 4eM-J100,
KaK MpaBHJo, HMEIOT B BHly HMEHHO MpeJCTaBdeHHe KaK pe-
3yJIbTaT HEMOCPEACTBEHHOr0 HAO/I0CHHUSI.

[Tonamue e Kak TepMHUH (POpMasbHBII JIOTUKH COCTOUT
U3 CYLLEeCTBEHHLIX I[IPU3HAKOB IPEAMETOB, OObEIUHAEMbIX
Ha OCHOBE 9THX CyLLECTBEHHBIX [IPU3HAKOB B IMHbLIH KJacc
npeameToB. OCHOBY JIEKCHYECKOTO 3HAUEHHsI CJIOBA COCTaB-
JISIET UMEHHO 3J1eMEHTapHOoe MoHsaTHe o npeamete. MmenHo
B CHJIy 3TOTO CJIOBO MOKeT Ha3blBaTh OeCUMC/ICHHOe KOJIMYe-
CTBO MJIEHTHUYHBIX [IPEIMETOB.
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HcenenoBatenn ykasbiBaloT, YTo B CPEIHEBEKOBOH €BPO-
nenckoil pusocopun TepMUH KoHyenm Obll ab6COTIOTHO CH-
HOHUMMUEH TepMUHY noramue. TouHee, B JaHHOM CJIy4ae Mbl
COOTHOCHM JIBa TE€PMHHA, OTHOCSIIUXCS K PA3JIMUHBIM KYJlb-
TYpHBIM Cpe3aM HCTOpUH. TepMUH noHAmue SBJSETCs pyc-
CKHMM TOHSITHEM H, KOHEUHO, He MOT BCTPeUaThCsl B CpeHeBe-
KOBOF eBporeiickoil pusocodun. HUto ke Kacaercs TepMHHa
KOHUenm, To OH HAYHHAET YNOTPeOJISATHCS B SI3bIKE PYCCKOH
tusnocoduu, 0HAKO B COBEPILIEHHO HOBOM 3HAYEHHM, HE CH-
HOHUMMUHOM CpelHeBeKOBOMY. CUMTaeTcsi, UTO BIIEPBblE
B 9TOM HOBOM 3HAUeHWH TEPMHH KOHYenm BCTPeuaercs
B s13bIKe pycckoro (umocoda C. A. AckosbroBa.

C.A. AckosibioB cTanm ynotpeb/iATh TEPMUH KOHYEnm
B 3HAYEHUH HE 3JE€MEHTAPHOrO MOHSTHS, a MOHATHS, 000-
ralleHHOTO MpPEeACTaBAeHUAMH KyabTypbl. [Ipoctoe nonsitue
KaK COBOKYTHOCTb CyILIECTBEHHBIX MPU3HAKOB MPEIMETOB
€IMHOTO KJIacca COCTaB/ISIET OCHOBY JIEKCHIECKOTO 3HAUEHHST
cnoBa (44). Hanpumep, 3HaueHuwe cjioBa nmuya ciey-
oM o6paszom omnpejensiercs B Caobape C. M. Oxerosa:
«[TTULIA 1. TlokpbiToe MepbsiMH H MyXOM [O3BOHOUYHOE
JKUBOTHOE C KPbLJIbSMH, JBYMSI KOHEUHOCTSMH H KJIIOBOM>
(86, 629).

Yro mpeacraBasier coboi  sta  murata u3  Cijo-
Bapst C. M. OxeroBa? 1o 3HaueHue cioBa nmuya. Uto xe
B TAKOM CJlyyae MpecTaBisieT co60i 3T0 3HayeHne? AHasm3
CJIOBAPHON CTaTbU MOKA3bIBAET, YTO B HEH MpeJcTaBJeHbl
HauboJiee CyLIeCTBEHHbIE MPU3HAKH TOH KATErOpHH KHUBBIX
CyLIECTB, KOTOpbIE B PYCCKOM si3blke 0603HAYAIOTCH CJOBOM
nmuya, B aHIIHACKOM sI3bIKe cloBOM bird, B azepbafikan-
CKOM sI3bIKE CJIOBOM GUS U T. .

Wcexonst M3 1aHHOM C/IOBapHOM CTaTbH, Mbl BUIHM, YTO Cy-
LIECTBEHHbIMH [IPU3HAKAMH [THL, SIBJSIOTCS  CJIeyIOLLHe:
nepos, nyx, NO380HOK, Kpblibd, 08 KOHeYHOCMmU, KAI08.
COBOKYIMHOCTb K€ CYLIECTBEHHBIX TPU3HAKOB, OO BEIUHSIOLINX
CXOXKHE WJIM HAEHTHUHbIE MPEAMETHl B €AMHbIN Kacc, COCTaB-
JISIeT 3JIeMeHTapHOe MOHSITHE O JaHHOM KJacce MPeIMETOB.
CJieoBaTesibHO, HMEHHO 3JIeMEHTapHOE MOHSITHE O KJjacce
NPEAMETOB COCTABJISIET OCHOBY JIEKCHYECKOTO 3HAYEHUST CJIOBA.
Kak BuiMM, 3TH TPU3HAKH HOCAT YHHUBEpCAJbHbIH Xapakrep
¥ HUKaK He CBsI3aHbl ¢ HALIUMU MpeacTaBaeHusiMU. CToJib 2Ke
YHHBEpCa/bHBIH XapakTep HOCHT H CaMo 3JeMeHTapHoe To-
HSITHE, KOTOpPOEe TaKXKe He CBSI3aHO C MPOCTPAHCTBEHHO-Bpe-
MEHHBIMH W KyJIbTYPHBIMH TPEICTaBJICHUSMH H SIBJISIETCS Ka-
Teropueli JIOTMKH, a BOBCE HE JIMHTBUCTHKH.

CeropsiliHee MOHHMAaHWE KOHLENTA CyLIECTBEHHbIM 00-
pPa3oM OTJIMYAETCS KAaK OT CPEIHEBEKOBOr0, TaK U OT 3HAUEHHS
JIOTHUECKOTO TepMHUHa noxamue. OTandHe e KOHLENTa oT
TIOHSITHST COCTOUT B TOM, YTO KOHLIENT KaK pPa3 BKJIOYAET Mpo-
CTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIe XapaKTepUCTUKH. FIMeHHO Taknm
00pa3oM KOHLENT OKa3blBAETCSl BEAYLLUM, OCHOBHBIM MpH-
3HAKOM HALMOHAJBHOTO MEHTaJuTeTa. $ICHO, 4TO MOHATHE
«TITULA» W KOHLIENT «THIA» OTJMYAIOTCS TOJBKO T€M, UTO MO-
HSITHE JIHIIEHO HALMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX M TIPOCTPAHCTBEH-
HO-BpPEeMEHHBIX XapaKTePUCTHK, B TO BPeMsI KaK KOHILIENT HMH
obnanaer. KoHuenT «nruua» B CO3HAHMM PYCCKOrO Hapojia
CBSI3aH C MPEACTABJICHUSAMH O TeX NTHLAX, KOTOPble HCTOPH-

YyecKH ObIM H3BECTHBI 3TOMY Hapoay. FMiMenHo sTu npejcras-
JIEHHSI O MTHIAX PyCCKOro Mupa, 06 uX BHeIlIHeM BuJe, MO-
BajKax, roJ10cax U T.Jl. COCTABJSIOT KOHIEIT «IITHLA.

KonuenTsl cocraBisiioT KoHlentocdepy, Kotopasi B CBOIO
ouepeb onpeaeser crneuudUKy MUPOBUIEHUS U MUPOTIOHH -
MaHusi pycckoro Hapoja. CKasaHHOe UMeeT OTHOIIEeHHE K Ha-
[IMOHAJTLHOMY MEHTAJIUTETy BCeX HapoioB. Eciu He yuuThI-
BaTh pas/juulil B HALIMOHAJLHO-I3LIKOBOH KapTHHE MUpa, TO
BCE paccy:kKJeHHsi 0 CBoeoOpas3uy HallMOHAJILHBIX XapaKTepoB
OCTalOTCsl MYCTHIMM pa3roBopaMu. $I3bIK B €ro KOHUENTY-
aJbHOM MPEJOMJIEHHH TIPEIOCTABJISIET B HALlLlE pacriopsiKeHHe
KOHKPETHBIH MaTepuaJ, pacKpbIBalOLIMH Cofep:KaHre HAIMO-
HaJIbHOTO XapaKTepa.

Takum 06pa3oM, MOKHO TPOCJEIUThL PA3JIUUHST B MHPO-
BO33PEHUH OTJIEJILHBIX HAPOJIOB, HUCCJIEAys] KOHKPeTHble 00-
JIaCTH sI3bIKOBOTO BblpaxkeHusi. FlceseioBatesin yTBep:Kaaior,
YTO KOHIIEMNT JI0 KOHIla He PAacKpPbIBAETCS B 513bIKE, OCTAETCS
4TO-TO MHTHMHOE, Xapakrepuayiollee Wy6oKHe YPOBHH Ha-
LHOHAJILHON TCHXOJIOrMH. B uacTHOCTH, Takoe MHEHHE Bbl-
ckasbiBas 1O.C. Crenanos (cm.: B.A. MacsioBa, 73). Bos-
MOXKHO, J1eJJ0 06CTOUT HMeHHO TakuM o6paszom. OpHako, Ha
HAlll B3IVIsl, IMHTBUCTHUECKUH aHaJIM3 JOJIPKEH HUMEThb JIeJI0
He ¢ WIyOOKHMH HHTHUMHBIMH MEPeKUBAHUSMH, a C KOH-
KPETHBIM $13bIKOBBIM M peueBbIM Matepuasom. Tak, eciu uc-
cjieloBaTesisi MHTepecyeT OTHOIIeHHe HalMOHAJTLHOTO Xa-
pakTepa K eJle, TO OH CHCTEMATH3WPyeT W aHaJu3upyer
OTpakeHHe 3TOTO OTHOLIEHHUSI, BhIPAXKEHHOE B JIEKCHUECKOH
cucTeMe si3blka, (PpaseosorHueckol cUcTeMe, MOCIOBHIAX
W MOTOBOPKAX, MPUTUAX, 3arajkax, npuoayTkax, yacTylikax,
thoJibKIope B 11e710M. BoJsiee TOTO, KOHLENT «e1a» aHalu3Hu-
pyeTcst 10 MaTepHasiaM Xyjl0’KeCTBeHHOH Jiutepatypbl. Co-
OGpaHHbI}, CHCTEMATH3UPOBAHHbLIH W MPOAHAJIU3UPOBAHHbIH
MaTepHaJl IaeT BO3MOXKHOCTb JIEJIaTh BbIBOJIbl OTHOCHTENLHO
COJIep:KaHUs KOHIIENTa B PYCCKOH KOHUenTocdepe U si3bl-
KOBOW KapTHHE MHDA.

CrieslyeT OTMETHTb, UTO HEOTYMOOJBATHAHIIBI TBITAIOTCS
OTIpe/Ie/IUThL Pa3J/nuusl ayke Ha MOHATHHHOM YPOBHE, T.€., 10
UX MHEHHIO, HAlIMOHAJIbHbIE MEHTAJUTETHI PA3JIUUALOTCS J1aXKe
Ha ypOBHE YHUBEPCAJIbHBIX TOHSATHH, 8 HEe TOJILKO Ha KOHIIENTY -
aJIbHOM ypoBHe. C 3THM MOXKHO MOCTIOPUTD, HO OTpe/ie/IeHHAs
JIOTHKA MOJKET TMPOC/EKHBATBCS U B TAKOTO POJia YTBEPIKIIE-
Husix. Hanpumep, ecin moHsiTHe Kak JIOTHYECKast KAaTeropust
BKJIIOUaeT B cebsi CyllleCTBeHHble MPU3HAKH TMPEJIMETOB €/l1-
HOTO KJlacca, TO pasHble HallHOHaJIbHble MEHTAJIUTETh (BO3-
3peHust, B3WIsbl HA MUP) BIOJIHE CMOCOOHBI BUJIETh Pa3Hble
CyllecTBeHHble NMPU3HAKK B Bellax. Vi Bo BesikoM ciyuae
Habop 3THX CyLIECTBEHHBIX MPU3HAKOB MOXKeT ObITh pas-
nuunbiM. V. J1. Baiicrep6ep orMeuaet: «Cpew cujl, KOTopbIe
OCYIIECTBJISIIOT W TMOJJIEPKUBAIOT BCSIKOE COOOIIECTBO, SI3bIK
Be3lle ABJSIETCS HauBaXKHEHIIeH cuJon. $3bikoBoe cooblie-
CTBO — 3TO NPEJIOCHIIKA BCSIKOTO IPYroro cooO1ecTBa, U He
TOJILKO MOTOMY, UTO TOJILKO OH U JIeIaeT BO3MOXKHBIM 001IEeHHE,
HO U TIPEZKJIE BCETO MOTOMY, UTO OH SIBJISIETCS TPOBOIHUKOM 06-
111€r0 MUPOMOHUMAHHUS KaK OCHOBBI o61ienusi» (12, 131).

Ecin craHoBHIIbCS HA TaKylo TOUKY 3peHHs, TO BCE
B si3blKe rpuobperaer 0coOblil cMblc/. Bee dakThl sibika Ha-
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YHHAIOT OODBSCHSTLCS HMCKJIOUUTENbHO CKBO3b TMPHU3MY 3T-
HUUeckoro mMupononumanusi. [IpuoGperaior coBcem He I1y-
TOYHBIH, a peasbHblil XapakTep cjoBa Muxauaa 3an0pHOro
0 TOM, UTO B AHIIHHCKOM $SI3bIKE YEJOBEK — 3TO TeJIO, B TO
BpeMsl KaK B PYCCKOM s13blke — ayuia. Ecin pycckue Jiioau
TOBOPSIT O TOM, YTO TJIe-TO HUKOTO He OblJI0, OHH FTOBOPSIT <HE
ObIJIO HHU JIyIIH, KPYTOM HM JIyllIM>». AHIIMUaHe TOBOPST 10-
body. «J1nst Hac uesioBeK — Jyliia, JJisi HHX — TeJIO».

TouHO Tak »Ke B aHIMHCKOM $I3bIKe UeJIOBEK — 3TO man,
HO W My)KUMHA — man. B pycCKOM si3blke My»KUHHA — 3TO
MY?KUMHA, YKEHILIMHA — YKEeHIMHA.

KornuTtrBHOE OCMBIC/IEHHE MOTYT MOJy4aTh TpPaMMaTH-
yeckre (hakThl. Hampumep, B TIODKCKHX $13bIKAX OTCYTCTBYeT
paasanuue no pojy. OTcio/1a MOXKHO ¢Jles1aTh BBIBOJL O TOM, UTO

Jlumepamypa:

B TIOPKCKOM MHMpe H3Haua/JbHO He OblI0 AMCKPUMHHALIMH 110
pOLOBOMY IIPU3HAKY.

KoruurupHasi JIMHIBUCTHKA IIpejlaraeT COBEPLUEHHO
HOBOE OCMBIC/IEHHE SI3BIKOBBIX (hopM. HoBylo nnTepnperatmio
SI3bIKOBBIX (haKTOB. Taxkoe OTHOLIEHHE K §I3bIKy HM B KOEM
c/lydae HeJslb3si CMELIHMBATD C JIEMEHTAapPHBIM CEMAHTHYECKHM
aHain3oM. CeMaHTHUeCKHl aHalu3 JIeKCHYeCKHX H (paseo-
JIOTHUECKHUX CPEJICTB f13blKa MPHCYTCTBOBAJ Beeraa. Uro ka-
caeTcst MOCJOBHL, TO OTHOLUEHHE 3TOro (hOJIBKIOPHOTO I10
[IPOUCXOKACHHUIO MaTepHa/la K UCTOPUH KYJILTypbl HApOaa HHU-
KOIJla He OTPULAJIOCh U He MOIVIO OTpULaThbest. KornutuBHas
JIMHIBUCTHKA NbITAETCA JaTh KOHLENTYyaJbHbIH aHa/Iu3 §3bl-
KOBBIM (hakTaM. B 3TOM M COCTOHUT ee OT/IHUHE OT TPaJAULHOH-
HOT'O CeMaHTHYeCKOIo aHa/u3a.
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AHanu3 ¢ppa3eonornyeckux eauHUL, KUTaluCKOro A3blka BOEHHOM TEMAaTUKM
C MepornnMpurueckum KOMNOHEHTOM siowaab (« 2 »)

MonoHuyk PycnaH AHpopeeBuy, conckarenb
BoeHHbI yHnBepcuteT Munmuctepctea 060opoHbl PO (r. Mocksa)

B cmameoe paccmompenol ppaseoroeusmol soennoi menamuxu (PEBT) kumatickoeo a3elka ¢ uepoeauguieckum
Komnounenmom aoulade. [lpusodumcea pasbop npumepos PEBT. [lokaseisaemcs cywecmsosane npoyecca « 0emunu -
mapuzayuuy PEBT, komopeie moeym makaice OoLmMb UCNOLLZ0BAHLL 8 PASAULHLLY CUMYAYULX peresoeo obuenus. Pac-
cmompersl Hekomopole ocoberrocmu nepesoda PEBT kumatickoeo a3blKa.

Karouesole cnosa: soennas memamuxa, gppaseosoeus, ppazeosroeuteckas eOUuHUYa, KUMAQUCKULl A36lK, « KUmati-

ckaa cneyuguras.

The article deals with the phraseology of military subjects (PMS) of the Chinese language with the hieroglyphic
component of the horse. An analysis of the PMS examples is given. The existence of a process of «demilitarization» of
PMS, which can also be used in various situations of verbal communication, is proved. Some peculiarities of the Chi-

nese language PMS translation are considered.

Keywords: military themes; phraseology; phraseological unit; Chinese; « Chinese specificity».

BKnTaﬁICKOM sI3bIKE MIHOMATHYeCKHe BbIpayKeHHs U pa-
3€0J10IH3Mbl [PEJICTABJIEHb JOCTATOUHO LIMPOKO. 3HaHHe,
MOHMMAHHEe W YMEeHHe MPAaBHUJILHO [PUMEHSITh (hpaseoJo-
TM3Mbl KaK B YCTHOH, TaK U B MHCbMEHHOH peul sBJsieTcsl
OJIHUM U3 XapaKTepHbIX [PU3HAKOB BLICOKOIO YpOBHsl 00pa-
30BaHHOCTH 4eJI0BEKA KaK BO BpeMeHa ApeBHero Kuras, tak
1 B coBpeMeHHOCTH [2]. B 10 ke BpeMst 60JIbLIOE KOJHUECTBO
(hpa3eo/IOrH3MOB KHTaAlCKOro sidblka 00J1aflaloT B CBOEM CO-
CTaBe 300HHUMHYECKHM KOMIIOHeHTOM. B ¢Bs3u ¢ 3TuM ocoboe

BHHMaHHe CTOUT YAEJHUTb aHaJU3y oOpasa JIolIaaH B KUTak-
ckux thpaseosornueckux enunuiax (PE). Kpome toro, Heo6-
XOUMO pa3o0paTh KOHKPETHbIE MPUMEPBl X yNoTpeOJeHHs]
1 0COGEHHOCTH NepeBojia Ha PYCCKUH A3bIK.

Kak npaBusio, o6pas Jiowagy B KUTAHCKUX MAMOMaxX He-
Pa3pbIBHO CBsI3aH C JBHXKEHHEM, CTPEMMTENBHBIM HJIM He-
CTEIIHBIM, HMUTHPYIOLIMM IBHKEHHST JIOMIAAH U TPOTYJIKY
BepxoM. Mamomaruueckux BbIpaxKeHMH, HMCMOJb3YIOLHUX
00pa3 Jolaan, B KUTAHCKOM $I3bIKE 3HAUUTEJLHOE KOJIHYe-
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cTBO. B HauleMm Mcc/e0BaHHM Mbl PACCMOTPHUM JIMLIb HEKO-
TOpbIE U3 HUX.

CTOUT OTMETHTb, YTO B OoJblIMHCTBe KuTaickux OE 3a
o6pasHylo ocHOBY Gepercst 3a camo TOBeleHHe JIoUIaad —
MocJ/IyllIHOe CJIeloBaHue TpuKaszam HaesnHuka. Kpome toro,
KUTAlCKUE JIMHIBUCTBI CUMTAIOT, YTO OOJIbIIOE KOJHUECTBO
KUTaHCKUX HIHOM, HCIOJIB3YIOLHMX 00pa3 JIoLaAH, OTChIIAtoT
HaC K BOCHHBIM JIEHCTBUSM M aPMUH, YTO OTHOCHT UX K YHCJLY
thpaszeosornueckux eauHul, BoeHHoi rematuku (PEBT)[3].

BriGop uaMom B HallleM HCC/IEI0BAHUM HE SIBJISETCS CJIy-
yaliHbIM. [TpoBe/leHHbI! aHa/IM3 KUTAHCKOro CerMeHTa CeTH
MHTepHET rokasaJ, 4to B nepuoa ¢ 2016 no 2017 rox nau-
6osiee ynorpebumbiMu PEBT ¢ nepornduieckuM Komro-
HEHTOM «JI01LIa/1b» ObIH ClleytolHe (MIMOMbI YKa3aHbl ¢ Hau-
6oJiee MPUONHKEHHBIM CMbICTIOBBIM MEPEBOIOM HA PYCCKHHA
a3bik) [5] £ & WAL — «6erno ocMaTpuBaTh uT0-MH60> (GYK-
BaJIbHBIN MEPEBOJL — eXaTb Ha JIOLIaAl U CMOTPETh HA 1IBETHI,
He MMest BO3MOYKHOCTH JTI000BaThest UMK ); & £ #1 & — «Ogy-
MaTbCsl B OCAEHUI MOMEHT» (OyKBaJIbHBIH MepeBoj — ciep-
»KaTh KOHsl HA caMoM Kpaio nponacti); & & & 8 — «Mnru
Ha MOBOJly Y KOro-jin6o» (cjierno cieoBaTh KOMy-J11u60; ObITh
B TOJIHOM TIOJUMHEHUH Yy KOro-ju00, NeHCTBOBATb MO 4b-
eil-nn6o Bosie); A & FF 5 — «TarocTHoe Mosuauue, obLiast
NOJIaBJAEHHOCTb» (GYKBAJBLHbBIH MepeBO — JEeCATH ThiCsY JIO-
waieit crosit 6e33ByuHO); 48 5 £ & — «3aHuMaThCst MPHTo-
TOBJIEHUSIMH K YeMy-JIH00, paciupsiTh 6usHec» (6yKBaJbHbIN
nepeBoj] — HaHMMaTb BOMHOB M 3aKynath Jolagei); X5
4 — «He uMeTb HHUero 061IEro B feJax», He UMeTb HH Ma-
JIeHIIero OTHOLEHUS APYT K Apyry; & #f 2 & — «napumnpas
oBLIA BCE CTajio MopTuT» (OyKBaJNbHBIA MEPeBO — JIOLIAfb,
KoTopasi Bech TabyH noptut); I &4 F — «pasopsaTh uTo-
Jau00 Lesoe Ha yactu» (OyKBaJbHbIHA 1E€peBojL — pa3pbiBaTh
Teslo nsATepkoil Jowwaneit); M4 % F — «xorga pak Ha rope
CBUCTHET» (OyKBasIbHbII MePeBOJL — B rofl 06€3bsHbI 1 MeCsIL
nowamn); # B iR#& — «crapbiil KoHb 6OPO3/BI HE MOPTUT»
(OyKBaJIbHbII [ePEBOL — CTapblil KOHb 3HaeT j1opory); 38 & 3
i — «CJI0BO He BOpOGei, BbIIETHT — He TMoiiMaelib» (GyK-
BaJIbHbIH ME€PEBOJL — W Ha YeTBEPKe JIOLIaJiel He JIorHaTh He-
OCTOPOXKHO CKa3aHHOE CJIOBO).

[1pu anamuze xuraiickux PEBT 3naunrtesbHyio nomolib
NepeBOMMKy MOTYT OKasaTh TakK HasblBaeMble fX1E# F —
(hpaszeosiornueckue pacckasnl [4]. B cayuae nannuus goctyn-
HOTO (hpas3eosIOrHYeCKOro pacckasa 3ajaua ajieKBaTHOTO Me-
PEBOJIa 3HAYUTEJILHO YIPOLLAETCS, MOCKOJBKY MOSIBJISIETCS
KOHTEKCT, KOTOPbIH MO3BOJSICT BbIOpaTh HauboJee MOoaxo-
nauil pycekui anasor @EBT. Ecan B pycckoM si3bike OT-
cyrerBytoT aHajord Kutaihckux ®EBT, To B GoJiblIMHCTBE
c/lydaeB MepeBOUHK J0JKEH MPEJIONKUTD OMUcaTe/IbHbIN Te-
pesog PEBT. PacecMoTpuM KOHKpeTHbBIE PUMEPBI hpaszeosio-
rudyecknx pacckazoB @EBT

A

[locae cmepmu  Ilepsoeo umnepamopa OJunacmuu
Huno mpon ynacredosar eeo coii Xy Xail, souteduiuil
6 ucmopuro Kax Bmopotl umnepamop uyapcmsa Lune.
Eeo npemvep-munucmp Youcao [ao sadymar ysypnupo-
samov mpoH. OOHAKO Yy Heeo He OblA0 YBepeHHOCTILL, Yo

eeo noddepacam dpyeue munucmpol. Onacasco npomu-
godelicmaus ¢ UxX CMOPOHbL, OH Npudymanr cnocod, Kax
nposepumo, Kmo u3 Hux 20mos8 noOYUHIUNbCL e20 BOAe.
B odun us dneti Yocao [ao npusér k umnepamopy oreHs
u ckazan: «3Imo aouadss. Hunepamop paccmesiacs: «Tot
He npas. Imo e 0AeHb, C KAKOU Cmamu mol Ha36l8aeulb
eeo aowadevo?s. Yicao Tao obpamuacs k npucymemasy-
IOWUM MUHUCMPAM ¢ npocbOOLl paccydumo, KMo U3 Hux
npas. Munucmpol 6osiauce Youcao lao, noamomy o0Hu
npocmo npomorau, opyeue, 3auckusas neped HUM, co-
2AACUAUCD, 4IMO IMO A0UADb, HO HAWALUCL U MaKue, Kmo
He 3axomen 8pamo U cKasan, 4no Imo oaeHs. Brnocaed-
cmsuu Yocao Tao odnoeo 3a dpyeum yodbus scex MUHL-
Cmpos, KOmopbole He 3aXomentl Ha38amnlb OAeHs A0Uadbio.
«lluysu» («Hcmopuueckue sanucus).

B pesynbrate ananusza (paseosorHueckoro pacckasa
Kk OEBT 468 A& MoxHO crefaTh 060CHOBAHHBI BBIBOL,
UTO B HEH TOBOPHUTCA O CHTYallMH, KOTJA KTO-TO HAMEPEHHO
HCKaXkaeT (akThl, MbITAETCS JIO)KHOE BbIIATh 32 MCTHHHOE.
Hau6osnee 6auskum anasnorom jpannoro ®EBT B pycckom
513bIKE MOYKHO CUMTATh BbIPayKeHHE «BElIATh Jarllly Ha YIIu».

EHARY BEAE

Odnamncdol cmapuk, ocuswut Ha CesepHoli 3acmase
(max wHaselisarom Beaukyro Kumatickyio cmewny), no-
mepsa aowade. Cocedu npuwirlg ymewumos e2o, HO
K c80emy yousaeHUIo 3acmanrt He3adadiuso20 cmapya
8 xopouiem pacnoaodzceruu dyxa. «Moawcem 6oimo, no-
mepameo A0uladb — MO NA0XO, A MONCEM — U Henl, KMmo
3Haem?» — 0Oe3MAMENHO 3098UL OH CBOUM COCEOAM.
Yepes HeckoabKO mecayes nomepasuascia Aouads sep-
HYyAQacL QOMOLL U npusesa ¢ coboil Oblcmpoeo CKAKYHA.
B Kumae maxux aowadeii ewé nasoisarom T £ 5 gian li
m — «aowads, (npobeearoujasn) 1000 au (8 denv) ». Co-
cedu CHOBA NPULUAL K CMAPUKY, HA IMOm pa3 — 4moool
noadpasumo ¢ yoaueii. Ho cmapuk u ne dymaa oco6o pa-
dosamocs: «Kmo swaem, moocem 3mo npusedém K He-
cuacmoro?» O0HaNCObL CoIH CMAPUKQ NOexal 8epXOM Ha
boicmpom ckaxkyre. CKakyn muaics maxk 6v.cmpo, 4mo
COLH He cMoe ydepicamospcst 8 cedre, Ynaa u cAOMAL HO2Y.
Bce cmaau soipascame couyscmsue cmapuxy, Ha 4mo ox
sospasur: «Moacem Ooimo, 3mo obepHémesa cuacmoems.
Tak ono u npousowno. Bckope nocie 3moeo Ha 3a-
cmasy Hanaiu 6aroumol u Yysesau ¢ coootl 8cex MoA0bLX
aodeil. Colny dice cmapuka, Aemncasuiemy co CAOMAHHOLL
HOoeoll, amoil yuacmu ydaroce uzbexcameo. [Ipedckasanus
cmapya Kaxcoolll pas covieaauce. «Xyati Hano-y3ol»

B pesynbrate ananusza (paseosiorHueckoro pacckasa
Kk OEBT 24 4% & & 4134648 M0oxKHO caesiaTh 000CHOBAHHBIH
BBIBOJI, UTO OHA MOXeT ObITb HCIOJIb30BaHA B CHUTYallHH,
KOIJIa XOTST CKAa3aTh, YTO BPeMEHHbIe HEYIAaul MOTYT MOTOM
06epHyThest OodiblIol yraueit. Hanbosee 61U3KUM aHAJIOrOM
nannoro @EBT B pycckoM si3blke MOXKHO CUHTATh BBIPAXKEHHE
«He ObI0 Obl CYACTHS, 1a HECYACTbE MTOMOIIO».

Kuraiickue JIMHIBUCTBI 3as1BJSIOT O TOM, 4TO (hpa3eosio-
TU3Mbl TWIy6OKO MPOHUKJN B CTPOH KUTAHCKOTro sidbika. OHu
OTHOCAT MX K pa3psily «KJIaA0BOH Gorarcrsa si3blka» W Ha-
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3bIBAIOT «OCHOBOH KYJbTypoJioruueckoro pecypca». Ilo ux
MHEHHIO, CHCTeMaTH4yeckoe HCIOJb30BaHUE TaKUX «00-
raTcTB» M03BOJISIET NPUMEHUTb MX BO 6J1aro COBpeMEeHHOH
MOJIMTHKE, SKOHOMHKE, KYJbType, BO€HHOH cdepe, 06paso-
BaHHIO U APYrUM chepam Kuanu Jiofet. OHH OTMeUaloT, 4To
NpH HaJla’KHBAaHUH B3aUMOOTHOLLIECHHH IBYX M 6oJiee KyJIbTyp,
9TH 3JIEMEHTHI, 6€3yC/I0BHO, OylyT HMETh OYeHb BaXKHOE 3Ha-
qeHHe JIs MEeXKKYJIBTYpPHOIO iMaJiora.

B coBpemennom kuraiickom s13bike @FE BoicTynaioT B Ka-
4yecTBe <«HCTOUHMKOB 3HAHHI», KOTOpPble MOMOraloT MOHSThH
HEMOBTOPUMYIO KHTaHcKylo Ky/beTypy [1]. Kak crnpaBennso
3aMeyaloT caMH KMTaHCKHe CTelHaniCThl, (hpa3eoorn3Mbl —
9TO «Ky3HHMLA BBICOKOW 3CTETHYECKOF MOpaJ U HPaBCTBEH-
Hoctu». Eule B npeHem Kutae 3HaHue KMTalCKMX HIHOM
CJY?KHJI0 (pOPMAJIbHBIM T10KA3aTeleM HEe TOJIbKO BBICOKOTO
ypoBHs1 06pa3oBaHusi, HO U 3HAUMTEbHBIX HPABCTBEHHBIX Ka-
4EeCTB YesIOBEKa.

[IpuBeaeHHbIC TPUMEPBI HAISAHO TOKA3bIBAIOT, YTO B KH-
TalCKOM s3blKe CYILECTBYET MPOLECC «JIeMHJIUTAPU3ALHH»

Jlumepamypa:

BOEHHOH JIEKCHKH, KOTOpasi MOXKeT ObITb HCIO0Jb30BaHa
U B JIPYTUX CHTYaLUSIX peueBOro oOLIeHHs HeCBSI3aHHbIX C BO-
eHHoit cchepoit. Takoil rpolriecc siBJsieTCst HITIOCTpalliel, Kak
MEHSIeTCs CMbIC/T NPOECCHOHABHOH TEPMUHOJIOTHH B pe-
3yJbTate ee repeHocHoro yrnorpebsenus. CoOOTBETCTBEHHO,
BpeMst BO3HUKHOBEHHSI U BHYyTPEHHIOI0 MOTHBHPOBKY MHOTHX
BOEHHbIX (hPa3€0JIOTH3MOB Pa3raJiaTh JIOBOJILHO MPOCTO [6].

Takum oOpasom, NpoBeieHHOE HAMH HMCCAEI0BAHHE T10-
3BOJISIET ¢le1aTh 000CHOBaHHBIM BbiBog, uto PEBT ¢ ue-
POrU(UUECKUM KOMIIOHEHTOM  «JIOlIaflb» MPUCYTCTBYIOT
B COBPEMEHHOM KHTAaHCKOM sI3bIKE M JeNaloT peub roBOpSi-
11Iero BbIpasuTesbHee. PaccMOTpeHHbIe B CTaThe MPHUMEpHI
JIEMOHCTPUPYIOT MX MHoroo6pasue. Ilo Hawemy MHeHHIO,
JlasibHelillee  M3yuyeHHe CrelU(pUKH KUTAlCKOro Hauuo-
HaJIbHO-KYJIBTYPHOTO MbILIJIEHHS U OCBOEHHE KYJILTYPHOH HH-
dopmanuy, 3anoxkennoit Bo PEBT crniocoberytor 6osee pa-
[IHOHAJIBHOMY W KOMIUIEKCHOMY H3Y4eHHIO HEMOBTOPHMOH
«KUTaHCKOH crieldUKH» B paMKax Kak KHTahCKoi gpaseo-
JIOTHYECKOH, TaK U SI3bIKOBOH KapTHHBI MHpA.

1. Bapuykosa K. B. ®paseosiorus B kutaiickom szbike // Mosonofi yuensiii. — 2015.— Ne 18,

2. Iypynesa T.JI. PeueBofl mopTpeT STHHUECKOH SI3BIKOBOH JIMYHOCTH (COMOCTABUTEIbHAS XapaKTepUCTHKA KHTAHCKOM,
PYCCKOil M aHTJIMICKOI A3BIKOBBIX JiuHOCTed ) // Kynbtypa u imBrmsatms. 2017, Ne 3.

3. Iypynesa T.JI. ConocTaBuTe/IbHBII aHAJIH3 KOMMYHHKATHBHOTO TOBEIE€HUsS] STHUUECKOH sI3bIKOBOH JIHYHOCTH: Tapa-
MeTpbI i TeXHOJIOMHs! onkcanus pedesoro noprpeta // Kyabrypa u uusuiusaus. 2016. Tom 6. Ne 6A.

4. Knenun M. ]I Jlekcuxonorus Kutaiickoro sswika [kype Jekuuii] / W, J1. Knennn, B. ®. Illnuko.— M.: Bocrounas

knura, 2013.

5. Tlononuyk P.A. CpaBuuTesibHblii aHann3 hpaseosoru3MoB BOCHHOI cepbl B KHTAACKOM M pycckoM asbikax // Boen-
HO-TyMaHuTapHbiil anbmanax. Cepus Jlunrsucruka. Boinyek 1.— 2017.
6. Tanb Aouyan. Kuratickasi kaptuna mupa: S3bik, Kynasrypa, menrtaibioctb.— M.: PykonucHbie naMsiTHUKH [IpeBHei

Pycu, 2012.

MopaanbHblie rnaronbl werden 1 miissen B 3Ha4eHUU CY6BLEKTMBHOM MOAANIBHOCTH
KaK 006beKT nparMaTMKO-IMHIBUCTMHECKOrO aHaIn3a

Papuerko apba BnagnmnpoBHa, MaructpaHT

JlyraHckui HaumMoHanbHbINM yHUBEpPCUTET MMeHn Tapaca Lesyerko (YkpanHa)

C npae/vza/zuﬂesucmmtecxoﬁ mouKu 3perus HemeyrKue MOOQANbHbLE 2AA20NbL UCCALOOBAAUCL MOALKO 8 CBA3U C UX

cYybveKMUBHOIM/ 06DEKMUBHOIM CIAMYCOM, 8 MO BPeMs KAK UANOKYMUBHbLE U NePAOKYMUBHOLE DYHKYUL 6 CEA3HbLY
npeodaodHeHUsX U OUAL02aX NPOOOANCAIOM USHOPUPOBAMbCA. B cmamoe Oblau npoaraiu3upo8aHsl PYHKYLUL KOMMYHU-
KaMmugHo20 aKma, UCNOAb308AHUE MOOANbHBLX 2220408 werden u miissen 8 3Haveruu cybvexmusHol (anucmenuue-
CKOUL) MOOAAbHOCMU 8 PASAUYLHBLX MUNUSUPOBAHHIX BbICKAZbIBAHIUIX.

Katouesole caosa: snucmenuveckas, 0eoHmudeckas MOOAALHOCHb, MOOALbHOLE 2AA20AbL, NPASMAMUHBUCINUKA

KOHCprKLLI/II/l werden + Inf. I B 3HaueHuu Hacrosiiiero
BpemeHnH (Petra wird erkrankt sein) u werden + Inf. II,
oGosHauatole npoineninee Bpems (Petra wird erkrankt
gewesen sein) MpHHAL/IEKAT K KJaccy HEMEUKHX MO-
JIAaJIbHBIX [J1ar0JI0B — B 9TOM BCE FePMaHUCTbl €IMHOLYLIHbI.

[naros werden «tak GJIM3KO CBsI3aH C LIECTbIO TPAAUIIHOH-
HBIMH MojlaJibHbIMU iarojiamMu [dirfen, konnen, mogen,
missen, sollen, wollen], 4To HEBO3MOXHO aHaJU3HUPO-
BaTh CEMAHTHUECKYIO CHCTEMY HEMEIIKHX [VIaroJIoB 6e3 ero»
[6,99].
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K coxaseHuto, OOJILIIMHCTBO HEMELKHX HCC/IeI0Ba-
TeJiell UTHOPUPYIOT YKadaHHble Darepom jae3ujepaTbl, HC-
XOJIsl U3 Crnopajuuekux coobpaxkeHui. OHU aHAJHU3UPYIOT
M CUCTEMAaTH3UPYIOT TPAULIMOHHbIE MOJAJIbHbIE I1aroJbl U3
pasMUHBbIX TEOPETHUHBIX W MParMaJMHIBUCTHUHBIX TOYEK
3peHust U TpesaralorT GoJblIoe KOJMUeCTBO 0603HAYEHHH
JUISl TJ1IaroJioB, KOTOpble B KJAacCHYECKOH rpamaTHke 060-
3Hauatorcs cyObeKTUBHbIMU. HekoTopble U3 1eUHULIMN Mbl
MOXKEeM TPUBECTH: KOCBEHHbIE, 3TMHCTEMUYECKHe, rpaMMaTH-
yeckue, nparMaTuieckrne, KOHKypeHTHbIe, 9BHIEHIIHAJbHbIE,
BTOpOCTENeHHble MOJaJbHble [J1aroJbl, BCHOMaraTejbHble
IJ1aroJibl JIOTHYECKOH BEPOSITOCTH MJIM HEOOXOIMMOCTH, WJIH
MoflaJIbHbIe TJIaroJibl (hOpMYyJHPOBKH MPEANOCHIIOK HH(OP-
MalllH, U Te, KOTOpble B KauecTBe MOTHBOB PEUH OMUCHIBAIOT
ocBeslomsieHHoCTb [Wissen| uiu yBepenHocts [Glauben] ro-
Bopsitiiero. CeMaHTHUECKO-CUHTAKCHUECKHH CTAaTyC MOJaJlb-
HOro miarojia werden B 3THX 0603HAYEHHSAX COOTBETCTBY-
IOILIMX CHCTEM OCTAeTCsl HEeSICHBIM 10 MPUYMHAM, YKAa3aHHbIM
BbILLIE.

CnepBa He0OX0UMO KPAaTKO PaCCMOTPETb yKe CyLLECTBY-
1o11ie npo6JeMbl, KOTOPbIE KACAIOTCS MOHATUHHON Maphbl 1e0-
HUCTHYECKUI: STTUCTEMUYECKHH.

B 3701 paGoTe Mbl He MOXKEM PaCCMOTPETH Iaros werden
B 11€JIOCTHOH CHCTeMe MOJaJbHbIX TIAroJIOB, MO3TOMY Mbl
OTPaHUUMMCS U3JIO’KeHHEeM TMParMajJuHTBUCTHYECKHX JaHHbIX

TOJILKO IJIarosioB werden W miissen. DTOT BBIGOP SIBJISETCS
000CHOBAHHBIM:

1) O6a rnarosia uCnoJib3yloTest B 3HaU€HUH CYyObeKTHBHOK
MOJIAJIbHOCTH OTHOCHTEJILHO YaCTO B TIOBECTBOBATE/ILHOM JIH-
TepaType 6oratoi aMasoramu, KOTopble JiexKaT B OCHOBE Ha-
niero ucaenoBanusi. [lpu 3TOM KOJIMUECTBO CJIyyaeB HC-
10J1b30BaHHUsl Miissen 3HaunTebHO Goublie (59,6% Bcex
MartepuasoB, KOTOPbie COCTABJISIIOT 357 PpparmeHToB).

2) Konauiuonanusuposanubiil diirfen (diirfte), xotopbii
no ceegenussm Duden-Grammatik «rnoumu sceeda» moxker
3aMeHUTb Werden B COOTBETCTBYIONIUX codeTanusx [3, 89], uto
no ®arepy «He coomsemcmayem deticmsumenrvHocmu» |6,
74]. Takasi BO3MOYKHOCThL 3aMeHbI TpeJicTaBsieTcsi B 06pado-
TaHHBIX MHOIO (DparMeHTax oueHb PeKO, UTO He SIBJSETCS MPH-
MEHHMbIM /151 CPABHUTELHOTO aHA/IM3a U ONIUCAHHUS.

3) MopasbHble maroJbl werden W miissen B HEKOTOPbIX
paboTax y»xe Mojjiexajnl KOHTPACTHBHOMY aHaJu3y, uTo Mo-
3BOJIIET HAM BCTYMHUTb B aKTyaJbHbIH TparMajuHrBUCTHYE-
CKOM IUCKYPC ¢ yrrybsieHueM npobJeMaTHKH.

4) CemaHTHUeCKO-TIparMaTHYeCKOe  POJICTBO
1 werden npeactaBJseTcs oueHb GJU3KUM, UTO MOAYEPKUBAET
HX B3aMMO3aMeHsieMOCTb, cpasnute: Das wird/ muss so sein.

JIs HAMIHOCTH aHAJIM3YEMbIX THTIOB KOHCTPYKLIMH, Mbl
npeacTaB/sieM B MOJAJH3UPOBAHHO-MTPOMOLMOHHON (hopme
caie1ytoliyto Tab/uLy:

miissen

Tabnuua 1

la. Greta muss einsam sein.

1b. Greta wird einsam sein.

2a. Greta muss einsam gewesen sein.

2b. Greta wird einsam gewesen sein.

3a.* Greta hat einsam sein missen.

4a. Greta musste einsam sein.

4b. Greta wiirde einsam sein.

5a. Greta musste einsam gewesen sein.

5b. Greta wiirde einsam gewesen sein.

6a.* Greta hatte einsam sein miissen.

Heo6xommMo BHeCTH HeCKOJIbLKO MpUMeuaHuil K JaHHOH
Tabuuie. 3Be30UKH, KOTOPBIMH TOMEeUeHbl MpPeJIoKeHus]
3a u 6a, 0603HAYAIOT, YTO JAHHBIM BUJI MCIIOJb30BAHUSI MO-
NaJIbHBIX [JIArOJIOB BOBCE HE BCTpedasicsl B MaTephasiax Ha-
1Iero Uccaen0BaHusl. MHOTHE HCC/IeIoBaTe/I CUUTAIOT TaKOH
THT MpeIOKeHUil HernpuemaeMbiM. [penoxenus 2a/ 3a
u cooTBeTcTBeHHO Ha/ 6a KoMMenTHpyloTest B paGote Jlefi-
pbykra: «BcnomaeamenvHoimu eaaeoranu modyca (= de-
OHmMuUUecKUue MOO0ANbHbLE 2AA20NbL) BbLPANCACTNC AULHOE
OMHOWeHUE UL 8peMeHHble OMHoueHus npedukama, Ha-
npumep, »lch habe ihn suchen miissen« [...]Toavko ¢ no-
MOWDbIO  BCNOMASAMENbHOIX 2AA20A08 A02UYECKOL 8e-
poamruocmu u Heobxodumocmu (= snucmemuuecKue
MOOAAbHbLE 21A20AbL) BOLPANCACINC BPEMEHHOE OMHO-
weHnue npedukama K NOHAMULHOMY CA08Y, Hanpumep,
»Er [...] muss schon abgeflogen sein“» [5, 345]. JIetipOyKT
OUEBHJIHO OMyCKaeT WM BOOOIEe HTHOPUPYET BO3MOXKHOE Jie-
OHTHUEKOE 3HaueHHe npeaiokennii 2a/ Ha.

DparmeHThI ¢ IeoHTHUeCKUM miissen + Inf. Perf. (Inf. II)
BCTPEUAIOTCsl OTHOCUTENIBHO PelKo. B npoanasinaupoBaHHoM

HaM{ MaTepuaJsie JaHHast KOHCTPYKIIHsI BCTpeuaeTcst Bcero 6
pas (u3 83), 310 cocrasaser 0,7 % Bcero matepuana. B 99,3 %
BCEX MPEIIOXKEHHH MOJa/bHbIN maros missen + Inf. [/[[
ynotpebieH co 3HaYeHHeM CyObeKTHBHON MOJA/IbHOCTH, U4TO
MO3BOJISIET MOIYEPKHYTh OTHOCHTEJILHOCTD CJIENyIOLIEH KpH-
THKH K/JaCCHUECKOTO TPaBu/a, 0COGEHHO, uTo KacaeTcs 3a/
6a: «/[080AbHO cmenrvim Asasemcs ymeepicoerue, 4mo
deonmuueckoe u anucmemuieckoe 3nadenus missen [ ...[
obpasyom pasnolii Perfekt: (13) Du hast sehr sorgfiltig
sein muissen. (14) Du musst sehr leichtsinnig gewesen
sein [...] Has npedaooenus (14) omcymemesyrom oepa-
HUYeHUA 8 UHmMepnpemayuu: 3mo pagHOUYeHHO KaK 0l
deonmuueckoll npednoculAku pedu, mak u OAs dnucme-
muueckoi. Odwako 8 npedaogcenuu (13) anucmemuye-
ckoe mpakmoasarue npobremamuuro> [8, 119].

[Tocsie uccsienoBaHusi MHOTOUMC/IEHHOTO MaTepHaJja Mbl
MOXKEM YTBEPIKAATh, UTO OlleHKa ByHaepJuxom laHHOro npa-
BUJIA SABJISIETCS HECKOJILKO TIpeyBeInueHHOM. [1o oTHOLIeHHIO
K PA3roBOPHOH peu ero yTBepiKIeHHe MOKeT ObITh BechbMa
peasiucTHuHbIM. «Koeda kmo-mo emecmo: sDa muss ich
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mich geirrt haben«,— eosopum,— sDa habe ich mich
irren miissen«, moeoda eosopawui nonadaem 8 Kypo3Hoe
NOAONCEHUE, NOCKOAbKY MaKkoe nepedsudcenue 8pe-
MEHHObLX POPM — OM UHDUHUMUBA K CKAOHAEMOMY eAa-
20y He MOJcem npousolimu 8 30pasom yme. Xomsa maxkas
owubka scmperwaemcs omuodo Hepedko» [6, 56]. 3 BbI-
ckasblBaHusl PaTepa BMIHO, YTO OH MPHIEPKUBAETCS JIMTE-
patypHOil (hOpMbl HEMELKOTO W OJHOBPEMEHHO BbIABHIaeT
pauuoHasbHble I0BO/IbI MPOTHB JHGepabHOro npasuia ByH-
nepanxa. OJHAKO CyLIECTBYET MaJio TPaBUJ JIJIsi HEMELKOTO
CHHTAKCHCa, KOTOpble MO CMbICY IKCTUIMIMTATUBHO JyUllle,
yeM Te, KOTopble ToABeprHy/ Kputnke Parep.

Pasnuiia Mexkty cyGbeKTHBHOH W OOBEKTHBHOH MOJIAJIbHO-
CTbIO MOJIAJIbHBIX [V1aroJioB Obl1a BblSICHEHA M YHH(ULPOBaHA
eite 40 sier Hazan, OfHAKO B pa3/IMUHBIX HAYUHBIX TPyJIax pac-
CMaTpPUBAIOTCS TIPUMEPBI, KOTOPbIE MOAHUMAIOT BOMPOC O TOM,
YTO TpaHUIIA MEXKILY JBYMSI THTIAaMK MOJIJIbHBIX [JIaroJIoB He siB-
JISIETCS HEOCTIOPUMOIA. Y DpHHKMAaHHA, HANPUMED, UbH <JIEKCHYe-
CKHe» M «IrpaMMaTHYeCKHe» MOA/bHbIE IV1aroJibl 1ePHHUTHBHO
OTBEYAIOT COOTBETCTBEHHO JICOHTHMUECKHM M 3MHCTEMEYECKHM,
Mbl MO’KEM HalTH cyiefytollie npumepsl: « “Du musst dir die
neue Realisation ansehen» u «Er sagte, dass sie sofort an-
kommen mussten» 8 kawecmse NpuMepos UCNONb308AHUS
ePAMMAMULECKUX MOOQAbHLX 2AA20A08, YUMAIeAb MOJICem
u3 amoeo cdeaamo 861600, HIMO «SPAMMAMULECKULY He
mooicdecmserer «anucmemudeckomy». [1, 46]

Ho Takxke ucenenoparesu, padotatolime ¢ KIacCUueCKUMH
TePMUHAMH «CyObeKTHBHBIN»/ «00BHEKTHBHBIN», yKa3biBaIOT
Ha TO, UTO CYLLECTBYET OIpejie/ieHHAast TIOHATHIHAS HESICHOCTb.
JIelipOyKT npeiaraet ToyHble pUMEpBl B cBoeil padoTe, 110-
CBSIIIEHHON KOHCTPYKLMSAM Modasorblll eaaeoa + Inf. 1. Tpu
KOPOTKUX (pparMeHTa M3 ero paGoTbl Mbl CYHTaeM HeoOXO-
JIUMbIM IPOKOMMEHTHPOBATD:

1. B caenyiouiemM npeaioKeHUH OH HaMepeH <uUCnoab-
308amo konnen 8 3HaueHuu CcyOBEKMUBHOL MOOANL-
nocmux: «Noel war mit Hans [...] nach Novara gefahren,
wo er [Hans| den letzten Zug nach Sondrio nehmen und
vor Morgengrauen die Grenze passiert haben konnte.
Noel wollte in Novara bleiben [..]» [5, 216]. Tpaucno-
3ULMK B MPE3EHC JOCTATOUHO, YTOObI MPOJAEMOHCTPHPOBATD,
UTO Mbl HMeeM JIeJI0 ¢ 00BEKTHBHON MOjlabHOCTBIO: (Noemi
denkt oder sagt:) « [...] hier kann ich den letzten Zug [ ...]
nehmen und vor Morgengrauen die Grenze passiert
haben» [Tam xke]. B dparmenre pacckazuuk He BbIpakaer
«cBOel CyObEKTUBHON YCTAHOBKU K OTPayKEHHOMY B €ro co-
3HAHUU MOJOKeHHUIO Belllel» [Tam ke], B To Bpems, Kak Mo-
JabHbI M1aros sipasietcst yHkropom npeakata K Inf. 1/ 11.

2. K dparmenry: « [..] und der Rasierklingenfabri-
kant musste es wohl gehort haben, denn vor der ndch-
sten Tiir drehte er sich um und sagte: »Wir essen jetzt im
Kabinett«» [5, 217], JlefipOykT nosicHsieT JaHHbIA cjydai
tak: »[lpucymemeue uacmuyol npednosogncerus wohl,
u ucnoavsyemoe 05 060cHOBAHUE eunomesasl denn yka-
3618QAI0M HA MO, 4mMoO miissen ucnoavsyemces cyoo-
exmusHo». [Tam xe] Ho cyOGbekTHBHOE wHcmosb3oBaHue
muissen 371ech 3aBUCHUT sIBHO He oT wohl u denn.

3. «B ambusarenmuom npumepe (48) donoamnenue
8 sude unbedingt eausem Ha 00BDEKMUBHYIO UHMeEp-
npemauyuio modaroho2o eaacorax: (48) Er muss es vor
seiner Abreise hinter sich gebracht haben« |5, 221] On-
HAaKO 3TO He TMPOSICHSET CyTH. 3HaueHHe CyObeKTHMBHOH MO-
JlaJIbHOCH (OTCHIJIKA K MPOLIJIOMY BPEMEHH ) He GJIOKMPYETCsi
nonoJiHeHneM unbedingt; cpasuute: »Er musste unbedingt
Affdren haben« [Tam »xe] JlaHHoe npeyioxKeHHe HMEET CHITY
TakkKe MpU TpaHCHOpPMALUK B SMUCTEMUUECKoe muss + Inf.
II: »Er muss unbedingt Affiren gehabt haben» [ Tam xe].

OO0bsicHeHHe TPUBEIEHDBIX 31€Ch OTKJIOHEHHH OT HOpMaJib-
HOTO MCIOJIb30BAHUS TIPEIJIOKEHBIX TEPMHHOB BO3MOXKHO
HalTH B cjeaylolux npuMedanusix Jlefip6ykra: «f npu-
0eporeusarcy KAaccuueckoeo pasoesenus cyooekmus-
HO20 U 00DeKMmusHoeo ynompebiernus MOOALbHbLX 2Aa-
20108, HE UMes BO3MONCHOCMU ux nposepumo. [panuyy
medxcoy dsymsi cnocobamnu ynompeodaeHus He ceeda 1ecKo
onpedeaumo>. [5, 300] OueBHAHO OH UMEET BBHJY T€PMHHBI
«CyOBEKTHBHBIH» M «OOBEKTHBHBIN», KOTOpble Hallle BCero
NPUBOAAT K HEIOPA3yMEHUsIM CEMaHTHUECKOro ToJika. Mol
BbIHY2KJICHbl OTKA3aTbCsl OT JaJjbHelliero pasdopa, HO Mbl
Obl XOTeJIM B KOHIIE 9TOH YaCTH YKa3aTh Ha TO, UTO JIUCKYCCHS
C OMNIMOHEHTAMH CTAHOBHTCA BCe Gosiee HeOOXOUMOH, UeM I10-
JIEMUKa MeXKJy MPUBEPIKEHAMH TEOPETHUECKOTO H METOJ0JI0-
TUYECKOTr0 HarpaBJieHHsl, KOTOpbIE B LEJIOM TPUIEPKUBAIOTCS
eIMHOTO MHeHus:: «J/lunesucm, komopolll anaiusupyem pe-
yegoLe 8olPAINCeHUA, OOANCEH NOHUMANb CBAZAHHBLE C HUMU
delicmeus u coomsemcemsyroujueli oopas moicaet. Eeo
Uenovlo A8ASEMCs. 03HAKOMUMb 2080PAUCS0 € OCOOEHHO-
cmanu ynompeoreHus 8olpaicerull, ¢ Ux 3a8UCUMOCTIbIO
opye ¢ Opyeom u 853610 ¢ onpedereHHoiMu Oelicmsusmu
u npobaemamu>» [ 1, 85]. CpaBHuTE C CIELYIOUIMM OMTUCAHUEM
NparMaTHKO-JIMHIBHCTHYECKOro MeTosa y Asbtxaye/ Xenne:
« [..] [lpaemamuueckas auxesucmuka mogem nocpeo-
cmeom  HaOAI00eHUs MHO2000pasusi eOUHUUHbLX NpPO-
yeccos pewesoll KOMMYyHUKayuu golpabomamo munu3u-
pyroujee pewesoe OUCKYPCUBHOE NOBedeHue 2080PALEO:
maxkum 00pa3om, nPaeMamuieckas AUHeBUCTIUKA MONCem
Munu3uposame peiegoe cooOWeHue CColiaacy Ha KOMMY-
HUKAHMOB OMHOCUMEAbHO HaMepeHul u deticmsuil, Ko-
mopole ¢ Humu c8sa3arvl». [3, 165]

JIns peasMsalii HaMEUEHHbBIX LleJlell Ha TNpUMepax Hc-
MOJIb3YeTCsl CpPaBHEHHE MOJHOCTbIO MJH YaCTHYHO MJIEH-
THUHBIX (DAKTHUECKHX MPEIIOCHIIOK Peyd, Ha KOTOpbIX Oa-
3UpYyeTCsl BbICKAa3blBAaHWE C SMUCTEMHUYECKUMH werden
v miissen, uajaras (pakTopbl BO3AeHCTBHSA (Uallle BCero nep-
JIOKYTHBHBIX ) PA3JIMUHbIX TUIIOB BbICKa3biBaHui. Hatir anamms
BKJIIOUAeT CropHoe yrotpebeHre 000MX MOJAAJbHBIX IJia-
roJloB B 3HayeHUH CyObEeKTUBHOH MojasbHoCTH. [IpuBenem
npuMep, B KOTOPOM SIPKO OTOOpaKeHbI MyHKTbI, O KOTOPbIX
WIET peub B HccaeoBaHUU. It 3TOro MCMoJb3yeM KO-
POTKHI JHasor, B KOTOPOM «OMbITHBIH B3JoMIIKMK» (Verbre-
chermeister [M]) pasroBapuBaer ¢ «HauMHAIOLUIUM MPECTYT-
Hukom>» (Verbrecherlehrling [L]):

Situation: Im Warenhaus, Nacht, Raub gelungen.

Dialogausldsendes Ereignis: Leises Knistern
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Gesprdchsindikator: Flisterton

L.: Horch! Da ist was! Hérst du es auch? Es muss der
Nachtwdchter sein!

M.: Ach was. Wird eine Ratte sein. Es gibt viele hier im
Laden.

L. u M. ccbnaiorcsi Ha OfHO M TO Ke COObITHE (Ha OJIHO
M TO Ke 00CTOSTENbCTBO). MOXKHO 3aMeTHTh, UYTO 3ame-
ILIeHHe MuUss ¢ MoMOLIbI0 Wird 1 Ha060POT B COOTBETCTBY-
IOLIUX MPEIJIOKEHHSIX He OyIeT HCKAXKATh CMbICH, HO MOXKET
clesiaTh JMAJOr HEHATypPaJMCTHUHBIM HJH BOOOIIE HEMpH-
emsieMbIM.JlHaor MpecTyrnHUKOB OTHOCHTCS K pacrosHaBa-
eMbIM popMaM ynoTpeOJeHUs U TOSTOMY NPUBEJICH B HauaJle,
JUIst TOTO, 4TO6bl yKa3aTh Ha HEOOXOIMMOCTb aHa/n3a U 06-
CYKIIeHHUsI, KOTOPbIe BBLIXOST 3a MPeIeJibl IPOCTOTO OIpeje-
JIEHUS] YCJIOBHOTO MOTHBA PeuH (B TEPMUHOJIOMHUECKOM arima-
pate ByHziepsinxa 310 0CBEJIOMJIEHHOCTb U YBEPEHHOCTD ).

O6a couetanuss JOJKHbI ObITb KOHTPACTHMBHO PaccMo-
TPEHbl HA TeX BWJAX MPEIJIOKEHHH, B KOTOPbIX OHH Hallle
BCEro BCTPeYaloTcst B aBHOM npeyoxkennn; 97,2% coue-
TaHW# ¢ werden W miissen BCTPEUYAIOTCsl B STOM THIIE Mpei-
JIO’KEHUH (B OTJIHYHE OT OTHOCHTENIbHO PEIKO BCTpevalo-
ILMXCST THIOB MOAYMHEHHBIX MPEIIOXKEHHH, B KOTOPBIX OHH
Gbld 3apeructpupoBanbl autb B 70,7 % ciyuaes B npesio-
YKEHUSAX ¢ dass... © B OTHOCUTEbHBIX MPUIATOYHBIX MPEJIO-
Kenusx ¢ werden v 82,8% c miissen). [TocKo/bKy miisser-
MPeJJIOKEeHHsT ¢ OTPULIAHHEM BCTPEUAIOTCSl OYeHDb PEIKO, Mbl
HCTI0JIb3YeM MPEIJIOKEHH s, KOTOPble He COepKaT Heraluu.
Beuny peakoro ynorpetaenus wiirde + Inf. 1/ I, Tonbko
npeseHcHble Gopmbl werden,/ miissen + Inf. 1/ Il spnsiotes
(haKTUUECKHMH, UTO B CTATHCTHUECKOM CMbIC/IE SBJISETCS CO-
noctaBuMbIM. 98 % 0GHAPYKEHHBIX HAMH KOHCTPYKIIHE sIBJIst -
IOTCSI TIPSIMOH (MM LIMTHPYEMOIT ) peublo, TaKyKe JAUAJIOrH UK
COOTBETCTBYIOLINE JMAJIOraM CHUTYallUH.
Futur 1/ IIv miissen + Inf. I/ Il Ml paccMaTpHBaju B paMKax
JIAHHON paboThl KaK TOXKIECTBEHHbIE B TPArMaTHKO-JIMHIBH-
CTHUHOM cMblcie: «Es wird/ muss eine Ratte sein» = « [ ...]
eine Ralte gewesen sein».

B criennasnu3oBaHHO JIMTEPATYPE PELKO COTIOCTABIISIIOTCS
SMUCTeMUUeCKUe werden W miissen v MnouTH He U3JaraloTcs
passiMuHble CcrocoObl MX MCIOJb30BaHUsl. PaccMoTpum 1Ba
npumepa st mofo6Horo cpaBHenust: «Sie sind ganz durch-
Jroren, sagte Fritz zu Mia »Sie werden erkrankt sein«» |7,
561] »Sie miissen doch erkrankt sein vom Durchfrieren.
BblckasbiBaHUsT MOXKHO COKPATUTD JI0 CJIEYIOLIMX KOHTPACTH-
PYIOLLMX PUMEPOB:

Sie werden erkrankt sein.

(1)Sie miissen erkrankt sein.

(2)O nBounuHoit nocaenoBateabHoctH [ Doppelsequenz]

Er wird/ muss... das gerochen haben mamer Bpuuk-
MaHH: «B a1060M u3 3mux cayiaes npednosodcerue 000-
cHogbleaemes no-paznomy: C nomouwppio werden soipa-
Jcaemes eunomesa, Komopas onupaemcs Ha onoim [..J
Kaxcooii pas omeemcmseHHOCHb AeHUM HA 2080-
pawem [..] miissen sovickazvisaem Heybedumenvroe
npeonosodcerue, KOmMmopoe aKaloaem u opyaue 803MOxi-
nocmu» [ 1, 114].

DNUcTeMUYeCKHe

Mcxonst M3 sTOrO, B BHICKA3blBaHUH (1) rOBOPSILLMIA MPHHK-
MaeT Ha cebsl OTBETCTBEHHOCTb, B TO BpeMsl, Kak BO (2) 3Toro
He HaOJoaercs (?), BO BTOPOM, HAMPOTHB, MOSIBJISIETCST BO3-
MOYKHOCTb aJIbTEPHATUBHbBIX HHTEPIIPETALIUH, UTO OTCYTCTBYET
B 11epBOM (?). B JI€HCTBUTENBLHOCTH 3TO JIOBOJILHO CJIOMKHO
ONpeNenTb.

B paGore [HuiuHrca mnomyepkuBaeTcsi pasHulla B YIO-
TpebaeHuH 000MX coyeTaHui MojaJbHbIX riaroJoB. [To ero
MHEHHUI0, miissen «ynompebasemcs 8 mom caydae, Koeoa
2080pAWULL  N02UMECKI BLLBOOUNL CBOIO eunomesy U3
KoceenHolx dokazamerocms [..] werden memamu3u-
pyem cybovekmusHy1o ybeuoeHHocnb, KOmopyio 2080-
pAwULl He mMoxcem Ul He xodem obocHosamo>» [2, 328].
Mbl riy6oko yOexKIeHbl, YTo JexKallie B OCHOBE MPUMEPOB
MOATBEPKIECHHUSA TPOTHBOPEUAT 3TOMY  arOAMKTHUECKOMY
o6o0bu1atolleMy BblcKadbiBaHHI0. TPyaHO 10Ka3aTh MM OMpo-
BEPIrHYTh CJI0XKHbIE YCTAHOBKH, KOTOPbIE JI€XKAT B OCHOBE KOH-
cTpykumit werden + Inf. 1/ Il. Muorue us npuMepoB, npuse-
JleHHbIX JuiuHroM siBJsitotest BecbMa cBoeoOpa3HbiMu. Tak,
HarpuMep, OH NMPUBOIMT CJleytolllee NpeioKeHue: «Peler
muss nicht nur zu Hause sein; er wird bestimmt auch
zu Hause sein» [2, 330]. Ero koMMeHTapuii 3ByuHuT Cllemy-
IolUM obpasom: «Ecau bvl 3Haverue werden 8 kauecmae
pynkmopa eunomesol Ooir Obl 0XAPAKMEPUIOBAH C NO-
MOUWbIO YPOBHEBOLU UWIKAAbL, MO OAHHOE Npedaodcerue
006120 ObL NPUBHAHO AUULEHHbIM CMBLCAQ, NOCKOALKY nped-
NOAONCEHUE, epaHudaujee ¢ YBEpeHHOCMbIO, KOMOopoe
solpascaem miissen 0640 HEAOCMAMmMouHo eAyboKo noo-
kpenaero. Yacmuya nur, 00603HaUAIOWAS CMENEHb,
oeparudusaem 3naverue npedioce s ¢ missen, 8 npo-
musosgec npedrodceriio ¢ werden. Imum npedioxcenuem
eosopawUull 8vlpadlcaem, 4mo oW He eiadeem docma-
MOYHO B8ECKUMU OCHOBAHUAMU npednoaaeams, 2de Ha-
xodumeces [lemep, 00HAKO OH CYOBDEKMUBHO 8EpUN, HMO
[lemep umernrno mam>» [Tam xe].

Mbl oJ1araeM, UTo JaHHBIH TPUMED TaKXKe MOXKET pacMma-
TPUBATBCSl KaK JIMILEHHbIH CMbIC/]a, WM 10 KpalHel Mmepe
NPU3HAHBIM BeCbMa aTMIMUHbIM B KauyecTBE MPEJIOKEHMS,
COJIEPIKALLEr0 MOJAJIbHBI [1aros cyOGbeKTHBHOTO 3HAUCHHUS.
Ho ecsin pacecmaTpuBaTh NMpeiorKeHHe Kak cojepakaliee jie-
OHTHYECKUH MOJIaJIbHbIN Tv1aros (B 3HaueHUH OyJylIero), To
OHO IBJISIETCSA peJieBaHTHBIM. B To BpeMmsi Kak miissen pac-
CMaTpHUBaeTCsl B Haulel paboTe yalle BCEro B KauecTBe MO-
JIJILHOTO 1aroia cyObeKTUBHON MOJANLHOCTH U CTOMT MOJ
JIOTHYECKUM YJapeHHeM, TO werden B TaKOM KOHTEKCTE He
BCTpeUaeTcst BOBCE.

3ak/ounTebHOE TIpeIoKeHre B pabote JluiuHra 3ByunT
cnenyiouM o6pasom: « Werden memamusupyem — 8 npo-
musosgec opyeum PyHKmMopam 2unomesol 3a UCKAIOUCHUECM
wohl — cybvexkmusHolil xapakmep eunomesol. B amon
3akaouaemcest eeco ocobennocmo» [2, 331]. B arom 3akiio-
yaercst CJI0XKHOCTL: UTOObI HAUTH YOeIUTeIbHbIe apryMEHTH,
MOATBEP:KAIOLIME THIIOTE3Y, UTO TpeioKeHue (1) sisercs
CyObEKTHBHOMN TMIIOTE30H, a (2) COAePKUT He-CyObeKTHBHYIO
TUIOTE3y, WIH 4TO (2) HeoOXOAMMO MOHMMATh KaK «00beK-
THBHOe» B rpotuBoBec (1). B oGoux npejoxenusix Haxo-
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JINTCS MOJIAJIBHBIN TIAroJ1 CyObeKTHBHON MOAJIBHOCTH, H 00€
«TUTOTe3bl» 6€3 COMHEHHSI SIBJISIIOTCS CyGbeKTHBHBIMH, TO €CTh
STMUCTEMHUECKUMU. Mbl MO2KEM U3BJIEUb U3 ITOTO CJIELYIOLIHH
BBIBOJI: HU BpuHKMaHH, HU JIMJIMHT He MPULLIN K TOYHOH (op-
MYJIMPOBKE MpaBuJia, KOTOpoe MposiCHAeT pasHully Mexiy (1)
v (2) 1 MofloOHBIME MeXy Co00l werden W miissen; Takxke
MM He yIaJ0Cch chopMyJIHpOBaTh peleBaHTHbIe MpuMepbl. Kak
¥ MHOTHE JIPyrHe UCCIeI0BaTe M MU Oblila IPOMTHOPHPOBaHA
HeNPOK/IO3UBHAS PABHO3HAUHOCTD SMUCTEMHUECKUX werden,/
miissen. K TOX0XKHM MPOTHBOPEUHBBIM BbIBOJAM MPHUXOIAT
¥ JIPyrie JIMHTBUCTbI, KOTOPBIX Mbl PACCMOTPUM JaJIee.

CocraBuTeNd cJoBapeil MCXOAAT B OCHOBHOM OT TpH-
cyulelt 00eMM KOHCTPYKLMSIM CEMaHTHKH MOJAJIbHBIX [via-
roJioB. [Ipn 9TOM MOXKHO BbIIEIUTDH JIBE OCHOBOIOJATAIOLIUX
TOUKH 3penust: 1. O6e KOHCTPYKUHH UMEIOT NPUOIU3UTETBHO
O/liHaKOBOE 3HaueHue; 2. KOHCTPyKUMM UMEIOT COBEpILIEHHO
pasHylo ceMaHTHKY. [IpuMepbl, MOATBepKIAIOLIME TMEPBOE
YTBEPIKIEHHE MOXKHO HalHTH B GOJIbLIIMHCTBE COBPEMEHHDIX
cioBapelt, Hanpumep, y Bapura, y Kotoporo werden ucnosb-
3YeTCsl «8 NpPeOdAOINCeHUAN, BbICKAZbLBAIOWUX Heonpede-
aennocme>» [7, 1350], nogkpernsieHHoe npUMepamu, Kak: «£r
wird es wohl nicht gelesen haben er hat es sicher nicht
gelesen [...] es wird schon so sein, wie du sagst es ist sicher
so» [Tam :xe]. Miissen ynorpe6jieHHOe B 3HAUE€HHH CYyObeK-
THBHOH MOJQJIbLHOCTH HMeET 3HayeHue «npasdugocmu, npu-
Hamus moeo, umo » [ ...| er muss sehr erkrankt sein«; amo
Modcem 8noaHe coomsemcmaosams npagde». [7, 645]
[To npyrum ciiosapsim, Hanpumep, y Knannen6ax/ [reitnuiia
miissen BbIpaXKaeT B MPOTHBOBEC werden « Heobxoodumoe 10-
eudeckoe 3aKkaouerue, ybedumenornoe npednoiojicerue> .
B cnoBape Duden werden Bbipaxaer «npednoaodcu-
meavHoe npoucuiecmsue» [3, 264];, miissen «svipascaem
BLICOKYIO €aMOJOCMAMoOUHy0 npasousocmo, KOMmMopas
onupaemcsa Ha onpedenerHole Hakmol; svlpaxcaem mo
06cmoamenbcmso, 4mo Hewmo 80CAPUHUMACMCs onpede-
AeHHo docmoseproin>» [Tam xke]. Mtak, B 1anHOM coBape
NPUHAMAETCs MOrpaHUyHasi Touka 3peHus Mexay Bapurom
u Knannen6ax/ 1lrefinunem. Kpaiiniolo Touky apeuus, Ko-
Topasi 3aKperuisieT 3a miissen yOemuTebHOe JIOTHUECKoe 3a-
KJIIOUEHHE WU TTPETOJIOKEHHE, PA3JIEIISIOT TAKXKe TEOPETHKH
KOMMYHUKATHBHOTO aKTa, Kak, Hanpumep, Byumepsaux. OH
nuuiet: «Miissen ommeuwaem mo, umo gakmuueckue 00-
cmoamerbemaa 0eaa A02UUHO 8blMEeKaoN U3 coomeems-
CMBYIOWUX pedesslx npednoculaoK [0As INUCMEeMUUHO20
miissen: 0C8e00MACHHOCMb UAU YBEPEHHOCMb 2080Ps-
weeo| (amo coomsemcmsyem YmO3aKAIOUEHUIO PO OM-
cymemeaue arvmepramus)». (8, 211]

Ccblnasick Ha nipumepsl (1) 1 (2) Mbl MO2KeM cuMTaTh MpHU-
eMJIMMOH TOJIbKO XapaKTE€PUCTHKY, MPeACTaBJIEHHYIO B CJO-
Bape Bapura. CiioxkHO onpenenuThb, 4to npejnosoxketue (2)

siBJIsIeTCsT GoJiee JIOTMUHO YOenuTeNbHbIM, yeM (1), WM uTo
3]1eCh OTCYTCTBYET BO3MOXKHOCTh aJIbTepHATHB. ByHzepsiux He
CpPaBHHUBAET JIBA COUETAHHsI MOJAJIbHBIX [JIAr0JIOB, HO MOXKHO
BIIOJIHE TIPEIIOJIOKHUTD, YTO OH MOT Obl HAUTH AJbTEPHATUBY
KOHCTPYKLIHHU ¢ werden. DTO MO3BOJSET CIeNaTh BbIBOJ, UTO
TOJIbKO XapakTtepuctuka Bapura B (1) n (2) siBaisiercst coo6-
pasHoH; ero 0o6OCHOBAHHO «CHHOHUMHYHOE» OObsICHEHHE
MOKET B TO K€ BpeMsi, KAK Mbl MOXKEM OTMETUTD, ObITh OTIPO-
BEpPrHYTO, MOCKOJIbKY HUTHOPUPYET OOLIENPHHSITbIE 3aKOHO-
MEPHOCTH yroTpeOJIeHHUSI.

B KkauecTBe moc/iesHero THMA XapaKTEPUCTUKK Mbl MPH-
BeJeM 37ech TepudpacTHUecKyto, KoTopas, T0 Haulemy
MHEHHIO, IBJIsieTCs GoJiee MOHSITHOM, YeM MPHBeeHHbIE BBILIE.
CaMbIMH BaKHBIMH paboTaMHK 110 9TOH TeMe SIBJSIOTCS PabOThI
Pefino u ®arepa. JToT THUN XapaKTEPUCTHKH CBA3bIBAET MPE/l-
JoxkeHust, Kak (1) u (2) ¢ onpenesieHHbIMH CeMaHTHUECKH POJL-
CTBEHHBIMH MOJIa/IbHBIMH HapeUHsiMH, KOTOpble XapaKTepH3y-
I0TCS1 KaK JIOCTOBEPHbIE COOTBETCTBEHHO CKAJISAPY. 311€Ch MOKHO
YIOMSIHYTb Pa3/iuHble HHTepecHble pPa3MbILIJIEHHsT O COOT-
BETCTBYIOLUX THIAX MPeJIOKEeHHH, KOTOpble MOXKHO Ha3BaTh
9KCTpamosiaiu3oBantbiMu [extramodalisierte], nanpumep, es
muss wohl richtig sein. Hanbosee yacto ynorpe6iseMbIMu
MOJIAJIbHBIMU HapeuusiMu siBaisitotest bestimmt, sicher(lich)
(st miissen) w wahrscheinlich, vermutlich (nns werden),
HO TMOJIHOTO eIMHOAYIINSI, OflHAKO, He cyiiecTByeT. Tak Peitno
CuuTaet, uto bestimmt cooTBeTCTBYET Werden, B TO BpeMst KaK
datep yTBepKIAET €10 CPOJICTBO C MiisSer.

Ciofla TPUBHOCHUT SICHOCTb HCCJIEI0BAHUE, MPOBEIEHHOE
[epcTeHKOPHOM Ha OCHOBe MaclTaGHOro onpoca HHGMOP-
MaHTOB. BbICOKyI0 cTeneHb YBEPEHHOCTH CO CTOPOHbI TOBO-
PSILMX MO OTHOLIEHHIO K COGCTBEHHOMY BBICKa3bIBaHHIO 0OHA-
pY:KUBaeT cyeyIolUMi psi Hapeuuit sicher, bestimmt, gewifs,
B TO BpeMmsi Kak wohl, wahrscheinlich, vermutlich ykasbi-
BAIOT Ha CPEIHUE ypoBeHb yBepeHHocTH. Partep npencrapisier
KMOYKY 3PEHUS, UIMO YPOBEHb HeYyB8epeHHOCmU, KOMopoLil
8oLpANCEH NOCPeOCmBoM werden, MONHO MOYHO onpede-
AUMb: me, KOMmopole 8blpadtceHol ¢ noMoulbio werden nepe-
darom boavbulyto cmeneto HeonpeoeaerHOCmLL, 4em me, KO-
Mopble BbLPAIICeHbL ¢ NOMOUbIO0 miissen. [las scex cmynenell
UHepeHyUarb Ol MOOALbHOCMU UCNOAL3YIOMCL NOMUMO
Moeo u modanvrole Hapeuus. [ paruuauee ¢ yseperHocmoio,
COOMeemcmaeHHo basupyroueeci Ha YyoeoumeabHolx UC-
XOOHbLY 0aHHbLX NPeON0AOICeHILe, MOdHCen ObiNb BLLPANCCHO
KQK ¢ NOMOWbIO miissen, mak u 4epes mMooarbHole Hapeyus,
Kak anscheinend, offenbar, bestimmt, sicher uau hochst-
wahrscheinlich. /s cpedneeo yposua uHgepenyuarbHotl
MOOQALHOCMU, A4 UMEHHO 0Nl MeHee OnpedeieHH020 npeo-
NOAOMeHUSL, Hapady ¢ werden Ucnoab3yomes MooarbHbie
Hapeuus, kak wahrscheinlich uau vermutlich» [6, 95]. OH
NPUBOJIUT cJieftytoliine npumepsl [ Tam xe:

Fritz muss zu Hause sein.

Fritz ist bestimmt zu Hause.

Es ist sicher, dass Fritz zu Hause ist.

Ich bin tiberzeugt, dass Fritz zu Hause ist.

Fritz wird zu Hause sein.

Fritz ist wahrscheinlich zu Hause.

Es ist wahrscheinlich, dass Fritz zu Hause ist.

Ich glaube (nehme an), dass Fritz zu Hause ist.
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CoBpemeHHas ¢unonorus

MonainbHoe Hapeune anscheinend N0JKHO ObITh CBSI3aHO
He ¢ miissen, a ¢ werdern, 4To cllellyeT U3 ucesenoBanus lep-
CTEHKOpHA.

B Hauem uccsieioBaHHM Mbl MOKa3alH, 4To Mpeblayline
MCC/IEI0BAHUS,  [IOCBSILLIEHHbIE  MCIIOJb30BAHUIO  miissen
W werden BO MHOTOM MPHILIH K HETNPUEMJIEMBIM pe3yJib-
TaTaM U YTO TOJIbKO MPUHSTHE BO BHUMAHHE NparMaTH4HbIX yC-
JIOBUI BbICKa3bIBaHUs BEJIET K aleKBAaTHOMY aHAJIM3y M Xapak-
Tepuctke. Haulell miaBHO Lesblo ObLI0 CTpeMeHHE YKa3aTh
HaUIAM KoJlieram Ha 60J1blIne JJaKyHbl, KOTOPbIe TPUCYTCTBYIOT
B 00J1aCTH NPArMaTHKO-JMHTBUCTHYECKOTO HCCIEI0OBAHUS S1TH -
creMnyeckux werden u missen. JlanHoe HcceoBaHHe SIBJISI-

Jlumepamypa:

eTCsl OJIHOH W3 HEMHOTOUHCJIEHHBIX TOMBITOK MpOaHaJIH3UpO-
BaTh CTOJIb MHOTOTPaHHYI TpobJeMaTHKy, Mo3ToMy pa3bop
YPOBHS U3YYEHHOCTH UJIU COOTBETCTBEHHbIX TE€OPUH OblI HEOH-
XOMMbIM. MBI rojiaraeM, 4To MpH MCCAEI0BAHUN MOJAJBbHbBIX
IJIAroJI0B HY?KHO ObLIO Obl COCPEAOTOUNTLCA HA TPEX MOAMHO-
JKECTBAX, PAHKUPOBAHHBIX 110 TUMY CyObeKTa TMpeiIoKeHus,
4TO MPeICTaB/seT XOPOUIYI0 OCHOBY JUIsl JaJbHEHIINX Hcce-
JIOBaHUH MpUMeyaTe/bHbIX MPaBU/I U 3aKoHoMepHocTel. B 3a-
KJIOYeHHEe Mbl CUUTaeM HeoOXOAUMbIM OTMETHTb, UTO B HalleH
craThe Mbl oGpHcoBaiu MpobJeMbl, KOTOpble MPeJACTaBJsIOT
0COOBII Hay4YHbIH HHTEpeC /IS MPEACTaBHTeNel Tak HasblBa-
€MOil reHepaTHBHON CeMaHTHKH B chepe MOabHbBIX [1aroJioB.
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0co6eHHOCTH PYHKLMOHANBHO-AUCKYPCUBHOIO NapaMeTpUpoBaHus
¢dpazeonormueckux eauHul, (Ha MaTepuane NPoM3BEAEHUI AHIN0A3bIYHOIO
HAy4YHO-NOMNYNAPHOro MeAUKO-034,0POBUTENIBHOIO AUCKYpPCa)

Cappanosa Jlyusa Pama3aHoBHa, cTaplunii npenogasartesnb
YeyeHCKMI rocynapcTBeHHbI yHuBepcuTeT (r. [po3HbIi)

B cmamoe paccmampusaencs pyHKYUOHAAbHO-OUCKYPCUBHLL ACNEeKM UCCAe008AHUL GeHoMena pasdeosoeiue-
CKUX eQUHUY 8 PAMKAX COBPEMEHHO20 AHCAOAZLIUHOCO HAYUHO-NONYALPHOCO MeOUKO-0300POBUMEAbH020 JUCKYPCA.
Asmopom npeonpuruMaemcs nonoLmKa YCmMpaHerus OnpedeieHHblx Meopemuieckiux AaKyH OMHOCUIMEAbHO XAPaK-
mepusayui PYHKYLOHAALHO20 OUANAZ0HA HPA3EOI0CULECKUX eOUHILY, PABHO KAK U 8bl0CACHUS PAHEE He AHAAU3U-
pyemoti 8 Q0ANHCHOL Mepe KOMNOZUYUOHHOU cmpamugpurayul 0aHHblx eOuHUY. YKa3o18aemces Heobxo0UumMocny npose-
denus darbHeluux uccaedosanutl 8 0064acmu KOHUMUBHO - OUCKYPCUBHOU AKMYAAU3AYUU hpa3eonoeutecKux eOuruy,

KAK KOMNAEKCHO2O0 NMUHeBOKpearmusHoco d)eHOMQHa.

Karouesvie crosa: gpaseonroeuneckas edunuya, OUckype, UHMepnpemayus, KOMMYHUKAYUs, cmpykmypa, dyrk-
UYUOHAALHO - OUCKYPCUBHBLL N00X00, MOOUpuUKayUOHHaA cmpamuurayus, pyrnKyus.

Baxmocn) (bYHKLMOHANBLHOTO ~ HArpaBJeHUsi COBPEMEH-
HOTO $13bIKO3HAHUS CJIOXKHO TE€PEOLEHUTh, 06 3TOM CBHU-
JIETEJILCTBYET MOsiBJeHne «(YHKIIMOHANIBHON JIMHTBUCTHKH »
KaK OTJIeJIbHON Hay4HOH JIMCLMILIMHBI O $13bIKe B JIEHCTBUH,

OCHOBHBIM TPHHIMIOM KOTOPOH BBICTYNAeT S3bIK KaK lle-
JIeHanpaBJIeHHAas CHCTeMa CPEICTB BbIpaKeHHs (To, 4TO
P.O. flko6con, H.C.Tpy6eukoit u  C.O. Kapuesckuii
B paMKax nccsieoBannil [ 1paxKcKoi JIMHTBUCTHYECKOH LIKOJIbI



061LLee ¥ NPUKNALHOE A3bIKO3HaHME

v 37

Ha3BaJIM Tesle0JIornuecknM npuHmnom [cm. 1 —4]. Heemotpsi
Ha Ha/JMude [IyGOKHX METOIOJIOIMYeCKHX KOpHei, oGHapy-
JKEHHBIX B psifie (puiIocoCKUX HayuyHbIX padoT, UMEHHO 06-
patenie (QyHKIIHOHATU3MA KaK HAy4HOH Mapajurmbl, HCCe-
JIyIo1IeHd OOBEKT B €ro CBf3SIX U B3aMMOACHCTBHU CO CPELOH,
K aHTPOMOILIEHTPHUECKOMY (DaKTOpy B sI3bIKe JaeT BO3MOXK-
HOCTb NTPOBEIeHUsT aHaJ/M3a U OlIeHKH 513blKa KaK 00beKTa 13-
yUeHHsl C HOBBIX MO3ULUH, BUIOU3MEHSIsI, TEM CAMbIM, CaMO
NoHUMaHHe si3biKa [5—7].

[TpoBenenubiii Hamu anaiu3 auriosbiubix OE B Gpuran-
CKOM H aMepHKaHCKOM Hay4HO-TOMYyJASIPHOM MEeIHKO-03/10p0-
BUTebHOM Juckypee (nanee — H-IT MOJI) u ux JmHrsocra-
THCTHYECKOE CTPYKTYPHpPOBaHHe TIO3BOJISIOT Pa3ie/UTh BecCh
MMEIOLIUHCS MACCHB HCCJIeyeMbIX €IMHHUL M0 CTPYKTYPHOMY
TMPUHLMITY HA J[B€ OCHOBHbIE IPYIIbI HEMOAU(MUIUPOBAHHBIE
(Bpur.: 74%; Amepux.: 79%) u Mopuduuuposanubie (Bpur.:
26%; Amepuk.: 21%) ®E. Kak BuaHo M3 camoro Ha3pamus,
eJIMHULIBI TIepBOH rpyrinbl sBJsioress OE, He npeteprieBaronMu
B H-IT MO/l Hukaknx cTpyKTypHbIX u3mMeHeHu#. [lnsi equHuIL
BTOPOI I'PYIIIIbI XapaKTePHO YaCTHUHOE UJIH MOJIHOE H3MEHEeHHe
CTPYKTYPHOIO COCTABa, YTO HEMPEMEHHO HAXOIUT OTpaXKeHHe
¥ Ha CEMaHTHIECKOM YPOBHE JAHHbIX 13bIKOBBIX 3HAKOB.

[TpuBenem npumepsl 0603HAYEHHBIX (PPA3EONOTHUECKUX
€/IMHHUIL B COOTBETCTBHU C UX MOJU(UKALIMOHHON CTPYKTYpOH
(st yno6eTBa MpecTaBieHust B cTaTbe OYayT 0ToGpakKeHbl
npuMepbl HerocpeacTBenHo amepukatnckoro H-IT MOJT):

— Hemoduumnposanubie OE:

Soon, the prophesied «increase in gut transit time» took
hold with clocklike precision. As for any cholesterol and
blood sugar changes, it was too soon to tell. But I could take
heart from the small but indisputable weight loss that kicked
in after several weeks. Scales don’t lie: After the first month,
3 pounds less of me now trod upon the earth!

(Men’s Health USA)

— Moauduunponannsie OL:

« Jluccoumonyst

Jlanublil ipueM (ppaseosiornyeckoil MoaH(UKALMH SIBJIS-
eTCsl «paCTBOPEHHEM>» AHAJU3UPYEMON €IMHHUIIbI B TEKCTY-
aJIbHOM TPOCTPAHCTBE MOCPEJCTBOM €€ MOJHOTO CJAUSIHHUSI CO
CTPYKTYPOH MPEIJIONKEHHUST, B PAMKAX KOTOPOTO OHA HAXOUTCSL.

L.A. is highbrow, lowbrow, and everything in between.
Sample some of each with our freewheelin’ itinerary.

(Men’s Health USA)

« JloGaBJeHue

The program allows FSs to attend training, take leave, etc.
without the Station being a bit short handed. The AUX-
CHEFs can also assist with VIP events, Change of Com-
mands and other events such as picnics.

(Men’s Health USA)

CuntaeM BaXKHBIM OTMETHTb, UTO JUIMHA CAMOTO J06ABOY-
HOT'O 3/IeMEHTA HAXOJUTCS B [IPSIMOI 3aBUCHMOCTH OT CTEIEHH
OKKA3HOHAJILHOCTH W BEPOSITHOCTH pernpoaylupoBanus PE.
Takum o6pasom, 4yeM JIMHHEE OKa3bIBAETCS MOAMMHIMPO-
BaHHast OF, TeM pexe BEpOSATHOCTL OOHAPYXKUTD €€ B JIPYTHX
JIMCKYPCUBHBIX TPOU3BEIEHUSIX U, KaK CJIeICTBHE, MeHbllle
BEPOSITHOCTD €€ PENpOLyLIUPOBAHHS B PEUH.

« 3amelleHue

Of course, trying to make yourself relax is pretty pointless
anyway. At least not without some... Well, that just made my
flesh crawl! Nerves.

(Men’s Health USA)

B nannom ciyuae samenienve B ucxonnorn OE amepnkan-
ckoii ®E «make one’s flesh creep» nocnenHero snemenra
Ha CJIOBO «crawl», MpakTHYecKu He M3MeHsieT BHYTPEHHIO
CTPYKTYPY 3THX €IMHHLL, T.K. B KOHTEKCTE COOTBETCTBYIOLIUX
JIUCKYPCHUBHBIX OTPBIBKOB CJIOBA «Creep» M «crawl» siBjis-
10TCS CHHOHUMHYHbBIMH.

+ Konsepcust

In some negotiations there will be winners and losers, but
viewing the process in general as a game to be won or lost is
a mistake, says Latz. Figure out what the other side’s goals
are and see if you can finagle both sides so it becomes a win-
win situation.

(Men’s Health USA)

CTOoWT OTMETHTD, 4TO B paMkax amepukanckoro H-1T MOJ
ucnoJsib3oBanue OE, o6pazoBaHHble 110 MPUHLKITY KOHBEPCHHU,
HabJiioyiaetcst uaiie. Takum 06pa3oM, HEKOTOPbie MOJUHULIH-
poBaHHble PE 3Toll rpymnmbl MOCTENEHHO CTAHOBATCS CTaH-
naptusupoBanibiMd OE u BxonsaT B obliee ynorpebseHue.
JlanHoe 06CTOSITENLCTBO TOBOPUT O GOJIbLIEH MPeIpacnoo-
JKEHHOCTH aMePHKaHCKON JIMHIBOKYJIBTYPbI K HCIT0JIb30BAHHIO
U MHKOPIOPUPOBAHUIO OKKAa3HOHAJIM3MOB B 0611eyNnoTpeOu-
TeJIbHbIH MJ1aCT A3bIKA.

* YceueHue

Three’s a crowd. While exposure is the name of the
game, that doesn’t mean you want the world to see what
you and your partner are up to. Thankfully, privacy innova-
tion is finally catching up with the way people are using tech-
nology. For example, most video-chat programmes don’t let
you screen-grab (Apple’s FaceTime is one exception).

(Men’s Health UK)

CTOUT OTMETHTD, UTO CaM MIPHEM YCeUeHHst HMEeT B CBOEH oc-
HOBE NPUHUUN A3bIKOBOU U KOSHUMUBHOU IKOHOMUL, B CO-
OTBETCTBUM ¢ KOTOpbIM PE siBAIsIeTCs SKOHOMUUYHBIM 513bIKOBBIM
3HAKOM,
CXOJIHBIX KH3HEHHBIX COOBITHMH W CUTyalu#, U 0OJafalonini
00JIbLIOA KOTHUTHBHOH CHMJIOH, YTO JieJlaeT caM Tpoliece oopa-
GOTKH 1 TIepeiauy HHpOpMaLUH ropaszio 6oJee 3¢h(eKTHBHBIM.

CBojiHast MarpaMmMa OCHOBHbBIX BBISIBJICHHBIX HaMH TpH-
eMOB  (hpa3eosiornyeckoil  MoauUKaUMH B OGPUTAHCKOM
u amepukanckoM H-TT MOJI npesicraBiena HuxKe W Bbipa-
JKeHa B IPOLEHTHOM coeprkanuu (puc. 1).

[IpesicraByieHHasi TeopeTHuecKasi MOJIe/Ib HAYUHOH KOMMY-
HUKALMK MPEACTaBJsieTCs Hanbosee MOAXOSIIEH H OTpaxa-
I0LEeH BCe OCHOBHBIE 3TAMbl MPOABHKEHHST HAYYHOH MBICJIH.
B sTom BrKeHUH OTCYTCTBYET oJiHOHATpaBaeHHocTh [8—10].
CylllecTBEHHBIM SBJISIETC H TO, YTO 00O3HAUEHHbIE CTaJUU
abCOJIIOTHO B3aUMO3aBUCHMbI M B3aUMOCBSI3aHbl MEXKY
co6oil. BaxkHo nouepKHyTh IOMHHAHTHBIN XapakTep KMEHHO
JTarna ToMyJ/sipHOH HAyKH He TOJBbKO Kak Y3/JOBOTO H, B He-
KOTOPOM CMbICJIE, MEePEeJJOMHOIO MOMEHTa B KOMMYHHKALMH
«Hayka <-> 0O0IleCcTBO», HO U KaK OTIeJNbHOr0 YpOBHs, 06-

MHKOPIOPUPYIOLIMM  OOJIBLION JIHANa3oH BHeELIHe
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AMCCONIOUNA + KOHBEPCHA
CAWUSHWE + KOHBEPCHA
YCEYEHHE + AUCCONIOLMS
AMCCOAOLMA
aobaeneHue

samelleHVe

KOHBEpcHA

yceveHu e

0 1 3 4

B OKKasHMOHaAU3Mbl AMEPUKAHCKMIA BpuTaHCcKuit

Puc. 1. Cratuctnyeckunii aHanu3 MoandUKaLMOHHbIX CTpykTyp DE B aHrnoa3biyHom H-MN MO/,

JIaZAoLLero crneluuHoi 0co6EHHOCTbIO OKa3blBaThb HEMO-  OHAJBLHOIO JMCKypca, HO M JIMHFBONparmMaTHieckux ocoOeH-
CPelICTBEHHOE BJIMSIHUE HA BEPXHIOIO CTYMEHb YYeHbIX (Y3KHX ~ HOCTEH MeIMaiucKypca M J0JKeH ObiTb MOABEPrHYT TLUA-
cneuuanucroB) [em.: 6; 10—13]. TEJILHOMY JIMHTBUCTHUECKOMY aHAJIM3Y C LIEJIbIO BbISIBJICHHS
YuuTbiBasi 06bEKT MPOBOJMMOro aHa/lu3a, BaKHO OTMe- 0COOEHHOCTeH ero peaju3alid B MEIHKO-0370POBHTEIbHON
TUTb, UTO Hay4yHas TOMyJsipU3alys NpeacTaBaser coool He-  cdepe [14—18].
OTHEMJIEMBIH 3JIEMEHT OOLIECTBEHHON YKH3HH W 3aHHMaeT CTOUT OTMETHTD, UTO Pe3yJIbTaThbl KOMIMOHEHTHOTO U CTpa-
CyIlIeCTBEHHOE TIOJIO}KEHHE B CHCTeMe OOIIeCTBEHHBIX HHCTH-  TH(UKAIIMOHHOTO BHIOB aHalh3a B paMKax OOIlero cpap-
TyToB. [Tociennee 0Gyc/OBAEHO T€M, UTO OMUCHIBAEMBIH IPO-  HUTEJbHO-COMOCTABUTEBHOTO HCC/1eN0BAaHUsT OPUTAHCKOTO
1lecc «BITUCbIBaeTcsi B GoJiee HIMPOKUH COLMabHO-9KOHOMU- 1 amepukanckoro H-TT MOJI, npoiemMoHcTpupoBaiu 3HauM-
YeCKHH KOHTEKCT, BKJIOYAIONIMH B cebsl KaK MOJUTHKY, TaK  TeJbHYIO CX0XKECThb B UCTIO/Mb30BaHUH pa3inuHbix PE B 06enx
¥ MacCOBYI0 KOMMYHHKALIMIO», TIPEACTABJISAS MOMY/IAPU3ALIHIO  JIHHTBOKYJIBTYpaX.
KaK HEOThEMJIEMbIH KOMITOHEHT KOHCTPYHPOBAHHS W PEKOH- Boinenennl nge ocHoBHble rpynnbl @E no crenenu wus-
CTpyMpOBaHHusi 00LLeCTBa. MEHEHHs] M3HAyaJbHOH CTPYKTYpbl: HEMOAM(PUUHPOBAHHbIE
Hayuno-nonyasipublii auckype He spasercs: saementoM  (Bput.: 74%; Amepuk.: 79%) u momuduposanubie (Bpur.:
KJ1acCHYeCKOl cTpaTHdUKALIMOHHOM MOIe/ M U He umeeT runo-  26%; Awmepuk.: 21%). [lociennss kaTeropusi BKJouaeT
HUMHYECKOH CBSI3H C KAKUM-TO KOHKPETHBIM BUJIOM IMCKypca, B cebst Mojpasiebl (MCCOOHUs; T06aBaeHIEe; 3aMellleHHE;
HO 06/1a1a€T YHUKANBLHBIM «00paMJISIOLIAM» CBOHCTBOM, MO-  KOHBEPCHS; YCEUEHHE; UCCOJIOIUS + KOHBEPCHS; JHCCO-
3BOJISIOIIMM €My MHKOPIOPUPOBATLCS B JIOOYI0 00JIAaCTh Ue-  JIIOLUSA + yceueHue; CIUsiHUE + KOHBEPCHS ), Kax/IbliH 13 KO-
JIOBEYECKOH J1eSITeJIbHOCTH H, TAKUM 00Pa3oM, CJIY:KHTb B Ka-  TOPbIX MOMJIEKHUT (PYHKIMOHAJBHO-HCKYPCHBHOMY aHasIU3y
YecTBe JIOTIOJIHUTEJLHOTO 3JIeMeHTa CTpaTU(PUKALMOHHONH U Bbliiesenuio ciietndpudeckux wist @F B H-TT MO/ dynkiumit
MOJIEJIH JI060r0 HHCTUTYLIMOHAJIBHOTO BUIA IUCKYypCa. M MPUHUMIOB  (TEJECOJNOTHYECKUH TMPUHLMIT,  SKCTEHCHO-
H-IT MOJl npeacraBnsier coGoi HEOTbEMJEMBIH KOM- — HaJlbHAsl CEMaHTHUECKasl HANPABJEHHOCTb; Pe3IOMHUPYIOLIast
noHeHT u cybmickype MOJL, a Takke ob6Jagaer HaGOpoM  (YHKIMSA; (DYHKIMOHANBHBIH KOMIUIEKC CTPYKTYPHO-IKIJIH-
YHUKAJbHBIX JIHHIBO-KOMMYHUKATHBHBIX CBOWCTB, TpeOy- KAlMOHHOH OpraHu3allMd JHCKypca; CTHJIMCTHYECKoe 00-
tolux obs3aresbHoro ugydenust. H-IT MOJL sBasiercss Ha-  pamJsieHHe; BHYTPEeHHeE 3SMOLMOHAJIbHO-CMBICJIOBOE  Bbl-
MISHBIM - TIPUMEPOM  OPraHWYHOH ~ IKJIEKTMUHOCTH KaK  CTpauBaHHWe JMCKYPCHBHOTO KapKaca; TPHHLMIT sI3bIKOBOH
CYUIHOCTHBIX MapameTpoB COOGCTBEHHO HAYYHOTO WHCTUTYLH- M KOTHHTHBHOH SKOHOMHM ).
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English composite sentences with introductory «It»

Satimova Dilafruz Numonjonovna, assistant teacher
Andijan State University named after Z.M. Babur (Uzbekistan)

The article discusses the English composite sentences with introductory «it>.
Key words: introductory, coordination or subordination, anticipate, cataphoric function, polypredicative construction.

eople began to speak many centuries ago, and since then Now English is spoken practically all over the world; it has
they have been speaking different languages. Every lan-  become the world’s most important language in politics, sci-
guage reflects the soul, behaviour and temperament of each  ence, trade and cultural relations. English is one of the offi-
nationality. cial languages of the United Nation Organisation. Half of the
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world’s scientific literature is in English. It is the language of
computer technology.

To my mind English is worth studying. There is a proverb:
«A new language is a new world». «Knowledge is a power»,
one great man said. Now [ know that it is a must for XXI cen-
tury professional no matter what job to choose. The world is
getting smaller and international connections tighter. This
article is devoted to one of the actual themes of modern com-
parative linguistics: «English composite sentences with in-
troductory »It”.

The article is devoted to the analyses of the introductory
«it» in composite sentences in Modern English. For the pur-
pose of classifying introductory «it» and using in composite
sentences | have analysed numerous works of foreign lin-
guists, investigated various statistics on this field and ob-
served the frequency of the introductory «it» in authentic
materials and communication.

The composite sentence, as different from the simple sen-
tence, is formed by two or more predicative lines. Being a
polypredicative construction, it expresses a complicated act
of thought, i.e. and act of mantel activity which falls into two
or more intellectual affords closely combined with each other.
In terms of situations and events this means that the com-
posite sentence reflects to or more elementary situational
events viewed as making up a unity; the constitutive connec-
tions of the events are expressed by the constitutive connec-
tions of the predicative lines of the sentence.

Each predicative unit in a composite sentence makes up a
clause in it, so that a clause as part of a composite sentence
corresponds to a separate sentence as part of a contextual se-
quence. E.g When I sat down to dinner I looked for an op-
portunity slip causally the information that I had by acci-
dent run across the Driffields; but the news travelled fast
Black stable..

As is well known, the use of composite sentences, espe-
cially long and logically intricate ones, is characteristic of lit-
erary written speech rather than colloquial oral speech. This
unquestionable fact is explained by the three reasons: one
relating to the actual needs of expressions; one relating to
the possibilities of productions; and one relating to the con-
ditions of perception. [4.288]

That the composite sentences structure answers the spe-
cial needs of written mode of lingual expression is quite ev-
ident. It is this type of speech that deals with lengthy rea-
soning, descriptions, narrations, all presenting abundant
details of intricate correlations of logical premises and in-
ferences, of situational foreground and background, of se-
quences of events interrupted by cross — references and
parenthetical comments. Only a composite sentence can ad-
equately and within reasonable bounds of textual space fulfill
these semantic requirements.

Composite sentences, as we know divide into com-
pound and complex sentences. The difference between
them is not only in the relations of coordination or subordi-
nation, as usually stated. It is also important to know what
is coordinated or subordinated. In compound sentences the

whole clauses are coordinated, together with their predica-
tions. [4.298]

There are different approaches to composite sentences,
for example,

N.A. Kobrina, E.A. Korneyeva distinguish the following
composite sentences types:

1. The Compound Sentences.

2. Linked Independent Sentences.

3. The Complex Sentence.

1) The Complex Sentence with Substantive Clauses.

2) The Complex Sentence with a Subject Clause.

3) The Complex Sentence with a Predicative Clause.

4) The Complex Sentence with an Object Clause (The
Complex Sentence with a Complement Clause).

5) The Complex Sentence with an Attribute Clause.

6) The Complex Sentence with an Adverbial Clause.

7) Cases of Structural Arrangements Intermediate be-
tween Coordination and Subordination

In treating the composite sentences N.E. Kobrina and
N.I. Korneeva classify them into the compound sentence
and the complex sentence. The complex sentences in their
turn fall under the following functional subtypes:

1) the complex sentence with nominal clauses(subjective,
predicative, objective and appositive(content) clauses.

2) the complex sentences with adverbial clauses of place,
time, manner, comparison, condition, concession, pur-
pose, cause, result. (consequence)

3) pseudo-complex sentences:

a) emphatic (or cleft) sentences: It is John who did it

b) appended clauses (yTouHsitolIME MPENIOKEHHS ):

She is a clever girl, is your friend. He never told me any-
thing, did your brother.

c¢) absolute (or emancipated) subordinate clauses (if only
[ knew his address! As though you didn’t know!)

d) parenthetical clauses (parentheses)often called com-
ment clauses

There is, as it were, a transparent barrier between myself
and strong emotions.

He waited (which was his normal occupation) and
thought, like other citizens

In the section on pronouns, I saw that the word if is a third
person singular pronoun. However, this word also has other
roles which are not related to its pronominal use.

Here, we cannot identify precisely what if refers to. It has
a rather vague reference, and we call this DUMMY /T or
PROP [T.

It is sometimes used to «anticipate» something which ap-
pears later in the same sentence:

It’s a pity that you can’t come to my party

Because of its role in this type of sentence, we call this
ANTICIPATORY IT.

One possible analysis is to set up an independent third
category anticipatory «it», which is outside the dichotomy of
referring it and prop it and takes the cataphoric function of
anticipatory «it» to be an inherent property of the pronoun
itself. This view seems to be implied in Curme’s observa-
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tion that anticipatory «it» differs from impersonal if in that it
has «a little concrete force, since it points to a definite sub-
ject». [3.107]

Pronoun ‘it” has no meaning. ‘it’ is use only to fill the sub-
ject position in the sentence. This, it’s called introductory ‘It’.

If we compare the two sentences below we can find their
difference.

1. While in Hawaii, Peter had a nice experience. Now he
is telling his friends about it.

2. It interesting to talk about a tourist object have visited.

It in the first sentence refers to something (the nice ex-
perience). We call it personal pronoun.

‘It in the second sentence refers to nothing. We usually
use it to introduce the subject/object. We call it Introduc-
tory It.

Although an infinitive phrase can be used as the subject of
a sentence, it is not common. It’s more common to use the
«empty subject» it clause: [5.240]

To prepare a lovely holiday dinner is easy.

It is easy to learn how to use a computer.

[i the subject is a long or grammatically complex structure
(a that — clause,

wh — clause, to — infinitive or if — clause) «it». This al-
lows us to put those clause at the end of the sentence, which
is the the usual place in English for information that is im-
portant or new.

For example we give you one simple sentence without in-
troductory «it».

Why Steve decided to resign is clear.

We can also use introductory «it» in composite sen-
tences as an object:

References:

—_—

It is sometimes used as the object of the verbs think, feel,
deem, count, consider etc.

Don't you think it dangerous to drive so carelessly?

IT + BE + ADJECTIVE/ NOUN /PHRASE + CLAUSE

— It +is+ clear +why + Steve decided to resign

— IT + VERB +(OBJECT)+ CLAUSE

— Verbs in this group include amaze, annoy, astonish,
bother, concern, frighten, hurt, please, scare, shock, sur-
prise, upset, and worry.

— IT +VERB+ADJECTIVE/NOUN PHRASE+FOR +
OBJECT + TO INFINITIVE

— This structure is common with many adjectives ex-
pressing possibility, necessity, importance, etc. some of
them are important, normal, common, un/usual, right,
wrong, pointless, vital, etc.

— It + is + vital that + for+ her+ to be resilient to her job.

— [t is common with the passive voice. /f makes the sen-
tence seem less personal and more objective:

— It was decided that we should all swim across the lake
before breakfast.

My article is devoted to one of the actual themes of
modern linguodidactics: «English composite sentences with
»it«. I have tried to give a systematized study of the introduc-
tory »it” in composite sentences. It is hard to say exactly
how people learn languages although plenty of researches
have been done into this subject. Many methods have
been proposed for the teaching the foreign language. And
they have met with varying degrees of success and failure.
Statistically, people learn languages in three effective ways:
by acquiring the language, interacting with other people and
by focusing on form.

KoGpuna, Kopreesa, OcoBckas u ap. «[pamMmariika aHmiidckoro s3bika: Mopdosorusi». C-I1., 1999.

2. Bolinger, Dwight L dissertation on «The lexical value of »it””. Working papers in Linguistics (University of Hawaii):
1970. p57

3. Collins, Peter dissertation on «Cleft construction in English» 1191, p107

4. M.Y. Blokh «Theory of Grammar» Mocksa «Bbiciias uikona» 1983

5. p288,298

6. Yerkes, P. Teaching and learning a second language. London: Longman. 1989 p 517

7. www.educationuk.org

JTanbl CTAHOBNEHUS U CTaHAapTU3aLnUun KUTaUCKOU MUCbMEHHOCTH

Yannaxos VBaH Bacunbesuy, cTyneHT;
PynometoBa AHactacus KOpbeBHa, npenogasarenb
[loHCKOW rocyfapCTBEHHbIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

B cmamee onucol8alomces npoyeccol cmanoapmudayul, YHUQUKayUU u ynpouwerus Kumatckol uepoeiuduru

8 pasAUtHble INOXIU, NPUBOOINICS OCHOBHbLe UCMOPUYECKUEe CRPABKU U KAlouesbie pueypol, colepasuiie 8ancHetuLyio
POAb 8 PABBUMUL NUCOMEHHOCTU. ABMOPAMU PACCMAMPUBAIOMCS NOCACOCBUSL YNPOUEHIe UepOeAUpUKL, KOMOpoe
NOBAUAAL HA Kumalickoe 06uecmao 8 ueiom. Tak gce 8ol0eAsiomcs Kameeopuu COBPEMEHHbLY KIMALCKUX Lepo2augdos,
KK pesyrbimaim cmanoapmu3ayu KUmatcKol nucoMeHHOCHILL.
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Karouesole cnosa: kumatickuil uepoearug, KUmMaticKkas nucoMeHHoCms, ynpoujerue uepoeiuda, udeoepaguueckiill

3Hak, ponoudeoepaguueckuii 3HAK.

KHTaﬁl — ojHa u3 HauboJiee NPEBHUX LMBUIN3ALMH, KO-
Topasi BoOpaJsia B cebe MHOKECTBO Pa3JIMUHBIX FOCYIAPCTB,
HapoaoB U KyJbTyp. Kak u Jio6asi 1pyrasi KyjabTypa, KUTai-
cKasi 32 CBOIO MHOTOBEKOBYIO HCTOPHIO OCTaBMJIa rocJje cebs
MHOXKECTBO TPOJYKTOB CBOEr0 PA3BUTHs, YTO U CHOPMHU-
poBaJI0 3Ty CTpaHy B TAKOM BHJE, B KOTOPOM Mbl 3HaeM ee
ceriuac. Hanbosiee 3HaUMTE/NBLHBIM BKJIa0M He TOJBKO B KH-
TalcKoe, HO U B MMPOBOE HaCJe/lMe CTaja KUTalckasl MHuch-
MEHHOCTb — HauboJjiee pacnpocTpaHéHHoe wuaeorpaduye-
cKoe nucbMo! ncrosibdyemoe B Hatile Bpewmsi.

Kuraiickoe nucbMO — 3TO C/I02KHAsI, MHOTOMOJISIPHAsT CH-
cTeMa 3HaKoB (MepormudoB), KoTopasi GepeT CBOe Hauaso
B XVIII—XVII 10 H.3. 1 npojo/KaeT cBoe pa3BUTHE 110 ceil
JieHb. Kutaiickoe nmucbMo Mpeoosieso HEBEPOSTHO IJIMHHBIN
MyTb OT LBSTYBIHb (rafiaTe/bHbIX 3aMncsX Ha KOCTSX) 10 Co-
BpeMeHHOoro o6pasa, pu 3TOM OCTABUB HaM BHU3yaJslbHOE Haro-
MHHAHHE-OTChIIKK O CBOUX UCTOKAX. B TeueHnu noutu 4 Toicsy
JieT HeporinrKa MHOXKECTBA pa3 MoJBeprajgach pasiHuHbIM
pecopmam u npeoGpa3oBaHUsM, HAMTPABJAEHHBIM, Uallle BCEro,
Ha yrpollleHne U CTaHAaPTH3ALMIO MUCbMEHHOCTH.

Wrak, 4to »Ke Takoe KMTallckasi MMCbMEHHOCTb, H B YeM
ee MPUHUMINHANBHOE OTJHYME OT MPUBBLIYHOH HaM — OyK-
BeHHOU? [J1aBHBIM 06pazom, oTinuue HeporudoB OT GYyK-
BEHHbBIX 3HAKOB OIpEEaseTcs TeM, UTO KaKbli HepOr/u-
(bruecKHil 3HAK HECeT oTpejie/leHHOe JIeKCHYecKoe 3HaueHHe
1 BO MHOTOM «COIOCTaBUM CO CJIOBOM HJIH 3HAMEHATE/bHBIM
KOpHEM ¢JIoBa B JIpyroMm sisbike». [ 1, ¢. 4] Kaxkpiit neporind,
MOMUMO MIPOYEro, COOTBETCTBYET ONPEAEIECHHOMY CJIOTY, IpY-
TUMH CJIOBAMU SIBJSETCA MOPGhEMOl (MUHMMAJILHON JICKCH-
yecKo# eauHulel B A3bike ). Takke, GOJBUIMM OTJIUUHEM OT
OYKBEHHOH CHCTEMbl MHCbMaA SIBJISAETCS KOJMUECTBO M CJIOXK-
HOCTb MMHCbMEHHDBIX 3HAKOB, H BAPUAHThI MX HamnucaHust. B co-
BpeMeHHOM MHpe TIPUHSTO BBIIENSATH Be (POPMbI KHTAHCKOTO
nucbMa — cTapyio (B3HbsIHb) U COBpeMeHHYto (6arixya), oji-
HAKO MCTOPHUSI KUTAHCKOH MMCbMEHHOCTH HE OrpaHUYHBaETCS
JIMLIb 3TUMHU IByMSl STaNlaMH.

Ucropus kutaiickol nucbmMeHHOCTH. TouHbIF Bo3pact
MepOrnUIecKol MUCbMEHHOCTH YCTAHOBHThL HE TpEJICTaB-
JisieTcsi BO3MOXKHBIM. [lo HEKOTOpbIM JaHHBIM KHTaKCcKast
MHUCbMEHHOCTb GepeT CBoe Hayajo KakK MUKTOrpaMMbl B MO-
cenenusix [13sxy Ha peke Xyanxs. [laHHoe nucbMo 6bL10 06-
HapyKeHo B 1962 roy npu packorkax, H, XOTsl CyLIECTBYeT
CXOJICTBO MeKJ1y MUcbMOM LI35IXy 1 cOBpeMeHHBIMH HEPOTJIH-
(hamH, OJIHAKO MPEEMCTBEHHOCTH MEXKIY HUMH YCTAHOBJIEHO
He Obl10, MOTOMY NMUCbMO LI3sXy mpuHATO cuMTaTh TyMH-
KOBOH BETBbIO HEPOIIMPHUUECKON MHCHbMEHHOCTH.

Cornacto Ttpakrapy «JlaoaeusuHb», 10 H306peTeHUs
MUCBMEHHOCTH MPHUABOPHBIM HcToprorpadom Llan Lizenom,

KHTaHIpl MOJb30BAJUCh 113€lI9H, TaK HA3bIBAEMbIM Y3€J-
KOBBIM THCBMOM, TPEACTaBJASAIOLINM co00i crocob 3anucu
MH(pOPMAIUK MTPH TTOMOLIHN Y3€JIKOB Ha BepeBKe.

Hcropusi kuraiickoil Heporudruyeckoil MHCbMEHHOCTH 110
pasHbIM AaHHbIM HepeT cBoé Havasno B XIV — XI Bekax j1o
H.9. Kak yxe ynomuHasoch paHee, HauboJjiee paHHUMH 00-
pasiiamu MucbMeHHOCTH B Kutae siBsisitoTcs MHbCcKHe? rajia-
TeJIbHbIE HAMMUCH WJIH LBSATYB3HL., OO6pasipbl 3TOH MUChbMEH-
HOCTH OTHOCSITCS KO BTOPOH nosioBuHe snoxu 1llaH, Takxke
usBectHol Kak rocypapcrBo Mub, wiu [lan-Uub. TlepBoie
noyo6Hble Hafucn 6b o6GHapykeHbl B 1899 roy u nos:xe
OblIH BblJIeJIEHbl KaK L3ATYCI09 — HayKa O HaJIUCsAX Ha MaH-
LUPSAX M KOCTSX YKUBOTHBIX. Jlaxke CIycTsl HECKOJILKO ThiCsY
JIET B 3TUX HAIMUCAX MOXKHO MPOCJIEIUTD MPSMYIO CBSI3b C CO-
BpPeMEHHBIM 00pa30M KHTAHCKOH MHCbMEHHOCTH.

CulelytoliuM 3TanoM pasBUTHsST HepOrIMOB CileyeT CUl-
TaTh 1I3UHbB3Hb (pPUTYyaJbHbIE HAMMCH Ha OPOH30BBIX M3JE-
JHsX). DTH Haxolku oTHocsATes yxke K XIII — IV BB. 10 H.3.
U OTJIMYAIOTCs OOJblIeH 3pPesOCTbI0 U YMOPSIOUEHHOCTHIO.
B stoT nepuon HabJoaeTcs craHaapTH3alus GopMbl Hepo-
MoB, M3-3a TEXHOJOTMH M3TOTOBJICHUS] OPOH30BBIX Hajl-
nucei, nepornudbl Hava ud NpuodpeTaTh KBaApaTHYO Gopmy.
B snoxy aunactuu Ukoy?, MUCbMEHHOCTb MEpeXUBAeT aK-
TUBHOE PACNpPOCTPaHEHHE CPEIH PA3JIMUHbIX MPUBUJIETHPO-
BaHHBIX KJ1ACCOB HACEJIEHHUSI.

BaxxHot yacTbio MCTOPUN KUTAHCKOH MUCbMEHHOCTH CTAJI0
LUMHbCKOE MNHCcbMO. «OHO BKJ0OYAJN0 JBa BMJA: JauxKyaHb
(»6oJiblliasi IeUaTh« ) U CI0WKyaHb (»MaJias nedath« ). Jlau-
JKyaHb CyLIecTBOBaJIO JIo 00benuHenus [lectu napers (221 rr.
JI0 H.39.) a cI0uwKyaHb rocsie ¥ Oblia yHU(UIIUPOBAHHO . [2,
c. 27] JlauxKyaHb CUMTAJIOCH MEPBBIM KIACCUUECKHM CTHJIEM
KaJumrpaguu, NpuMepbl TaKOro MUcbMa OblI 0OHAPYKEHbI
Ha KaMeHHbIX OapabaHax 3M0XH JMHACTHM TaH, a Takke Ha
MUHAHCKOH cTesuie ObiBlIero rocyaapersa Besukoin Llunb.
CsowKyaHb Oblla BBeleHa HMIepaTopoM LIMHbLIMXyaHb
B 218 1. 10 H.3. 11 yHU(DUKALIUHA KHTAHCKON MUCbMEHHOCTH.

[Tocrenenno copmupoBanach noTpeGHOCTL B GoJiee Tpo-
CTOM H ObICTPOM criocobe HanucaHus, Takum oopasom B 111 BB.
JI0 H.3. HA OCHOBE CSI0WXkKyaHb Obl1 co3laH 0GoJiee CTPOTHiH
W YNOpSIOUEHHBIH CTHJIb JiHLIY («OodUIHANBHOE WM UM-
HOBHOE MUCbMO» ). JIulIy MCnosb30Basoch B 0(HUIIMATLHOM
OOLLIEHNH ¥ JIJIS HAaMUCaHUs I0KyMeHTOB. Co3natesieM 3TOro
cTUJIs McebMa ctal Ysn Msio, on npugan uepormigam okpy-
nyio hopMmy, caenag ux 6oJsiee MPoropLUHOHaTLHBIMU MO CPaB-
HEHMIO C UXKyaHb.

3aBepLuaolMM 31arnomM GopMHPOBaHHUs KUTAHCKOH Hepo-
IMUUECKON MHCbMEHHOCTH CTaJsl MIEPExojl OT JIMLY, YCIeB-
1Iero cTaTh O(UUMANBHBIM K TOMy BpemeHH (IV BB.H.3.)

! I/IILGOFpaCbI/I'-IGCKOE MUCbMO — TMHUCbMEHHbIH 3HAK HJIH yCJIOBHbII:I PHUCYHOK, KOTOprﬁ BU3YaJIbHO OTpazKaeT BJIO2KEHHYIO B HEI'O HJICIO O MPEAMETE HJIH SIBJCHHUU.

Tocynaperso llan-Mub — 16—11 BB. 10 H.5.
3 Jlunacrusi Yoy — 11—3 BB 10 H.5.
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K GoJiee COBEpLIEHHOMY CTHJIIO Kaillly, Ha3blBaeMOMy «00-
pa3LOBbIM MHCbMOM», @ TAKXKe €ro BapuaHTaM — KypCHBY
CHHLIY, HAa3BAHHOMY <«MAYyLIMMHM THCbMEHAMH» H CKOpPO-
MHUCH LAaoUly WJIM «TpaBsiHoe nucbMo». Kariiy 66110 co3nato
B 310Xy auHactuu Baii-113unb, onHako mosyuuso 1mpokoe
pacrnpocTpaHeHHe BO BpeMeHa juHacTuu [IsuHb W cyue-
CTBYET /10 HacTosillero BpeMeHH. CucreMa HeporingoB 3Toro
CTWJISI YETKO CTPYKTYPHUPOBaHA, MOPSIOK YepT CTPOro orpe-
Jiesier. Mlepormind cTpeMuTest K KBaipaTHOH opmMe, He UMeeT
HAKJIOHA M, KaK COBPEMEHHbIE HepOrMU(bl, COCTOUT U3 8
BUJIOB UepT: TOPU30HTa/IbHAs uyepTa, BepTHKaJbHAs uepTa,
BOCXOJISIlIAsA, TOUKA, OTKHJIHbIE U KproK. CTH/Ib Kaillly cunTa-
€TCs1 ePBbIM 1PH H3YUEHHH KaJlJIUrpaduu.

OnHuM 13 BapUaHTOB Kailly sIBJSETCS CTH/b CHHLLY, H30-
operennblil Jlio I[smsHem B snoxy Xanb. CHHIIY cudTaercs
CBOOOJHBIM CTHUJIEM KaJurpaduu, W SBJSETCS TPOMEXKY-
TOUHBIM BapHAHTOM MeEXy Kaiily W uaouty. K3 Bcex us-
BECTHBIX 00pa3l0B HAMKCAHWS CHHIIY, JIyYlIIHM CUHTAIOTCS
«Hannuen B naBuibone Jlanstuu» snoxu LIsubb.

[{aouly uan TpaBsiHOE MUCHMO SIBJISIETCS] BAPUAHTOM CKO-
ponucu cTuas Kaiuly. Msobperarenem L[laowy cuurtaetcs
UkanoM YxKu, KUBLIMK B 310Xy XaHb (MpUOJU3HUTETBHO
192 r.H.3.). Ero takxke Ha3biBaloT 13uHbLA0. [Touepk naotiy
CUMTAETCS CAMBIM CJIOXKHBIM JIJIs1 H3y4eHH s H UMEET HECKOJILKO
HanpasJeHUi: YKaHLAo, U3HHbLAO0, KyaHlao U apyrue. OB-
JlaJleHHe CTHJIeM Laolly CUMTAaeTcsl KaJulurpauyeckuMm Hce-
KYCCTBOM.

BesenetBre 3Toro ¢ nmpuxoioM Kaiiily Heporsugbl moJy-
YHJIH CBOH OKOHUEHHBIN 00pa3 u B AaJIbHEHILEM JIMLIb [TPOUC-
XOJIUJT TIPOLLECC MX YHUPUKALMH U YITPOLIEHUS.

[pouecchl craHpapTM3auMd U yHU(UKAUMW B KUTaii-
cKkoM f3bike. CyllecTBOBaJIO HECKOJBKO OCHOBHBIX 3TarioB
CTAHIAPTU3ALIUH KHTAHCKUH HEPOrNU(OB:

. Tlocne oObemHenus crpanbl (221 B. 710 H.3.) IepBbIM
umneparopom Linub [Inxyan-au

2. B snoxy Cyit u Tan nocsie moBTOPHOTO 0ObeIMHEHHUS
rocynapcra (VIII—X BB.)

3. Tlocne ocnoBanust Kuraiickoit HapojHo# pecryGjnku
(1950T)

C JIpeBHUX BpeMeH MPaBUTE/NLCTBO MPHUAABAI0 OOJbILIOE
3HAYEHHE YINOPSNOYMBAHUIO, U OOBEIMHEHHIO KHTAHCKOH
nucbMeHHocTH. Tak «Lluub [1luxyaH-nu yerpanus pasiuuus
MeKJ1y 13bIKaMH €ro LlapeTBa U ¢Jie/1all yCTaHOBJIEHHYIO Mocie
9TOr0 CSI0UXKyaHb €IMHbIM THCbMEHHbBIM SI3bIKOM BO BCei
crpane» [2, ¢. 101]. Inst aToro 6b1a octpasi HEOOGXOAUMOCTD
Mo MPUYHHE TOTO, UTO Y KaXKJ0H MPOBHHIMK Oblaa CBOS (o-
HETHKA W MUCbMEHHOCTh, a 00bemuHenue «Illectn napers»!
B OJIHO TrOCYJapcTBO 6€3 e/IMHON SI3bIKOBOH CHCTEMbI HE MPEeJL-
CTaBJISNIOCh BO3MOXKHBIM.

[Toanuee, cocraBsennblit B 31oxy Bocrounas Xaub (I —
I1 BB.) cioBapb «I11oB3Hb 113e113bI» chirpa HauGoJbllee 3Ha-
ueHHe B CTaHJAPTHU3ALMHU MMUCbMa, TaK KaK, CBepKEeHHe JIMHA-
ctud LIMHb BHOBb [IPUBEJIO K PACKOJIY FOCY1apCTBa U CJI02KHOM
MOJIUTHYECKOH CHTyallMu. B 3T0 BpeMsi MUCbMEHHOCTH Bep-

HyJ1aCb B COCTOSIHME PasipoObJEeHHOCTH W KaxKIbl pervoH
CTa/ll CHOBA HCIOJIb30BAaTh OTJAHYHYIO OT JPYTHX CHCTEMY
nucbMa. «IlloBsub n3deHubl», cocrasieHubll Croit Hlsnem
cTaJl epBbIM OpUIHMAIbHBIM CJI0BApEM HepOrUdOB, COCTAB-
JIEHHBIM HA OCHOBE MUCbMEHHOCTH CSOWKYaHb M0 MPUHLKITY
Hepornuduiecknx Kiaodeil. OH Bkmoyan B cebs 9353 3Haka,
a TaK)Ke aHaJM3 CTPOeHHst HepormudoB. AHa/IM3 HEKOTOPBIX
3HAKOB Obl/1 HEBEPHbIM, 1109TOMY cocTajentblil B 100 r.H.5.
csioBapb Obl u3zan Juuib B 121 rH.3. «I1loB3Hb 13eHIbI»
craj 06pasioM Jisl noc/eyolux cioBapei, U B [V Beke no-
sBUJICA csoBapb «L[3unHb», BKIOUaoUx 6osee 12 Thicsy
3HakoB. [losxke Obl1 coctaBieH «HOnsHbL», BKIIOYAIOUIUIA
B ce0Osi ouTH 17 Thicsid HepornudoB.

[Tosutka pecopMUpoOBaHHEe M CTaHIAPTH3ALMS KHTali-
CKOI MHUCbMEHHOCTH BO30OHOBHUJACH YKe B OoJsiee MO3MHUH
nepHoJ, B 31oxy TaH, nocJje ouepenHoro oobeHeHnst Kurast.
Tak umnepatop Tan CroaHb-13yH MyGJHKOBAJ JOKYMEHTI,
MOBJIUSABILIME B Jla/IbHEHIIIEM HA YCTAHOBJIEHUS CTHJIA KaHIly
B KauecTBe o(hHIMaIBLHOT0. B TOKyMeHTe Haxoauaach HH(Op-
Malus O 3HAYeHUH UepomIM(OB M UX MpousHolleHue. Hau-
6oJiee 3HAUUTEIbHBIM MPOU3BECHUEM 3TOTO MEPHOA SABJIS-
ercst «CJioBaph MPETEHIEHTA Ha TIOCT YHHOBHUKA» («[aHb J1y
13bl 11y») cocTaBJeHHbIH ydeHbiM $IH [OaHcyHoM. B snoxy
Kally 3a KaXKIbiM HEPOTIU(OB 3aKPENUJIOCh €IMHCTBEHHDIN
BapHaHT HaMUCaHHsl, ONpPe/eJeHHbI CMBICJ U 3ByYaHHE, YTO
M03BOJIMJIO TOBOPUTb O TMOJIHOLEHHOH YHU(PUKALMK KUTaM-
CKOH MMCbMEHHOCTH.

B nasbHeiillieM KOHTPOJb 3a HamnucaHWEM HepOrUQOB,
KaK B KHUTaX, TaK U B OPUIHAJIbHBIX IOKYMEHTaX YCHIIUBAJICS,
TpeGOBaHUS Y:KECTOUaJUCh, a camMa MHCbMEHHOCThb Herpe-
PBIBHO CTaHAAPTH3MPOBAJIACh.

[Tocsiennuil sTan pedpopMUpoBaHUsS KUTAHCKOH MUCbMEH-
HocTH nipoudoltes yxe B XX B., HAa (oHE PA3BUTHS MOJIU-
rpacuy U NOMyJ/sipU3aLHK HIKOJBHOTO 06pa3oBaHHsl He0OX0-
JIUMOCTb B YTPOLLEHHH HEPOIIUQOB sBHA pocia. «Tak Gblia
co3JlaHa crielMajbHasi KOMUCCHs [t YHUUKAMKY U HOpMa-
Jsm3auun Gopm [HepomtndoB ], GOJBIITMHCTBO U3 KOTOPBIX Y2Ke
MOJIYUHJIO IMPOKOE pacrpocTpaHeHue no crpane». [3, ¢. 9]
[J1aBHBIM HENOCTATKOM BCel 3Toi pechopMbl CTAJIO TO, UTO M0-
KoJIeHHe, BbIpocliee Ha YMNPOUIEHHBIX MEPOrIH(ax He Ccro-
COGHO UHTATh TEKCThI, HAMHUCAHHBIE «CTApoil opdorpaduer».

B 1955 T. rocynapcTBeHHbIH KHTAHCKUH sI3bIK, HA3blBa-
eMblil TyaHbXya, a MoaaHee rotoi, Obl1 OULHAILHO Mepeu-
MEHOBaH B MYyTyHXya, OJAHAKO OTAEJNbHble TEPPUTOPHUM KaK
TafiBaHb noJib3yloTCs Tol0l U B HacTosilee Bpems. [IyTyHxya
CYyIIeCTBOBaJI ellle B 3Moxy auHactuu LluHb, opHako Juliib
B XX Beke oH Obl1 yCTaHOBJIEH KaK 0OLIeNpPUHATAs HOpMa
MPOU3HOIIEHHS] U TPAMMAaTHKH Ha OCHOBe Gaiixya (pasroBop-
HOTO $3blKa). YNpOLLeHUe M CTaHAapTH3aLMsl MeporHgoB
W UX TIpOU3HOLIeHust, npoucxoasiuas ¢ 1913 no 1924 ron, no-
3BOJIHJIA TOBOPUTH O MOJIHON YHH(PUKALIMH KHTAHCKOTO SI3bIKA.

B 1935 roay 6bl1 uznan «IlepBblil CHCOK yNPOLIEHHBIX
neporuoB», BKJoUalonni B cebd 324 3Haka. JlaHHbIi
CIUCOK He Bollles B 00uMX0J, no3toMy B 1956 rogy BmecTo

! Tlepuon kuraiickoii nctopun ot V Beka Jio H.3. 10 o0beaunenust Kuras Lnnb nxyanon B 221 1o H.3.
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Hero Obl1 u3zaH rofy «I1poekT ynpouieHns: KUTaiCKoi M1ch-
MEeHHOCTH», BKJtouatoluil B cebst Gosiee 500 yrpolieHHbIX
ueporiudoB, a Takke 54 kimoua. B 1964 roxy 6bu1 cosznan
«CBOJIHBIH CITMCOK YMPOILEHHBIX HePOrInOB», B KOTOPOM
HACUNTBIBANOCH YKe GoJiee ABYX Thicsu Heporangos. HMepo-
IIM(BI 3TOTO CIHMCKA HCIMONB30BAIUCE K TOMY BPEMeHH B Te-
yatu B Kutae u Cunranype. YnpouieHue ueporndon yatie
BCEro OCYLLECTBJSIOCH TTyTeM 3aMeHbl CJI0XKHBIX 3JIEMEHTOB
Ha 6oJiee MPOCThIE, UK 2KEe BBOAWIUCH B 0OMXO/ yIIPOLIEHHbIE
BapHaHTbl, ynotpebsieMble B HeO(HIIHATIbLHOM OOIIEHHH.

OnnuM 13 BapHaHTOB YMpOLIeHHs] Oblla MOMBITKA CO3-
naHusi poHeTHUecKoro asdaBuTa, U ke 3aMeHa HepOryH-
(hUYecKol TNHCbMEHHOCTH aJipaBUTHLIM THCbMOM MJH ¥Ke
MCKYCCTBEHHOE CO3/IaHHe HOBOTO s13blKa. OQHAKO OT CTOJb
palMKaJbHBIX Mep pelleHo OblI0 0TKA3aThCsl, TEM CaMbIM CO-
XpaHUB MHOTOBEKOBYIO UCTOPHIO KUTAHCKOH MUCbMEHHOCTH.

[Ipu Bcem ympollleHUH U CTaHIapTH3ALMH, KaXK/IbIi Hepo-
Mg — 3To ocobasi UCTOPHH CO3/IaHUsl, cofepKallast B cebe
6oratblii noareker. O6pazoBaHHe HepoOmIM(OB — 3TO Thbl-
CsIYeJIeTHHH MpoLlece Mepexojia OT MUKTOrpaduu K CJI0KHOM,
MHOTOYpPOBHEBO# Heporuduueckoi cucreme. Ha ocHoBanun
BCEr0 9TOTO MOYKHO CM€JIO 3aKJIIOUUTh, UTO KUTAHCKas MUCh-
MEHHOCTb SIBJISIETCS] «KJTIOUOM K MOHUMAHHMIO KMTAHCKOTO Ha-
pOJa U €ro KyJbTypbl». [2, c. 84]

[IpakThuecku Kax/plii HEPOIIU( OTIMYAETCS CBOECH YHU-
KaJIbHOCTbIO, 6/1arofiapst KOTOPOI Mbl MOZKEM Y3HATb HE TOJILKO
00 UCTOPUU €ro MPOUCXOKICHHUS, HO U 00 YKJIANE KU3HHU KU -
tesieit Ipesnero Kuras, 06 ux pemecsie ¥ ypoBHe Pa3BHTHSI.
SIpKUM npuMepoM 9Toro siBasiercst uepornud ¥ (yi, «pbiGo-
JIOBCTBO» ) DTOT Hepornu( B APEeBHUX HAAMUCSIX MOT H306pa-
JKaTbCSl B BUJIE UeJIOBEKA, KOTOPBIH JIOBUT PbIOY C MOMOLILBIO
oCTpora, ceTH uJu Kpiouka. Ciae10BaTe/IbHO, yUeHble Ce/1aln
BBIBOJL, UTO YK€ BO BpeMeHa L3ATyBIHb, JIIOIM BJAAJEAN KPIO-
KaMH, OCTPOTAMH 1 CETSMH.

Jlpyrum mpuMepoM, HO Y:Ke TMOKa3bIBAIOLUIUM HaM CTPYK-
TYpy CeMeHHbIX OTHOLIEHHI siBJsieTcst neporiud 7 (qi «3a-
OpolleHHbIH, 6pocaTtb»). Ecau npocieutb BUIOM3MEHEHHE
9TOr0 3HAKa, TO Mbl OOHAPYKUM, YTO B L3SITYBIHb BEPXHUM
3J1eMEHTOM B 3TOM Heporiude 6buia rpacdema «j1oub». Takum
00pa3oM, 3TO OTPaXKAeT CUTyalMI0 C POXKIEHUEM JE€BOUYKH
B OefHoll ceMbe. B peBHOCTH, OT peGeHKa IPUXOAUJIOCH U3-
0aBJIATLCS, TaK Kak, B MEPBYIO odepelb, Obla HE0OXoIMMa
MY2KCKasl CHJIa, a KOJHYECTBO PECypcoB JUIsl CeMbH KpaiHe
OrpaHUY€eHo.

OcHoBHble ~ KaTeropuu Heporiuduyeckux
BaxkHbIM BOMPOCOM, Ha KOTOPOM CJIEyeT OCTAHOBUTHCS, pac-
CMaTpUBasl KHTAHCKyl0 HepONTH(HIECKYI0 MHCBMEHHOCTb,
sIBJISIeTCS KIaccuukays. Kak mpaBuso, BeIIENSIOT IBe OC-
HOBHble KAaTeropuu CJOKHBIX! Hepornu(UIecKUX 3HAKOB:
ueorpacuieckue u poHousieorpaduieckue.

«K kateropuu upeorpauueckux 3HAKOB OTHOCATCS He-
pormudbl, cocTaB/IeHHble U3 2-X u Gojiee rpadem. 3HadeHHe
TaKOIo CJI0’KHOIO 3HAKa sIBJSIETCS [IPOU3BOIAHLIM OT CeMaH-
THKH BXOJSIIMX B Hero rpaceM, a uTeHHe — HHUKaK He CBsl-

3HAKOB.

! 3Hakw, cocTosillMe U3 COUeTaHUs ABYX U GoJiee rpadem.

3aHO C UTEHMSIMU COCTaBJsIIOLIMX ero rpadem». [1, c. 9] Ipa-
(heMbl Moc/ie MHOTOKPATHBIX YIPOLIEHUH U CTaHAAPTH3ALMHU
YTPaTUIU CBOU rpauueckuil XapakTep, U X CeMaHTHKa sIB-
JISIETCsl BeCbMa YCJIOBHOM.

Ddonouneorpaduueckuil  3HaK MOYKHO YCJOBHO pasfe-
JIUTb Ha JIB€ Pa3Hble YacTH, pas3Hble M0 CBOEH (YHKLHH.
Opnna yacTb, KOTOPYIO 4acTO HA3bIBAlOT HEPONTU(PHUECKUM
KJIIOUOM, YKa3blBaeT Ha MPUHALIEAKHOCTb JAHHOIO Hepor-
Jiuda K onpesiesieHHOH Tpyrine NpeIMeToB Uik CBOUCTB. Jpy-
TUMH CJIOBaMU, 0OBSICHAET 3HaUeHHe 3HAKA MM KOCBEHHO Ha
Hero ykaseiBaet. Hampumep, nepornud B coctaBe, KOTOPOTO
€CTb KJIIOY «BOJa» MOXKeT 0003HauaTh BOLOEMbI, PEKH, MOpH,
OKeaHbl — a TakKe MHOT0€ U3 TOT0, YTO aCCOLIUMPYETCs Y KH-
TalLEB C JKHKOCTbIO.

Bropasi yacTh, TpajMUMOHHO HasbiBaeMasi (DOHETHKOM,
sBJisieTcss (POHETHUECKUM KOMIMOHEHTOM KHTaHCKOTO Hepor-
JIM(UUECKOTO 3HAKA, KOTOPHIH MPUOJIMAKEHHO TOACKA3bIBAET
YTeHHe OTpefeNeHHOH (POHOHeOTpaMMBl, a HHOTAA, C TOU-
HOCTbIO 1yO/IUpyeT uTeHue (POHEeTHKA. 3/1eCh CTOUT OTMETHUTD,
4TO pa3BUTHE (HDOHOMAEOTPAMM MPOU3OLLJIO HA BTOPOM 3Tarle
OMUCAHHOTO HaMK pPe(OPMUPOBAHUS KHUTAUCKOH MUChMEH-
HOCTH, a UMEHHO B MepHoi AMHacTiu Yxkoy n Xaub. C Teue-
HHUEM BPEMEHH M TOJ| BO3IEHCTBUEM Pa3HbIX JHAJNEKTOB, He-
KOTOpble (POHOMJIEOrPAMMbI, UTEHHE KOTOPBIX MOJHOCTbIO
COOTBETCTBOBAJIO YTEHHIO (DOHETHKA, U3MEHHJIOCH, HO 3aya-
CTYI0, He J1aJ1€KO YLLJIO OT [epPBOHAYA/ILHOTO BapHAHTA.

[TosmTrKa ynpouleHust UeporngoB MpuBesa K TOMy, UTO
4uCesIo (hoHOUAEOrpathHuUECKUX 3HAKOB 3HAUUTEIBHO BO3POCIIO.
YpolieHne HMEHHO 3TOH KaTeropuu nepornudos BeTpeyasa
HaunboJblee ono6peHne obiecTBeHHOCTH. Ha ceroausimnuii
JIeHb KOJIMYeCTBO (hoHOMIeorpaMueckux 3HAKOM B CJIO-
BapHOM 3arace rpamMOTHOrO 4YeJjoBeKa COCTaBJsSIeT CBbILIE
80%. OnHako, BO3POCJO M KOJHUECTBO HEPONIH(DOB-OMO-
HUMOB, a Takxke (DOHETHKOB, MepealoluX 3BydaHHe He-
TouHo. [Toc/ie yHU(bUKALIMH TPOU3HOLIEHHS U HAMTUCAHUS He-
POITIUOB, TPAHCKPUITILIUSA HEKOTOPbLIX HEPOTIMAOB, B PA3HBIX
CJIOBAPSX MOXKET HE COBIMAATh, YTO SIBJISETCS] HEOCTIOPUMbBIM
MHHYCOM TMOJIMTHKH yrpoluenus. Hanpumep, B oiHoM 3
YaCTO UCIOJIb3YEMbIX CJIOBAPEH HMeeTCsl 7 ThICAY UePOTH(H-
UECKHX 3HAKOB, U3 KOTOPBIX 0K0J10 700 HMEIOT MO HECKOJIBKO
YTEHWH, NPY 3TOM YHU(PULMPOBATH UTEHHS He BCeraa npej-
CTaBJISIETCS] BO3MOYKHbBIM.

BoJiee Toro pasBuTHsi KUTalCKOro s13blKa B 3TOM Harpas-
JIEHUH NIPUBEJIO K YITPOLLEHHIO OBJIAJIEHUST KUTAHCKUM 513bIKOM
KaK TaKOBbIM, HO U MOPOJNJIA MHOXKECTBO HETOUHOCTEH U He-
JIOCTATKOB, KOTOpbIE ellle MPEICTOUT HCIpPaBUTh. B 1e1oM
CTaHJapPTH3alUsI OCHOBBIBAETCSI HA MHOTOBEKOBBIX MPUBBIYKAX
Hapoja, MoITOMY A0CTaTOYHO JIETKO BHEAPSIETCS H BOCIPHHHU-
MaeTcsl Kak MOJIOKUTEJbHOE §IBJICHHE B PA3BUTHH THCbMEH-
HOT'O KHTAHCKOTO 513bIKa.

B 3aksaiouenun cienyer no6aBUTb, UTO PA3BUTHE KUTaM-
CKOM MHCbMEHHOCTH — 3TO CJIOXKHbIH MPOLeCC, MPOTEKABIIHH
TBICSIUEIETHSIMM, W TIPOJIO/KAIOLIMICA W Ha CerofHsIIIHUMA
JeHb. Kak Mbl CMOIIH BBISICHUTB, YMpOlleHHe W CTaHAapTH-
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3alus cTH/IelH HeporndoB ObIO 1aJeKO He eIMHCTBEHHbIM
HanpaBJieHHeM, B KOTOPOM Pa3BMBa/aCh MUCbMEHHOCTb. He
MeHee BaykHbIH BKJIa/l BHECJIO [I0sIBJICHHE U PACIIPOCTPAHEHHE
(hoHOUIEOTPAMM B fI3bIKE, KOTOPbIE HE TOJIBKO CMOCOGCTBO-
BaJIM PA3BUTHIO YTE€HHS, HO M CTaJIM OTIIPABHON TOUKOH B MMO-

Jlumepamypa:

MyJIsipU3aliii rpaMOTHOCTH M HayKH B 1iesioM. B 3aksouenun
XoTesloch Obl J100aBUTb, UTO KHUTaKlCKasi MUCbMEHHOCTb —
9TO HE TOJIbKO CPEACTBO i1 KOMMYHUKALIUH MEXKIY JIIOIbMU
OJIHOH 3MOXH, 3TO TAKMKe MOCT, CBSI3bIBAIOLIUH MOKOJEHHUS,
KOTOpbI€ Pas3/ie/IeHbl HECKOJILKUMH ThICAYaMH JIET.
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CTMAnCTMYECKUIA aCNEeKT CMHOHUMUU CNOBOO6GpPa30BaTeIbHbIX NPUCTABOK
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Jannas paboma nocsaujera cuHOHUMUL CA0B00OPA30BAMEALHBLX NPUCMABOK 8 cmuiucmuyeckom acnekme. CuHO-
HUMUSL — OOUH U3 eAABHbLX BUOOB AEKCUUECKOU napadueMamuru, 00U U3 camovlx GyHOAMEeHMaLbHbLX MUNO08 CeMAH -
MU4EeCKUX OMHOULCHUL 8 ACKCUHECKOLL Ll CA0BOOODAZ0BAMEAbHBIX CLUCITEMAX S3bLKA.

Kaiouesole crosa: cunonumus, npucmasxka, CMUiLCMuUKQ, cA08000pa308aHUe, PYCCKIULL SL3bLK

CTI/IJ]I/ICTI/ILIGCKI/IQ 0COOEHHOCTH SI3bIKOBBIX €IMHHIL MPOsIB-
JISTIOTCA MIPEXKJIE BCEro B peyeBOM OOLLEHHUH JIMOO MPH Xy-
JI0’KeCTBEHHON KOMMyHHMKaluu. OfHHUM H3 0053aTebHbIX
KOMITOHEHTOB KYJILTYpPbl PeUH SIBJISIETCS MPABHIILHOCTD PEUH,
cobJIto/IecHe TOBOPSILLIMMM M MULIYLIMMH  OPTOJIOTHYECKHX
HopM. [Top/inHHas 2Ke peueBast KyJbTypa MpearnosaraetT Kpome
TOTO, YMEHHE TOUHO U 1Leseco00pa3Ho OTOUPATh A3bIKOBbIE
CPE/CTBA B 3aBUCHMOCTH OT LieJIell KOMMYHHKAIINH, CBOOOAHO
OTMepHUpPOBaTh UMH B COOTBETCTBUH CO CTHJIHCTHIECKUMH HOP-
Mamu. CTHJMCTHKA M3ydaeT ynoTpeOseHHe peuyeBbIX BapH-
AQHTOB B 3aBUCHMOCTH OT LIeJIM, CUTYalUMH M Y4acTHUKOB 06-
uleHusi. Curyauuss oOuUleHHsl CBfi3aHA C ONpeleseHHbIMH
BUIAMH UYeJIOBEUECKOH JIeATEeNIbHOCTH, B 3aBUCHMOCTH OT KO-
TOPBIX (POPMHUPYIOTCST pa3Hble KOMMyHHKATHBHbIE HAMEPEHHST
TOBOPSIIIMX M CKJAABIBAIOTCS pa3Hble  (DyHKIHOHANBHBIE
CTHJIM B 5I3bIKE.

Cruncrnyeckoe 0OraTCTBO PYCCKOro siblka obecreyu-
BaeT, MpexJie BCero, ero jiekcuueckasi, MopdemHasi, Mopgo-
JIoruuecKasi i CMHTaKcuueckas cuHonumus [ 1, c. 115].

B si3bike Hepenko HabJmoIaeTes IBAEHNe, KOTa OJIUH U TOT
Ke TIPe/IMET, Belllb, SIBJEHHE U T. . MOXKHO Ha3BaTh Pa3HbIMH
CJIOBAMHM, KOTJ1a /Uit 0603HAYEHHST OJIHOTO M TOTO K€ sIBJIECHHS,
KauecTBa, IEHCTBHSI U T. I1. CYLLECTBYET He OJIHO, a IBA UJIH He-
cKoJbKO ¢1oB. Takue cioBa HagbiBaloTcst cuHoHUMaMu. Co-
CTaB CHHOHHMOB PYCCKOTO fi3blKa M3ydaetcsi yxke Oosee 200
JieT (MepBHlfl CHHOHMMHUYECKHH coBapb Belea B 1783 .,
ero aBTopoM OblJ1 U3BeCTHbIH pycckuil nucatess 1. M. Dox-
BU3MH). CoBpeMeHHast HayKa IOCTHIVIAa OOJbILMX YCIIEXOB B U3-
YUEHHM W ONHUCAHMH JIEKCHYECKOH CHHOHMMMH. Baxkneiiiuas

CTHJIMCTHYECKAs] (YHKIHS CUHOHUMOB — ObITb CPEICTBOM
HanboJsiee TOYHOTO BblpaxKeHuss Mbicsu. OKpyxKatolile siB-
JICHUSI W TIPEIMETDI, HX CBOKMCTBA, KauecTBa, 1eHCTBUS, COCTO-
STHUST TIO3HAIOTCS] HAMM CO BCEMH HX 0COOEHHOCTSIMH, TIOHSITHE
Ha3bIBAETCsI CJIOBOM, HanGoJ1ee TTOIXOSILUM /151 BhIPayKEHHsT
HY?KHOTO 3HaueHusi. Tak BOBHHKAIOT Psifibl CHHOHUMOB, [103BO-
JISITOLIKX C MPEIETbHON TOUHOCTBIO IETATU3UPOBATH OTTUCAHHE
SIBJIEHUH JIEHCTBUTE/ILHOCTH. [ 2, ¢. 28].

B CroBape JIMHTBUCTHUECKHX TEPMMHOB CHHOHUMHS
OTpesiesisieTcsl «COBMaZeHHe B OCHOBHOM 3HaueHWH (TIpH Co-
XpPaHEHHUH PAa3JIMUMil B CMBICJOBBLIX OTTEHKAX M CTUJIMCTHYE-
CKOU OKpacke ) MopgeM, CJIOB, CUHTAKCHUECKUX KOHCTPYKIIHH,

(paseosiorndecknx eauuul. CuHoHumust npucraBok — Ha-
JIMuMe OOIIEero peanbHOro WM TPAMMATHUECKOTO 3HAYEeHHs]
y TIpUCTaBOK. B3apeBeTb — 3apeBeTh (MpHM HaMMUMH 06-

11ero 3HaYeHHs] BO3HUKHOBEHHS JACHCTBHUS TEPBOMY [J1aroJy
npucyil, 100aBOUHbIH OTTEHOK UHTEHCHBHOCTH). B3nestbh Ha
JIepeBO — BJ1€3Thb Ha JEPEBO (IJ1aroJi ¢ PUCTABKOH B3HOCHT
ycrapeJblil Xapakrep). Bocnperuts — 3anpetuts (nepBomy
mIaroJly MPUCYIL OTTEHOK oduumnanbHocTH). Borara cumo-
HUMHS [IPUCTABOK, CJIy:KalMX Wil 00pa3oBaHUsi COBEpPLUCH-
HOro BH/A (6e3 H3MEHEeHHUsT JIEKCHYeCKOro 3HauUeHHs1 [aroJa):
BbIPyraTh, UCIyraTh, ..». [3, ¢. 381].

[To muenuio H. MatBeeBoil, CMHOHUMHS (JIeKCHUECKast
M rpaMmaTthueckasi) — BaXKHEHIIMI MCTOUHMK CTHJIMCTHYE-
CKHX CPEJICTB. DTO He CJyuyaliHO, TaK KaK ¢ CHHOHUMMEH CBSi-
3aHa BO3MOXKHOCTb BblOOpa OJIHOTO W3 Psila BO3MOXKHBIX f13bl-
KOBOTO CPE/ICTBA, HaHOo0 1ee MOJXO/IAIIETO B JaHHOM KOHTEKCTE.
[Ipunumn BeiGopa, H3OHPATENbLHOCTL — OJIHA U3 OCHOB CTH-
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JIMCTUKH U OIMH M3 BaxkHeHInx eé mpunuunos. CiaoBooOpa-
30BaHHe TPEJOCTaBJsieT HaM pasHooOpasHble CpeicTBa st
[Ipu noxproroBke
K LIEHTPaJIM30BAaHHOMY TECTUPOBAHMIO 110 IAHHOH TeMe CJIelyeT
00paTuTh BHUMAaHWE HAa CTUJMUCTHUECKHE PECYPCHI CJIOBOOGpa-
3oBanus. [4, ¢.230]. Tlpumepnl cTUAHCTHUECKOH CHHOHMMHM
npeuKcoB: H36paTh — BLIOPATh; B3PEBETh — 3aPEBETh; HHUC-
XOIUTb — CXO[UThb. BMecTe ¢ HaMeHeHHEM CeMaHTHUECKUX OT-
TEHKOB, TPUBHECEHHDIX MPePUKCOM, 06HAPYKUBAETCS COMYT-

BbIpa>K€HHs1 CTUJIMCTHUYECKUX OTTEHKOB.

CTBYIOLIIE€ UBMEHEHHE CTUIMCTHUECKOTO (3KCTPECCHBHOTO WU
(hyHKIIHOHANBLHOTO) OTTeHKa cyoBa. OOGpa3oBaHusi «BOCIIpe-
THTB», «BOCTPe6GOBATH» XapaKTepHbl /1 O(HIHAIBHO-/e-
JIoBoro oblleHus. B napasensx «noukaputb — HaxapHTb,
copBaThb — HapBaTb» BTOpbIE UJIeHbl AP, KPOME OTTEHKA MH-
TEHCHUBHOCTH, OTJIMYAIOTCA OT MepBbIX (6osiee HEHTPaIbHbBIX)
OTTEHKOM Pa3rOBOPHOCTH, T. €. CTUJUCTHKO - PYHKIIMOHATbHBIM.
CepalieBUHY CTHIHCTHUECKHX PECYPCOB B CJIOBOOOPA30BAHUH
COCTABJIAIOT CyPQUKCH U TPedHUKChl CyObEKTHBHON OLIECHKH.
A1 cyhuKebl Gosee CBOACTBEHHBI YCTHO-PA3roBOPHOMN peuH,
yeM KHMAKHO-THCbMEHHOH.

B pycckoMm s3blke 60ratctBo cja0B0O0OPa30BATENbHbBIX
pecypcoB, 00saJalOlUX SAPKOH  CTHJIMCTHYECKOH — OKpa-
CKOH, OOYCJIOBJIEHO MPOAYKTHBHOCTBIO PYCCKHX a((hUKCOB,
MPUAAIOLINX CIOBAM 3KCIPECCUBHbIE OTTEHKH W (PYHKIIHO-
HaJIbHO-CTHJIEBOH  3aKPEMJIEHHOCTbIO HEKOTOPBIX CJIOBOO-
OpasoBartesibHbIX Mojeell. DyHKUHOHANBHO 3aKperJieHHble
c10B006pa3oBaTe/bHble MOJICJIM MPUBJIEKAIOT BHUMAHHE TH-
catesiell Kak CpPeICTBO HHIMBHAyaJH3alMK pPeUd Mepco-
Haxel. B Xyno:KecTBEHHOH peun CJI0KUIAaCh TPAAULIHUS CTH-
JIUCTHUECKOTO MCIIOJIb30BAHUST CY(PPUKCOB CYyOBEKTHBHON
OLUEHKH. IDTO TaKxkKe XapakTepHO il MyOJHLMCTHYECKOrO
CTWJIS. B HayuHOM CTHJ/Ie KaK MEIMUMHCKHE TEPMUHBI HCTOJb-
3yIOTCS CYLIECTBHTEbHBIE ¢ cyddurkcamu —om-/-ut-/-un-
/-on- (Muoma, HedbpHT, aHaIbIMH, MeHTOs1). B uenom ans
KHHJKHBIX CTHJIEH XapakTepHO 00pa3oBaHHe TIaroJoB Ha Oc-
HOBE CYLIECTBUTENBHBIX U TPUIAraTeJibHbIX TePMHUHOJIOTHYE-
CKOro 3HauUeHHsl (JleCaHTHPOBATh, CKJIaJMPOBATh ), BKJIOUEHHE
IPeUecKruX U JIATHHCKUX CI0BOOOPA30BATE/bHBIX 3/J1€MEHTOB
(STHOHUM, aHTPOIOHHM ), 3aKPEMJIEHHOCTb HHOSA3bIUHBIX TTPH-
CTaBOK, 00pa3ylolluX TEPMHUHbI (aJOTH3M, TMIEP3BYKOBas ),
pycCKHe H CTapoc/IaBsiHCKHE TIPUCTABKH, TaKxkKe 06pasyloliye
TEPMHUHBI (MEK/lyBEIOMCTBEHHbIH, Mpo3anainblii), abopeBu-
aTypbl, CJI0?KHOCOKPALLLEHHBIE CJI0BA U T. M. KHMKHBIM CTHJISIM
BO MHOIOM MPOTHBOIOCTAaBJIEH PA3rOBOPHbLIA CTHJIb, Cyllle-
CTBYIOT JlaxKe pas3JjinyHble 10 cI0BOOOPA30BaHHMIO Napbl (3aKa-
JIMBaHWE — 3aKaJlKa), a TAKXKe JAHaJeKTHas JIEKCHKA, 1S KO-
TOPO#i XapakTepHbl cy(dukebl —an/-yu/-yx-/-yi- (6pata,
nJIakyH, 3areByxa). OCHOBHOH MOJe/bIO C/IOBOOGPa30BaHHs
npodeccoHaMu3MOB  siBJIsieTcsl jie3aduxcaiyst (He10H1B,
OTKOPM ). 1151 2KAprOHU3MOB TaKKe XapaKTepHO yceueHHe oc-
HOBBI CJIOBA, HEPEIKO B coueTaHud c addukcanuei (rese-
BU30P — TeJHK, 1eMOOHIM30BAHHbIH — JeMOe/b) U T. 1. [5].

O MopheMHOI CHHOHUMUH, CJEIyeT OTMETHTb, UTO SIB-
JIeHHe CUHOHHMHYHOCTH MPOCJEKHUBAETCH TOJNBKO Y MpH-
craBoK M cypduxco. OnHa Mopdema MOXKET MOJHOLEHHO
3aMEHHUTD JIPYTYIO TOJbKO B PEIKHUX CJydasix, U MO3TOMY OHH

MUMEIOT KOHKpETHOe 3HaueHHe M HeGOoJIblIoe YMCJIO CHHO-
HumoB. Coepa ynorpebiieHust He BJAMSIET Ha MOP(EMHbIE CH-
HOHUMbI, OHH 3aBUCAT OT MOP(EMHOro cocTaBa CJOBa, KO-
TOPBIH CJIOKUJICT HCTOPUUECKH.

DyHKIHMOHAIBHO-CTHIUCTHIECKHE  OKPACKH  XapaKTepH-
3YIOT CJIOBO 10 €70 OTHOLIEHHIO, BO-TIEPBbIX, K KHHXKHO-THCh-
MEHHOH HJIH YCTHO-Pa3roBOPHOH peuH, BO-BTOPBIX, K TOMY HJIH
MHOMY (yHKUIHOHAIbHOMY cTHJI0. [1pu npedukcatun nabio-
JIAI0TCSl Te Ke CTHJIEBbIE OKPACKH. DKCIPeCCHel BbICOKOTO
cTHJIs 00J1a1a10T MPeUKCh: U3- (MU3BEIATh ), HUC- (HUCXOIHUTD,
HHCIOC/IATh), Boc- (BocneBaTh) U ip. PyHKIMOHAILHO OKpa-
1IE€HbI MPUCTABKU KHHXKHOTO MPOUCXOXK/IEHHS, XapaKTepHbIe
JUISl HAy4YHBIX U HAYYHO-TEeXHMYECKHX, O(UIHATBHO-E0BbIX
TEPMHHOB U MyOJHLUHUCTUUECKOH JIEKCHKH: BOCTPeOOBATh, U3-
OpaTb, BOCIPETHTb, B TOM uMcJ/e Psijl MPeUKCOB MpuJara-
TeJIbHBIX HHOSI3IYHOTO TPOUCXOXKAEHUS: a- (aMopaJibHbIH,
ACUMMETPHUHbIF ), aHTH-(AHTUCAHUTAPHbBIH, aHTHQALIUCT-
CKMI), apxu- (apXWIOLJIbIA, apXUIVIYNbIi), MHTEpP- (MHTEp-
HalMOHAJIbHBIH, UHTEPBOKaJIbHBIN), yJabTpa- (yJbTpaduose-
TOBBIH, YJITPapaIMKa/bHbIH ), SKCTPa- (9KCTPAOPAMHAPHbII ).

CJ10Bo0Opa3oBaHHe BbI3bIBAET CTHJIUCTHUECKHI HHTEpec
B CJIENyIOLINX caydasx: [2, ¢. 193]

«l) ecsu MOTHBUPOBAHHOE CJOBO MpPUOOpETaeT CTHUJIH-
CTHUECKYIO OKPAacKy, HeCBOHCTBEHHYIO MOTHBHPYIOIIEMY: J0-
yypka (yMeHbIIL.-JlacK.) — JIoub; HH)KeHeplia (MpocT.) —
UH2KEHep;

2) ecain adppuikcalyst rnoco6CTBYeT PyHKIMOHANLHO-CTH -
JIeBOH 3aKPeIIeHHOCTH ¢J10Ba: NoTpe6oBaTh (0611eynoTp.) —
BOCTPe6GOBaTh (OGUIL.-JIe]1. ); IIUThe — TOLIMB (Criell. ); Tpe-
ynxa — rpeuka (pasr.); 1apomMm — 3aaapoM (MpocT. ), 3ajapma
(rp.-mpoct. );

3) ecsu 0COOEHHOCTH CJIOBOOOPA30BaHUsI OrpaHUUMBAIOT
cepy UCTONb30BAHUS CJIOB, KOTOPbIE YOTPEOISIOTCS JHlLIb
B JIMAJIEKTaX WM MOJydaloT MpodeccHoHaNbHbII JMOO0 Kap-
TOHHBIN OTTEHOK: 3eMJISIHHKA — 3eMJIsiHMIA (AuaJ.); CBH-
CTeTh — CBHCTaTh (Bcex Hapepx) (npod.); MyJbThUIbM —
MYJIBTHK, MYJBTSIIKA (2Kapr. );

4) ecan 0coOEHHOCTH CJ0BOOOPA30BAHUsI CTAHOBSATCS
NPUUHMHON apXausaluu CJI0Ba, YCTYMAloLIEro CBOE MECTO
B AKTHBHOM JIEKCMUECKOM 3ariace CHHOHMMY C HHBbIMH ad-
(ukcamu: nep3oCTHHIN (ycT.) — Jaep3kui; rpysunel [Ap-
MsTHe, TPY3HHILbI, UepKechl, TlepchaHe TeCHHUIMCh Ha TUIOIIAAH
(IT.).] — rpyauH;

D) ecsid cioBOOOPA30BAHHE HUCIIONb3YeTCsl KaK HCTOUHMK
peueBOi IKCIPECCHH MPH CO3MAHUH OKKA3MOHAJTM3MOB: LIH-
pokotymHble (myopasbl) (I1.); Gaunoen (Y.); mposacenas-
munecs (Masik. )».

MHTepecHa B CTUIMCTHUECKOM TJIaHe H TpeHKcalys Cy-
LIeCTBUTEIbHBIX. Efl 00513aHbI CBOEH BbIPa3UTENBbHOCTbIO
TakKue, HarlpuMmep, CJI0Ba, KaK packpacaBullia, CBEPXUe/loBeK,
CyrnepKoJioce, YJABTPaMoia, 3IKCTpocoBeplieHeTBo. OjiHaKo
npeUKcaabHbIA Croco0 cJ10BOOOPA30BAHUS yCTyNaeT cyd-
(hMKcaJIbHOMY H MO KOJIMUECTBY MPOYKTHBHBIX MOJEJIEH, U TI0
6OTaTCTBY 3IKCIPECCHBHBIX OTTEHKOB. DKCIPECCHBHBI TPH-
cTaBOuYHble 06pa30BaHMsl MPUJIAraTe/bHbIX, yKa3blBatollie Ha
cTereHb MPOsIBJEHHUS PU3HAKA: BCEBJIACTHbIN, BCECHJbHbIH,
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npeno6pbIi, MPecKyuHbId, pasBecesblil, pasyaanbiii. Ocoboit
BbIPAa3UTEJNbHOCTbIO 00/1AJIAI0T U CJI0BOOOPa3oBaTe/bHble MO-
JIeId  TIPUJIAraTe/bHbIX THUMA MUJIbIH-MUIbIHA, AOATHE-TIpe-
JIOJITMH, KOTOpPble YKa3bIBAIOT HA CHJIbHOE MPOsIBJIEHHE TMPH-
3HakKa. [2, ¢. 193]

B cnoBooGpasoBaTesibHbIX CPeACTBAX r1arosa 6GoJblioe
MeCTO 3aHMUMaeT npeduKcallusi, KOTopasi HepeKo BHOCHT U3-
MeHEHHsl He TOJIbKO B CEMAHTHMKY CJIOB, HO W 3HAUMTEJbHO
YCUJMBAET UX YKCITPECCHBHYIO OKPACKY, MPeBpaLlast raaroJbl
MEeXKCTHUJIEBbIE B PA3rOBOPHbIE M Jla?Ke TPOCTOPEUHbIe: Tpa-
TUTbCA — MOUCTPATUTHCS; PPAHTUTL — NPUPPAHTUTHCH —
BbihpaHTUTbCA.  Cpelit  MHOTOUMC/JEHHBIX MPUCTABOUYHbBIX
00pa3oBaHUil 11aroJioB 0co60e BHUMaHHE CTHJIMCTA MpUBJIE-
KaloT Te, KOTOpble UMEIOT CHJIbHYIO SKCIPECCHIo, X0Ts oOpa-
30BaHbl COYETAHUEM HEHTPasIbHbIX OCHOB C HEHTpaJibHbIMH

Jlumepamypa:

adppurcamu: 1oberaTbesi, 3a0eratbesi, 0TOEraThes, ye3auThes,
YXOIUThCS, 00X0OX0TaTbhCsl, MoJA3apaboTaTh, MPUXBATHUTb, MO-
npunaep:katb 1 ap. MiMeHHo nmpucTaBku co3naioT ocobyio Bbi-
pasUTeIbHOCTh TaKHMX IVIAroJoB, YKa3blBasi Ha BBICOKYIO CTe-
neHb MHTEHCHUBHOCTH JIEHCTBMSI WJM Ha pasHooOpasHble
OTTEHKH €ro TMposiBjeHns1 (MCUeprnaHHOCTb, OTpaHUYeH-
HOCTb M T. JI.) U NIPH/aBast CJIOBAM CHHXKEHHYIO, pa3roBOPHY10
okpacky. [2, c. 198].

Takum o6pasom, pycckuil si3bIK OTJIHUAETCsl GOraTCTBOM
cJ10B000Pa30BaTe/IbHLIX pecypcoB, 00J1alaloluX PKOH CTH-
JIUCTHYECKOH OKPACKOH. DTO 06YCJIOBJIEHO MPOAYKTHBHOCTHIO
OLIEHOUHBIX CY(PGHUKCOB M MPUCTABOK, TPUAAIOLINX CJIOBAM
pasHooOpasHble IKCIPECCHBHbIE OTTEHKH, M (DYHKLHOHAJb-
HO-CTHJIEBOH 3aKperJeHHOCTbIO HEKOTOPBIX CI0BOOOPA30Ba-
TeJbHBIX MOJEJIEH.

l. ba6atiuera B. B. Pycckuii si3bik. 10—11 knaccol: Yue6Huk 06111e06pa3oBaTebHbIX YUpeKaeHUH (PUI0TOTHIECKOTO
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MACCOBAA KOMMYHUKAUWNA, XYPHANIUCTUKA,

CMH

MponucHasa 6ykBa Kak BbipasutesbHoe CpeacTso B a3bike CMU

XapnywwuHa Anna AnekcaHapoBHa, KaHAMAAT GUNONOrMYECKMX HAYK, CTapLUMi NpenoaaBaTtenb

SpocnaBckumit rocyaapcTBeHHbIn yHuBepcuteT umenn M.1. emmpaosa

KOHeuXX — Hauajio XXI Beka B pyCCKOM SI3bIKE MOXKHO
OXapaKTepHU3oBaThb TaKUM $IBJEHHEM, KaK <«HU3MeHeHHe
13bIKOBOIO BKyCa»: Xy/lOXKeCTBEHHas JiTepartypa lepecraer
UrpaTb poJib 3aKOHOJATeJsl I3bIKOBOH MO[bl, 3Ty poOJib Ha-
yuHatotr urpatb CMMU (cpenctBa maccoBol MHGOpMAIMN).
B sa3bike CMU B noJiHoit Mepe OTpa3wjiMCh Te U3MeHeHHs,
KOTOpble TPOM30LLLIH B obliecTBe, UMeHHO 3bIKk CMU ctan
3epKaioM COCTOSIHUSI COBPEMEHHOTo pyccKoro s3bika. Kak
Y15l COBPEMEHHOI0 PyCCKOro 3bIKa B LLeJIOM, TaK U 115 13blKa
CMMU xapaKTepHO ycHJieHHe pa3roBOPHOTo HavaJla, 4YTo HMeeT
KaK [0JIO2KHTEJIbHbIE, TaK W OTpULIaTe/bHble CTOPOHbI. Tak,
Wabsicoa C.B. B cBoeli pabGore «CiyioBooGpa3oBaresibHast
urpa Kak eHomeH fi3blka coBpeMeHHbix CMI» nuiiet, 4to
OTPHULIATENILHON CTOPOHON 3TOrO MpoLecca ABJAAETCS «...Hapy-
LLIEHHE KYJILTYPHO-peUeBbIX HOPM (Pa3Horo poja HCKayKeHHUs,
ynotpe6JsieHHe NPOCTOPEYHON U OpaHHOH JieKeukH )» [2]. TTo-
JIOXKUTEJIBHOH 2Ke CTOPOHOH JIaHHOTO sIBJIEHHSI aBTOP Hadbl-
BaeT yCWJeHHe BbIPa3UTEJbHOCTH 32 CYET HMCIOJIb30BaHUS
pecypcoB pasroBopHoil peud. OHO M3 BbIPAa3HUTEbHO-HU30-
6pasuTenbHbIX cpeAcTB B sisbike CMMU, a umenno Hecrau-
JIAPTHOE HMCIOJb30BAHHE NMPOMUCHON OYKBbI, OyleT paccmo-
TPEHO B IAHHOH CTaThe.

Kak no/keH MeHSITbCsl 0OJIMK TaseTbl, Y:Ke BbIXOIsLLEeH
¥ 3aBoeBaBlliel cBoe Mecto Ha pbiike CMU, — akrtyasibHblit
BOIpOC, OO peub MAET O BOCCO3IAHHM WJH, HA0OOpOT, CO-
3HATEJIbHOM Pa3pylIeHUH CJOMKHUBLIUXCS Y UUTATeNIs TIpej-
cras/ieHul. HaBepHoe, 310 peluaercst B KaxK/10M KOHKPETHOM
ciyyae 1o-csoeMy. OYeBHIHO JIMILIbL OJIHO: Ipecce — Kak
MCTOYHHKY MAacCOBOH, HOBOCTHOW, JHHAMUYHOH HH OP-
MalUKMH — KaTeropuyeckd MPOTHBONOKA3aHbl CEPOCTb, YHbI-
JIOCTb, MOHOTOHHOCTL [ 1, ¢. 6].

KazkioMy unTaTes 10, HECOMHEHHO, U JIECTHO W IPUATHO Ha-
OJI01aTh, KaK Ha CTPAHMLAX rageT pasBopaunBaeTcss 6opbOa
3a ero, 4uraTe]bcKoe, BHUMaHHe M HHTepec. Ilpu sToM
IVIaBHBIM OpY:KHEM, KaK MpaBUJIO, CTAHOBUTCS Ia3eTHbIH 3a-
roJioBoK: 6pocKuil, uuTpurytomi. He ciyuaiino teopeTukn
CPEJICTB MacCOBOU MH(OPMALIMU FOBOPST Jiaxke 06 HCKYCCTBE
ra3eTHOrO 3aroJioBKa, KJaCCH(ULMPYIOT «3aroJOBOYHbIE»
npueMbl U MeTozibl 1, ¢. 58]. 3aronoBoK /st ra3eTHOro Ma-
Tepuaja MUMEET >KU3HEHHO Ba)KHOE 3HAYEHHE: OT HEro BO
MHOIOM 3aBHMCHUT, OyleT JIM MPOYMTaHa KOPPECTOHACHLHS.
CirienoBaTe/IbHO, HAa3BaHUE JIOJKHO ObITh MPUBJIEKATEbHBIM

(peksiamHasi pyHKIMSI) ¥ B TO »Ke BpeMsl JIaBaTh MpPEJICTaB-
JIeHHe 0 cojiepKaHuu Tekera. OTCroa, KCTaTh, PeaKoCTb Ofl-
HOCJIOBHBIX, MaJIONH(OPMATHBHBIX 3aro/1I0BKOB [ 9, ¢. 60].

Yrto6bl H36eKaTb MOHOTOHHOCTH, *KYPHAJHUCTBI HIILYT BCE
HOBblE HCTOYHUKH /IS 3alVIaBHl, a TakxkKe CTPEMSTCSl OCTPO-
YMHO 1peo6pasuTh y:Ke M3BeCTHble 3arooBKH. C MOMOLILBIO
NPONUCHBIX OYKB aBTOpaM CTaTel OueHb yIauHo yaaeTcs pe-
aJM30BaTh 3TH 3anaud. VimMenHo HeoObluHOE yroTpebiieHHe
3araBHBIX OYKB 3aCTaB/sieT OCTAHOBHUTb B3MISL UMTaTesel
1 MTOPa3MbILLJISITh HAjl HATTHCAHHBIM TEKCTOM.

[Ipexxne Bcero, mpomnucHasi OyKBa B CJIOBE IPHBJIEKAET
BHUMaHME, U TEM CaMbIM PEKJIAMUPYET TO, UTO XOTeJ CKa3aTh
aBtop. Benb nepBoe, Ha uTo obpaulaer BHUMaHHe JIOOOH,
Oy/lb OH CTELMAJNUCT UK TIPOCTOH UhTaTesb, 6epsi B PyKH Ka-
YeCTBEHHYIO TaseTy, 3TO TO, YTO B HeH Npeo6/afaeT TeKCT,
NpUYEM B CaMbIX Pa3JIMUHbIX KaHpax. M i/ BbicTpanBaHus
CHCTEMbl aKLIEHTOB Ha T110J10Ce KOMIO3ULUHOHHBIMH CpPell-
CTBAMH BaXKHO 3HATb, KaKMM 00pa3oM uYesOBEUECKHH Ia3
paccMaTpuBaeT crpanully. Mbl HAUHHAEM IPOCMOTP ee cileBa
HanpaBo ¥ BHU3. Ho Takoe yTBep:kiieHHe CrIpaBeyIuBO JIHIIb
10 OTHOLIEHHIO K OT/eJbHO B3sITOH moJioce. Ha rasetHom pas-
BOPOTE IVIa3 CoBeplIaeT 6osiee CI0XKHbIE IBHKEHHS: OH He-
MPOU3BOJILHO OXBATBLIBAET U MPABYIO CTPAHMLLY, H €CJIH TaM HeT
«3alerokK», To Bo3Bpallaercs Ha Jiepyto. Ho B3misig untares
MOZKET OCTaThCsl HAa MPaBOK MoJioce, TaK U He YIVIsIeB MaTe-
puasoB, pacnosoKeHHbIX Bpoje Obl Ha OoJlee BaxKHOU, mpe-
Jplaylieit crpanuie (6, c. 37]. B sToM 1 ecTh hyHKUHUS yrio-
TpeGeH s TPOMTMCHBIX OYKB — aKIeHTHPOBAThb U 3a0CTPHTh
B3IVIsIL YHTATE/Is HA TOM WJIM HHOM c¢JjloBe. B cioBax ¢ nponuc-
HbIMH OYKBAMH KPOETCsl IBOUHOH CMbICII.

PaccmoTpuM laHHOE sIBJI€HHE HA KOHKPETHBIX MpUMepax.
Bo-nepBbix, cielyer ckazaTh O BbIGJIEHHH B CJIOBE MPO-
MUCHBIMU OYKBAMH JPYTOro CI0BA. DTO MOKET ObITh MOJHAS
(hopma cJ10Ba, MOYTH MOJHAS WJH YacThb, JIETKO BOCCTaHAB-
JuBaemasi B 1iesioe cioBo. Hanpumep, «YIOTHbil mMarazun
YKPACHT Hally KH3Hb» — TaK HA3bIBAETCS 3ar0JI0BOK CTaTbH
B razete «Bsirtcko-Ilonsiekast npapna» (20 nos6pst 2003 r.,
Ne 140, c. 1). B npunarateqbHOM yr0mHblli TPOTUCHBIMH
OyKBaMM HalMCaHO HAa3BaHUE MaraduHa («YioT»), 0 KOTOPOM
HJIET peyub B cTaThe. ABTOP CTaThM ¢/ie1al TAKHM 06pa3oM pe-
KJIaMy MarasuHy, TOprylouemy ToBapamu Jisl OTIAEJKH NoMe-
LIEHHH, W y2Ke B 3aroJoBKe ykazaJs Ha ero Hazanue. [Ipo-
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nucHble OYKBbI B Ha3BaHWM cTaTbd B ragere «IyGepHcKuii
BectHUK» (21 nosib6pst 2003 ., Ne 10, ¢. 23) «M3 mununuei-
ckux [TPOToKOJIOB» roBopsiT 0 TOM, 4TO M3pEUYEHHs ydacT-
KOBBIX IBHO BBINISIIAT HEJEMbIMH (T.€. ABSIOTCS MPOKOJIAMH )
B MWIMIEHCKMX MPOTOKOJaX. BOT mpumepbl Takux JsINOB:
«Horu BbITSAHYTBI BloJIb Tesla», «MHOI0 y 1o103peBaeMoro
OblJIM H3BSTHI BOJOCHSI C TOJIOBbI» U Jip. B rasere «Bsarckuii
kpaii» (3 cenrsabpst 2003 ., Ne 164, c. 4) B craTbe noj Ha-
3BaHHeM «AKBapuyMHast pblOKa YKyCHIa IMEHUMHHUKA» aBTOP
nuuet: «Bot Takoit kycaunit nonaPOK nostyuus iMeHHHHUK».
B cyiiectBuTeNBHOM n100ApOK 3aKIIOUEHO €llle U CJIOBO POK,
packpblBatolliee MeyasbHbI (DUHAJ OMHCAHHOTO COOBITHS.
«Crpana nonpouianack ¢ BoJIbI'OTHol »ku3HbIO» — TakoB
M0/3aroJIOBOK CTaTbH B razete «Komcomosibekasi mpasja»
(6 aBrycra 2004 r., c. 4). Asrop nuiier o ToMm, uto [ocayma
MPHHSJIA AKET 3aKOHOB 0 MOHETH3ALIUH JIbTOT. [ IponucHbIMH
OyKBaMM B 3TOM CJIOBE BbIAEJIEH €0 KOpPeHb -1b20Mm-, KO-
TOPBIM aBTOP Y:Ke «I10ACKa3al», 0 ueM OyJeT HIATH peyb B €ro
craThe — 0 Jibrotax. B razere «AprymeHThI U hakThi» (Ne 27,
2004 r., ¢. 8) nox pyGpukoit «<ALP paccsienopatne» HUme-
ercst cratbst — «3aJIAYKU HoBoit Biiacti». ABTop npoésn
pacciiefloBaHue O TOM, KaK pacrpeiesiieTcs JIUTHas 3eMJs
B [loamockoBee. BHyTpH cyliectBuTesbHOTO 3adauku 3a-
IaBHBIMM OYKBaMM HaMMCaHO JAPYroe CyLIECTBUTEJbHOE —
dauxu. IpountaB CcTaTbio, CTAHOBHUTCS MOHSATHBIM, JUISl YEro
nponucHble OYyKBbl HCIOJb30BaHbl TaKMM 00pa3oM: M0jL
CJIOBOM OauKu CJelyeT MOHUMATh JUTHYI0 3emio B [lon-
MOCKOBb€, KOTOpasi HeCTpaBeJIMBO PaCrpelessieTcss HOBOH
BJIACTBIO.

OcHoBHasi 11e/1b TaKOro ynotpeOJeHHs 3amiaBHbIX OYKB —
PacKpbITh M M0KA3aTh YHTATE/ISIM, YTO B OJHOM CJIOBE MOXKET
«CKpbIBATbCSI» JIPYroe CJI0BO, TaK WJM HHAYe CBSI3AHHOE CO
CMBICJIOM CTaTbH WJIM KaKUM-JIHGO0 Ha3BaHUEM.

Bo-BTopbIX, B cepeluHe €/10Ba HEpeIKO yHNOTpeOJsieTcs
ofHa mponucHast O6yksa. Ee dynkuus pasmuuna. Hampumep,
nenb nmponucHo# 6ykBbl /] B HasBanuu Mmaraguha «Pocllo-
cya» — MpHBJIeYb BHUMaHUe K cyloBy nocyda. Marasu, 3a-
HUMAIOLLUICS MPOJaXKel pOCCUHCKON MOCY/Ibl, 1eaeT TaKUM
06pa3oM pekJaMy CBOeH MpOJyKIHH (ecyau Obl B Ha3BAHUH
He OblI0 TpornucHol OykBbl — «Pocrocyna» — BHHMaHHe
K 9TOMY CJIOBY Oblj10 Obl y2Ke He CToJIb MpucTtanbHoe ). To ke
caMoe BBITIOJIHSIET U MporucHasi 6yKBa [/ B Ha3BaHUH JPYroro
maraguna — «Texnollentp». Ho, coracHo npasuiy, Takue
CJIOBA JIOJDKHBI THCATbCs CTPOUHbIMM OykBamu. OpnHako,
yTOOBI NPUBJIEYb BHUMAHKE K IMIABHOH YaCTH CJIOXKHOTO CJI0BA,
HauaJbHasi GyKBa ero — rnpornucHasi. OJiHa U3 COBPEMEHHbIX
MY3bIKaJIbHbIX TPYNI MMeeT B CBOEM Ha3BaHWM 3arjaBHYIO
6ykBy — «Aykublon». [lpuyem cnemano 31o ¢ omnOKoOH
(b1 BMECTO 1) HaMepeHHO — JyIsl NPUBJEYEHHS BHHMAHHMSI.
«S1 BbIHYKIIeHO KaNoBaThCsI» — TAKOB 3aroJIOBOK CTATbH
B ragere «Cnuua-ungo» (2004 r., Ne 18, c. 3.). OTkasbiBa-
eTcsi 0OMEHMBATb MAcCIOpT KHUTeb BceBoJrkeKoro parioHa
Baa Kynapi. Ipamoii B 2KM3HH 3TOTO yesoBeKa CTaJjo MosiB-
JICHHE B nacroprax HoBoro oopasua rpadbl, rjie yTouHseTcst
noJsioBast npuHawie:kHocTb. «[Ipouty B rpade »nos« ykasathb
»CPeIHUI« UJIH MOCTABUTh MPouepk» — TpebyeT oH. ABTOp

CTaTbU B CJIOBE BblHYdcOeHO ynoTpeOus MporUCcHyto GYKBY,
4ToObl y2KE B 3ar0JIOBKE CKazaTh 00 3TOM HEOObIYHOM (akTe.

Pexxe BcTpeuaercss KOMOMHAUMSI MPOMUCHBIX OYKB
B ogHoM cioBe. Hanpumep, B ctaTbe «Kax andaBut umsi Bbl-
OpaTb BesuT» B razete « Cuan joma» (asrycr 2003 r., Ne 35,
c. 8) TOBOPUTCS O TOM, UTO B UMEHAX CYNpPYroB JIOJXKHbI ObITh
O/lMHaKOBble GYKBBI. 1 mponucHbIMK MapHbIMH GyKBamMu AJ]
B 060MX UMEHaX UjleabHON CyNpy»KeCKOl napbl aBTOP CTAaTbH
noauepkuBaet sty cxoxectb: HatAdlbs u Adlekcannp.

B 3arosioBKax craTell aBTOpPbI MCMOJBb3YIOT MPOMUCHYIO
OyKBy M B KauecTBe BblleJeHUsi BTOPOH (hpa3bl BHYTPH
obuleid, HO 3TO CKopee CJe/loBaHHEe IPaBUJY, HEXKEJH Bbl-
pasutesbHoe cpeactBo. «EciaM  HauMeHOBaHMe  XyloxKe-
CTBEHHOIO MPOM3BEAEHUS COCTOUT U3 JIByX HA3BaHWI, COEMIM-
HEHHBIX COI030M WJIH, TO C MPOMUCHON OYKBbI MULIETCS TAKXKe
nepBoe CJIOBO BTOPOTO Ha3BaHMs, Hanpumep: «JlBeHanuatas
Houb, WK Yto yroaHo», «Mponusa cynpObl, wiu C Jjierkum
napom» [cM. 4].

Bor HekoTtopble apyrue nmpuMepbl Takoro ynotpeb/eHust
NPONUCHON GYKBbI:

— «Hcuanus ana, uiu O ceursiopbckom tepakre B Ce-
BepHOl OceTnn» — 3aroJioBOK CTaTbH MOA PyOPHKOH «IX0
Tparenun» B ragere «Bsrcko-Iloasinckas npasna» (11 cen-
T56pst 2004 1., Ne 110, c. 2);

— «ba6ui 6yHT, Wi OcobeHHOCTH KybGaHCKoro demw-
HH3Ma» — Ha3BaHWe CTaTbH B ragere «Mspecrus» (21 mapra
1998 r.);

Hesb3st He OTMETUTBL M Takol NpuéM ynorpebJeHus mpo-
NUCHON OYKBbI, Kak BblaeJeHHe aGOpeBUaTypbl BHYTPH
caoBa. «Camoe 60P30e Bpemsi» — Ha3BaHuWe CTaThbH B ra-
3ere «[IpaBna Cepepa» (5 aBrycra 2004 r., ¢. 3) 06 aTaky-
oKX vesioBeka Bupycax. A66pesuatypa OP3 pactuudpo-
BBIBAETCS KAK €OCTPOE pecrnupaTtopHoe 3a6o/ieBaHue ».

He MeHee MHTepecHbIMH B paccMaTpHBAeMOH HAMH TeMe
MOZKET MOKa3aThCst TpaUUeCKH BblleJIeHHbIe CErMEHThI (0Co-
6eHHO B 3arosioBKax). Jlpyrumu cjioBamu — MPOMMCHBIMU
OyKBamMHM 4acTo BbleJIsieTCsl 0CHOBA OKKa3WOHaAU3Ma.

Besikoe ¢/l0BO B KOHTEKCTE MOXKET CTaTh IKCIPECCHBHbBIM.
OnHako CyUIeCTBYIOT M UMCTO JIEKCHUECKHE CPEICTBA CO3-
JlaHus peueBoll 3kcnpeccud. K HUM OTHOCATCS, B 4acT-
HOCTH, THOPUIIU3ALIIS, KOTOPAS 110 MTPOUCXOMKIEHHIO BOCXOIUT
K MPUHLMIIAM HAPOJHOH 3TUMOJIOTHH.

[uGpuaHble cjoBa CO3/AIOTCS aBTOPAMHM KaK OKKa3HOHA-
JIU3MbI, KOTOpbIE CJIy»KAT CPEJICTBOM BbIPayKEHHS KOMHYe-
CKOTO W CBHJETEJLCTBYIOT 00 3SKCIPECCHUBHBIX BO3MOXKHO-
crsix si3blka. [Ipasna, tepmun B. M. KocTiokoBa «rubpuiHoe
CJIOBO» B JIAHHOM cJjiyyae ynorpe0ssiercsi B 6osiee HPOKOM
3HAUEHHM: OH OXBATbIBAET CJOBA, COCTABJICHHbIE M3 3Jie-
MEHTOB, JIEKCHKO-CEMaHTHUECKH M CTHJHCTHYECKH pasHo-
POIHbIX, HE3aBUCHMO OT UX MPOUCXOKAeHHUsl. MoryT ObITb 00-
pa3oBaHbl camble pa3jiMUHbIE CJI0BA KAK M3 Pa3HOSA3BIYHBIX
9JIEMEHTOB, TaK M 3JIEMEHTOB OJIHOTO M TOTO K€ SI3bIKA.

JIst Toro 4TtoObl CO3/aTh CJIOBO OOJIBIIOH COLMAILHOM
OCTPOTbI, CATHPHKM LleJIeHANpPaBJIEHHO HCIOJb3YIT W pac-
LIUPSIIOT BO3MOXKHOCTH HApPOAHOITHMOJIOTHYECKOH THOPHIU-
3alMK. JKCrpeccusi THOPUIHONO CJI0BA 3aKJIOYaeTCsl B pe-
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3yJibTaTe HEOObIYHOTO COEMHEHMSI CJOB MO CMbICIY HJIH
CTHJIMCTHYECKH OTHAEJIEHHbIX. DTa HEOOBIYHOCTb U SIBJISIETCS
BaXKHEHUIUM (aKTOPOM KOMH3Ma rMOPUIHOTO cjioBa. BeiGop
OLIEHOYHOTO CJI0Ba (MM BHyTpeHHel (popMbl ero), Kak npa-
BUJIO, HEOXKMJAH /s uuTaTeslss U Bceleao oOyCloBJIeH 3a-
MBICJIOM CATHPHKA: OTCIO/IA IMPOKHH AHana30H KOMHUECKOTO.

CrioBooOpasoBartesibHast CTPYKTypa TMOPHIHBIX CJIOB HEO-
ObluHa. OHa OTVIMYAETCSl OT THUIOB W Mojesiel cloBooOpaso-
BaHusl. OOBIYHOMY CJI0XKHOMY CJIOBY MOXKHO JIaTh CJIOBAPHOE
TOJIKOBaHWE ero 3HaueHus. CMbICa 2Ke THOPHUIHOTO CJoBa
onpeiesisieTcsl aBTOPCKUM KOHTEKCTOM.

[M6puaM3alys JeKUT B OCHOBE TMOSIBJIEHHST HAPOHO-3TH-
MOJIOTHYECKHX CJIOB, @ HApPOJIHAsl STUMOJIOTHST — 3TO OIpejie-
JieHHasl 13bIKOBasi 3aKOHOMEPHOCTb B 06pa3oBaHuu cJioB. JIu-
TepaTypHbIH A3bIK, KAK U3BECTHO, OepeT Bee Jyulliee, YTO €CTh
B A3blke HapopHoM. Ciofia cjielyeT OTHECTH W MPHHIIUIIB Ha-
poHOro ¢J10B00OPA30BAHMUSI, HCMOJb3Ysl KOTOpbIE, JUTepa-
TYPHBIH A3bIK CO3/1A€T HOBbIE THITbI K MOJIEJIH THOPHJIOB.

Cosnanue collHanbHO-3HAYUMBIX, OCTPOYMHBIX, MyOOKHX
10 COJEPKAHUIO TUOPHIHBIX CJIOB 9TO TBOPUECKHUH aKT, Tpeby-
IOLLKE OT aBTOPa He TOJbKO YMEHUS YBUIETD ABJACHHE C KOMHU-
UeCKOH CTOPOHBI, 1aTh €My CBOe0Opa3HyIO OLIEHKY, HO U TOH-
KOT0 $I3bIKOBOTO UyThsl [3, ¢. 63—65].

BoT HekoTOpble MpUMepbl THOPHIHBIX CJIOB U3 PA3JIMUHbIX
MCTOUHHKOB!

B xypuasne «Kpokonun» (Ne 5, 1997 r., c. 4) umeercs py-
6puka «Jlyma nymaer. M3 napsamentckux creHorpamm». Tam
HareyataHbl IOMOPUCTHUECKME CTHUXH TOJ Ha3BaHueM «/le-
nyTaTCKHe CEﬁqACTyLLIKI/I». Bor onno u3 Takux yerBepo-
CTULIMH:

Bblu 1 B enyrartckom gome,

B sudre uyTh He nomernagncs:

He Hauien Tam KHOMOK, Kpome

«[TpotuB», «3a» u «Boanepxasncs».

CnoBo wacmywku 3necb — ruépuaHoe. Ero coennHum co
CJIOBOM celinac.

Jlumepamypa:

B razere «Bectu» (Ne 70, 24 cenrsiops 2004 1., c. 23)
ornyGJIMKOBaH KPOCCBOPJL, OIMH M3 BOIMNPOCOB KOTOPOrO CO-
nepxut ruopuaroe cioso PPAHTys. B atom ciioBe coemm-
HEHBbI JIBa CI0Ba: Pparuyys — xkuteb Ppanunu u pparnm —
ierosib. Takum 06pasoM, BeposITHO, UTO peub B COAEPKAHUH
BOMPOCA WIET O UeJIOBEKE C ABYMS STHMH XapaKTepPHCTHKAMH.

lazera «Tpyn» (9 siuBaps 2002 r.) uMeeT craTbio MOJ, 3a-
rosioBkoMm « LTI uanbubiii npoekT». 3ech CloBO cneyu-
anoroll — Toxke THOpUAHOE. OHO COEUHEHO C JPYTHM
cioBoM — wnuy. 1Inui — OCTPOKOHEUHBIH  KOHYCO-
00pa3Hblil CTepKeHb, KOTOPHIM 3aKaHUMBAETCs BepXyllka
31aHus. A B cTaTbe TOBOPHUTCS O MPOEKTHPOBAHHH 3/IaHHUS CO
LIMTHLEM.

Wrak, nponucHasi 6yKBa MOKET LIHPOKO HCIOJIb30BATHCS
B sisbike CMU Kak BbIpaguTesbHOE CPEICTBO, MPU3BAHHOE
npuBJeub 0co60e BHUMaHHE K CJ0BY. JII0GOMBITHBIA uuTa-
TeJIb, CTOJIKHYBIIMICS ¢ HEOOBIUHBIM, HETPAJMIMOHHBIM YII0-
TpeGJIeHUEM MPOTUCHOK OYKBbI B TOM WJIH MHOM CJIOBE, He-
NPEMEHHO 3axXOyeT BbISIBUTb MPHYHHY 3TOr0 HEOOBIYHOIO
yrnoTpeOseHnsl, ¥ B KOHEYHOM HTOT€ BBISICHUT, YTO B OJHOM
CJIOBE C MOMOILbIO MPOMUCHOH OYKBbI MOXKET ObITb CKpbITa
Ou€eHb BaxkHAas, LieHHasi HHopMalUs.

Takum oGpasom, ynorpebeHne MPOMUCHBIX GYKB B sI3bIKe
neyatHbix CMU (raszerax, »KypHasax) 1 oco6eHHO B Ha3Ba-
HUSIX Maras3vHoB, Ha peKJaMHbIX HIMTaX, auiax, rniakarax
UMeeT Le/ib — MPUBJeYb BHUMAHHUE JIOJEH K TOMY HJIM MHHOMY
CJIOBY, MOOYIUTH MX K MOMbITKE paciindpoBaTh ynorpedacHUe
MPOMNUCHBLIX OYKB B cjoBax. MHBIMU CJIOBaMH, MpOIMUCHAS
6yKBa Kak BbIpasuTesnbHOe CPeAcTBO B sisbike CMU — 310
CBOEro pofa pekjgaMa TOH WM HHOH MPOAYKIHH, T.K. C TIO-
MOLLbIO MPUBJIEYEHUST BHUMAHHS K CJIOBY BbI3bIBAETCS HH-
Tepec K HeMy, a 3HaYUT, U K IPOJLYKLIUH.

Oo6uaue ynorpebJyeHus 1aHHOTO cpeicTBa B s3bike CMU
MO3BOJISIET TOBOPUTb O TOM, 4YTO MpoNucHas OykBa, HeTpa-
JMLIMOHHO HCTOJb30BAHHAS B CJIOBE, MOXKET CHITPaTh OueHb
OO0JILLIYIO POJIb.

1. Bo6ynosa M. A. He Bbipy6uiib Tonopom//Pycckas peub. — 1992, — Ne 5.— C. 58—60);

2. Wabsacosa C.B. CrosooGpasopatesbHas urpa kak denomen assika CMU http://www.dissercat.com/content/slo-
voobrazovatelnaya-igra-kak-fenomen-yazyka-sovremennykh-smi

3. Kocriokos B. M. B nomckax sipkoro cioBa//Pycckas peub.— 1983.— Ne 6.— C. 63—65;

4. Jlonatuu B. B., Henbuoa JI. K., Heuaesa M. B. [1Iponuchasi unu crpounasi?: Opdorpaduueckuii cjioBapb pyccKoro

s3bika.— M.: ACT-TIPECC, 1999;

5. Canbnukosa O.T. Kak poxxnatorest sarosiosku//Pycckas peub. — 1983.— Ne 6.— C. 60—62;
6. Cxopo6atbko B.B. Bocemb 6ecen o razetnom auzaitne.— M.: Colo3 U3, U pacrpocTpaHuTesell neyar. MpoayKIuH,

2003.— 88 c.
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Challenges in translation of pharmaceutical terms

Kyp6aHosa Ounadpys LyxpaToBHa, npenoaasaTenb

Y36eKCKuii rocyfapCTBEHHBIV YHUBEPCUTET MUPOBbIX S13bIKOB (I. TALUKEHT)

n the last decades worldwide pharmaceutical industry has

shown a profound growth. Due to a burst of development
and incredible breakthrough in pharmacy, there is much de-
mand for professional service of translators and interpreters
in the Republic of Uzbekistan. If in the first years of inde-
pendence there were only 2 drug manufacturing companies,
which manufactured a total of 20 types of drugs, today, al-
most 150 pharmaceutical enterprises of the country manu-
facture over 2000 items of various medicinal products that
are registered and approved for use in medical practice. Since
taking the oath as the Second President of Uzbekistan on
14" December, Shavkat Mirziyoyev has adopted a number of
new legislative acts and regulations, aimed at the further de-
velopment of the pharmaceutical industry and providing the
population with affordable, high-quality medicines. Most of
researchers and pharmaceutical companies are turning more
and more to translation providers for professional translation
of their scientific research. Since the precision of the transla-
tions is linked to the accuracy of the scientific study results,
researchers often turn to translators that have medical trans-
lation certification, which in turn has led to an increase in
work for language professionals.

In its turn translators and interpreters face with the neces-
sity of translating pharmaceutical documents from Russian
into Uzbek or from English into Uzbek or vice versa. There
is no doubt that the translation of pharmaceutical terms into
many different languages of the world has become one of the
most essential and vital issues.

[t is worth to note that pharmaceutical translation is an
area with distinctive terminology characteristics. The most
difficult part of the translation work has been to transfer the
specific terminology. Maria Pozzi! states that «the ancient
process of naming concepts and objects belonging to a spe-
cial subject or field constitutes an essential part of what is
now known as the discipline of terminology». M. Pozzi sug-
gests that a translator should follow principles of termi-
nology. The terms should be appropriate translation equiv-
alents adapted in spelling and should be found in up-to-date
parallel texts that are representative of the field.

Professor Hasan Ghazala? considers that «we translate
meaning, nothing else but meaning. This means that any-
thing not relevant to meaning is usually disregarded in trans-
lation». Thus, translation is any process that results in trans-

ferring the meaning from one language into another. For
Hasan Ghazala the main goal is to transier meaning of the
source language by using the equivalents available in the
target language.

Translation of pharmaceutical documents generally re-
quires a pretty good background in chemistry, pharmacy,
sometimes microbiology, and pharmaceutical medicine.
The translation of pharmaceuticals is one of the scrupulous
and time-taking translations that require extreme attention
and concentration. A large number of abbreviations, chem-
ical substances and compounds, formulas, figures, as well
as the abundance of specific terms — these are only a part of
the problems the translator has to face with. It is well known
that about three-fourths of medical terminology is of Greek
and Latin origin. Today all the top influential medical and
pharmaceutical journals are published in English and Eng-
lish has become the language of international conferences.
Thus, we have entered the era of medical English. For ex-
ample: peeling, screening, and scanning. Russians and
Uzbek use wynmuposarnue, which is derived from English
word shunt.

These days, it is obvious point that pharmaceutical lexical
units appear and develop in the English-speaking countries.

There are some primary ways of translation of terms and in
the practice of translation of the pharmaceutical documents.

The most common methods of translating the specific fea-
tures are:

1. Transcription and transliteration;

Fluconazole? is an antimycotic from the group of triazoles,
which is used for the treatment of superficial and systemic
fungal infections.

DAYyKOHA304 — AKTHBHOE BEILECTBO U3 IPYIIbl Mpua-
30.aa. OH NMPUMEHsIeTCsl JJIsl JIeUeHUs] TIOBEPXHOCTHBIX U CH-
CTEMHBIX TPHOKOBBIX HH(PEKIIHIL.

Cryptococcoses: cryptococcal meningitis and infec-
tions of other organs (lungs, skin); fluconazole can also be
used for the treatment of AIDS patients and other immuno-
compromised patients.

Kpunmokokko3, 6KkAw4as KpunmokoKKOBolil me-
Huneum, rpuOKOBble HH(MEKLMH JIPYTHX OPraHoB (JIeTKHe,
KoKa). DyKOHA30J1 MOYKET HMCIMOJb30BATHCS MJIS1 JIeUeHUsT
Gosbaeix CITH oM n npyrumu ummynodepuyumamu

2. Translation using a functional analog;
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side effect

noOo4YHOe 1eUCTBHE

blood count

dHaJIn3 KpOBH

jugular venous distention

HaOyXaHue 1IEeHHbIX BEH

congenital heart disorder

BPOXKJIEHHbIN [TOPOK Cepjila

3. Descriptive translation;

In renal transplant patients, fluconazole may increase
serum cyclosporine concentrations; therefore, they should
be monitored.

Y TalMEHTOB, KOTOPbIM OblIa OCYILIECTBIEHA nepecadxka
no4Ku, GJykoHa30s MOKeT TIOBBICHTb KOHLIEHTPALIMN YUKAOCNO-
puna B 11a3Me. PekoMeHyeTcst KOHTPOIMPOBATh TAKUX GOJIbHBIX.

It is noteworthy that there are certain requirements to
pharmaceutical translator. He or she needs to understand:

References:

— the mechanism of drugs, their composition, their ther-
apeutic effects and their adverse effects;

— Greek and Latin roots, prefixes and suffixes used in
pharmaceutical terminology;

— basic anatomical notions

Primary goal of pharmaceutical terminology translation
is to render scientific information. It aims presenting well
expressed information that may be used easily and effec-
tively.

1. Maria.Pozzi, 1996.Terminology today. In Terminology, LSP and Translation. Studies in language engineering in
honour of Juan C. Sager, ed. by Somers, Harold, p.15—20
2. Hasan Ghazala Translation as problems and solutions: A course-book for university students and trainee translators.

Dar-el-ilm-lilma layin, p. 3

3. Hudnazon. Mucrpykims no MeIUIMHCKOMY NPUMeHeHHIO Mpenapara

I'IpaKTuquKue nepesoavyeckue noaxoabl K pa60Te C UCMAHCKUMU U q)paHLl,y3CKMMM

ropunauyeCKMuMn TepMMHaM U Knuiue

MaptembsHoBa EneHa BanepbeBHa, yuntenb hpaHLy3CKOro a3bika

®rbOY «CpenHsis wkona-uHtepHat MU Poccumny» (r. MockBa)

BCBHSI/I C MOCTOSIHHBIM POCTOM YHCJIa MEXKIyHAPOJAHBIX KOH-
TaKTOB, B YACTHOCTH Mexay Poccuedt u ctpaHamu, rocy-
JAPCTBEHHBIMH §13bIKAMH B KOTOPbIX SIBJSIIOTCS (PPaHLy3CKHH
M HCMAHCKHK, BO3pacTaeT M 4MCIO CydeOHbIX MCKOB, Mpe-
TeH3UH, pa3bupatenbeTB. Jliobast Gosee UM MeHee KPyMHast
MeXKIyHapojiHasl KoMMepueckasi cle/Ka HMeeT Cepbe3Hylo
IOPUIMUECKYIO IOKYMEHTANbHYIO MojiepKKy. COOTBETCTBEHHO
B TOW K€ T€OMETPUUECKON MPOrpeccuu Bo3pacraer U norped-
HOCTb B TPAMOTHOM MepeBojie MOJ0OHOTO pojia PHANIECKHX
MaTepuasioB, Mpo(eccHOHAJIbHOH KOMIETEHUMH B paboTe
C I0PUIMUECKON JICKCUKOH, TepMuHaMu, kauiie. [Ton ropuau-
YECKOW JICKCUKOH MMOHUMAIOT IOPUANYECKHE TePMUHDI, COKpa-
IeHHs1 U CJIoBa, 00s3aTesbHble /Il IOPUANIECKHX TEKCTOB.
[Topo6HOTO posia TEKCTHI COCTABJISIIOTCS U3 CJIOB M CJIOBOCOYE-
TaHUi, BXOJSILIMX B HEHUTpaJsbHble CJIOH s3blKa W yrnoTpebJs-
€MBIX B CAMbIX PA3JIMUHBIX CTHJISIX PeUH, HO KOTOpPbIE TIPH 3TOM
yatlie ynotpe6JsiioTest MIMEHHO B IOPHIMUECKHX TeKCTax.
Jlio6oe onucanne JeKCHKH TpearnoJaraer BblieJeHHe Ka-
KUX-JIMO0 TPy JIEKCHUECKHUX €IMHULL, OTJHYAIOLIMXCS OJIHHA-
KOBBIMHM XapakTepucTukamu. Tak, Harmpumep, Npu OMHUCAHUU
CJIOBAPHOTO COCTaBa f3blKa yallle BCEro MCIoJb3yeTcs Kjac-
cuUKaLKs CJI0B 110 YacTsIM peul. To ecTb jesieHue ¢J10B Ha OT-

JieJibHbIE TPYTIBL, UMelolHe 00llee KaTeropuasbHoe 3HaueHue
(HampuMep, MPEAMETHOCTb Y CYIIeCTBUTENBHbIX ) M 0OIILyI0 CH-
CTeMy IpaMMaTHYECKHX KaTeropuil (Harpumep, poj, NMajex,
YUCJI0 U T.JL. Y CYLLECTBUTE/bHBIX). B topuanueckom nepesoje
ornucaHue KIaCCHPUKALHUIO JIEKCUKH 11€71eC000pa3Ho MOaUH-
HUTh HEMOCPEJCTBEHHO 3ajauam nepesopa. Muaue rosops,
MOTYUHNTD TOMY, KaK Ta WJIH ipyrast Tpymna cJoB, OHOPOAHAS
M0 LEJIOMY PSIly XapaKTEePUCTHK, OMpeJessieT AeHCTBUS nepe-
BOJIMMKA B npouecce ero pabotbl. C 3Tl TOUKH 3peHHst Cpelll
IOPUIIMUECKON JIEKCHKH BayKHO pa3/inyaTh:

— TEpPMHUHBI;

— a6O0peBHATypbl MM COKpALLEHHS;

— Tpelr3HOHHbIE CJIOBA;

— CHTyaUMOHHbIE KJIHIIIE;

— 0e39KBUBAJICHTHAs! JIEKCHKA U peajiiu.

PaGora ¢ HUMH, UX IPAMOTHBLIH W TOUHBIH TEepPEBOJL Tpe-
OyIOT OT CreLraJucTa TPUMEHEHUsS PA3/IMUHBIX [MOJIXOJ0B.
D10 TIaBHLIM 00pa3oM Kacaercs MPaBUJIBHOCTH BbiOOpa
CTPaBOYHBIX CPEJCTB — CrelMaNbHbIX CI0Bapei, Hanpumep,
JIBYSI3bIUHBIX HMJIM  TOJIKOBBIX, OOIIMX WJW CHEelUasu3upo-
BaHHbBIX, CJIOBApel COKPALLIEHWH HJIM Pa3rOBOPHOM JIEKCHKH.
Bo-BropbiX, nopo6Has Knaccupukalus HeoOXoauMa sl TojL-



Bon poCbl NEpeBOAOBEAEHNUA

o 53

6opa HauboJIee TOUHOTO COOTBETCTBHUS, SKBUBAJIEHTA B f3bIKE
nepeBoja.

Paccmotpum 6osiee nonpo6Ho ofHy M3 HauboJjee 4acto
BCTPEUAIOLIMXCS B IOPUAMYECKUX MaTepHaJiax rpyril puauye-
CKOH JIEKCHKH — TepMHHbI. CJI0BO «T€PMHH» TIPOUCXOAUT OT
JIATMHCKOTO cJloBa terminus — «IMOTpaHHYHBIN 3HAK», «Tpa-
HULa», «npenen». Bor Kakoe onpejeseHHe 3TOMYy TepMHHY
JlaeTcsl B TOJIKOBOM cyloBape pycckoro s3bika C. M. Oxxerosa:
«TepMHH — 3TO CJIOBO WJIM CJIOBOCOUYETaHHE, SBJsIOLIeecs
Ha3BaHHEM OIPEIEJIEHHOTO MOHATHS KaKOH-HUOYIb Criely-
aJibHOM 06J1aCTH HayKH, TEXHHKH, HCKyccTBa». Taxoe orpe-
NeneHde naetcst B caosape [lans: «TepmMuH — M. Jat. Bbl-
pakeHue, CJIOBO, peueHHe, Ha3BaHWE BeLM MJIH TPEeIMeTa,
YCJIOBHOE BblpaxkeHHe. B Kax/o# Hayke U pemecsie CBOU Tep-
MHUHBI, PUHATBIE U YCJOBHbIEe Ha3BaHus». Bo ¢paHiysckom
¥ UCHAHCKOM f3blKe TaK:Ke CYLIECTBYET MOHSATHE TEPMHUHA,
CO3BYYHOE HCXOIHOMY JIATHHCKOMY CJIOBY, UTO 00YCJIOBJIEHO
MPOUCXOKIEHHEM ITHX JIBYX I3bIKOB, OTHOCSIIMXCS K POMaH-
ckoil rpymre. Bor ompenenenue TepMuHa BO (DpaHILy3CKOM
TOJIKOBOM cjioBape: «Mot considéré dans sa valeur de dé-
signation, en particulier dans un vocabulaire spécialisé». Le
petit Larousse («CnoBo mpumensieMoe B ero creliu(uIeckom
3HA4YeHNH, XapaKTepHoe /s HCMOMb30BAHHUS B ClElHaTN3H-
poBaHHOM cJyioBape».) «Un término es una palabra o frase
que es el nombre de un concepto particular de un area de la
ciencia, de la tecnologia o del arte». El pequefio Larousse.
(«Tepmun — 3T0 cyioBO Wi hpasa, Ha3biBaemasi orpejie-
JIEHHOH KOHUENUMeN 00/MacT HayKH, TEXHUKH WJIH HCKYC-
CTBa»)

Ha mot#i B3misiz, 66110 6bI HE COBCEM BEPHBIM CUUTATh TEP-
MHHBI COBEpLIEHHO 0COOOH TpyNIoi /0B B si3blKe, ynoTpe-
6J1sIEMbIX TOJIBKO ISl BbIpAXKEHHsI TOTO HJIM MHOTO HAyYHOTO
nousitus. Cj10Ba, KOTOPbIE 3a4acTylo HA3bIBAIOT TEPMUHAMH,
MMEIOT 1IMPOKOEe pacnpoCTpaHeHHe B PasMuHbIX cdepax
1 obsactsix uyesoBeyeckod »ku3Hu. [IpuBeneM HeCKOJILKO
MPUMEPOB, KOTJIa OJTHO H TOXKE CJIOBO SIBJSIETCS U He SIBJISIETCS
TEPMHUHOM:

1) «Komanmup otuesneHust noJyuusi npuKas npoBecTu pas-
BEJIKY MECTHOCTH».

2) «Bropoe otnenenue Konuepra OblIO MOCBSILIEHO Op-
FaHHOH My3bIKE».

3) «Otnenenue
YCIELIHO».

4) «ITaunenTa cpoyHO JOCTABUJIM B XUPYypruyecKoe otje-
JICHHE».

5) «IIpectynmHuk OblI 3ajiepKaH U I0CTABJIEH B OTIE/EHHEe
TOJIUIHH » .

Tenepb npoaHasu3aupyemM 3TH MPUMEPDI ¥ CPABHUM BbIJe-
JICHHbIE CJIOBA C L1eJIbIO BbISICHUTD, B KAKOM CJIy4ae CJI0BO Bbl-
CTYIAeT B KAUeCTBE TEPMUHA, 8 B KAKOM TAKOBBIM HE sIBJISIETCSI.
Her comMHeHMsI B TOM, UTO BbIAEJIECHHOE CJIOBO «OTAEJEHHE»
13 MyHKTOB a), B), T), /1) OTJIHYAIOTCS OT CJIOBA «OTIEJEHHE»
U3 MyHKTa 0) CBOEH CNelHaIn3HPOBAHHOCTBIO U KOHKPETHOM
HaMpaBJeHHOCTbIO HA OOBEKT JEHCTBUTENBHOCTH (JIeHOTAT).
Hanpumep, «otinenenre» B BOEHHOM Jiesie ecTb BCeraa nep-
BUYHOE BOMHCKOE [OJpasjieJieHle, COCTaBJsIolLIee BMeCTe

BTOPOH  CTYMEHM pakeTbl MPOILLIO

C JIPYTHMH OT/eJIeHUSIMH B3BOJI. 3aMEHHTb €r0 B JAHHOM KOH-
TeKCTe BecbMa 3aTpyaHHTe]bHO. B ciyyae 3ameHbl TeKCT
MOKET YTPaTHTb OJHO3HAUHOCTb TOJIKOBaHWs. «OTieneHue
CTYNEHH PAKETbI» — TEPMHH U3 00JIACTH KOCMOHABTHKH, pa-
KETHOH TEXHUKH, MPOUYHO 3aKpenuBlIMiics B sisbike. B rna-
rOJIbHOKM KOHCTPYKLIMH «BTOpasi CTYMeHb PAKeTbl OTAe/MHIaCh»
ellle BO3MOXKHA JIOCTATOYHO aJileKBaTHasi CHHOHMMHYHAsl 3a-
MeHa — «BTOpasi CTyleHb OTHaJa», HO MCIIOJb30BAHHOE
B JJAHHOM KOHTEKCTE CyLIeCTBUTEJbHOE «OTACJNCHHE» HUKAK
HeJIb35 3aMEHUTD Ha JIPYroe CyLeCTBUTENbHOE (OTMaL UK OT-
nazgenue ). «Xupyprudeckoe oTaeNeHHe» — TaKXkKe SIBJSETCS
YCTOSIBLIIMMCS IOHATHEM B MEIMIIMHE, 3aMEHUTD €TI0 B JAHHOM
KOHTEKCTE, He HAPYLUHUB CTHJIb, FPAMOTHOCTb, TOYHOCTb H YeT-
KOCTb U3JI02KeHHUs1, KpaiiHe npobsematuyno. OTaesieHue KOH-
epra — 39TO 3HAUMTEJNLHO MEHee YNOopsiI0UeHHOEe MOHSATHE.
B nanHOM ciyuae oTeNeHHE MOXKET COCTOSATb KaK M3 JIBYX,
TaK U U3 JIECATH HOMEPOB, KaK M3 OHOH CUM(OHHH, TaK H U3
JIECATH My3bIKaJbHbIX Mbec. CaM KOHIIEPT MOXKET BKJOUATh
B cebs1 OJIHO WJIM HecKoJbKO oTaeneHuil. To, 4To B 1aHHOM
clyuyae Ha3bIBAeTCsl €OTIeJeHHeM KOHLIEPTa», BIIOJIHE JIOIy-
cTUMO 0603HAUUTL HHaue: nepBas (BTopasi) MOJIOBUHA KOH-
1iepra, YacTb KOHILIEPTa U T.J. B MyHKTE 1) CJIOBO «OTIeIeHHe»
0603HauaeT aAMUHHCTPATHBHO-TEPPUTOpPHATBHOE MOApa3fe-
JieHue TIOJMULMK. B nanHom ciydae cocraB, pasmep, 3aiaud,
nopsilok paboTbl, MOAYHHEHHOCTb, CTPYKTypa M T.J. 3TOro
OTJIEJICHHST CTPOrO periaMeHTHPOBAHbl KaK ¢ aJMHUHUCTpa-
TUBHOM, TaK U C TEPPUTOPUAJIbHON TOUKH 3peHusi. OJIHAKO 3TO
TOT PEAKHH CJlydal, KOrjla TePMHH MOXKHO 3aMEHHMTb CHHO-
HUMOM MJIM CUHOHUMHYHON KOHCTPYKLIHEH 6e3 0COoObIX Mepe-
BOUECKHX MOTepk: «]IpecTymHnK 6b11 3aepKaH U I0CTaB/IeH
B MOJIMLIEHCKUE yHACTOK».

Cam co00oli HarpallMBaeTCsl BLIBOJL O TOM, UTO OJIHU U T€ 2Ke
CJIOBA MOTYT yroTpebJ/1aThes B pasanuHoM kauectse. Cienyer
OTMETHTb, UTO ITO SABJICHHE TAK YK€ XapaKTepHO U JI/Is PpaH-
Iy3CKOTO 1 JIIs1 HCMTAHCKOTO SI3BIKOB!

1) a) « Le procés du développement de cette idée..»
(mpotiecc pa3BUTHS JaHHOH HJIEH )

b) « Un proces monstre, dont I'instruction demanda dix-
huit mois..» (Zola) (crpatinblii cyne6HbIN Tpolece, Mo KOTo-
pPOMY CJIEICTBME MPOCHJIO MPUCYIUTH MOJTOPA-TO/la 3aKJII0-
YeHHUs )

2) a) « Cette responsabilité est simple revendication
logique des conséquences de notre liberté » (Sartre). (Ira
SIBJISIETCSl  JIOTMYECKUM — CJI[ICTBHEM
W n1aTol 3a Hatiry cBoGoj1y )

b) « On I'a obligé d’encourir I'entiére responsabilité
douaniére...» (Ero o6s13anu Bo3MecTHT yliep6 OT HapyLIeHHUs]
TaMOKEHHOTO 3aKOHOATENbCTRA )

3) a) «El proceso del desarrollo de la industria farmacéu-
tica»... (Ilpouecc pasputusi hapmaileBTHUECKOH MPOMBILI-
JIEHHOCTH )

b) «La fiscalia incoyo proceso contra los estafadores»...
(I'TpokypaTypa Bo3Gymusaa yroJoBHOE JeJ0 MPOTHB MOLIEH-
HHKOB)

B 3Tux mpumepax cjoBa M3 TyHKTOB b) oTimuaiorcst oT
CJIOB U3 MYyHKTa a) CBOEH criellHani3upoBaHHOCTbi0. OHHU 5I1B-

OTBETCTBEHHOCTb —
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CoBpemeHHas ¢unonorus

JISIIOTCS] IOPUAMYECKUMHM TePMHHAMH M 0603HAYaloT COOTBET-
CTBEHHO «CyIeOHbIH MPOLECC» W «OTBETCTBEHHOCTb> (3a Ha-
pylIeHHe 3aKoHoIaTeNbCTBA )«.  [lepexon
0OBIYHOTO CJIOBA B KATErOPUIO TEPMHUHOB, a TEPMHHA B KaTe-
TOPHUIO CJIOB — 3TO JIOCTATOYHO PACTIPOCTPAHEHHOE B SI3bIKE
siBjieHre. OUeBUIIHO, UTO BOCHHDIH TEPMHH »OTIE/NEHHE« Cy-
11leCTBOBAJI CHayaJja B poJid 00lLeynoTpeOUTe/IbHOro ¢J10Ba
¥ TOJIKO MOTOM, C Pa3BUTHEM BOEHHOH HaykH, ¢ (hOPMHPO-
BaHHMEM ee MOHATHHHON 6a3bl, MOJYUHJ JOTNOJHUTE/NbHOE Ka-
uecTBO BoeHHoro TepmuHa. CioBo »responsabilité«, us-
HauaJbHO 00G03HAuaBlllee »OTBETCTBEHHOCTb, MPHOOPENO
TO IOPHAMUECKOe 3HAUeHHe, B KOTOPOM OHO yroTpebJsieTcs
B nyHkre b) juuib B 19-M Beke. Ele cTo JeT Hasaj riarod
»blanchir« He nmen HUYero o6LIEro C IOPUIMUECKON TMpaK-
THUKOH M 0603Haua] »0TOEIUBATDH, AeaaTb O€JIbIM, YHCTBIM,
OUMIIATh, OCBETJIATH U T. 1«. B Jydiliem ciyuae ero MOKHO
ObUIO MPUMEHUTb B 3HAYEHUH »O0E/MUTHb peryTaluio, ueso-
BeKa, OMpaB/iaTh B cyfe«. Ternepb OH aKTHBHO MCMOJb3yeTCs
B ycTosiBILIEMCsi BbipaxkeHuu »blanchir de I'argent« — or-
MbIBATb JIEHbIH, TO €CTb JIeraJu30BaTh JA0XO/bl, 10Jy4eHHbIE
KPUMHHAJIbHBIM TIyTE€M 3a CUET 1IeMOYKM GAHKOBCKHX orle-
pauuii. Mcnanckoe cioBo »una demanda« umeet camoe 1iu-
poKoe ynoTpeGseHHe U MepeBOIUTCs Kak »MpockOa, Crpoc,
3arpoc, XolaTalCTBO H. JI€., HO BOHIS B COCTAaB BbIpaXKeHHs
»entablar una demanda contra alguien« »npuB/eub K OTBET-
cTBeHHOCTH« (o cyny). Mcnanckuil anasor riarosa »otoe-
JIMBaTh« 3BYUUT Kak »blanquear« u umeer ¢ (paHily3ckum
o6LIMH KopeHb, MPULLIEIHI U3 JJaTUHCKOTO si3blKa. B Hacro-
silllee BPEMsl OH TaK yKe aKTHBHO HCIOJIb3YeTCs B sI3bIKE B Ka-
yecTBe I0pHAMUecKoro TepMuHa »blanquear el dinero».

B kareropuio TepMHHOB MOTYT MOMNajaTh ¢JoBa, paHee oT-
HOCHBLLMECS K JPYTUM KaTeropHsiM, €Cjii OHM BXOJSIT B CO-
cTaB cjoBocodyeTanus. Hanpumep, camo cj0Bo «cocraB»
MMeeT OrpOMHOE KOJIMYEeCTBO 3HAUEHHH, HO TOJbKO B CJIO-
BOCOUETAHHH «COCTAB TMPECTYMJIEHUs» MPUOOpPETaeT coBep-
IIEHHO ONpe/eJeHHbIH OPUAHIECKHH CMbICJ, CTaHOBHUTCS
MOJIHOLLEHHBIM TEPMHHOM M MPAKTHYECKH He MOJICKHT K-
BUBaJIEHTHON 3ameHe. Tak ke BezeT ceOsi U ero QpaHiys-
cKuil aHasior. PpaHlly3cKoe CJIOBO «UN COTPs» yTpauuBaeT
CBOE TepBOHAuaJbHOE 3HAUYEHHE, BOHS B CJIOBOCOUETAHHE
«un corps du délit», kotopoe sB/sIETCST OOLIETPUHSATHIM IOPH-
JIMUECKUM TEPMHHOM M O3HAYaeT «COCTaB TPECTYTJICHUS».
CoBeplIeHHO TakUM ke 06pa3oM BeleT ceOsl U HCMaHCKUH
anagior. «El cuerpo» — B ciioBape nepeBOAUTCS KaK «TeJo,
TYJIOBHLLE» M TOJBKO BOWJS B COCTaB YCTOSIBILIETOCs Bblpa-
skenust «el cuerpo del delito» — ono npuo6peraer xapaxre-
PUCTHUKH IOPUIIMUECKOTO TEPMHHA U MEPEBOIUTCS KaK «COCTaB
NPECTYTIEHNS ».

Wrak, B KayecTBe TepMUHA MOXKET BBICTYNATh TPAKTHUECKH
Jiobast JieKcuueckasi eIMHULA, ec/ii OHa NPUOOPETaeT CooT-
BETCTBYIOLIME CBOWCTBA, TO €CTb, HAUMHAET 0003HAUATb HAa-
yUHOE MOHATHE, BKIIOUEHHOE B Ty WJIM HHYIO CEMAHTHUECKYIO
CHUCTEMY KaKoH-n60 oTpaciu HayKH, TexHuku U T.1. CjoBa
WM CJIOBOCOYETaHHs, 0003HAvallllke HaydHble MOHATHS
OJIHON M3 CeMaHTHYECKHX CHCTEM IOPHCIIPYEHIMH, PeCTaB-
JISIIOT cO00H I0pUAHYECKHe TePMUHBL. TepMHUHbBI, KaK MPaBHJIO,

TaMO2KE€HHOTO

HUMEIOT 2KECTKYI0 «OJIHOKAaHaJIbHYI0» CBfI3b ¢ 0603HaYaeMbIM
umMu noustieM. C JIMHIBUCTUYECKOH TOYKH 3PEHUSI, TEPMHUHbI
CTpeMHTCs ObITh OTHO3HAYHBIM, TO €CTh B JAHHOH CeMaHTHue-
CKOH cHCTeMe OH JIoJKeH ObIThb CBSI3aH TOJBKO C OJHUM MO-
usatveM. Tak (hpaHiy3cKuil opuandeckutl TepMun «régicide»
UMeeT TOJIbKO OJHO 3HaueHHe — «yOUHCTBO KOPOHOBAHHOM
0co0Obl», a «non-culpabilité» — HeBHHOBHOCTD.

Bropo#i omiunTesbHON 0COGEHHOCTBIO TEPMUHOB SIBJISI-
eTcsl OTCYTCTBHE y HMX CHHOHUMOB. B Tex peixux ciydasx,
KOIJia y TEPMHHA BCe »Ke 00Hapy:KHBAETCSI CHHOHHUM, MOXKHO
NPEIIOJIOKHTD CJIEAYIOLIHE BAPHAHTDIL:

— Ju00 B JJAHHOH CUTyaUUH pedb WaeT 00 3Tane CTaHOB-
JIEHHH TEPMHHOB;

— JMbO0 — O CTaJUM MOCTENEHHOrO BBITECHEHHS OJHOTO
TEpPMHHA JIPyrHM;

— 6o — o paznuunbix cepax ynorpedaenust. Tax, Ha-
npumep, o6a GpaHily3cKux TepMuHa «un meurtre» u «un ho-
micide» mepeBoasATCs Kak YOUHACTBO, TPHU 3TOM MEPBBIN OT-
HOCHUTCS M K CJI010 00L1eYyNOTPeOUTEbHOMN JIEKCHKH, a BTOPOU
UMeeT YHCTO I0PHHYECKYIO OKPACKY M NPUHAIIEKHOCTb. Tak
e BelyT cebsl U UcraHckue aHasioru «el asesinato» (youit-
CTBO B 0OUIEYNOTPEOUTENBHON U B I0PHAMUYECKOH JIEKCHKE )
1 «el homicidio» (yO6uIHCTBO — TOJIBKO B IOPUAMYECKOH JIEK-
cuke). Oba YHCTO IOpPUAMYECKHX TepMHHA «un homicide»
u «el homicidio», Kak BHIHO, CO3BYYHbI, TaK KaK HMEIOT
obl1ee JIATHHCKOE MPOUCXOXK/IEHHE.

— b0 — O NMPHUHAWIEKHOCTH TEPMHHOB K Pa3JHUYHbIM
ucropuieckum nepuoaam. Tak cioBa «TskOa» U «cynedHoe
JIeJ10» MOTYT MOCJYKUTh B JaHHOH CUTyalliu B KauecTBe MpH-
mepa.

— 60 — O HAJIMUMH HIOAHCOB B CMBICJIOBOM 3HAU€HHH.
Tak dpaniysckue Tepmutbl «un hold-up» u «un vol a main
armée» COOTBETCTBYIOT PYCCKOMY IOPHIMUECKOMY TEepPMHHY
«BOOpy:KeHHOe orpabsenue». I1paBaa, npu 3ToM B nepBom
cllydae I1104pas3yMeBaeTcsi, YTO TO NPeCTyIlIeHHe coBeplla-
eTCsl 'PYMIIOHN JIML, @ BO BTOPOM — OJHHM Y€JIOBEKOM.

— b0 — O 3aMMCTBOBAHHM CJIOB U3 PA3HBIX fA3BIKOB
1 B pasHoe BpeMsi: «un rapt» — 3ToT TepMuH 0603HAYaeT Mo-
XHLLIEHHE YeJIoBeKa W SIBJISIeTCsl 3aHMCTBOBAHMEM W3 JIATHH-
CKOTO s13bIKa (0T «raptus» — noxullieHue, rpadex), a CI0BO
«un kidnapping» mpuiio Bo (hpaHIly3CKHl ropasuo nosxe
1 U3 aHIVIHIACKOrO sI3bIKa.

— 6O O TOM, YTO OJIMH U3 CHHOHUMOB 0003Ha4YaeT WJH
TOJIBKO JIEHCTBHE, WJIH TOJIBKO Pe3yJibTaT, MJIH TOJBKO COCTO-
sHue. Hanpumep: «une mise a (de) feu» — nomxor, «un al-
lumage» TakXKe MepeBOMUTCS KaK «MOXKOr», HO 0003HAYAET
HEMOCPeICTBEHHO caMo JeHCTBHe, «un incendie» — nMeer
JIBa 3Ha4eHMs1 1) moaKor W 2) roxkap, rnpu TOM He HMeeT
BKJIFOUEHHOTO HI0AHCA « HAMEPEHHBIH, yMBILIJIEHHBIF ».

[Opuauueckne TepMUHbI OYeHb YacTO BCTPEYAOTCS B 3a-
KOHax M B JIeJIOBbIX IOPHIMYECKUX JOKYMEHTaX, Tak KakK sIBJIsl-
I0TCS1 OIHOH M3 MX BayKHEHLIMX XapaKTepHbLIX 0COOEHHOCTeH.
Bricokasi creneHb HaCbILLEHHOCTH MOJOGHONO poja TepMHU-
HAaMM CBOWCTBEHHA W VISl IOPUAUYECKOH MyOJHUMCTHYECKON
Jutepatypbl. B KauecTBe npuMepoB MOXKHO NPUBECTH OT-
peIBOK M3 KHUMH AHIp3 Boccapa, nosroe BpeMst BO3r/IaBJIsiB-
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utero Mureprios. M3 ero npoussenenust «La criminalité in-
ternationale» («MezkayHapoaHast pecTyrnHoCTb» ) si BO3bMY
BCero Jie (pasbl U MPOAHAIUIUPYI0 YACTOTHOCTb HCIOJb-
30BaHMs B HUX topuandecknx TepmuHoB: «Il (le dossier) sera
présenté selon un plan classique: — infractions contre les
personnes; — infractions contre les biens; — délinquances
et fraudes internationales; -faux et trfics de faux; — trafics
divers et trafic illicite de stupefiants. p. 6» (Ono (n0cbe)
GYyIeT MPEICTABJIEHO 10 KJIACCHYECKOMY IUIaHy: — MPeCTy-
TUIEHUS] TIPOTHB JIMUHOCTH; — IMPECTYIJIEeHUs MNPOTHB cOO-
CTBEHHOCTH; — MEKIyHapOIHOe MOLIEHHHYECTBO U TIPECTy-
TJIeHHsT; — BCSIKOTO POZa MOAIENKH U He3aKOHHAsT TOPTOBJIs
VMU, — pa3jiiyHble BHAbI HE3aKOHHOH TOPTOBJIM M He3a-
KOHHBIE 060pOT HAapKOTHKOB. cTp. 6) u «L’homicide volo-
ntaire est puni par toutes les législations». p. 7 (¥Ymblii-
JIeHHOe YOUHCTBO SIBJISIETCS HAKA3YEeMbIM JISSTHHEM BO BCEX
3aKoHojaTe bCTBax. crp. 7) B atux mByx, abcosoTHO TH-
MHYHBIX /IS JAHHOTO MPOU3BEJECHHS, MPEIIOKEHUAX HAChI-
ILIEHHOCTh IOPUANYECKUMH TePMUHAMHI Ype3BbIYAHHO BBICOKA.
Boitesum Hekotopble u3 Hux: [‘homicide volontaire (ymbitii-
JieHHoe youiicTBo), une législation (3akoHonaTesnbCTBO), Un
trafic (nHesaxkonHasi TOPromJsl, HE3aKOHHBIH 000pOT), une
fraude (moiennuuectBo), etc. B kauectBe mpumepa ucnan-
CKOTO [OPHIMUECKOTO TEKCTa MOXKHO B3sTh BecbMa J1060-
TIBITHBIA JIOKYMEHT, He OTHOCSIIMHACS K Xy/l0:KECTBEHHOH JH-
Teparype. 1o crathbs 6 YK Mcnannu:

1. Las medidas de seguridad se fundamentan en la pelig-
rosidad criminal del sujeto al que se impongan, exteriorizada
en la comision de un hecho previsto como delito. (1. Mepbi
6e30MacHOCTH OCHOBAHBl Ha TIPECTYIHOH OMacHOCTH CyOb-
€KTa, Ha KOTOPOTO OHH HaJIOXKeHBbI, TIPH COBEPIIEHHH JeSTHUSI,
KBaJIM(DULEPYEMOr0 B KAUeCTBe MPECTYIJIeHHUS. )

2. Las medidas de seguridad no pueden resultar ni mas
gravosas ni de mayor duracion que la pena abstractamente
aplicable al hecho cometido, ni exceder el limite de lo nece-
sario para prevenir la peligrosidad del autor. (2. Mepbl 6e3-
OMAacHOCTH He MOTyT GbITh GoJiee 06GpeMeHHTeNbHBIMHE HJIH
JI0JIblle, YeM HakaszaHue, abCTPAKTHO MPUMEHHMOE K COBep-
ILIEHHOMY JIESIHHIO, U He TPEBBILIAIOT JIMMUT TOTO, YTO HE0OX0-
JIMO JIJ1s1 TIPEJIOTBPALILEHHS OMACHOCTH JIMLA, €r0 COBEPIIUB-
11ero). B takom He60/bIIIOM OTPBEIBKE TEKCTAa HAM BCTPETHIIOCH
OTPOMHOE KOJIMUECTBO TEPMHHOB, KOTOPbIE U ONPEeHIIH €ro
TPUHAJIEXKHOCTD K IopuandeckuM Tekcram. Hampumep: Las
medidas de seguridad (mepnl 6ezonacHocth), el delito (mpe-
crynuieHue ), la pena (HakazaHue ) u T.J1.

YenerHast pabota ¢ TepMHUHOJIOTHEN BO3MO2KHA JIMLLD [1PU
YCJIOBHH OBJIaIeHHsT COBOKYTHOCTBIO CEMAHTHUECKHX CHCTEM,
COCTaBJIAIOILIUX OCHOBY IOPUAHYECKOW TEPMHHOJOTMYECKOH
HOMEeHKJ/IaTypbl. BaykHO 3HATH He TOJNBLKO TEPMHHBI «MOIIEH-
HUYECTBO», <IIPOTOKOJI», «BBLIMOTATEJILCTBO», <IIPOKYpPOpP>,
HO M MeCTO 0603HAaYaeMOoro MOHSTHSI B COOTBETCTBYIOLIEH He-
papxuu JIPyroro A3blKa, €ro CylHOCTb, BO3MOXKHbIE HIOAHCHI,
TouHylo cpepy mpuMeHenus. He MeHee BaKHO 3HATB U HX
MHOSI3bIUHBIC 3KBHBaMeHThl «la fraude/ el fraude» (Moruen-
nuuectso), «le procés-verbal/ el protocolo», «I’extorsion/
la extorsién» (BbIMoratesneTso), «le procureur/ el fiscal»

(npoKypop), a Tak:ke MOHATHIHBIE MPAHULLbI KaXK/I0T0 U3 1BY-
SI3bIYHBIX SKBMBaJeHTOB. [lepeBecTn TepmMuH
YCTAHOBUTb CEMAHTHYECKYIO CBS3b, TO €CTb CBSI3b TEPMHUHA
¢ 0603HAaUaeMbIM UM MOHSATHEM, U OJJHOBPEMEHHO 3HAKOBYIO
CB$13b, TO €CTb CBfI3b TEPMHUHA OJHOTO §13bIKA C TEPMUHOM JIPY-
roro s13bIKa.

Ocobyto C10:KHOCTb TIpH paboTe C IOPHIHYECKUMH TeK-
CTaMH, C IOPHIMUECKOH JIEKCHKOH TTPEICTABISIOT COO0H KIHLIE.
Paublie 310 c10Bo 0603HAYaN0 PUCYHOK, YepTeK M T.M. HA
MeTaJJIMYeCKOl, KaMEHHOH, JepeBAHHONH OCHOBE, MpeaHa-
3HAUEHHBIH /151 MeYaTH, MHOTOKPAaTHOTO HJIEHTHYHOTO BOC-
NPOU3BEJIEHNsT IAHHOTO TeKcTa MM pucyHka. [lozanee ono
npuo6pesio mepeHOCHOe 3HAUYeHHe IAaGJOHHON (pa3bl UK
BblpaxkeHusl. HacTo MoBTOpSIOLLMECs, CTEPEOTUIIHbIE, YCTOSIB-
1IMecs BbIpaXKeHUsl MPUHATO Ha3bIBaTh KJaulle. OnHON U3 Xa-
PaKTEPUCTHK COBPEMEHHOTO $I3blKa SBJISETCSA ILIMPOKOE HC-
M0JIb30BaHKE KJIHIIIE, KAK B YCTHOM, TaK U B TMCbMEHHOH pedH.
CJienyeT OTMETHTD, UTO STOT MPOIlecC MPeJCTaBIsIeTCsl BeCbMa
3aKOHOMEPHbBIM U OObSCHSIETCS TEM, YTO KJIHLLE CTOCOOCTBYIOT
OblCTpoll Mepeade WHGOPMALIMK TIPU HEOCTATKE BPEMEHH.
Banaronapsi cBoeil eMKOCTH U JIAKOHUUHOCTH OHU LLIUPOKO HC-
TMOJIb3YIOTCS BO MHOTHX CTUJIAX: B JIEJIOBOM, HAy4HOM, MyGJ/IH-
LMCTHYECKOM U T.J. JlOCTaTOYHO YacTo MX MOXKHO BCTPETHTh
U B Pa3JIMUHBIX IOPUAMUECKUX MaTepuasax. Kuiwuiie Hamum
LIMPOKOe MPUMEHEHHe W B YCTHOH peud. HacTo oHM HCMoJb-
3YIOTCSl B PA3roBOPHbBIX CHUTYalLMsIX IOPHAMUECKOr0 Xapakrepa,
HOCSIT MPOTOKOJIbHBINA, 0053aTe/bHbIA /i1 MPUMEHEHHUsT Xa-
pakTep, HanpUMep, BO BpeMsi IONPOCOB, 3aCelaHus Cy/ia 1 T.TI.

Opnnako HUMeroTess 0coOble THUMbI KJMIIE, KOTOpblE He
NPOCTO «BCTABJSAOTCA» B peub (Kak, Harnpumep, «prendre
en consideration/ tomar en consideracion / YUUTBIBATB >,
«faire attention/ prestar atenciéon/ o6paiaTh BHUMAaHME> ),
a KoTopble o6s3aTesibHbl B TOH WM HHOU cuTyauuu. Ha-
npumep, npu oGpalleHud K oUilepy BOEHHOCYKAIIUK poC-
CHHCKOH apMuM 003aH B COOTBETCTBHH C yCTABOM CKa3aTb:
«ToBapulll JIeliTeHaHT (reHepas U T.A.).».. PpaHLy3cKuii xe
ycTaB B 9TOM CJlydae MpeycMaTpUBaeT CJeLyIoLLyo Gopmy
obpautenusi: «Mon lieutenant (mon general etc.)..», a uc-
nanckuit — «jMi teniente!» Ilpu nonyuennu npukasa poc-
CUICKHH BOEHHOCHyKallWi oTBeuaer: «Ectb!», dpaHilys-
cKHil — «A vos ordres!», a HCrIaHCKUI B TOM »Ke CHUTyaluu
J0JuKeH OoTBeTUTH: «jA la érden!» [leficTBusl BoeHHOCTY:Ka-
LLIEr0 MOCTOSIHHO 00YC/1aBJAMBAOTCS GOJLIIMM KOJHMYECTBOM
koman. Kak npaBu/io, 9TH KOMaH/bl CTEPEOTHITHBI M 00s13a-
TeJIbHbI B JAHHOH peueBO¥ cuTyauuu. Takum oGpasom, B OT-
JIMUKe OT OOBIUHBIX KJIMIIE CHUTYallHOHHbIE KJHIIE Xapakre-
pHU3YIOTCA (PUKCUPOBAHHBIMK CBSA35IMH C PEUEBOH CUTyaLHEH.
CaienoBaTesibHO, MX MOHUMAHKWE W BOCIPOU3BEJIEHHE JIO/IKHO
UMeTb CBOEH OCHOBOH CHTYALHIO.

[TopoGHoro pona Kjulie, Moxkajyi, BCTPEYAlOTCs yallle
BCEro HMEHHO B £13bIKE BOEHHbBIX, YTO JIETKO 0ObSCHAETCS Bbl-
COKHMM YPOBHEM €r0 PerIaMEeHTHPOBAHHOCTH W HAJIMUHEM 3Ha-
YUTEJIbHOTO KOJIMYECTBA YCTOSIBIIUXCS, CTEPEOTHITHBIX KOMaH/L.
OnHako ¥ B 10pUIMUECKOM $I3bIKE OHH He SIBJSIIOTCS KpaiHe
penKuM siBjieHreM. Tak, Harnpumep, NpH OTKPLITHH Cy1eOHOro
3ace/laHus1 yroTpeOsiioTes BCEr1a O/IHU U Te XKe 00513aTelbHble

9TO 3HAYMUT
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topmympoky. Cyne6Hoe 3acenanne B Poccnn HaunHaeTest co
cioB: «Berats! Cyn wuer!», Torna kak Bo ®@panuuu s1a 1npo-
uenypa npeusapsiercsi Boipaxkenuem: «La Courl», a B He-
nannn — «jEn pie! Entra Su Sefloria». B kauecrse apyroro
npHUMepa MOKHO MPHUBECTH 00sI3aTeJIbHYIO /7S TIPOU3HECEHHs]
Ha cylneOHBIX Mpolieccax (pasy, Kotopast cjeayeT Hemocpes-
CTBEHHO 3a BblllleykazaHHoH: «CJylaetcs aeno...» Bo dpan-
1ly3CKOM BapHaHTe 3TO TaKXKe sIBJISIETCS] HEM3MEHHOH u 00si-
3aresibHOH  popmyaupoBkoi: «L’audition est donnee de
|‘affaire...», kak u B ucnanckom — «Audiencia se hace por...»
Mexy OObIMHBIMH M CHTYAllHOHHBIMM  KJIMILIE CyIlle-
CTBYIOT orpeeseHHble pazmuunsi. O6 OIHOM H3 HHX YKe To-
BOPHJIOCH BbIllle — 3T0 (PUKCHPOBAHHAS CBSI3b C PeueBOH CH-
Tyauuen. JIpyroé OmIMUMTENbHOH UepTOH, CBOHCTBEHHOH
CUTYaLMOHHBIM KJIMILE, sIBJIsieTcsi aGCOJIIOTHAS PUTHAHOCTh
KoHCTpyKuu. CJloBa, BXOASIIME B €ro COCTaB, HUKOMAA He
npereprieBatoT TpaMMaTHIECKUX M HHBIX H3MEHEHHH B peuH.
OHH He CKJIOHSIIOTCS, He CTIpSIraloTes], He TPHOGPETaloT HOBBIX
BpPEMEHHBIX M JPYrux (hopM, BbIpaXKaIOUIUX TpaMMaTHye-
ckue karteropun. Hesb3si ckasaTh: «A votre ordre!», BMecto
«A vos ordres!», «L’audition a lieu pour l‘affaire» Bmecto —

Jlumepamypa:

«Laudition est donnee de [‘affaire...», TakxKe coBeplilieHHO He-
BO3MOXKHO M3MeHUThb opmynpoBky: «Berats! Cyn uuper!».
B T0 Bpemsi Kak, 0ObIUHbIE KJHIIE H3MEHSIOTCS B 3aBUCHMOCTH
OT MX MecTa B npenioxKeHud. CUTyallHOHHbIE KJIHIIE CIeyeT
BOCTIPUHHUMATD U YIIOTPEOJISATh B PEUH 1IEJTUKOM, KaK OJIHY He-
M3MEHAEMYIO JIEKCHUECKYIO €IMHMUILY, 1 0083aTeIbHO B CBA3H
C KOHKPETHOH peyeBOi cUTyalell He3aBUCHMO OT CeMaHTHye-
CKO HH(hOpMALIUH, ColleprKalLEHics B €0 KOMIIOHEHTaX.

[TepeBouKK, KesalolUKMi CrielMaau3upoBaThes B cepe
IOPUJIMUECKOTO TepeBojia, 0053aH B COBEpPLIEHCTBE BJia-
JIETh OPUIMYECKOH TEPMHUHOJIOTHEH, 3HATH KJHMIIE, Peajiuu
CTpaH, HOPMbI COCTABJIEHUS IOPHAHYECKUX TOKYMEHTOB. ITO
CJIOXKHAsl, OTBETCTBEHHAsl M KponomiuBasi paboTa, Tpeldy-
tolasi MOCTOSIHHOTO  KOHTPOJISl, CaMOCOBEPLLUEHCTBOBAHMSI,
o0ydeHust, NPUOOPETEeHHsl JOMONHUTEbHbIX 3HaHui. [le-
PeBOUUK 00si3aH Pa3bUpaTbCsl B OCHOBAX IOPUCIIPYIEHIHH,
BJIAJIETh TEOPHEH rocyapeTBa v npaBa, yMeTb YHTATh 3aKOHbI
W JIeJlaTh 39TO PEryJspHO, OTCJIEXKHMBATL U3MEHEHHS B 3aKO-
HOJATeJILCTBAX CTPAH €r0 MHOCTPAHHOTO s13blKa. BbinosHsis
0c000 OTBETCTBEHHbBIE ME€PEBOJIbI, 2KeJ1aTe/bHO, KOHCYJIBTHPO-
BATbCS C OMBITHBIMU I0PUCTAMH.

1. Anape Boccap « MexayHapoaHasi npectynHoctb» [Tapux. 1988 .

2. Cratbst 6 YK Mcnanuu.

3. Tak B. I, IpuropeeB b. b. Teopust u npaktuka nepesopa. Ppanuysckuit s3bik JInépokom, 2009. — 456 c¢.— ISBN:

978—-5—397—-00117—-5

L

5887111690.
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Teopernuecknil Kypc nepesosa. Mcnanckuit s3bik: Yue6uuk, HMosenko B.A. 2005 r. uzn. UePo,— 132c.— ISBN:

TosikoBBIi cioBaph xKHBOTO BesIMKopycckoro sidbika Jlanb B. M. uan. «POOCCA» 2011 .
Hcnanckuit TosikoBbii cioBapb «El pequefio Larousse» 2010 1.
dpaniysckuii TonkoBeli coBaps «Le petit Larousse» 2008 .

Oco6eHHOCTM NepeBoaa NpodheCcCUOHANIM3MOB Ha NpMMepe NPoU3BeaeHUA

Aptypa Xeiinu

MuxeeBa CBeTnaHa BanepusiHoBHa, CTapwmii npenogaBaTenb
MOCKOBCKMI MONUTEXHUYECKMIA YHUBEPCUTET

|'|epeson NpodecCUOHaNLHOM JIEKCHKH CErojiHsi CTAaHOBUTCS
Bce 6oJlee BOCTPeOOBAHHDLIM B CBSI3H C AKTUBHBIM PACLLM-
pEeHHEM MHUPOBLIX PbIHKOB, YBEJHYEHUEM KOJHYECTBA 3aKJII0-
4aeMbIX HHTE€PHALMOHAJbHBIX KOHTPAKTOB U JI0TOBOPOB, MPO-
rpeccoM B cepe HHPOPMALLMOHHBIX TEXHOJIOTHH U TeHACHLIMH
MCI0JIb30BAHUS B CPEIACTBAX MACCOBOH HH(OpMaLK 0co6Ok
JIEKCUKH, TIPUCYLLIEH KOHKPETHbIM cepam, jjsi GoJiee moJi-
HOTO TMOTpy»KeHHUst B ocBelliaemble coObiTusl. [Ipodheccrona-
JIU3MbI LLIMPOKO UCIOJIL3YIOTCS B YCTHOH H IIMCbMEHHOH peun
CIELHAJUCTOB, TEM CaMbIM JleJlasi €€ €CTECTBEHHOM.
[IpodeccronanuamMbl — 3T0 cjoBa WM 060POTHI peyH,
CBOHCTBEHHBIE JIIOJSIM KaKOH -IH00 TTpodeccu, XapaKTepHble

JUIsl HUX. TexHHUecKUH WM CcrietalibHbIH 513bIK SIBJISIETCS] CH-
HOHUMOM Tpodeccronanuama. CjoBa M BbIpaXKEHHsl, MPH-
CYILIMe peud MpeACTaBUTeNel TOH WM UHOH Mpodeccuy Ui
KOHKPETHOH chephbl eaTeTbHOCTH, MPOHUKAIOT B OOIIeNHTe -
parypHoe ynotpeGjeHdHe W 0ObIMHO BBLICTYNAOT KaK MpPOCTO-
peyHble, 3MOLMOHAJNBHO OKpalleHHble 3IKBHBAJEHTbl Tep-
MuHOB [3, c. 21]. Ipanuupl mMexay npocdeccuoHasid3aMamy,
Npo(ecCHOHANbHBIME  JKAPTOHU3MAMH U TPO(eccHOHab-
HO-’KApPrOHHBIMHM  CJIOBAMH  3bIOKHE, pas-
JIeJISIIOTCST YCJIOBHO MJIM He paszienisiiotest coBecem [1, c. 79].
[Ipocheccrona/uaMbl HHOTA OTOXKAECTBJSIIOT C 2KaprOHHOH
JIEKCHKOH OT/Ie/IbHBIX Tpodeccuii. ITo eCcTeCTBEHHO, T.K. YACTO

HEYCTOHYMBLIE,
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cpeau npoeccHoHalu3MOB MOTYT ObITb M »KaproHHble 3Jjie-
MeHThl. [IpodeccHonanuambl yalle Bcero sipjsitoTcsi obpas-
HbIMM Ha3BaHUAMH MPOU3BOACTBEHHBIX MPOLECCOB, OPYIHMH,
MPOYKTOB, TPY/a, U300PETCHUH U T. L.

[IpodeccroHam3Mbl OUeHb 4acTO HCIMOJb3YIOTCH B Ka-
YecTBe CPEICTB PEUeBON XapaKTEPUCTHKHU repoeB Mpou3Be-
nenuil. MIx npodeccuoHasnbHasi HanpabJeHHOCTb, OrpaHu-
YeHHOCTb cepbl yrnorpebienus cpasy ornpenessier 06/1acTb
NeATENILHOCTH, cdepy oOpalleHusl, HHTEpPeCbl W YCTpeM-
JieHus1 repoeB npousseetus. O6pasublil xapaxkrep npodec-
CHOHAJIU3MOB MPOSIBJSETCS B TOM, UTO HA3BAHHUS MPEIMETOB
U MPOLECCOB, MPOUCXOAALIMX B JAHHOH 00JaCTH MPOU3BOJL-
CTBA WJIM YHHKAJIBHBIX JI/I51 IAHHOTO BHJIA J€SITE/IbHOCTH, OIH-
CbIBAIOTCSl HAa OCHOBE 3MOLMOHAJIBLHO-06pPAa3HONH accoLM-
alyK, a He Ha JIOTHYECKUX W CMBICJIOBBIX cBsA3sX. Hanpumep,
tin-hat, B OGykBaJibHOM MepeBojie O3HAUAIOLLEE «KeCTsHast
1LIMna», B BOCHHOH cepe sBJASETCS HA3BAHUEM CTAJbHOTO
miemMa uan Kackd. Takke tin-fish (mocsoBHO <«Kectsinas
pbiGa») — nojapojHast Jioaka, block-buster (ocnoBHO «cme-
TaloUMH KBapTas») — ocobast 6omba, npeHasHaueHHast Jjist
paspyleHust GOJbLINX 31aHHUH.

CreneHb pacnpocTpaHeHHsl MPodeccCHOHANU3MOB B MO-
BCEJIHEBHON peuM 3aBUCHT, MPEXKIE BCEro, OT YPOBHS TOTy-
JISPHOCTH ¥ BOCTPEOOBAHHOCTH JIAHHOTO BHJA JIEATENBbHOCTH
B obulectBe. K Hanbosee pacnpocTpaHeHHbIM THIAM MTpodec-
CHOHAJIU3MOB, BOLIEILMX B CJIOBAPb JIUTEPATYPHOrO aHIVIMI -
CKOTO I3blKa, OTHOCST HABUTALIMIO, MOPEXOACTBO (HaNpUMep,
BoipaxkeHue to let go the lines — oTnaTh KOHILIbI, OTUAJIUTE;
forecastle — 6ak, moay6ak u T.1.) ¥ CHOPT (HATMpHUMep, Bbl-
paxenusi coveted paste boards (hard-to-get tickets); grid
classic (big game); tankmen (swimmers); centure (100-yard
dash).

Yaule Bcero nosiBjieHue MNpohecCHOHANTU3MOB B SI3bIKE
CBfI3aHO C H300PETEHHEM MPHUHIMIHANLHO HOBBIX, paHee He
BCTPEUaBIIMXCS OOBEKTOB, ISl KOTOPHIX HEOOXOAUMO ObLIO
nono6parh HazpaHue. [IpodeccHOHAIH3MBI MOXKHO B HEKO-
TOPOM pOJIe CYMTATb TEPMHHAMH, OJHAKO CJIelyeT pasrpaHu-
uyuTh WX ynorpebsenue. ObGo3HaueHne npodeccuoHalbHOM
JIEKCHKH uepes3 MOHATHE «TePMUH» MPUMEHUMO B GOJblICH
CTEereHU MO OTHOLLIEHHIO K CrelHaJu3HPOBAHHON YacTH Jiu-
TepaTypHO-KHWXKHON JIeKCUKH. DoJjiee HIMPOKUH CNEKTP Bbl-
pakeHHH, ynotpeb/seMbIX B YCTHOH Pa3roBOPHOH peuH, HO
crieuUYHBIA IS KOHKPETHOH TpodeccHoHanbHON cepbl
uesecooOpasHee 0003HAYUTD MOHATHEM TTPOPECCHOHATUZMBI.

[Ipu nepeBojie TeKCTOB, cosiepaKalluX MPodeccHoHANU3MbI,
BO3MOXKHO MCITOJb30BaHHE OOLIEU3BECTHBIX crioco6oB. JIs
TEKCTOB, cojiepaKalluX GOJIbLIOE KOJMUECTBO MpodeccHoHa-
JIU3MOB, TIPEANOUTHTE/IbHEE HCITOIb30BATh (PYHKIIHOHAJbHBIH
METO/L YaCTHYHOTO NepeBoa. B oTnyme ot yacTHyHoro nepe-
BOJIA TOJIHbIH 11E€PEBOJL NPeIIoaraeT BOCIPOU3BeIeHHE BCeX
eIMHUL, UCcXofHOro Tekcra. Boibop crnocoba moJHoro mepe-
BOJIa 3aBUCHUT OT 1111 MIePEBOUNKA, UCXOHOTO TeKCTa U ay-
JITOPHH, JIIsT KOTOPOH OH TpeaHazHavyeH. B GoJblIMHCTBE
cJlyuaeB JJisl TepeBojia TEKCTOB HCIOJIb3YETCsl COUeTaHHe STHX
crnioco6oB. ITomMMMO OCHOBHBIX CrocoGoB IepeBoia cylle-
CTBYIOT TPH OCHOBHBIX TPYIIIbl EPEBOAYECKUX MPUEMOB, Ha-

NpaBJ/IeHHbIX HA Nepeiauy 3HaueHHUsl CJI0B U BbIPaXKEHHIt: JeK-
cHyecKHue, rpaMmmMaruyeckie U CTUINCTHYeCKHUe.

Jlekcuueckue MpUeMbl MPUMEHSIOTCS /IS TI€PEBOAA OT-
JIeJIbHBIX CJIOB, HAMpUMep, MMeH COOCTBEHHbIX, MPUCYLIHX
UCXOJIHOH $13bIKOBOH KYJIBTYpe M OTCYTCTBYIOLIMX B IMepeBO-
JISILIEM SI3bIKE; TEPMUHOB B TOH MJIM HHOH NPOhECCHOHAJIbHOM
00/1aCTH; CJI0B, 0003HAYAIOLIUX MPEIMEThI, SIBJCHHST U T10-
HATHS, XapaKTepHble JIJIsl UCXOAHOH KYJIbTYpPbl, HO OTCYTCTBY-
IOLMX WM MMEIOUIMX HMHYIO CTPYKTYPHO-(YyHKIHOHAILHYIO
YHOPSIOUEHHOCTh B TepeBojdllell KyabType. Cpemu Jiek-
CUUECKHX TPHEMOB MOXKHO BbIIEJIUTh MPAHCAUMEPAUUIO,
MPAHCKPUNYUIO, KAADKUPOBAHUE, ONUCAHUE, CeMAHMU-
yeckyro Moouukayulo, KOMMEeHmapuil u CMeuaHHbolil
(napaanenvroiil nepesod).

[pamMmaruueckue mnpueMbl MPUMEHSIOTCS Ui NepeBoja
rpaMMaTHUECKUX CTPYKTYp MCXOJHOTO TE€KCTa, HarpuMep, at-
COJIIOTHBIX MPHYACTHBIX 000poTOB W T.J. Cpemy HUX Bbe-
JISTIOT (QYHKUUOHANHYIO 3AMEHY, nepecmaHosKy, 0obas-
AeHUe, ONYwerue, AHMOHUMUYECKUL nepesod u HYAe8oll
nepesoa.

CTH/IMCTHYECKHE TIPUEMbI TPUMEHSIOT /1S [IepeBojia CTH-
JIMCTHYECKHU OTMEUEHHbIX eJIMHULL HCXOJIHOTO TeKeTa (MeTtadop,
WIMOM ¥ MHOTHX JAPYruX TpornoB). OCHOBHBIMH TMpHEMaMH,
BXOJSALIMMU B JIaHHYIO TPYIIy, SIBJSIOTCH: 3AMeHa CA08eC-
HO20 cocmasa, 3amena obpasa, samera mpona (uau
Gueypol pedu), usoesmue nepeHOCHOEO 3HaHeHUl, 00-
c108HbLI nepesod (¢ kommenmapuamu uiu 6es).

[TockoJibKy TMpodeccuoHaNM3Mbl Yallle BCEro SIBJAIOTCS
OT/IE/ILHBIMU CJIOBAMU HJIM CJIOBOCOUETAHUSIMHU, TO JJIS UX Te-
peBojia 11e/1ec000pa3HO HCI0JIb30BATh JICKCHYECKHE METO/bI
nepesoja. HauGosiee npeanoyTHTENbHBIMU SIBJSIIOTCS OMLL-
caunue u nepesodueckuli KOMMEHMmMapuii, NOCKOJIbKY Mpo-
(heccHOHAJIU3MBI He BXOJSIT B COCTAB 0011eyNOTPeGUTENbHOM
JIEKCHKH, W 4acTo UX OYKBaJbHbBIH TepeBOJ He OTpaKaeT
CMBICJIOBOTO 3HAUEHUST W IMOLMOHAJILHON okpacku. OnHAKO,
NpU TIepPeBOJIe TEPMUHOB, OTHOCSIIMXCSA K Ha3BAHUSAM TEXHMU-
YeCKHMX MPUCNOCOOIeHUH HJIH TPOU3BOACTBEHHBIX MTPOLLECCOB,
XapakTepHbIX ISl JAHHOTO BUJA NEATEJIbHOCTH, MOXKET TpH-
MEHATbCS MPAHCKPURYUA UAL MPAHCAUMEPAYUA.

OpnHolt n3 ocoGeHHOCTEH CTHJIS aMepUKaHCKOro Iuca-
teast Aprypa Xelau siB/seTcs NOrpyKeHUe YuTaTesst B Mpo-
(hecCHOHAJIbHYIO  JIEATENILHOCTD  JIIOJIEH, BOKPYT  KOTOPBIX
pasBopauuBatoTcsl coObITHS poMaHoB. Tak OfMH M3 Hccile-
nosaresieii TBopuectBa A. Xeisin K. A. Kepep otmeuaer cre-
Jytolllie 0COOEHHOCTH €ro MPOU3BEICHUN: TOCTOBEPHOCTb,
peasIMCTHUHOCTb, MpaKTHUYeCKass aHaTOMUYHOCTb H300parka-
eMbIX COObITHH M MakCuMaJbHas JeTanu3alus Tod npodec-
CHOHAJILHOM JIEATEJILHOCTH, B PAMKAX KOTOPOH W MPOUCXOUT
nosectBoBaHue [2, c. 68]. O6parumMcs K npuMepam nepeBojl-
YECKHUX IPHeMOB U TpaHcdopMallMil [PH nepeBojie POMaHOB
Xewn «Aspornopr», «Koseca», «Otenb», «Ileperpyska»,
«OKOHYATENbHBII IHATHO3», «JleTeKTHB».

JI0BOJILHO 4aCTO MEepPEeBOAUHKH MCTOJb3YIOT NPUEM Kaab-
Kuposanus. [1py 5TOM B TeKCTe OpUTHHANA HEPEIKO AaeTcs
onucanue npogeccuonanuama. Cpasuute: She might even be
using a TelePrompTer. Emy naxe nokasajocb, uTo oHa cuu-
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ThiBaeT TeKcT ¢ «Tenecydaepa». Each of Doil’s hands was se-
cured to one of the guards alongside by an «iron claw» manace
device — a single handcuff with a horizontal metal bar that
enabled each guard to totally control one hand, so that any
kind of resistance was impossible. O6a sansicrbst [lo#ina Gbliu
CXBAUeHbl «CTAJIbHON KJELIHEeH» — OJIMHOUYHBIM HAPYUHHKOM
C JUIMHHOH MeTaJulMuecKoH pydkoi, nep:Kach 3a KOTOpYIO
LLIEJIIINE PSIOM HAlBUPATeb MOT TTOJIHOCTBIO KOHTPOJIMPOBATD
PYKY 3aKJI0UE€HHOTO, HCKJII0Uasi BCSIKYIO BO3BMOXKHOCTh COMPO-
tussenus. Everyone in the meeting knew about a bowie knife,
sometimes called an «Arkansas toothpick». EcrectBenno, Bce
MPUCYTCTBOBABIINE OTJIMUHO 3HAJH, O KAKOM HOXKE 111J1a Peyb.
D10 6bT GOBH-HO2K, B TPOCTOPEUNH Ha3bIBaeMBbIH HHOTIIA «ap-
KaHaacckoi 3y6ouncrkoit». He knew the so-called «open list»
was circulated periodically to hospitals on request. It con-
tained information on pathologists available for appointments,
and the men concerned had given permission for their names
to be used. There was also a «closed list», but this was re-
tained in confidence by the pathologists’ professional society.
Mostly the «closed list» comprised men dissatisfied with their
present appointments who were seeking discreetly to make
a change. Co6erBenHo, y Tomacesnu Gbl10 1Ba crucka. Tak
Ha3bIBAEMBbIH «OTKPBITBIA CITMCOK» CBOOOJHBIX Bpayer U «3a-
KPBITBIH CMTHCOK» — TeX, KTO pabO0TaeT, HO HENOBOJIEH Me-
CTOM M rOTOB nepeMeHuTh ero. When a passenger saw his bag
disappear at the check-in counter it went, by a series of con-
veyor belts, to a room deep below the departure gates which
baggage men privately called «the lion’s den». It acquired
that name because (so baggage men confided after several
drinks) only the brave or innocent would allow a bag they
cared to enter here. CnanHblil macca>kupoM ueMojiaH Mo CH-
CTeMe TPAHCIIOPTHDIX JIEHT HATPABJISICS OT PETHCTPALIMIOHHOM
CTOUKHM B MOMELIEHHE, HAXOJSILIEeCs [YGOKO MOJl BbIXOIHBIMH
BOPOTaMH, KOTOPOE I'PY3UMKH U3 GAra)KHOTO OT/e/eHUs HA3bl-
BAIOT MEXKY CO00H «JIbBUHOH KJIETKOW». DTO Ha3BaHHe 00b-
SICHsIeTCs TeM (BO BCAKOM CJlyuae, Tak YTBEPIKAAIOT JIOJH, pa-
6oTatoliie B 6araykHOM OT/eJIeHHH, TOCJIe HeCKOJbKIX PIOMOK
BHHA), YTO TOJILKO XpaOpble W HaMBHbIE CMOCOOHDBI CIATDH TO,
YTO UM JIOpPOro, B Harax.

Henb3st He OTMeTHTH TakkKe TMpHEM MPAHCKpUnyuu,
BCTpevatoliuiics B nepeoaax: The

wheelchair group’s modus operandi was to collect infor-
mation about who was dealing, where, when, how often, and
when new supplies were expected, then pass all that informa-
tion anonymously to the Police Department’s anti-drug task
force. «Modyc oneparnda» otpsina cocTosii B TOM, UTOObI He-
IACHO cOoO0MpaTh HH(MOPMALUIO: KTO TOPryeT HApKOTHKaAMH,
rIe, KOMy, KaK PeryJiipHO MPOJAeT U KOrjua 0XKHAaeT MocTy-
TUIeHHUs] HOBOH TMapTHM TOBapa; 3aTeM aHOHMMHBIMH TeJe-
(hOHHBIMM 3BOHKAMH COO6IIATL 060 BCEM TAKTHUECKOMY TOJI-
paszesieHuto no 6opbbe ¢ HapKoTUKamMu noJjuuuu Mailamu.
JlaHHBI TIpUEM MCMOJIb30BAH 3/IeCh B CBSI3U C TEM, UTO CJIO-
BocoueTanne «modus operandi» Ha JlaTBIHK 03HAYaeT «06pas
JIEUCTBUS», «TTOPANOK (DYHKIIMOHUPOBAHUS».

Cemanmuueckyio modugpurayuro, To €CTh 10AGOD
CMBICJIOBOTO 3HAYEHHUs €UHHIbI MCXOHOTO $13bIKa COOTBET-

CTBEHHO KOHTEKCTY, MOKHO HaOJIoaTh B CJELYIONIHX MPH-
mepax: Mel braked hastily, avoiding a speeding honey wagon,
on its way from the ramp area to disgorge its malodorous
four-hundred gallon load of contents pumped out from air-
craft toilets. Mes pe3ko 3aTOpMO3HJI, YTOOBI HE CTOJIKHYThCS
C «IyIIUCTBIM (DyproHOM>», KOTOPBIH MYaJjcsl eMy Harmepepes,
crielia U36aBUTHCS OT CBOETO MaJIOTIPUSITHOTO TPpy3a — YeThl-
PEXCOT raJlJIOHOB, BbIKAUaHHBIX M3 BO3/YLIHBIX TyaseToB. The
tape recordings show that clearly; our ‘think group’ played
all of them many times. MaruutodonHble 3aNHCH UETKO CBH-
JIETeIbCTBYIOT 06 3TOM; Hallla «MO3roBasi TpyIma» HeoaHO-
KpaTHo TipocsyumBana ux. The result was a «greenhouse»
(another design idiom for the upper body of any automo-
bile) far stronger than conventional cars, a reality which a
tough series of crashes and rollovers had already confirmed.
B pesyssrate «opamkepest» (TepMHH, H300peTeHHbIH 1U3ali-
Hepamu /11 0603HAueHHs] Bepxa aBTOMOOWJS) MOJydnHaach
6oJiee TIpoUHAst, YeM y OOBIYHBIX MaIIHH, UYTO MOATBEpIKAANA
1es1asi cepust UCTIbITAHUE B aBaPUHHBIX YCJOBUSIX — CTOJKHO-
BeHUi U KysibOUTOB. So heading in to the mainstretch in front
of the stands, you want the straightest line possible. At two
hundred miles an hour, if you let the car wander you lose time
bad.—-...TaK BOT, KoIjla BLIXOIHIIL HA OTPE30K nepej TpHoy-
HaMH IS 3pUTesiell, BazKHO HAIyMaTh CTPOTO TIPSIMYIO KOJIEI0.
Ecsin Ha CKOpOCTH JBECTH MUJb B Yac MallldHa HAUYHET «pbl-
CKaTb», TIOTePSIHHOE BPeMsl yKe He HaBepCTaTh.

3 rpammarHuecKux MPUEMOB aBTOPbLI MepeBoja vallle
BCETO HCIOJIb3YIOT PYHKYUOHANOHYIO 3AMEHY U HYAeB01
nepesod. DyHnkupoHaNbHYI0 3aMeHy (T.e HCMOJb30BaHHE
B MepeBojie HHOH rpaMMaTHiecKol (opMbl S3bIKa MepeBoa,
6JIM3KOH 10 (DYHKIIMOHABHO-CMBICJIOBBIM CBOHCTBAM  HC-
XOJIHOH eJIMHUIIE ) MOXKHO HAOJIIONATD B CJIEIYIOLIUX [IPUMEPAX:
These were in a holding area, which pilots called the penalty
box, and would move in as gate positions became vacant. Mx
JlepXKasii B TaK Ha3bIBAEMOH <IIPEBAPUIOBKE» — B OXKH-
JlaHHH, oKa 0CBOOOJSATCS MecTa y rasieperi-rapmotiek. At the
Rome end of the journey, there would be a three-day layover
forthe crew... B Pume sxkunax nojtydut TpexiHeBHbIH OTI(bIX —
«Ha nepecoin»... Airport men called the group a Conga Line.
It had a head, a tail, a body, and an entourage, and it pro-
gressed down a runway with the precision of choreography.
B asponopty 3Ty cHeroy6opouHyto KOMaHy HasbiBaau «AHa-
KOHJI0H». Y Hee 6blJa roJI0Ba, XBOCT, TYJIOBHIIE W BCe aKCec-
Cyapbl 3MeH, ¥ MPOJIBUranach OHa BIlepell, U3BUBAsICh, CIOBHO
B tanue. Getting tensed — consciously and deliberately —
was a part of the job. Controllers called it «sharpening to an
edge». D10 ymenue HampsiubCsl — HAMpPSUbCS HAMEPEHHO
M CO3HATEJbHO — GbII0 0CO6EHHOCTBIO MX Tpodeccrn. [luc-
netuepsl ropopusn: «Hano o6octpurbesi». HyseBoil nmepeBon
UCII0JIb30BaH B caieytoliux caydasix: There she switched on a
portable light on a small stand. This is a «black light». 3atem
BKJIIOUHMJIA HACTOJIbHYIO JIAMITy HA MaJIeHbKOH MOJICTaBKe. —
Ato «uepHblii cBeT». Designers liked to see results of their
work out of doors — «on the grass», as they put it. J/luzaii-
Hephbl JI0OST MOMISIETh Ha Pe3yJ/ibTaThl CBOEro TPyAa MO OT-
KPbITbIM HEOOM — «Ha TPABKe», KaK OHH BbIPAXKAOTCSI.
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HMcrnosibayroTesi TakkKe TpueMbl onyujerus u 0obas-
nenus: Beside each light point was a small plastic marker,
identifying it. The markers were known colloquially as
«shrimp boats» and controllers moved them by hand as air-
craft progressed and their positions on the screen changed.
Y KaxIoil TOUKH CTaBUTCS MaJleHbKHH OTMETYHK M3 MJIacT-
Maccel. B o6uxoe OTMETUHKH 3TH Ha3bIBAIOT «KO3SIBKAMH>,
¥ JIUCTIETUEPDI TIePEIBUTAIOT UX PYKOH, CJIeys 3a MPOJBHNKE-
HHEM caMmoJieTa ¥ H3MEHEHHEM €ro IMoJIOXKEHHs] Ha IKpaHe.
First, on the original recorded tape where Patrick described
the double killing, Cynthia performed what tape techni-
cians with a sense of humor termed a «Nixon-Woods-Wa-
tergate» — erasing a previously recorded portion by running
the tape and holding down the record button with no micro-
phone connected. Ilpexne Bcero ona npopesaia TpioK, Ko-
TOPBIA 3BYKOpEXKHCCEPbI He 0€3 4yBCTBA IOMOpPA OKPECTHJIH
«yOTeprefiT» — ¢ OPUTHHAJBHON KacceTl, re JlXKeHceH onu-
CbIBaJl 0OCTOATENBCTBA COBEPILIEHHOTO MM JBOWHOTO yOWii-
CTBa, OHA MOJIHOCTBIO CTepJia KYCKH C COOCTBEHHBIM I'0JIOCOM,
noJib3ysich Jyist aToro cekynnomepom. What he had not ex-
plained, because none there needed to be told, was that a
public utility like Golden State Power & Light had two kinds
of electrical reserve — «spinning» and «ready’. On He cran
0OBSICHSITH TIPUCYTCTBYIOIIMM, MOCKOJIBKY BCE M TaK 3TO 3HAJH,
4TO KOMMYHaJbHasH CyK0a, KaKoH, 10 CyTH, SIBJsIaCh KOM-
nanusi »[oJien cTelT naysp sHI JalT«, pacroJaraia pe3eps-
HBIMH MOILHOCTSIMM JIByX THIOB: »pa0ouuil pe3epB« M »pe-
3epB, HAXOMSIIHUICS B COCTOSIHUM FOTOBHOCTH .

Wuorpa npu nepesose 1esnecoo6pa3Ho jienaTh AekKcude-
ckue 3amenst: There, a month after arrival and while his
platoon was probing the enemy from an advanced position,
they were strafed and bombed by American planes. (After-
ward the ghastly error was described in military double-talk
as «friendly fire.») A Tam, yepes mecsl| nocje MPUOLITHS,
KOTJIa €ro B3BOJ BeJl pa3BeKy 00eM, HX Ha GpeloleM nojere
aTakoBaJH ¥ MO OLIMOKe MojBepriin 6oMO6apApOBKe aMepH-
KaHcKue camosieThl. (BrocsencrBuu sTa yxkachasi ommoka
MoJlydnJia Ha s13bIKe BOEHHBIX HA3BAHHE <JPYXKECKOro 06-
crpesia».) Afterward he explained, «He’s a barber, and one

Jlumepamypa:

of our bird dogs. — 310 napykmaxep 1 OJIMH U3 HAIIUX »OXOT-
HUUbKX NcoB«. »It’s a special kind of car made up for showing
in advance of the real thing. In the trade we call it a «one
off».—3T0 MalnHa, U3roTOBJEHHAS B PEKJAMHBIX LE/AX
JI0 TOTO, KaK HauHeTCsl cepuiiHoe MPOM3BOACTBO. Ha si3bike
KOMMEPCAHTOB 3TO 3HAUUT UYTO-TO BPOJIE «CHTHAJbHBIH K-
gemmuisip». Minutes later a formal decision was recorded:
For Farstar, all lights green! Heckosibko munyt cnyerst npu-
HsITOE pellieHre OblLI0 BHECEHO B MPOTOKOJ: «Dapcrapy» —
«3eJieHyl0 yauly». Tak:ke BCTpeualoTces U nepecmano8Ku:
There he was escorted to an interrogation room — nowadays,
in official «soft-speak», referred to as an interview room. ...
MPENpPOBOJM/IN...B KOMHATY JOMPOCOB OTIeNa MO paccseno-
BaHUIO YOUICTB — KaK HbIHUe HAa3bIBAIOT ee GoJiee «IIUBUJIH-
30BaHHO» — B «KOMHATy cobecenoBanuii». And from now on
we have another test around here with new fabrics. Rather
obviously, it’s known as the mink test. [Tostomy Mbl Benem
cefiuac ornpo6oBaHHe HOBBIX TKaHed. EcrecTBeHHO, Ha3bIBA-
€TCsl 3TO KHCTIbITaHHe Ha HOPKY».

Takum o6pasom, repeBoj MPOPeCCHOHATU3MOB SIBJISIETCST
CJIOZKHBIM MHOTOCTYTIEHYATHIM [POLECCOM, TPEGYIOLIUM TIy-
60KOro u3ydeHust cretrduky 06acTH UCMOJb30BAHUS NPO-
(heccHOHAJIBHBIX TEPMMHOB, KOHTEKCTa H YAaCTHBIX 3HAUEHWH
CJIOB 1 BeIpaxkeHHH. [1pH mepeBozne mpodeccnoHani3MoB He-
JIOTyCTHMO HCIOJIb30BaHHe GYKBAJBLHOTO TepeBoja, HeoOXo-
JIUMO TIPUMEHSITb Pa3JiMuHble TIepeBOIYeCKUe TPHEMDI, B TOM
YMCJIe TPAHCKPUILMIO U TPAHCJIUTEPALIUIO OTAEJbHBIX CJIOB,
Harpumep, TEXHHUECKHUX MPUCIOCOOJIEHHUH, MTPOLIECCOB, CleL-
UUUECKUX Uit TaHHOH mnpodeccHoHasbHol obnactu. [le-
peBoj MpoeccHOHaNM3MOB He MOXKeT OBITb OCYIIeCTBJIEH
KOppeKTHO 6e3 HasMuMsl y TepeBOMYHKA 3HAHUH M3 KOH-
KPeTHOH cepbl NesITeNbHOCTH, MO3BOJISIIOIIMX €My OpHeH-
TUPOBATLCS B TEPMUHAX U peasiusix, 6e3 HaJuuusi y Hero co-
OTBETCTBYIOIIMX CJOBapell M IIoccapueB, OCBELIAIONIHX
CriellMUIecKyio JIEKCHKY, HCTOJb3yeMYIO JIOABMH OIHOI
ceprl aesiTenbHOCTH. VIMEeHHO He0OXOMMMOCTb OPHEHTHPO-
BaTbCsl B cyry60 mpochecCHOHANBHON JIeKCHKe U JIeaeT Me-
peBoJ1, poecCHOHaNM3MOB CTO/b TPYAHOH U OIHOBPEMEHHO
BoCTpeOOBAHHOM 3a1auel.
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CoBpemeHHas ¢unonorus

Cneuunduka nepesoga ¢pas3oBbIX [1aronoB ¢ 06pasHbIM NOTEHLUASIOM

[nuBoHeHkoBa TaTbsHa boprcoBHa, MarncTpaHT
MoCKOBCKMIA rocyAapCcTBeHHbIV 061acTHOM yHUBEPCUTET

MCTOpI/IH (hpa3oBbIX IJ1ar0JIOB B aHIJIHHCKOM sA3biKe OepéT
cBoé Havaso B XI Beke, Korja Hapeuust B PeVIOKEHHSIX
C NPSIMBIM TOPSIAKOM CJIOB CTaJIM pacroJfiaratbest B MOCTIO-
3ULMU K raroJy. B Hacrosiee BpeMsi HACUMTBIBAETCS OKOJIO
15000 ¢hpaszoBbIX [1aro/10B, 1 UX COCTAB MOCTOSIHHO TOMOJHSI-
€TCsl, B TOM UMcJie U 3a CUET (hpa30BbIX [J1ar0JI0B ¢ 00Pa3HbIM
MOTEHIIHAJIOM.

Dpaszoble m1aroJbl ¢ 00pa3HbIM MOTEHLUHUANOM HIH 00-
pasHble (hpa3oBble VIATOJIbI 9TO, B HAllleM MOHUMAaHUH,
(hpasoBble MIAroJibl, CNOCOOHbIE ObITh OCHOBOH JJIsi ACCOLHU-
aTUBHOTO 3HaueHus1. B ux cocraBnsiiolyx 3a/102KeHa CKpbITasi
CMocoOHOCTb CO3MaBaTh HAWISIHO-UYBCTBEHHbIE KAPTHHbI
BHellHero Mupa. Takue ¢ppasoBble I1aroJibl GOPMHPYIOT 1ie-
JIOCTHBIH 00pas, MpH 9TOM BbIpaxKeHHEe HIIEH IOCTYITHO HALLIHM
opraHaM 4yBcTB. MHOrHe JIMHTBUCTBI, B 4MCJe KOTOPbIX
A.W. Cmupnuuxuit, J[xx. [ToyBr, oTMedasu napoMaTHiecKui
XapakTep HEKOTOpbIX (pa3oBbix riarosios. J1. A. UnHeHoBa
noayepKuBasa, 4To TOBOPUTb 00 HAMOMATHUECKOM Xapak-
Tepe MOXKHO B TOM CJTyuae, KOrja «3HaueHne BCero coueTaHus
KaK 11e/JI0ro He BBIBOJMTCS M3 CyMMbl 3HAu€HHH, COCTaBJIsi-
I0LIKX JlaHHOe o6pa3oBaHue euHuL» [7, ¢. 66]. Onnako no-
HsiTHe 06pa3HOCTH (PPA30BLIX [J1Ar0JI0B, BKJIOUaiollee B ceOsi
MX cnoCOGHOCTh CPOPMUPOBATL B CO3HAHMHU UesIOBEKA Ompe-
JIQICHHBIA 00pa3 MoCPeCTBOM aCCOLMATUBHOIO MBbILLJICHHUS,
BO3HHKAIOIIIETO TOJl BO3/IEHCTBMEM OPraHOB UyBCTB, HCCIIENO-
BaTeJ/IH He 3aTparuBajiy.

@paszoBble I1aroJibl UrpatoT BaykHYIO poJib B (HOPMHPO-
BaHWM JIEKCHUECKON CUCTEMbI aHIJIMHCKOTO A3bIKA, HO MHOTHE
TeopeTHUyecKHe W MpakTHIeCKHe BOMPOCHl UX IMepeBoja pas-
paboTaHbl KpaiiHe ¢/1a00: CyLlecTBYeT BecbMa Maso yyeO-
HO-METOJIMYECKHX MOCOOUH, KoTopble 0Oy4anu Obl MepeBoLy
(hpa30BbIX [V1aroJIOB, B CBSI3H C YeM BO3HUKAIOT 3aTPYIHEHHUS
npH 10A00Pe PyCCKUX IKBUBANIEHTOB aHMIMACKHX (hPa3oBbIX
riaroJios [ 1].

B npotecce pa6oTel ¢ 06pa3HbIMH (PPa30BBIMH [1aroJaMu
nepeBoUHKY HEOOXOUMO YUUTHIBATh CJEAyIolIHe (DaKTOPHI,
OKa3bIBaIOIIME BJUSIHHE HA MEPEBOJI;

1) cemaHTHKY ppa3oBbIX [1aroJios.;

2) o6pa3Hblil oTeHIHal,;

3) nparMaTHYeCcKHe acreKThl;

4) KOMMYHHKATHBHBIE aCMEKTbl, 8 MMEHHO KOMMYHHKA-
THBHBIE ToMeTH ( polite/impolite, Br/Am);

5) KOHTEKCT.

BaxkHyto poJib B J1I060H KOMMYHHKAIMH HTPAeT NparMari-
yecKoe BO3JIEHCTBHE Ha MoJiydatesisi MHpOpMaliU, 1 Tpe6o-
BaHHE KOMMYHMKATHBHO-TMPArMaTHUYeCKOH SKBHBAJCHTHOCTH
SIBJISIETCS] OCHOBHDBIM CpEIH TPeGOBAHUH, MPEIbsBJISIEMbIX
K repeBojy [8, ¢. 145].

«BamsocTb K MoAJMHHHKMKY, — nuiieT besuHekui, — co-
CTOMT B Tepe/iaHiun He OYKBBI, a JiyXa CO3MaHHsl... Uil TOTO,
yTOObI TepeiaTh BEPHO MHOH 00pas uiau ¢pasy, B repeBojie

MHOTJIA X JIOJPKHO COBEpLIEHHO M3MeHHTb. COOTBETCTBY-
IOIIMH 00pas, Tak )Ke, KaK ¥ COOTBETCTBYIOLIast (pasa, co-
CTOUT He BCEerja B BHIMMOH COOTBETCTBEHHOCTH CJIOB: HAJO,
4TOObI BHYTPEHHSIsT XKU3HD T1€PEBOIHOTO BbIPaXKEHUs1 COOTBET-
CTBOBaJIa BHYTPEHHEH KU3HH OPUTHHAILHOTO». [6, ¢. 74]

JK.TI. Bune n )K. Jlap6enbHe oTMeUatoT, 4To CylIeCTBYIOT
JIBa TIyTH TMepeBoja, 10 KOTOPbIM MOXKET CJIENOBaTh Tepe-
BouMK. Tak, cyliecTByeT mnepeBoj MpsiMod (GYKBaJbLHbIN )
U nepeBojl HenpsiMoil (KocBeHHbIH ). [1psiMoit nepeBoj BKJIIO-
yaet B cefsl TPAHCJUTEPALUIO, KATbKUPOBAHHE U 0CJTOBHbII
nepeBoj. UTo KacaeTcst TpAHCJUTEPALMK W KaJbKUPOBAHHUS,
TO OHHU MPAKTUUECKH HE UCIOJB3YIOTCS B Mpollecce nepeBoja
00pasHbIX (hpa30BbIX VIATOJIOB.

Jloc/IOBHEBIH TTepeBo1, HJIH MePEBOJ €CJIOBO B CJIOBO», 060-
3HAYaeT Mepexo]l OT UCXOMHOTO sI3blKa K 513bIKY TepeBojia, KO-
TOPBII IPUBOIUT K CO3JAHHMIO TPABUJILHOTO U MIHOMATHUECKOTO
TEKCTa, a MEePeBOUMK MPH ITOM CJIEIUT TOJMbKO 3a COOJOJE-
HHeM 00si3aTesIbHbIX HOPM si3bika. [1pu nepeBosie 0OpasHbIX
(hpasoBbIX IIATOJIOB C AHIIMHCKOTO si3blKa Ha PYCCKME, KaK
1 TIpH TiepeBojie ppa3oBhIX [V1aT0JNOB BOOOIIIE, Mbl MOXKEM TO-
BOPHTD O IOCJIOBHOM T1€PEBOJIE B TOM CJlydae, KOria 3HaueHue
PYCCKOro IaroJia fpu repeBojie siBJIsIeTCsT TPOM3BOHBIM JIeK-
CHUECKMM 3HaueHHEM OT OCHOBHOTO 3HAUEHHsI WIAroJbHOH
yactu ¢hpa3oBoro ryaroJia. M B 3ToM ciiyuae 3HaueHHe pyccKoro
mIaroJia Mpu nepepojie GyJeT COBMNaiaTh Co 3HaUeHHeM (paso-
BOTO Tv1arosia. BynyT coBmanath 1 ux o6pasHble 3HaueHusi. Ham
TPEJICTABIISIETCS 3TO BO3MOXKHBIM, TOCKOJILKY B PYCCKOM sI3bIKE
(bpasoBble Iarosibl OTCYTCTBYIOT, @ POJIb MOC/IEJIOra TIPH Tepe-
BOJIE YACTO BBITIOJIHAET MprcTaBKa. Hampumep:

If he ever discovered that a family member or friend
was in need, he discreetly wrote a cheque or did a di-
rect transfer, waving away thanks, changing the subject,
seemingly embarrassed by the ease with which he could
solve someone else’s financial crisis [10, c. 173]. ¥3nas,
4mo Kaxol-Hubyds podcmseHHuK uau Opye Hymoa-
emces 8 deHveax, o 6e3 AUWHUX CAO8 BLLRUCOIBAA YeK UL
npamo nepesooun deHoeu, OMMAXUBALCL OM (108 6Aa20-
dapHocmu u cmapasce cmenumo memy. Kasaroco, on cam
CMYyUler Mmotl AecKocmolo, ¢ KOMopol cnocobex paspe-
wumo uHarcosole mpyornocmu weaosexa [d, c. 246].

OcHoBHOe 3HaueHue miarosa «to wave» — MaxaTb.
B cnoBape Macmillan naHHBIE T1aros UMeeT CJEIyIOLLyO
nedunnnmio: to move your hand to say hello or goodbye or
as a signal; «OTMaxuBaTbCSI» SIBJSIETCS MPOM3BOJHBIM JIEK-
CHUECKHM 3HaueHHWeM OT IJlaroJja «maxaTb». 3HAueHHe [ia-
rojia «O0TMaxUBaTLCS» COBIAAeT CO 3HaueHHeM (paszoBoOro
rarosia «to wave away». O6pasHOCTb TIpU MepeBojie coxpa-
HeHa. Hasimune HEKOTOpBIX cjlydaeB JI0CJOBHOTO MepeBoja
00pa3HbIX PPA3oOBbIX [IATOJOB C AHIIMECKOTO SI3blKa HA Pyc-
CKHH MOYKHO 0OBSICHUTb OOIIHOCTBIO KYJILTYP HapOIOB, TOBO-
PSILIMX HA TaHHBIX sI3bIKAX.
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Ecan »Ke mnepeBOIYHMK NPU3HAET JOCJOBHBII TepeBoj He-
NpUeMJIEMbIM, TO OH CYMTAeT HEOOXOAMMbIM NPUOETHYTDH
K KOCBeHHOMY (Henpsimomy) nepesopy. [loa Hernpuemsiemo-
CTbIO UMEETCS B BUJLY, UTO COOOILEHHE, KOTOPOE MePEBEEHO
JIOCJIOBHO:

(a) mepenaet 1pyroi CMbIC;

(6) He UMeeT cMbICa;

(B) HEBO3MOXKHO I10 CTPYKTYPHbBIM COOOPaXKEeHHUSIM;

(T) He COOTBETCTBYET HUUEMY B METAJIMHTBUCTHKE 53bIKA

nepeBoja;

(1) COOTBETCTBYET UeEMY-TO, HO HE HA TOM K€ CTHJIMCTHUE-
CKOM ypOBHe fi3blKa [2, ¢. 161].

Yro KacaeTcsl HENPsIMOro 1epeBojla, TO OH 3aKJoyaercs
B TOM, UTO M€PEBOJUUKY HEOOXOAMMO MOJABEPIHYTh HCXOHOE
cooOlleHre CrelualbHbIM TPOoLleAypaM i TOro, 4ToObl
NpUHTH K Kenaemomy. CudTaercs, 4TO Mpolece nepenoja
yalle BCEro OMUCHIBAETCA Uepe3 THIbl MbICJUTENbHBIX OIe-
palyii, ¢ MOMOILbI0 KOTOPBIX MEPEBOJUMK HAXOIUT HYXKHBIH
BapHaHT MepeBoyia, T.K. TOTOBbIE PelLIeHHs B CJIOBAPSIX OTCYT-
crBytoT. [1pu 3TOM OTMeuaeTcsi, 4To MeXKy €IMHHLIAMH OpH-
rMHajla W nepeBojia CYLIECTBYET HEMOCpPEe/ICTBEHHAs CBS3b,
6J1aroiapst KOTOPOH M3 UCXOIHOH €MHHUILBI TyTEM KaKHUX-JHO0
npeo6pasoBanuil (TpaHchopMalyil) MoxKeT OBbITh MOJydeHa
e/iMHULa nepesoja [3, ¢. 171]. Pacemorpum npumep, B3sTbli
13 Bpuranckoro JIMHrBHCTHYECKOTO KOpITyCa:

Drama and tension will boil up; laughter and tears
may erupt; and the timer will tick without mercy. /[pama-
muam u Hanpaicerue oyoym Hapacmamo; moeym paspa-
3UMbCsL cMex U caesol; u matimep oydem muxamo 6e3 co-
acanrenus (nepeBoj Halll ).

OcHoBHoe 3HaueHKe hpazoBoro riaroga «to boil up» co-
miacHo ciaoBapto Macmillan Phrasal Verbs Plus — to heat
liquid, or to heat something in a liquid, until it boils; «Bckuns-
TUTb, CBapUTb». Ero nepeHocHoe 3HaueHHe — «3aKHUIAaTh,
Hapactath» 06 sMolusx. CpaBHeHHe B JIAHHOM CJlydae Tpo-
BOJIMTCSI ¢ 3aKumarollell Bojo#. M3nauanbHo criokoiiHasi, oHa
MOCTENEeHHO HayuHaeT OypJuTh, €€ Temrepartypa MOBbllla-
ercst. TakuM ke 06pa3oM U YeJIOBEK, UCIIbITbIBAsi HEraTHBHbIE
9MOLIMH, BHAYaJse CKPbIBAET X, a 3aTeM IOCTENEeHHO HauM-
HaeT MX MOKasblBaTh. EMy CTaHOBUTCS BCE Cyl0¥KHEE KOHTPO-
JIMPOBATDL ceb1.

Kaxk yrBepxknaer B. H. Komuccapos, nan6osnee BakHbIMU
KOMITOHEHTaMHU 3HaueHUH 06pa3HbIX (PPA30OBBIX VIATOJOB MPH
BbIOOpE MX SKBUBAJEHTHBIX COOTBETCTBHMH SIBJISIIOTCS CJELy-
folue:

1) oGpasHblii KOMIOHEHT 3HaUEHHUsT (hPA30BOTO TV1Ar0Ja;

2) npsIMOH KOMTIOHEHT 3HaueHUst Ppa3oBoro rjaroJia, co-
CTaBJSAIOLLMIA OCHOBY 00pasa;

3) 3MOLMOHA/IbHBIH KOMITOHEHT 3HauUeHHUs1 (PPasoBoro ra-
roJia;

4) CTUMCTHUECKHI KOMITOHEHT 3HaueHust ppa3oBoro mia-
roJia;

5) HallMOHAJBbHO-3THUUYECKUI KOMIOHEHT 3HaueHus ¢pa-
30BOTO MIAroJa.

Heo6xonMo MoHHMaTb, YTO 3KBHBAJIEHTHOE COOTBET-
CTBHE JIOJIZKHO BOCITPOU3BOJUTD MEPEHOCHbIH CMbIC/ T1€PEBO-

JUMOTO (ppa3oBOro maroJsa, BbIpakKaTh TO 2Ke IMOLHOHAb-
HO-OLI€HOUHO€ OTHOLIEHHE (TI0JI0KUTEJbHOE, OTPULIATENbHOE
WIH HeUTpasbHOE) U MMETb COOTBETCTBYIOLIYIO CTHJIMCTHYE-
CKYIO OKPACKY.

B GosblinHCTBe ciyuaeB npu nepeBojie oOpa3HbiX pa-
30BBIX VIAr0OJIOB MePEBOUNK JIETKO CTIPABJISIETCs] ¢ Nepenavert
OCHOBHOTO 3HaueHusl rarosia. OnaHako coxpaHeHHe 06pas-
HOCTH TIPU TIepeBojie — 3ajiaya BeCchbMa CJIOXKHAsl, BXOJSILIAsT
B UHCJIO OCHOBHBIX H3 TeX, YTO CTOSIT Mepeil MepeBOIIUKOM.
Bu30CTh KyJIbTyp MOMOTaeT JOCTATOYHO JIETKO B GOJIbIIKH-
CTBE CJIydaeB BBISIBUTb 3aJI0XKEHHYIO B BbICKA3bIBAHHH 00-
pasHOCTb, OJJHAKO MpPHU eé mnepegade Ha PYCCKUH A3BIK MOTYT
BO3HUKHYTb OMpe/ieJieHHble TpyaHOCTH. B ciyuae Heo6Xonu-
MOCTH 006pPas3HOCTb MOXKeT ObITh TepefaHa B repeBoje C Mo-
MOLIbIO JIPYroro o6pasa, He 3aJ0KEHHOr0 B OpUTrHHaJe. DTO
noaTBepxKaaeTcs Ha npakruke. CJAenyoLInil npuMep B3sIT U3
pomana J1. Mopuaptu «Big Little Lies».

Celeste often did this; she’d be chatting perfectly normally
and then she’d suddenly be floating off with the fairies [ 10,
c. 81]. Cenecra uacro Tak jenasna: pa3roBapuBaeT HOpMaJbHO
U BIAPYr Kylda-To yHocumcs [, c¢. 154]. B nannom ciyuae
MePeBoJl KYMJbIBAET Kyla-T0» He Obll Obl aleKBATHBIM, T.K.
B PYCCKOM $I3bIKE TMPH OTMHCAHWM MBICJIUTENBHOTO TMpoliecca
YacTo MCIMOJIb3YIOTCA [aroJibl, CBA3aHHbIE C JBHXKEHHEM MO
BO3JlyXy, HMelollle OTHOIlIeHHe K o6pady BeTpa. B cBsisu
¢ 5TUM 06pa3s Bojpl TpaHcdopMupyercst B 06pa3 BeTpa, yHO-
CSILIETO OT HAC MPeMeET.

MHorna npUXomMTCsi UCIMOJBb30BATH OJHOIUIAHOBOE COOT-
BETCTBHE, JIULIEHHOE 0OPA3HOCTH, YTOObI COXPAHUTD [VIABHBIN
KOMITOHEHT 3HaueHHust. DTo 0ODbACHSAETCS TeM, UTO HalWTH 06-
pagHoMy (hpa3oBOMy IJIarosly PyCCKHH SKBHBAJIEHT, MyCTh
Jlayke MOCTPOEHHBIN Ha Ipyrom o6pase, He IMpelNCTaBJsIeTcs
BO3MOKHBIM. Haripumep, B HEKOTOpBIX CJIyyasix B PYCCKOM
I3bIKE MOXKET OTCYyTCTBOBATHL IJIAr0J, KOTOPBIE MO Obl Ofi-
HOBPEMEHHO MepeaTh OCHOBHOH CMbIC/, YTO SBJSIETCS /s
nepeBouMKa HanboJsiee BaXKHBIM, U OTPa3UTh 3aJI0XKEeHHYIO
B opUrnHaze o6pa3HocTb. PacecMoTpuM elié ouH npumep 13
pomana JI. Mopuapru:

«These are good.» Fred took a gigantic bite from his
muffin while simultaneously snaking out his hand and
taking a second one. «/1o yero BKycHO».— @Dpeji oTXBaTHII
3M0POBHIH KyCOK OT KeKca M OIHOBPEMEHHO MPOMAHYA
pyky 3a BTopbIM. [naros to snake out B otsimune ot riaroJga
to snake through He 3adukcupoBan B cjioBapsix ¢pa3oBbIx
rnarosioB Macmillan Phrasal Verbs Plus, Oxford Phrasal
Verbs Dictionary, B Takux omnaiin cnopapsx, kak http://
www.oxfordlearnersdictionaries.com/,  http://www.urban-
dictionary.com, https://www.collinsdictionary.com. B npu-
Mepax, MpeaCTaBJeHHbIX B JUHTBUCTHUECKOM Kopriyce, (pa-
30BbIi ry1aroJ snake out He ynotpe6JisieTcst ¢ A0MONHEHUSIMH.
B kauecTBe akTaHTa HCIOJIb30BAHbI TOJIBLKO YKHUBbIE CyIIECTBA
(6e3 1OMOJIHEHHH) WM CYLLECTBUTE/IBHBIE «JI0POra», <Tpo-
MUHKA», «yTh» (6e3 N0MoJHEHNH ) (110 aHAJIOTHH C TIaroJIOM
«to snake through», 3acuxcupoBanueM B cioBapsx). [1pu-
MepOB, B KOTOPBIX TOT MIaroJs ynorpebJisacss Obl TpUMeHH-
TeJIbHO K YaCTH TeJ1a, HaMH He 0GHAPYKEeHO.
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JlBuratbest nogo0HO 3Mee — 3HAYUT ObIThb HE3aMETHbIM,
JIOBKUM. JIBHKEHME PYKH CPABHMBAETCS CO CKOJIB3SILLIMM JIBH-
JKeHHeM 3Med. B YHuBepcasibHOM aHIJIO-PYCCKOM CJloBape
http://universal_en_ru.academic.ru sadukcnposan ciey-
IOIINH TepeBoy r1aroa to snake out — ABHraTbesl pe3KUMH
TOJIUKAMHU, BBICKOJIb3HYTh. B TaHHOM cilydae Mbl UMeeM JIe/I0
C JleenpuyacTHeM, CBsI3aHHBIM C norosHeHHeM «his hand»,
a nomexxauum sisisiercst «Fred». B kayecrBe nepesona Ha
PYCCKHH £3bIK HCIOJIb30BAHHE J€CNPUUACTHA WM TJaroJia
«TIPOCKOJIb3HYTb», «CKOJIb3UTh» MPUMEHHUTETIBHO K JICHCTBY-
tolemy Jinily — Ppes — He TMpeACTaBAETCS BO3MOKHBIM.
B c¢Bsi3u ¢ 3TUM /151 TOTO, UTOObI COXPAHHTD U MPSMOK CMBICII,
1 06pa3HOCTb, MOYKHO OBIJIO ObI HCIMOJIB30BATh OMUCATENBHbIN
BapHaHT 1E€PEBOJA, WK FPaMMaTHUYECKYI0 TpaHchopMalHio.
BoamoxkHble BapuaHThl epeBoja:

«/lo 1eeo 8KYycHO».— Pped omxsamuar 300posuLil
KYCOK Om KeKkca u smecme ¢ mem npogopHo (A08K0) npo-
MAHYA PYKY 3 BIMOPOLM.

«/lo ueeo 8Kycno».— Pped omxsamunr 300posoLL
KYCOK OM KeKca, L OOHOBPEMEHHO € IMUM €20 PYKA CKOAb-
3HYAA KO 8MOPOMY.

Eule oaHa vacras NpuudHA MCMOJbB30BAHUS OJHOTJIAHO-
BOrO COOTBETCTBHS 3aKJ/IOUaeTcs B TOM, 4TO HMEIOILMHCS
B PYCCKOM f3blK€ 3KBHMBAJIEHT — OOpasHbI IaroJ, Ko-
TOPBIHA MMeJs OBl TO 2Ke 3HaUeHHe, YTO (ppa30BbIH IIAr0oJ OpH-
rMHaJa,— OTHOCHTCSl K Jpyromy perucrpy oOuuenus. Tak,
Haripumep, o6pasHbiii hpaszoBbiil riaros to bottle up umeer
B cioBape Macmillan Phrasal Verbs Plus crusmicrudeckyio
nomery formal. OH UCHONbL3yeTCsl B yCTOMUMBOM COUETAHUN

Jlumepamypa:

co cioBoM «feelings», korna peub WIeT O HEKHX HETAaTHBHBIX
YyBCTBaX M 9IMOLMSAX. PyccKuil raros «3akynopuBaTh» TakKe
ynotpeOJIsieTcsi B COUETAHUH ¢ HEraTHBHBIMM UyBCTBAMH, OH
obsajaer sipkoil 06pa3HOCTbIO U UMEET B OCHOBE CBOEH TOT
)Ke 06pas, uTo 1 (hpa3oBbii r1aroJ (3aKyrnopuBaloT OYThIIKY ).
Onnako B ToJIKOBOM cjioBape pycckoro s3wbika JI.H. Vina-
KOBAa OH HMeEET CTHJIMCTHYeCKylo romery page. CijenoBa-
TeJIbHO, OH He MOxKeT ObITb HCoJb30BaH B nepesoge. [1o3-
TOMY B aHIJIO-pyccKoM cjioBape KopTHH eMy COOTBETCTBYET
nepeBojl «IMOJABJSATh, CIepXKUBAaTh». B 3TOM cjydae sipkas
00pa3HoCTb OyaeT NMoTepsiHa, HO OCHOBHOH CMBbICJ OyaeT Te-
pesiaH BepHO.

B 3akJitouenue cielyeT oTMETHTb, YTO NpH nepeBojie (pa-
30BbIX [VIAr0JI0B ¢ 06Pa3HbIM OTEHLUAJIOM CJIE/LyeT YUUTbIBATh
KOMMYHHKATHBHbIE YCJIOBHUS UX HCIIOJb30BAHUS, PETHCTPBI 06-
ILIEHUS, K KOTOPbIM OHU MOTYT ObIThb OTHeceHbl. [lepeBomunky
cyefyeT ObITh OCTOPOXKHBIM B CBOEM 2KeJJaHUH TepeiaTh Kak
MO2KHO GoJiee TOUHO 06Pa3HOCTD, 3a/M0XKEHHYIO B OpPUTHHAJIE.
OH 110/KEeH YI0CTOBEPUTLCS B TOM, YTO MOAOOPAHHBIH UM 9K-
BUBaJIEHT 06pa3Horo pasoBoro miarosa OTHOCHTCS K TOMY
JKe perucTpy oOlleHHs, WK, M0 KpalHel Mepe, K HeHTpaJb-
Homy. HeoGxoMMo npuHUMAaTh BO BHHMAHHE TiparMaTHyecKue
CBOHCTBA 06pa3HbIX (hPAa30BbLIX T1AT0JOB U HX KOHHOTATHBHbIE
3HAUEHUsl, OTParXKEHHbIE B JIEKCHKOrpaUUECKUX HCTOUHHKAX;
YYUTBIBATb CEMAHTHYECKUE, 00pa3Hbli, CTUJIMCTHYECKUI KOM-
MOHEHTbI (PPA30OBbIX [V1Ar0JIOB.

[lepeBomUMK JI0/KEH MOMHUTb O TOM, 4YTO 3ajlauH, CTO-
sllde TIepe/l HUM, He SBJSIOTCA Hepa3pelMMbIMU, HECMOTPS
Ha BCIO CTPOroCTb TpeGOBAHNH, TPEIbSB/SEMbIX K TEPEBOLY.

1. Augpocosa M.T. JIuHrBHCTHUECKHE 0COOEHHOCTH aHIIMIACKHX (hPa3oBbIX [1aroJoB U TpyaHocTH ux nepesoaa // Co-
BpeMeHHble TyMaHuTapHble HeenenoBannst. — Mocksa, 2010. Ne 2. C. 136—140.
2. Buue K. —T1., lap6ennne K. Texuuueckue croco6l nepesoaa // Bonpochl Teopun nepesosia B 3apyGesKHOH JIHHT-

Bucruke.— M., 1978. C. 157—167

3. Komuccapor B. H. Teopusi neperona. Jlunreucrudeckue acrnektbl. — M.: Boicur. mik., 1990.— 253 c.
4. Kopruu P. Aurnuniickue dpasoBbie miarosibl. AHIIO-PYCCKHH clioBapb.— 2-e u3l., crepeotun.— M.: Pyc. 3.,

2000.— 767c.

5. Mopuaptu JI. Bosbias ManenbKast 10xKb. [lep. ¢ anmt. Y. MBanuenko.— M.: Muoctpanka, 2015. — 544c.
6. Dénopos A. M. O6pasHas peub.— HoBocubupck: Hayka, 1985.— 120 c.
7. Ynnenosa JI. A. Aurnuiickas dppaseosorus B si3bike 1 peun. — Mocksa: MockoBcku# [ocynapcTBeHHBIH YHHBEPCHTET,

1986.— 101 c.

8. lgeiiuep A. /1. Teopust nepeBoja: crarye, npobjembl, acnektbl. — M.: YPCC, 2009. — 215c¢.
9.  Macmillan Phrasal Verbs Plus.— Macmillan Publishers Limited, 2005.— 536c¢.
10. Moriarty Liane. Big Little Lies.— Penguin Books, 2015.— 47lc.

11. Povey, Jane. Phrasal Verbs and How to use them.— M

., 1990.— 176 c.



(®unonorunyeckoe 06PBSOBaHMe

Vo 63

OMUNONOITMYECKOE OBPA3SOBAHMWE

BaXHOCTb NPOEKTHOM METOAUKU NMPU U3YHEHUU aHITTUMCKOTO fA3bIKa
(Ha npumepe npoekTta «Ecotourism in Kuban Region — a Fresh Glance»)

KoHoBanoea IMMa KamoeBHa, kaHamaat Cbl/IJ'IOJ'IOFMLIECKVIX HayK, OOLEHT;

MaxHau Bnapucnas CepreeBuy, CTyLeHT
ApMaBMPCKMUIA FOCYLAPCTBEHHDBINM NEefarorMyeckmini yHuBepcuTeT

Hallle BpeMsi nepel 06pa3oBaHUEM SIDKO BblpakeHa Mpo-

6JieMa aKTUBHOIO TBOPYECKOIO BOCIIPUATHsI 3HAHMH, 1103-
TOMY HEOOXOAUMO clesaTh 00pa3oBaTe/bHbIA Mpolecc Gosee
MHTEPECHBIM W 3aHUMAaTe/IbHbIM, a TaKKe PAcKpbITh CyTb M0-
JlydaeMbIX B LIKOJIe HEOOXOAMMBIX 3HAHUH U MX TPaKTHYECKOe
NpUMEeHEeHHUe B oBCeIHEeBHOM xKu3HHU. KX paspeliieHue Tpedyer
YMEHHSI IPUMEHSATh HOBbIE MEJArOTHUECKHe MOIXO/bl M TEXHO-
JIOTHU B COBpPEeMeHHOI 00L1eo0pazoBaTe/bHON LikoJe. JIo6ok
yueOHBIH TTpeMeT HMEeT CBOI BO3MOXKHOCTb MCIOJIb30BAHUS
TeX WM HHBIX COCOO0B B HOBBIX TEXHOJIOTUSIX 0OYYeHHUSI.

3anaua HblHellHero oGpa3oBaHUsl COCTOMT B JOHECEHHH
3HAHMH JI0 yUeHHKA, HO U (DOPMHUPOBAHME Yy HUX TBOPUYECKOTO
MHPOBO33peHus. M3MeHeHus1, CoBepLIAIOIIMecs B POCCHHCKOM
ofiecTBe, TPeGYIOT Pa3BUTHSI HOBBIX, GoJee 3(PheKTHBHBIX
croco6oB o0pazoBanust. OHK HanpaBJeHbl HA HHAWBHYyaIbHOE
M KOMIUIEKCHOE Da3BUTHE JIMYHOCTH, a UMEHHO: TBOPYECKHX
CIOCOOHOCTEN, OpPUEHTALMI0 B HH(OPMALMOHHOM MNPOCTPaH-
CTBe, a0CTPAKTHOE MbILIJIEHHE, HAXOXKACHHE U HCMOJNb30BAHUE
3HaHuil. A TaK:Ke 061yMbIBaHHE U [JIAHKPOBaAHKE OYIYIINX Jei-
CTBUH, 3PPEKTUBHOE COTPYHHUECTBO B IPyMIax U yMeHue ObITh
OTKPBITBIM JIJISl HOBBIX KOHTAKTOB C JtoIbMHU. Bce 3TH HaBBIKH
MIOMOTYT (POPMUPOBAHHUIO Y YHEHHKOB YHHKAJILHOTO YMEHHUSI CTa-
BUTb 3a/la4d ¥ pelaTh HacyliHble NPoGJ/eMbl.

OjHO¥ U3 TaKUX TEXHOJIOTHI, KOTOpasi 00ecreurBaeT Jiny-
HOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHOE BOCMHTaHHE M 0OydeHHe, SABJS-
€TCsl METOJL [IPOEKTOB, TaK Kak OH BKJoyaeT B cebsl MHOXKe-
CTBO JIPYTHUX COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH. MeTo/ TPOeKTOB cTaJl
ucnosb3oBatbes B Havyase XX Beka. Ero ocHoBatesn amepu-
kaHckue yuenble JIk. [bton u K. X. Kunnnarpux. [naBubiit
CMBICJI KX IPOrPAMMbI — 3TO CTPOUThL 00yUYeHHEe HA AKTUBHOH
W TOJBMXKHOH OCHOBE, uepe3 MpaKTHUECKYIO JIesITeNbHOCTD
yueHHKa, OTTAJIKUBAsICh OT €ro 3HaHUI U yMEHHUH.

B Hacrosiliee BpeMsl 3TOT METOJ, YCHELIHO Pa3BMBAECTCS
1 obsanaet 60JIbLION MOMYJNSPHOCTBIO 33 CHET TAPMOHUYHOTO
coyeTaHusl NPAKTHYECKOTO M TEOPETHYECKOro MaTepraJa.

Ecau eosopumo 0 memooe npoekmos Kak o nedaeoeuye-
CKOLL MexXHOA02ULL, MO IMA MexHOA02Us npednoiaeaem co-
BOKYNHOCb UCCALO0BAMEALCKUX, NOUCKOBLLX, NPOONLEMHBLX
Memodos, meopueckux no camot ceoeti cymiu.

lloram E.C.

Pabora Haj NMpoekToM MoOxKeT BeCTHCh Kak HMHIMBHILY-
aJbHO, TaK W B rpynmne. B rpymnmne ydacTHHKam cjenyeT To-
MOUb PacnpenesuTh 0053aHHOCTH U MOCTABUTh YeTKHH 06pa3
nosiyqyaemoro pesyssrata. IIpoekTHasi paGoTa HauMHaeTcs
B KJ1acce Mojl PyKOBOJACTBOM YUHTEJ/IsI U MPOAOJIKALTCS IoMa.
A 10 OKOHYAHHMIO yYallMiCs 3HAKOMUT HAC C Pe3yJbTaToM
CBOell NMPOeKTHOH AesaTesbHOCTH. Hemaso BaxKHO opraHuso-
BaTbh paboTy Tak, 4ToObl YUaCTHUKH Hanbosee 3PPeKTHBHO
pacKpbLIM ¥ MPOSIBUJIM CBOU TBOpUecKHe criocoGHOoCTH. Jliisi
3TOTO HY?KHO YO@UTBCS B TOM, YTO MPOEKT MOAXOUT /ISt BCeX
YYACTHUKOB TPYMIlbl. DTO MOXKHO MOHSATb, €CJIM UCXOAUTb U3
UX MHTEPECOB MPEANOYTeHUH U TeMIepaMeHTOB. YdalllMXcsl
HeoOXoMMO yOeIUTh B MCMOJb30BAHUM Pa3HbIX criocobax
paboTbl, HarmpuMep, rpaduueckoe HamvcaHue, oopmiieHue,
Nnof00pKa WIIOCTPALMH, a 10 BO3MOKHOCTH — ayauo WJIH
BHJIE0 O(hOpMIIEHHE.

CoBMecTHasi NpoekTHasi padoTa AaeT BO3MOXKHOCTb Ka-
JKJIOMY YUEHHUKY He TOJIbKO BbITOJIHSATH JIETKHe JJIs Hero 3a-
JlauM, HO U TpHoGpeTaTh yMEHHsI COBMECTHOTO KOJIJIEKTHBHOTO
TpyJa, Koraa HeoOXOJMMO BbICylIATh MapTHepa, cleaaTh
aHa/lu3 ero MHeHHsl (MPHUHATb WM HE MPHHATb €ro TOUYKY
3peHHst), NPH 3TOM 00bSICHUTL cBOH BbIGOP. To ecThb KaxkioMy
NPOSIBUTH CBOe «$I», pacckazaTb o cebe M O CBOMX MbIC/ISX,
JlaTh OLEHKY TOMY, MHTEpeCeH JIH Thl CBOMM CoOecelHHKaM
KaK JIMUHOCTb WJIM HET. 3/1eCh Mbl Y2Ke BUIUM MPOSIBJIEHHE BO-
JIEBOW CaMOperyJisiiii U U301paTebHOCTH HHAMBHUAA.

MeTo/1 TpoeKTOB HCMOb3yeTest MPH 00yUeHHH aHTTTHHCKOMY
13bIKy B PAMKax MPOrPaMMHOT0 MaTepHasa Jyisl IKOJIbHHKA.

OCHOBHOH Lle/IbI0 HCIIOJIb30BAHUS JAHHOTO TPOeKTa MpH
00y4eHHH MHOCTPAHHOMY S$I3bIKY SIBJISIETCS] BO3MOXKHOCTb
6osiee 3PPEKTUBHOrO OBJIAJICHUS YIalIUMHCA HHOSI3bIYHOM
KOMMYHUKATHBHOH KOMIMETeHUMH. B MoHsATHE HHOS3BIYHON
KOMMYHUKATHBHOH KOMMETEHIMH BXOJST:

— peueBass KOMIIETEHIHS — CO3/laHHe CMOCOOOB MPOSIB-
JIEHHs] KOMMYHHKATHBHBIX HaBBbIKOB BO BCeX BHJAX pedeBOH
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JeSITeJIbHOCTH: TOBOPEHHH, ayAMPOBAaHWM, MHCbME, YTEHWH,
nepeBojie B Mpejie/ax ornpeieseHHOi TeMbl;

— COUMOKYJIbTYpHAsl KOMIETEHLHUsT — (OpMUpOBaHUE
NpeJICTaBAeHHsT O COLMOKYJ/IBTYPHOH CYLIHOCTH CTpaH H3yua-
€MOT0 513blIKa;

— s3bIKOBAasi KOMIIETEHLUs] — OBJIQJCHHE Y4alUMHUCS
JIEKCHYECKUMH HaBbIKaMH MO TeMe B KauyecTBe OCHOBbI sl
othopMJIeHHSs KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHH;

— yueGHO—TIO3HABATE/IbHAS KOMIETEHIIUsI — YyCcoBep-
1IeHCTBOBaHHUe yueOHON 1eaTebHOCTH Mo oBgaaeHuto M1,

— KOMIleHcaTopHast KoMIeTeHIust — (opMHpoBaHHe Ha-
BBIKOB BBIXOJIUTb U3 TPYJHBIX CHTyallMi B YCJIOBHUSIX HEXBATKH
SI3bIKOBBIX CPEJICTB

ITOT NPOEKT Pa3BUBAET W COBEPLLEHCTBYET COBMECTHYIO
KyJIbTypy OOLLIEHUS] W COLMAJIBHOTO [OBEICHUS B LEJIOM,
a TaKKe TMPUBOJUT YUEHHKOB K TPAKTHUECKOMY BJIAJIEHHIO
MHOCTPAHHBIM §I3BIKOM.

Mel, nprBOAMM NpUMep NMPUMEHeHHsT MeTo/Ia POEKTOB, KaK
00y4eHHs1 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, [TPH KOTOPOM Yy4allliecsl oBJa-
JIeBAIOT 3HAHUSIMK B TBOPYECKOM [TPOLLECCE COCTABJICHHS] [JIAHOB
¥ CAMOCTOSITE/IbHOM BbITOJHEHUH NPAKTHUECKHX 3alaHui.

Tema nmpoekra «Ecotourism in Kuban Region — a Fresh
Glance»

Mesmait — xemuy:xuna KpacHopapcekoro kpast!

DKOTypH3M, Kak W Jtoboe JIpyroe HarpabJjeHHe, HMeeT
CBOM OCHOBHbIE LI€JIH U 3a/layi: COXpaHeHHe NPUPOJbI, MOITy-
JIIPU3ALMS 9KOJIOTHH B LIEJIOM; a TaKxkKe 0ObSCHEHHE JIOIAM,
KaK MPaBUJIbHO H PACCYIMTENbHO MCMOJb30BATh MPUPOJHbIE
pecypebl, 4ToObl He HaHecTw ell Bpeid. Mecro st otaplxa
B KpacHonapckoM Kpae — 3To He 06s13aTe/IbHO POXKUBAHHUE,
B KPYIHBIX KypOPTHbIX ropoaax, Hanpumep, B Coun uau le-
JIEHJLKHKE. MHOro HHTEPECHOr0 IaHHbIH PETMOH MOXKET Mpejl-
JIO2KUTb HE TOJIbKO COOTEUECTBEHHMKAM, HO M MHOCTPAHHBIM
TYpHUCTaM, KOTOpbIE CTPEMSATCS K YEJIMHEHHIO C TPUPOJION U ee
103HAHUIO.

Lesb npoekra — 03HAKOMJIEHHE HHOCTPAHHbIX TYPHCTOB
¢ sKotypusmoM B KpacHopapckom Kpae, Ha pumepe KypopT-
Horo noceJsika Mesmai.

OcCHOBHbBIE 3a1a4H:

— TOUCK UH(OPMALIH O JTAHHOM TMOCEJIKE;

— TepeBoJ HallIeHHON MH(OPMALMY Ha AHTTMICKUI S3bIK;

— CO3/1aHHE MPEe3eHTaLMHU Ha AaHVIMHCKOM;

— cosnaHde OykJeTa O JOCTONPUMEYaTeJIbHOCTSX MO-
cesika Mesmail.

[IpoekTHbIM MpoayKTOM cTaja pabora Ha Temy «Eco-
tourism in Kuban Region — a Fresh Glance, Meamait —
KemuykuHa KpacHonapckoro kpasi!», ee npesenrauus 1 6y-
KJIET.

[1nan pa6otbr:

— IlepBblii 3Tan — MOArOTOBUTE/BHBIH — COCTOMT H3
BbIGOpa MpoOsieMbl U T€Mbl, a TaKKe MOAMOTOBKU 0OBEKTa
U npeaMeTa, pa3paboTKH Lesell U 3a1ad, THIoTe3bl HCC/Ieo-
BaHMsI, MOATOTOBKH MHCTPyMEHTapusi, 0OydeHHs] yHaCTHHKOB
UCCIIe0BaHMs1, BbIOOPA METO/I0B M pa3pabOTKH METOAMKH HC-
CJIe/IoBaHusl.

— Bropoii sTan — KoHcTpyupytolHii (MoCTaHOBOYHBIN ) —
COCTOMT U3 HEMOCPEJCTBEHHOI0 HCCeI0BaHUS U pa3OUBKH Ha
ITarbl.

OxkoHuaTesibHO BEIOPAB T€MyY, Mbl Pa30MJ/IH Hallle HCCIeN0-
BaHHE Ha Tarbl U Pa3Ie]UH X MEXJy TPyNrol CTyIeHTOB.
Kaxnpi#i Hauan paboraTh B CBOEM HampaBJeHHH, MO 3arJa-
HHPOBAHHBIM 3ajlauaM.

Co6paB undopmalio, cragu ee 06061aTh ¥ COMOCTaB-
JSITh B eiHy10 padoTy. COop MHpOPMALIUK 3aH5 2 HEEIH.

HccnenoBanue BK/OUMIO B cebst paboTy C JAHHBIMH M3
cetu uHTepHeT. CJleylolIUM 3TarnoM craja pabora ¢ poroma-
TepHasioM 110 JaHHOH TeMe.

— Tpetu#i 3Tan — KOpPpeKTUPYIOLIMH — COCTOMUT U3 (op-
MYJIHPOBAHHUSI PEABAPUTE/LHBIX BBIBOLOB M HX YTOUHEHMSI.

B npouecce pabGoTbl NPOUCXOIUJIM HEKHE KOPPEKTH-
POBKH TIOJIyY€HHBIX IAHHBIX, ¥ U3yU€HHE C TeIaroroM npaBuil
oopMJIEHHS HCCIEIOBATENIBCKOTO MPOEKTA, a TaKxKe Moadop
WITIOCTPaTHBHOTO MaTepuadia. [locsie Harnucanus Tekera npu-
CTYIUJIM K CO3/IaHHUI0 Npe3eHTalluk 1 Oykiera. B uesom nsro-
TOBJIEHHE MPOJYKTa — HCCEI0BATENbCKOH paboThl, Npe3eH-
Taluu 1 OykJieTa K Helt 3aHsiiu 1,5 Mecsitia.

— YerB&pTblil 3TANl — KOHTPOJILHBIH.

JloBenennbl noc/enHye HeoueThl B paboTe.

— Tlarblii — 3aK/JII04YUTENLHBIA — BKJIOYAET B ceOsl M-
Be/leHHe HUTOroB W odopmieHHe pesynasratoB. Hanucanue
MUCbMEHHOH YaCTH MPOEKTA 3aHS10 2 HEIeIH.

Mbl BBINOJIHUIIM, TIOCTABJICHHbIE TIepel HaMH 3ajiay. bblin
CO3/IaHbl TMpe3eHTallusl M OYKJET C JOCTONpPUMEUaTeNbHO-
CTSIMH.

B nanno#i pabote npoBeieHo McceI0BaHUE O MOCEJNEHNH
Meawmait (Kpacuonapckuii kpati). CaMbIM CJI0XKHBIM 3TArom
paboThl, CTal0 coCTaBJeHHe TeKcTa. BO3HUKIM TPYAHOCTH
¢ ee otopmsiennem. OJHAKO Mbl C HAllUM PYKOBOJUTEJEM,
M3YUHJIM BCe MPaBUJIa COCTABJIEHUS UCCIEI0BAHUS U CIIPABH-
JHCh ¢ po6JieMoi. BaxHbIM U OCHOBHBIM 3TanoMm cTaJ me-
PEBOJL TEKCTa Ha AHWIMHCKHE SI3bIK M MPUCIOCOOJEHHE €r0
noJ, yGJIMUHOE BOCTIPUSITHE.

Bricrynsiienne Ha KoHKypc MpPOEKTOB MO aHIIHACKOMY
a3blky «Experience Unity Through Diversity and Cross-
Cultural Dialogues With Cultural Difference». mbl cuntaem
UTOTOM Halllero HCCIeI0BaTeNbCKOTO MPOEKTa.

3aKoHYMB Hall MPOEKT, MOXKEM CKa3aTb, UTO paboTa Hajl
HHUM Hac yBJieK/a 1 MHOrOMy Hayuu/a. Mbl Hayuusiuch pabo-
TaTbh HaJl UCCIE0BATELCKUM [TPOEKTOM, 8 HMEHHO HAXOIUThb
¢ UH(OPMALIMIO B CETH HHTEPHET U OTOUPATh caMoe BaxKHOE,
6ece10BaTh C HHTEPECYIOUIUMH JI0/IbMH, cobHpaTh U obpada-
ThIBAThb MOJIydeHHbIH MaTepuaJl, CTABUT L1JH, 3a/1auH, JIeJIaTh
BbIBOJIbI, MPABHJILHO 0POPMJIATE PABOTY U CO3/IaBATh Mpe3eH-
tauuu. M Bce 370 Ha aHIMICKOM 13bKe!

JIaHHbBI TPOEKT MOXKET MOCJYKUTb KJleLle ISl APYTHX 03-
HAKOMHUTEJIbHBIX PA0OT 110 TEME IKOTYpHU3MA.

[J1aBHBIM JIOCTHXKEHHEM CTaJl0 BBICTYIJIEHHE HA KOH-
Kypce MpPOeKTOB Mo aHmMHcKoMy 513bIKy «Experience Unity
Through Diversity and Cross-Cultural Dialogues With Cul-
tural Difference».
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